


Szenzációs találmány! 

VITESSE ii 
Bátorkodunk becses figyelmét egy meglepően célszerű böröndujdonságra felhívni, a mely 

minden eddigi szerkezetet célszerűség, kényelmesség, ki innyüség és szolid ele-

gáns kivitel tekintetében fölülmúl . 

VITESSE" szekrénykoffer meglepő 

előnyei a következők: 

Első fogásra: F Ü G G E S Z T Ö S Z E K R É N Y, női és férfi ruhák 

befüggesztésére. 

Második fogásra: F IÓKOS-SZEKRÉNY, fehérnemű stb. elhe-

lyezésére. 

Az utazás tartama alatt a koffer kipakolása fölösleges. 

A ruházat gyűrődése kizárva. 

Fehérnemű, cipő, nyakkendő stb. házias rendben a kéznél. 

Oly könnyű, hogy a súlymegtakarítás 50»l«-ot tesz ki, más szekrény-

kofferekkel szemben. 

50Vkal olcsóbb mint az eddig létezett szekrény-kofferek. 

Bármely luxus-kocsira feltehető, mert hossza nem több 100 cm-nél. 

Európa és Amerika összes államaiban szabadalmazva. 

V I T E S S E " a legtökéletesebb s z e k r é n y - k o f f e r , az 

= = = = ^ = előkelő és modern turista ideálja. 

Feltalálók és egyedüli gyártók: 

TURNER ÉS GLANZ 

A BOGNER * 

»» 

f f 

Wien, Budapest, 
I , , B o g n a r - g a s s i 3 . V., Gize l la- tár 7 , (Gerbeaud-paloTa) 

Automobil bőröndök és bördiszmüáruk 

Berlin, 
Friedrichstr. 193a, (It lpi l jHstrl 

„VITESSE" nyitva. 

Hajó „VITESSE" zárva. 

Hajó „VITESSE" 

nyitva. 

Versenydijak nagy választékban 



T E L E F O N 

FŐNÖK: 

1 2 6 — 36 . 

B U D A P E S T , VII., ARENA-UT 50. 

S Ü R G Ö N Y : 

L A R D O L I N . 

T E L E F O N 

PORTÁS: 

1 7 4 18. 

S Ü R G Ö N Y : 

L A R D O L I N . 

Elsőrangú javitóműhely. Autó kellékek. Semperit pneumatikok. 

•anloitl 



Központi 

iroda: 

Telefon: 96 66. 

Ál landó au tomob i l i 
m o t o r k i á i l i t á s : 

T e l e i o n . 2 9 - 2 4 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

Gyártelepek: VII. Ilka-utca 31., VI., Üteg-utca 19. Telefon. 98-66. 

Atttontobiloszt3lym.il szá l l í t : J « o t o r o s z t ^ s z ^ ^ t r i r ^ e i m ^ 
. . . kat, gázmotorokat, benzin- és benzolmótorokat, szivó-

luxus-, tura- es varost autó- gázmotor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 
mobilokat, o m n i b u s z o k a t , é s turfatüzelésre) szállítható mótorokat (lokomobilokat) 
szállító-kocsikat és tiizi fecs- mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 
kendőket. szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

Teherkocsik és tehervonatok 10 100 mm. hordképességig. 

BENZ-tehervonat a m. kir. honvédministerium használatában. 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n ! T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

Ajánlattal , felvi lágosítással d í j ta lanul s z o l g á l u n k ! 

K e d v e z ő f izetési feltételek. = S z o l i d s z ak s ze r ű k i s zo l g á l á s . ^ ^ m m 

OESTERR. DAIPILER MOTOREH 1. 0. 

Wiener Neustadt Wiener Neustadt 1911 május 23. 
DIRECTION. 

7 . ö e s t e r r . A t t i e r i H . G u t n m i f a b r i H A . - C . 

t . igazgatóságának 
WIEN . 

Coninenlal Pneumatikjuk az Alpesi tura utón, reményeimnek megfeleinleg, kitiinöen 

bevall. Ugy az én kocsim, mini a másik kél Austro Daimler, melyek kiilömben Team 

dijat nyertek, elöl sima. Imiül pedig csuszástgátló bór pneumatikkat voltak szerelve. 

Mindkét kerék szerelése, dacára a nehéz utaknak, kitiinöen bevált. 

Teljes tisztelettel 

Fischer. 



IX . évfo lyam. 1911 ju l ius 2. 27. s z ám . 

AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y L I 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. em. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 

Igazgató: FR1EDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNÓ. 

ELÓFIZL I LSI AR. 
Egész ívre 20 koruna. 
Fél évre 10 .. 
Negyedévre 5 

A k ö n n y ű kocs ik nagyd i j a . 

előtt foglalt le a vasárnapi közönség. 

Dacára a nagy érdeklődésnek, semmiféle 

szerencsétlenség nem történt, mivel a ver-

seny-rendezőség a helységekben korlátok 

felállítása által, a nyílt országúton pedig 

rendezők és nagyszámú csendőr által tar-

totta fenn a rendet. Az úttest maga nagy 

gondda l volt helyreállítva és b ő calcium 

chloriel öntözés által pormentesitve. Az 

átjárást felüljárók építése által tette lehe-

tővé a rendezőség. 

A versenyben középerősségii kocsik 

vehettek részt, minthogy a feltételek három 

liter hengeríirtaltalmat kötöttek ki, maxi-

mális 2 : 1 löket- és furatarány mellett. 

A kocsi maximál is súlya 800 ki logramm-

ban volt megállapítva. 

A reggel 8 órára kitűzött startnál a 44 

nevezett kocsi közül 31 jelentkezett, ezek 

között 16 francia, 6 belga, 7 angol , 1 ame-

rikai és 1 német. 

A versenyzők a következő sorrendben 

e l indul tak: 

1. De Marne (Grégoire I.) 

2. Gábr ie l (F. I. F. I.) 

3. Boil lot (Peugeot I.) 

4. Riviere (Excelsior I.) 

5. Reid (Arrol-Johnston I.) 

6. Russel Fletcher (Calthorpe I.) 

7. Bablot (Delage I.) 

8. Mathis (Matl i is I.) 

9. Hancock (Vauxhall I.) 

10. Delpierre (Cote I.) 

11. Richárd (Sunbeam I.) 

12. Romano (Grégoire II.) 

13. Haubourd in (F. I. F. I I .) 

14. G o u x (Peugeot II.) 

15. De Woe lmon t (Excelsior II.) 

1 ti. Resta (Arrol-Johnston II.) 

17. Rob inson (Calthorpe II.) 

18. Guyo t (Delage II.) 

19. De Vere (Cote II.) 

20. Porporato (Grégoire III.) 

21. B i rnbaum (F. I. F. III .) 

22. Zuccarelli (Peugeot III .) 

23. Langlo is ' (Excels ior III .) 

24. Hodge (Arrol-Johnston III .) 

25. Burgess (Calthorpe III .) 

26. Thomas (Delage III.) 

27. Ol ier (Cote III. 

28. Hemery (Grégoire IV.) 

29. Hanriot (Peugeot IV.) 

30. Duray (Excels or IV.) 

31. Rigai (Delage IV.) 

Az első kort Boil lot (Peugeot) mint 

első, 95 kilometeres sebességgel futotta 

be, nyomon követve Bablot (Delage) által. 

A Peugeot versenyző előnyét a negyedik 

körig tartotta meg, amelynek végén a 

következő volt a verseny á l l ása : 

Boillot (Peugeot) 2 óra 16 p. 43 mp. 

Bablot (Delage) 2 „ 19 43 .. 

Thomas (Delage) 2 „ 20 „ 45 ., 

Rigai (Delage) 2 „ 21 

G o u x (Peugeot) 2 „ 2 1 

Guyot (Delage) 2 „ 22 

Az ötödik körben Bablot behozza Boil-

lot előnyét, sőt a hatodik körben, am i dőn 

mindketten kiegészítették benzinkészletüket, 

már meg is tudja előzni. A nyolcadik kör-

ben Boillot ismét közeledik Bablothoz, de 

ez a kilencedik körben ismét szerez egy 

kis előnyt, amelyet aztán végig megtart. 

Végeredmény: 

1. Bablot (Delage) 7 ó . 2 p . 4 1 mp . 

2. Boillot (Peugeot) 7 „ ~ 

3. Thomas (Delage) 7 „ 

4. Guyo t (Delage) 7 „ 

5. Porporato (Greg.) 7 „ 

6. Reid (Arrol-Johnst.) 7 „ 30 „ 37 

7. Resta (Arrol-Johnst.) 7 „ 35 „ 27 

8. Burgess (Galthorpe) 7 „ 39 „ 29 

9. De Marne (Grégoire) 7 „ 57 „ 19 

10. De Vere (Cote) 7 „ 59 „ 29 

Az elért átlagos sebesség tehát, bár 

csekélylyel, de 90 kilométer alatt maradt . 

A nagy',versenyzők közül , mint az ered-

mény mutatja, sok lemaradt. Zuccarell i a 

45 

46 

2 p. 41 

3 „ 52 ' 

4 „ 1 V 0 

5 „ 18' . 

29 28 

1 S X PNEU-SEMPERIT 5M™.!!: 
o l c s ó b b a b r o n c s 

„Stock : Magyar Automobil Garage Aréna-ut 50." Gummimüvek 

A verseny-

fáradság jel-

szava megbé-

nította egész 

Európában a 

vesenyrendező 

- testületek -

munkakedvét , 

nagy merész-

ség volt tehát 

a L 'Auto szerkesztőségétől, am időn kiirta 

a könnyű kocsik nagy diját, melyet vasár-

nap , j un ius hó 25-én tartottak meg a 

boulognei körpályán. A merész vállalkozás 

teljes sikerrel járt. A siker már a nevezé-

seknél mutatkozott, amelyeknek száma a 

zárlatig negyvennégyre emelkedett s teljessé 

vált a startnál, ahol 31 versenyző kocsi 

és százezernyi közönség várta a verseny 

kezdetét. 

A verseny pályája a G rand Prix des 

Voiturettes ismert körpályája volt Bou-

logne sur Mer mellett, amely háromszöget 

képez La Capel le, Colembert , Brunembert, 

Selles, Desores, Wirv ignes és Bairethum 

községekkel, mint f őbb pontokkal . Egy 

kör teljes hossza 5 1 9 8 4 kilométer, melyet 

tizenkétszer kellett körülhajtani , a teljes 

versenytáv tehát 6 2 3 8 0 8 metert tett ki. 

Ál ta lánosságban a boulognei circuit nem 

nevezhető könnyű pályának, mivel elején 

és végén van ugyan körülbelül 10—10 

kilometeres sik utrészlet, de az útvonal 

legnagyobb része emelkedéses és sok 

kanyarulattal bir. 

A célnál , amely Bou logne sur Mer 

közelében volt kitűzve, óriási tr ibünök 

voltak fölállítva a közönség számára s eze-

ket a Pár isból és a vidékről érkező szám-

talan kü lönvonat , továbbá vagy 1500 

automobi l utasai, az utolsó helyig meg is 

töltötték. Természetesen a tribün mellett 

is maradt elég hely az országút két olda-

lán, amelyet már jóval a verseny kezdete 

Vezérképviselet és raktár: SALZBERGER SAMU Budapesten, VI., kerület, Andrássy-ut 20. szám. 
= = = = = = = ^ = Stock : W e s t i n g h o u s e A u t o f o r g a l m i r. t. P á v a - u t c z a 10. s z á m . = = = = = = = = = = = = = = = = = = = 



pedig nem mint gyorsasági versenyt, hanem 

mint megbízhatósági versenyt 90—140 mm. 

hengerméretü automobi lok számára. A ver-

seny 500 kilométeres körpályán fog meg-

tartatni, előreláthatólag a Asch— Bree— 

Maeseyek Lanklaer városkákat befoglaló 

60 kilométeres körpályán, mely a belga 

határ mellett fekszik. A versenyfeltételek 

maximál is sebességet fognak előírni, amely 

nem haladható tul. Az első dijat azon 

kocsi fogja elnyerni, amelynek sebessége 

a legközelebb áll az előírthoz. 

E g y m a g y a r k i r á l y i a u t omob i l - po s l a-

j á r a t . Mint értesülünk, az igló-merényi 

postai automobil járat jun ius 17-én meg-

indult. 

H á z a s s á g . Herskovits Ignác, a Laurin és 

Klemen! cég magyarországi vezérképvise-

letének üzletvezetője házassagot kötött Klem 
Terézzel Budapesten. Az automobi lszakma 

e szimpatikus tagjának házasságához szá-

mos tisztelőivel egyetemben, szerkesztősé-

günk is melegen gratulál. 

Róka Ármin, a Róka és Tsa automobi l 

szaküzlet tulajdonosa eljegyezte Deulsch 
Jolán kisasszonyt, Detsch M a n ó ur leányát. 

Az O s z t r a u i A u t o m o b i l C l u b k i lo-

m é t e r v e r s e n y e . Az Osztraui Automob i l 

C l ub vasárnap rendezte 20 kilométeres 

gyorsasági versenyét Komorau és Schön-

brunn között, Troppaut és Morva-Osztraut 

összekötő országúton. A pálya emelkedé-

sekben gazdag, tehát inkább hegyi-verseny-

pálya benyomását teszi. A verseny ered-

ményei, tekintettel a nehéz pályára, kitűnők-

nek mondhatók. Elsősorban Launerről , a 

Puch-cég kiváló versenyzőjéről kell említést 

tennünk, aki két versenyt is nyert k i tűnő 

idő alatt és mint a legjobb i dő elérője, a 

verseny fődíját, a rendező egyesület nagy 

serlegét is hazavitte. A Puch-cég egyébként 

is fényes sikerrel szerepelt e versenyen. 

Egy-egy versenyt nyertek szintén igen jó 

eredménnyel a Laurin- és Klement-cég, 

Daimler és Apo l ló kocsival. 

Az egyes kategóriák részletes eredményei 

egyébként a következők: 

Tlirakocsik. 

I. 1-5 hengerűrtartalmú kocs ik : 

1. Kolowrat Sándor gróf (Laurin és 

Klemen!) 18 :20 . 

2. Haan Leó báró (Laurin és Klemen!) 

18:32*/-,. 

3. Slevog! (Apol lo) 18:43'/: , . 

4. Sírassilla Augus ! (Kolibri) 2 4 : 2 0 . 

II. 2 liíer hengerűrtartalmú kocsik: 

1. Maurer (Apol lo) 15 :03 . 

2. Russ O l l ó (Oryx) 18: 19. 

III. 3 liter hengerűrtartalmú kocs ik : 

1. Lanner (Puch) 13 :44 ' / s . 

tura-ut. 

2. A kelet-tengeri 450 mfldes ut (Karls-

krona—Bornho lm—Stockho lm. 

4—20. A Heinrich herceg-tura. 

5—22 . Mezőgazdasági motorok ver-

senye Kanadába Winn ipegben. 

9. A mont-ceinsi hegyi túra. 

9. Az AC de la Sarthe nagy sebességi 

versenye. 

11. és 12. A Kgl. BAC motorcsónak 

versenye a Starnberger-tavon. 

13—20. Automobil-hé! Ostendében. 

16. Az „Alig. Motorfahrer-Verband. 

Oesterr. Semmering körüli versenye. 

18—20. Motorcsónak verseny Kon-

stanzban. 

18—25. Motorcsónak verseny a bodeni-

tavon. 

A Oregoire-

kocsi oldalról 

mnlt évi kiskocsi-verseny győztese már 

négy kilométerrel a start után felfordult 

kocsijával, Heinery, Hanriot és Duray, a 

híres Grand Prix versenyzők pedig hatul 

végeztek. 

Az Autó könnyükocsi nagydí jának foly-

tatásaként hétfőn a Waast és Colembert 

közötti sik utón gyorsasági verseny tarta-

tott amely a következő eredménnyel jart : 

(9 29. A csikágói motor-club ver-

senye Ch icagóbó l—Newyorkba . 

21—24. A boulogne-sumeri meeting. 

J ú l i u s-augusz t usban motorcsónak ki-

állítás Koppenhágában . 

B e l g a n a g y d í j . A Belga Automobi l 

C l ub nagydijat szándékozik kiírni, nicg-

A Greuuire-

kocsi clólröl 

1. Boillot (Peugeo!) 28 4 mp. 

2. Wagner (Aleyon) 30 2 . 

3. Burgess (Calthorpe) 32 4 , 

4. Robinson, (Cal thorpe) 32 4 „ 

A győztes által előirt sebesség 126-5 

órakilométernck felel meg. 

Au t o-nap t á r j u l i u s h ó r a . 

Jul ius elején Párisban nagy nemzetközi 

motorcsónak verseny, utána motorcsónak 

túra. 

I . Az M C C 100 mfd-es megállás nél-

küli utja. 

1—23-ig A „Touring C l ub Ital iano" 

Tor ino—Venez ia—Róina közötti tura utja. 

2—30. A „L'Auto" által rendezett 

Diana-sósborszesz 
MB~ Mindenült kapható. 

nélkülözhetetlen minden sportember-

nek. Az izmokat erősiti, a bágyadtsá-

got megszünteti. Mindenütt kapható. 



A magyar kir. államrendőrség 

főkapitányi hivatalától. 

Wolfner Gyula és tsa automobil-tulajdonosnak 
azon bejelentését, hogy a nevén álló 1—707. sz. 
és Westinghouse-gyártmányu 5(Xi. alváz számú 
automobilját Kende Zsigmond túristvándí lakos-
nak eladta. 

Kokovich Zoltán helybeli lakos, motorkerékpár 
tulajdonosnak azon bejelentését, hogy a nevén 
álló 1—47. számú és Puch-gyártmányu 2553. 
alváz szánm motorkerékpárját Schwarcz Her-
mann helybeli lakosnak eladta. 

Reiter 

mérnök 

lezuhant gépe 

pasztalni fogja, hogy ez az ut igen-igen nagy 

hasznára volt. Nem a konstruálás, hanem a 

megépítés tekintetében. Pusztán ezt nézve, 

sajnosan tapasztaltam, hogy a magyar gépek 

csekélyke kivétellel — messze elmaradnak 

az osztrákok mögött. Hogy egyebet ne emiit-

sek, itt rendkívül ügyelnek a motor erös be-

építésére, mert tapasztalatból tudják, hogy 

az oly gép, mely a motor folytonos és inten-

zív rázasának ki van téve, stabil repülésre 

nem képes és mindig ki van téve repülés-

közben törés vagy szakadás veszélyének. 

Konstrukciók tekintetében az Etrich-mono-

plánok dominálnak, majd az Autoplán Miivek 

Pischof és Warchalowsky gépei. A szó igazi 

értelmében vett teljesen uj, önálló konstrukció 

csak egyetlenegy van : a Brescki—Schindler 

lengyel mérnökök monoplánia. Bár igen saj-

nálom, de nagyon keveset irhatok ez érdekes 

Most lett újból átépítve, miután a múltkori-

ban összetört. Ugyanis a gép mintegy 250 

in. magasságban repült, midőn a motor hir-

telen elállt s siklórepülés helyett harántirányu 

tengelye körül megfordulva érkezett a földre, 

hol ronccsá törött. ,\\int érdekes dolgot kell 

megemlítenem több szavahihető szakember 

azon elbeszélését, hogy gyakran megtörtént, 

miszerint repülésközben elállt az egyik hen-

ger gyújtása s ennek dacára az apró kis 

biplán egy hengerrel is repült szépen t o v á b b . . . 

A motorok — 3—4 kivételével — mind az 

osztrák Daimler társaság gyártmányai, víz-

hűtésesek, négy — álló — hengeresek; csak a 

legújabb tipusu 120 HP hathengeres. Az 

Autoplán Müvek ezentúl nemcsak aeropláno-

kat, hanem aeromotorokat is fog gyártani. E 

motorokat Hieronymus, az ismert osztrák 

aviatikus és automobilista konstruálja, sőt 

2. Ustyanowicz Vladimír (Austro-Daimler) 

15:53> >,. 

3. Schwarz (Ope l ) 17 :59 ' , 5. 

IV. 4. liter hengerűrtartalmú kocsik: 

1. Wo l f (Pucl i) 13:37'-/r>. 

2. Fuchs Alajos (Laurin és Klement) 

15 :53 . 

V. 6 liter hengerürtalmu kocs ik : 

1. R ipper Vi lmos (Austro-Daimler) 

12 : 172/r». 

2. Fischer Ede (Austro-Daimler) 22:25-

Versenykocsik : 
Korlátozás nélküli kocsik: 

I . Lanner (Puch) 11 :443/r„ 

3. Retinger (Mercedes) 12:56'/ : , . 

A z e l s ő m o t o r c s ó n a k - g y á r M a g y a r -

o r s z á g o n . Megírtuk minap i számunkban , 

hogy a Déván lévő báró Kemény-féle gép-

gyár részvénytársasággá alakul át és hogy 

szubvencióképpen ingyen fogja kapni a 

földgázt . Most legújabban azt hall juk, hogy 

a gyár lényeges kibővítésével kapcsolatban 

motorcsónakok gyártására is berendezked-

nek. Ez a gondolat a gyár vezetőségétől 

ered, mert eddig, bár jelentéktelen volt az 

import , senkinek sem jutott eszébe motoros 

csónakokat gyártani. 

A z u j H e n r i k h e r c e g v á n d o r d í j . 

Henrik prosz herceg az 1911 —1913 . 

évekre, a mult évben végleg megnyert 

vándord i j ának pót lásául , uj vándordi jat 

tűzött ki. Az uj d i j egy fatalapzaton elhe-

lyezett 47 cm. magas ezüstszoborból áll , 

amely a béke istennőjét ábrázolja. A 

talapzaton három ezüstpajzs van a három 

turaut utvonalának bevésésecéljából,alattuk 

ped ig öt zománcmunká ju országcimer. E 

cimerek azon országok címerei, amelyeken 

keresztül a következő három évben Henrik-

herceg turautakat átvezetni szándékoznak. ! 

Sajnos, nem találjuk ott hazánk címerét, 

hanem Anglia, Ausztria, Németország, 

Oroszország és Olaszország címereit, ugy-

látszik tehát, hogy Zichy Béla Rezső gróf-

nak azon igyekezete, hogy a jövő évi 

Prinz Heinrich Fahrt Magyarországon ve-

zettessék keresztül, edd ig nem vezetett 

sikerre. M inden reményt azért nem vesz-

tettük el, mert talán személyes érint-

kezés utján sikerül mégis a magyar turaut 

eszméjét keresztülvinni s egy cimerkét a 

a mienkkel felcseréltetni. 

Szerkeszti dr. Massány Ernő. 

Wienerneustadti levél. 

Az osztrák gépek. 

Azt a tanácsot adom minden magyar avia-

tikusnak, hogy mielőtt az aeroplánkonstruálás 

és építés nehéz munkájához hozzáfogna, ne 

sajnálja a fáradságot és költséget, hanem 

jöjjön és töltsön egy hetet a vienerneustadti 

rlugíelden. Ha ennek eleget tesz és van ér-

zéke az üeroteclmika iránt, — mert mindenek-

előtt ez a legfontosabb — ugy később ta-

gépről, mert nem láthattam, széjjel van jelen-
leg szedve. Mindössze annyit sikerült meg-
tudnom, hogy a két monopláníelület egymás 
mögött nyert elhelyezést á la Langley s az 
újszerűség a kormányzásban jut kifejezésre, 
amennyiben ezt a két felületnek közös hosz-
szanti tengelye körüli elforgatásával igyekez-
nek elérni. Meg kell említenem még a Lohner-
Daimler-bíplánt és az apró „Libelle" két-
fedelüt. Az előbbi hasonlít a schweizi Dufaux 
testvérek monobiplánjához és a magyar Lányi 
gépéhez; ezektől abban különbözik, hogy a 
két hordfelület alakja nem téglány, hanem 
nyilszerü (Pfeilflieger) és a különálló rácsos 
törzs a légellenállás csökkentésére be van 
vonva. A futómű és a mindkét irányba működő 
ailleronok á la Farnian vannak kiképezve. 
(A légellenállás csökkentésére a kerekek alu-
mínium lemezzel be vannak vonva.) Motor 
60 HP vízhűtéses Daimler. E gépet igen 
nagy gyorsaság és kitűnő stabilitás jellemezi. 
A hordfeliiletek alakjától és a futóműtől el-
tekintve e gépnek miniatűr alakja a 18 m-\ 
felületű Libelle, melynek hajtóerejét egy 25 
HP vízhűtéses, egymással szembenfekvő, lend-
kerék nélküli, kéthengeres Clenient-Bayard 
motor szolgáltatja. E gép nagyon könnyen 
kezelhető, amiért is tanulásra igen alkalmas. 

•EUTZER-fÉ'e OLAJ 
A u t ó é s A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s zé re 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal mén fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindítását elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajozóban felhasználható. Eredeti angol Knight 
motorolaj mindenféle szelepnélküli motorra, Consistens zsir, mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tisztógvapju, Tiszt itókendök, Ozbörök. Szivacsok, Kocsikefék, Kocsimosö-czipök.Tisztitóessenciák.u. m. 
Papidol, Solarine stb. Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

— — — — — Egyedüli képviselet: — — — 

J Á K O B D I E T R I C H , W i e n , IX . , Nu s s do r f e r s t r a s s e 42-44. — (Telefon 13523.) 



egy 60 lovas el is készült, most van fék 
alatt. 

Minden osztrák gépnél két dolgot találunk 
meg: az egyik a volant-nal való kormány-
zás s a másik a behúzott géptörzs. Az előb-
binél a le- és felszállást a volánt előre és 

hessük. E kormányok bármelyikének hasz-
nálata az aeroplán haladási sebességében 
változásokat idéz elő. E sebességváltozások 
közelebbi megvilágítását tűzve célul, nézzük 
egyenként az^aeroplán kormányzó berende-
zésének működését. 

hátramozgatásával érik el és a gauchirozást 
a volánt kormánykerekének (melynek tengelye 
párhuzamos a gép hosszanti tengelyével) el-
forgatásával. Az oldalkormányzás lábbal tör-
ténik. Csak egy-két gép használ Farman-féle 
kormányt Az oly gépnél, hol nincs külön 
törzs kiképezve, ott a pilóta ülése van áram-
vonalalaku burkolattal körülvéve. (Tudomá-
som szerint ez egy magyar gépnél sincs meg, 
pedig világos, hogy a pilóta által okozott 
középellenállás fékezőereje aránytalanul na-
gyobb, mint a burkolat súrlódási ellenállásáé !) 

Most négy uj gép van itt készítés alatt: 3 
drb. 120 HP Daimler-motorral ellátott Etrich 
versenygép és egy Pischof-monoplán. Egy 
Etrich-gép már elkészült, de a próbák alatt 
összetört a hibás konstrukció következtében. 

A Pischof-gépet montírozzák. Igen cso-
dálom, hogy Pischof annyira konzervatív, 
hogy ez uj gépnél is — mint a régebbiek-
nél — a két magassági kormányfelületet 
hordfelületté képezte ki, miáltal, nem lévén 
oly érzékeny, mint ha síkfelület volna, a le-
és felszállást rendkívül nehézkessé teszi. Ma 
leirom még, hogy képviselve van itt a francia 
Wright-gép, a Voisin- és Sommer-biplán, 
valamint a kis Santos Duniont-inonoplán, 
akkor, azt hiszem, röviden mindent elmon-
dottam az oszlrák gépekről. 

Asbőth Oszkár. 

A magassági kormányzást azáltal érjük el, 
hogy az aeroplán föntartó ielületeinek hajlás-
szögét a magassági kormány segélyével 
megváltoztatjuk. Ugyanis vagy nagyítjuk: 
akkor emelkedés, vagy kicsinyítjük, akkor 
sülyedés áll elő. 

Amint látjuk, tehát a magassági kormány 
a föntartó felületek helyzetének megváltoz-
tatását idézve elő, azoknak terhelési viszo-
nyait is megváltoztatja. Ugyanis tudjuk azt, 

nagy, mint a gép nehézségi ereje, ezzel egyen-
súlyt tart s így áll elő a vízszintesben való 
repülés. 

Világos, hogy ha a felületek szögét na-
gyobbítjuk, e componens is nagyobb lesz, 
tehát a gép emelkedni fog. Ahogy a ver-
tikális komponens nő, ugy csökken a hori-
zontális komponens nagysága, amely az 
aeroplán hajtóerejét képviseli. Egy bizonyos 
nagyságú hajlásszögnél tehát előállhat az az 
eset is, hogy e horizontális komponens zérus 
értéket véve föl, a gép haladási sebessége is 
zérus lesz. Könnyen érthető már most, hogy 
a magassági kormány használata a repülő-
gép sebességének kissebbitését idézi elő. 

Ezen okot tartva szem előtt, a vezetőnek 
tehát ügyelni kell arra, amikor gépével emel-
kedik, hogy a gép sebességét csak annyira 
fékezze le, hogy ebből az egyensúlyi szerekre 
nézve semmi baj ne származzék. Mert ha a 
gép a szükséges minimális sebességgel nem 
rendelkezik, az egyensúlyi helyzetét elvesztve, 
oldalra billen s lezuhan. 

Az állandó emelkedés tehát csakis egy 
bizonyos ideig történhetik. Ez időtartalom 
annál hosszabb, minél nagyobb a repülőgép 
sebessége a szükséges minimális sebességnél. 
A huzóerőfölösleg tehát csakis előnyévé 
válik a repülőgépnek. 

Nézzük már most mi történik az oldalkor-
mány és a gauchissement használatánál. E két 
kormányt ugyanis egyöntetűen kell használnia 
a pilótának akkor, amidőn fordulatot akar 
venni. A gauchissement a centrifugális erő 
legyőzésére kell alkalmaznunk. Ezt a káros 
erőt azáltal tesszük ártalmatlanná, hogy a 
gépet fordulóba döntjük. Ha csak az oldal-
kormányt használjuk, akkor is dőlnie kell a 
gépnek, mivel az oldalkormány a súlyponttól 
távol lévén, annak reakciója egy a hossz-
tengely körül forgató nyomatékot hasit. E 
nyomaték nagy fordulónál elég energikus 
ahhoz, hogy a föllépő centrifugális erőt le-
győzze, azonban kisebb sugaru fordulónál 

Az ae rop l án kormányzásánál 

föllépő sebességveszteségekrtfl. 

Mindenki előtt ismeretes az aeroplán kor-
mányzó berendezése,amellyel azt háromirányú 
mozgásra kényszeri tjük. E három kormány: 
a magassági kormány, oldal kormány és a 
gauchissement, amely utóbbi arra szolgál, hogy 
az aeroplánt a hossztengelye körül eldönt-

hogy a föntartó felületeket egy bizonyos, 
úgynevezett repülési szög alatt kell beállítani. 
E szög alatt beállított felületek légellenállá-
sának vertikális komponense éppen olyan 

a gauchissement használata föltétlen szük-
séges lesz. 

A gép tehát a fordulóba dűl. A külső 
szárny sebessége nagyobb lesz mint a belső 

L A U R I N ÉS K L E M E N T gyárt motorkerékpárt, voituret-
tet, városi kocsit, túrakocsikat, 
teherkocsit, autóbuszt. = = 
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szárnyé. E nagyobb sebességű felületnél a 
hasznos légellenállás növekedik, ennek folytán 
felhajtó ereje is nagyobb lesz. Ez a magya-
rázata a bed ülésnek. 

A fordulónál tehát a következőket tapasz-
taljuk: 

tani s így az egyes versenynapok egy- 13. Verrept 

gyei mindvégig eltolódtak. Spaa-ba indul- 14. Le Lasseur 

tak tizenketten. A legjobb eredmények 15. Train 

elérői : 16. Wynma len 

35 ó. 23 p. 30 mp. 

38 „ 22 „ 26 „ 

46 „ 30 „ 12 „ 

46 „ í — „ 10 „ 

IS 

Legyen a—b a repülőgép fentartó felülete. 

S a súlya, c—f képviseli a gép főn tartó 

erejét, amely egyensúlyt tart a nehézségi 

erővel, c—f két komponense c—e és c </. 

Az ábrából világosan látható, hogy a c c 
componens a jelen esetben mindig kisebb 

lesz c—f-nél Ez pedig azt mondja, hogv a 

c—e nem tudva egyensúlyt tartani a nehéz-

ségi erővel, mivel annál kisebb a repülőgép, 

tehát sülyedni fog. Az aeroplán siilvedése 

annál erősebb lesz, minél jobban diil be a 

gép a fordulóba, vagyis minél kisebb a for-

dulás pályájának görbületi mértéke. 

A forduló tehát sülyedéssel jár. Hogy ez 

be ne következzék, a magassági kormányt kell 

használni, azaz emelni kell a gépet. így tehát 

a kormányzás is sebességi csökkenést von 

maga után. 

Ha azonban a gép oly magasan van, 

hogy a fordulóból származó síilyedés meg-

engedhető, akkor nem fog a repülőgép sebes-

sége csökkeni. Ezen szempontokat tartva 

szem előtt szükséges, hogy a pilóta első 

fordulóit 8—10 méter magasan vegye, nehogy 

gépe a földhöz ütődve megrongálódjék. 

Reiter. 

Vedrines 43 p. 21 mp. 

Vidart 47 „ 6 „ 

és Beaumont 1 óra 24 „ 45 „ 

A versenyzők időeredményei a második 

szakasz végén : 

1. Vidart 3 ó. 59 p. 33 mp . 

1. Vedrines 4 „ 21 „ 22 

mp . 

3. Beaumont 5 „ 27 ,. 30 

4. Garros 7 .. 14 ., 39 

5. Duval 7 ., 46 .. 34 n 
6. Weymann 7 » 47 „ 3 

7. Barra 10 „ 44 „ 5 „ 

A harmadik szakasz versenyét Liége— 

Utrecht (180 km.) 22-én kezdték meg. 

A heves szél miatt a start a délutáni 

órákra tolódott el. Má r alkonyodott , ami-

kor az első pi lóták Utrecht-be megérkeztek. 

Gibert 2 óra 4 p. 25 mp . 

Garros 2 „ 10 „ 21 „ 

Vidart 2 „ 17 „ 29 „ 

Beaumont 2 „ 21 „ 4 „ 

alatt tették meg az utat. 

Az első hol landus pilóta, aki célhoz 

jutott, Wynma len volt, aKinek időeredmé-

nye : 11 óra 58 p. 50 mp. A lakosság 

óriási lelkesedéssel fogadta honfitársát, 

aki egyébként megnyerte a 10,000 frankos 

nemzeti dijat. 

A harmadik szakasz végén a versenyzők 

összeredmények szerinti sorrendje a követ-

kező : 

6 ó. 

7 , 

9 

10 . 

29 , 

29 

14 p. 30 mp. 

48 „ 36 „ 

59 „ 

16 „ 
36 „ 

20 „ 
47 „ 

4 „ 

46 „ 

A Circuit Européen. 

A második szakasz Liége —Spaa—Liége 

(60 km.) átrepülését, tekintettel a roppant 

kedvezőtlen időjárásra, el kellett halasz-

8. Renaux 18 ó. — p. 14 mp. 

9. Gibert 26 „ 59 „ 2 „ 

10. K immer l ing 32 „ 49 „ 8 „ 

11. Amer igo 32 „ 51 „ 40 „ 

12. Prevost 33 „ 32 „ 7 „ 

1. Vidart 

2. Beaumont 

3. Garros 

4. W e y m a n n 

5. Gibert 

6. Renaux 

7. K immer l ing 35 

8. Train 49 

9. Tabuteau 57 

10. Wynma l en 57 

Tehát Vedrines, Duva l stb-iek itt már 

alaposan lemaradtak. Az előbbi Maestricht, 

az utóbbi Venloo közelében időzik. A 

tavalyi versenyről ná lunk is ismert Ame-

rig-ot szerencsétlenség érte. Az indulásnál 

egy szélroham felbillentette gépét, a pilóta 

kiesett, de szenvedett sérüléseiből néhány 

hét alatt felgyógyul. 

A versenyzőknek rendkívül sok kelle-

metlenséget okoz a rossz időjárás. A rende-

zőség ennek dacára mindenáron folytatni 

North British Rubber Co. 

„ C L I N C H E R " P N E U M A T I K . 
Staub & Co., Mánnedorf (Sweli) AUTOMQBILIA 

BÖRANTIDERAPANT G Y Á R T Á S (melegen). 

F U T Ó F E L Ü L E T KÉSZÍTÉS . K Ö P E N Y , 

P Á N C É L P N E U M A T I K . „„„.,,.„, V!. F.r.rctr 8. „én, TÖMLŐ JAVÍTÁSOK. 



szeretné a versenyt, amibe azonban a 

pilóták igen természetes okoknál fogva 

nem akarnak beleegyezni s ellenkezésük-

nek már testületileg is kifejezést adtak, 

így azután a közben-közben szenvedett 

késést megérzik a még hátralévő többi 

nagyszabásúnak Ígérkező vállalkozások is 

és kénytelenek lesznek jul ius elejéről köze-

pére halasztani. 

után az eddigi teljesítményeket összefog-

lalva, a turarepülés állása a követ-

kező vo l t : 

A Johannisthalban indult 11 pilóta közül 

az eddigi négy szakaszt Ber l in—Magde-

burg—Schwer in— Hamburg—Kie l (össze-

sen 527 km.) csak hárman repülték át. 

Erre Lindpaintnernek 11 óra 13 perc, 

Bilchnernck 27 óra 39 percre és Witten-

Umlauff 
kapitány 

megérkezése 
utan ::: 

A B. Z. repülöversenye. 

A Hamburgban 15-én rendezett ver-

senyt a rossz idő miatt csak az esti órák-

ban' tarthatták meg. Érdekességét növelte 

az, hogy fél kilenckor megjelent a repülő-

téren a Parseval VI. s a magasban tar-

tózkodó repülőgépek körül szálldosott. 

A hatnburg kiéli (83 km.) negyedik 

szakaszra 17-én reggel kedvező időben 

startoltak Büchner, Lindpaintner, Wien-

cziers, Schauenburg, Laitsch, Thelen és 

Wittenstein dr. Elsőnek 48 percnyi repülés 

után Wiencziers érkezett meg Kielbe. Kü-

lönben Laitisch kivételével, akinek gépe 

eltörött, mindannyian célhoz jutottak. Még 

az nap este kezdetét vette a kiéli öt napig 

tartó meeting, amelynek legszebb ered-

ménye Hirthnek Taube gépen felállított 

2200 m-nyi német magassági rekordja. 

A csütörtökön 22-én záródott verseny 

stein dr-nak 36 óra 31 percre volt szük-

sége. Az utóbbinak azonban csak a Ber-

l in— Magdeburg, Magdeburg—Schwer in és 

Hamburg—Kie l közötti összesen 402 kilo-

méternyi 34 óra 56 perc alatt megtett utat 

tudják be, mert Schwerinben megkésve, 

a harmadik szakaszban versenyen kiviil 

repült. 

A többi versenyzők közül Wiencziers 

az első szakaszt nem tette meg. Schau-

nenburg és Thelen csupán kettőben (Ber-

l i n—Magdeburg és Hamburg—Kie l ) vettek 

részt. Laitsch, Müller és Volmöller csak 

az első szakaszban versenyeztek, Jali-

now ellenben Hamburgban startolt s a 

21-én zuhanás következtében szenvedett 

kartörés következtében a verseny folytatá-

sáról lemondott. 

Az ötödik szakaszra K ie l—Lüneburg 

(147 km.) 22-én mind a heten startoltak, 

bár az időjárás esős és borús volt. Ennek 

dacára közü lük még aznap négyen érkez-

tek el Lí ineburgba és pedig sorrend 

szerint Lindpaintner, Btihner, Volmöl ler 

és The len ; a többiek másnap jutottak 

célhoz, amikor is már a 

halódik szakaszra Lünebu rg—Hannove r 

(124 km.) is elindultak. 

A versenyzők száma a megtett úttal 

erősen fogy s ha ez továbbra is igy tart, 

ugy rövidesen nem lesz közülök egy sem, 

aki mindvégig az összes szakaszokon át-

repült légyen. Igy például Hannoverbe 

már csak ketten érkeztek meg. Thelen és 

Lindpaintner s ha az elmaradottak vasúton 

nem vitetnék magukat az egyes étapeok 

starthelyeire, ugy a versenyzők már el is 

fogytak volna. A legjobban tartja magát 

König és Lindpaintner, akik még edd ig a 

nyolcadik szakasz végére is szerencsésen 

megérkeztek. 

S Kü lönben a hetedik szakasz Hanno-

ver—München (180 km.), már az útvonal 

nehezebb részei közé tartozik, amennyiben 

közben hegyes vidéket, a Teutoburgi 

erdőt is át kell repülniök. Ezt az utat 

elsőnek Volmöller tette meg, utána követ-

keztek: Lindpaintner és Schauenburg . 

Wittenstein dr. a motorikus erő csökke-

nése folytán kénytelen volt az l lmenau-

ban önkénytelen fürdőt venni. Gépét most 

szét kell szedni s csak ugy emelhetik ki 

a vizből . Thelen gépe is teljesen tönkre-

ment, szerencsére azonban, a pi lóta telje-

sen sértetlen maradt. 

Miinsterben egy napi p ihenő és helyi 

versenyek várnak az érkező pi lótákra, 

hogy ezután másnap szerdán tovább száll-

janak a VII. szakaszon : Mi ins ter—Köln , 

amely 168 km. hosszú s második felében 

Wesél-től Köln-ig a Rajna mentén vezet 

tovább. 

A wien budapesti repülöverseny 

és a Magyar Aero Club. 

A „Zeit" által kezdeményezett és az osztr. 

Automobil Club meg a Magyar Aero Club 

által rendezett verseny junius 25-én este 9 

órakor befejeződött. A győztes lovag Frank-

velli Umlauff dragonyos kapitány lett, aki 

24-én reggel Budapesten startolva 2 óra 22 

p. 49 mp. alatt — közben a Győr felett elő-

irt kör megtételével érkezett meg Wien-

ben. Leszállása után a simmeringi pályán 

B u d a p e s t E r z s é b e t - k ö r u t 4 5 . 

A l p e s i v e r s e n y . T r i e s z t i ü l . B é c s i g a leg-

nehezebb útszakaszon E L S Ö , 3 oklevél, 

nagy ezüstérem és tiszteletdíj. 

R i e s h e g y i v e r s e n v n é g y k a t e g ó r i á b a n . 

ELSŐ. A nap szenzációja. 8 HP Puch győz 

200 HP ellen. Legjobb idő és rekord az 

összes jármüvek közt. 



gépe egy vízlevezető árokban megakadt és 
Felborult, a győzőnek azonban baja nem 
esett. 

Még az utolsó napon Bier főhadnagy is 
megkísérelte a repülést. Szombaton délután 
a pilot-ballon megfigyelések szerint rend-
kívül kedvezőtlen szélviszonyok miatt nem 
indulhatott. Vasárnap reggelre az időjárás 
kedvezőbbre fordulván, startolt s gyönyörű 
ivekben körözve indult Wien felé. Bicske 
után motorja újból elromlott s ismét sikló-
repüléssel volt kénytelen leszállani. A Wie-
nerneustadtban uralkodó orkánszerü szél — 
amely még a telefon vezetékeket is elsza-
gatta — további terveiben megakadályozta 
s a 12U HP Daimler-motorral felszerelt ver-
senygéppel az ujabb versenyt már meg nem 
kezdhette. 

Az összesen 19,500 koronánvi dijat tehát 
Umlauff kapitány nyerte meg s ez alkalom-
ból őt igaz szívvel üdvözöljük. 

A versenynek érdemleges méltatása közben 
igen jellemző körülményekre bukkanunk, a 
melyek háttérbe szorítanak mindent s mint-
egy kényszerítenek bennünket arra, hogy 
csupán csak azokkal foglalkozzunk be-
hatóan. 

Ha a verseny egyes fázisairól szóló króni-
kás jelentéseket olvastuk, észrevehettük, hogy 
a Magyar Aero Club részéről minden lehe-
tőt elkövettek annak sikeres lebonyolítása 
érdekében. Sem az ügyvezető igazgató, sem 
a klubtitkár, sem a klubnak kronometőrként 
működő vál. tagja, lapunk szerkesztője, nem 
kíméltek időt és fáradságot. Nem volt sem 
éjjelük, sem nappaluk s a verseny végezté-
vel teljesen elcsigázva, fáradtan, mondhatnók 
letörten távoztak a Rákosról, mert három 
ember végezte el azt, amit másutt egy egész 
számos tagból álló bizottság szokott intézni. 
Helyes, a sportbizottság tagjai ezúttal nem 
léptek akcióba állítólag azért, mert a 
nevezésekről nem kaptak hivatalos értesítést 
s igy nem tartották a kimenetelt kötelezőnek. 
Ez meddő félreértés. Sürgönyt nem is kap-
hattak, mert nekik nem is küldnettek. Miért? 
Egyszerűen azért, mert a klubnak nem állott 
módjában az óriási tagsági hátralékok miatt 
a sürgönyköltségeket fedezni. Ha ezt, most 
utólag megtudják azok, akiket illet, ugy a 
látszólagos mellőzést bizonyára megbocsát-
ják. Elvégre is nem ez volt a legfeltűnőbb 
jelenség. Helyettük elvégezték mások a mun-
kát. Ha több fáradságukba került, meg is 
volt érte az erkölcsi elégtételük. 

Sokkal bántóbb jelenség volt az, hogy a 
Magyar Aero Club, amelynek tagjai között 
vannak a szellemi, születési és pénzarisz-
tokrácia legkiválóbbjai mindig és végig ál-
landóan csak a fent emiitettekkel volt az 
érkezéskor és az indításkor képviselve. Soha 
senkinek eszébe nem jutott volna egy izben 

is kinn a reprezentacionális tisztség viselése, 
ezzel mintegy azt a mély közömbösséget 
bizonyítva, amelylyel az általuk pangásra 
ítélt s immár a lassú halódásnak indult 
Clubbal szemben viseltetnek. Ebben rejlik a 
Club erkölcsi kudarca. A klubtagok —• egy-
néhányának kivételével tökéletes és teljes 
távolmaradása a nagy viiág szemében nem 
a Club mellőzését, hanem az aviatika sem-
mibevevését jelenti. Ezt pedig méltán bűn-

nek minösitheti. Véteknek azzal az eszmével 
és törekvéssel szemben, amelynek ö kellett 
volna, hogy méltó képviselője, letéteményese 
legyen. 

Cseppet se csodálkozzunk azon, hogy 
akkor, amikor maga a Magyar Aero Cluíi 
bánik igy az aviatikával, nem törődhetnek 
egyébként sem a hivatalos körök, sem maga 
a nagy közönség. Az ilyen klubtól ne vár-
juk a repülés művészetének felkarolását és 
pártfogását. 

Azoknak az egyesüléseknek, amelyek ön-
magukat tagadják meg, nincs meg a létjogo-
sultságuk. A Magyar Aero Club, ugy látszik, 
még csak egyetlenegy szolgálatot tehet a 
magyar aviatikának és ez az, hogy — men-
nél hamarébb megszűnik és egy uj, egész-
ségesebb alakulásnak adja át helyét. 

Nem használ már sem kiegyezés a hitele-
zőkkel, sem amortizáció, sem semmiféle 
mentő akció. Ahol hiányzik az erkölcsi 
bázis, ott az egyedüli férfias eljárás a 
megszűnés. Mennél tovább áll a magyar 

aviktika élén egy ilyen tehetetlenségre kár-
hoztatott testület, annál többet ártunk, annál 
inkább késleltetjük a fejlődést. A mostani 
Magyar Aero Club feloszlásának egy másik 
nagy előnye is volna. A különböző peres 
folyamatok nyomban tisztázódnának, meg-
látnók, hogy mi okozta ennek a gyönyörűen 
indult Clubnak tulajdonképpeni romlását s 
egv uj Club létesítése esetén a multak szo-
morú tapasztalatain okulva, kikűszöbölhet-

nők mindazt, ami károsnak, avagy felesle-
gesnek bizonyult. 

- Egy azonban máris tisztán áll előttünk. 
Még pedig az, hogy a mait körülmények 
között clubértelemben vett ujabb alakulás-
ról többé szó sem lehet. Ennek első és 
elengedhetetlen feltétele a közérdeklődés. 
Mivel pedig ez hiányzik, a közérdeklődés 
helyett közérdekeltséget kell teremteni. Vagyis 
az aviatika üzleti alapra fektetendő. 

A tagok mindegyike egy szövetkezés lel-
kes ü'iettársa legyen. Egyiknek haladásában 
valamilyen formában a másik is részesedjék, 
de az egyiknek munkájából a másiknak is 
meg kell kapnia a magáét. Nem diszes és 
meddő tisztségekre van szükségünk, hanem 
dolgos kezekre, akiknek működéséből áldás 
fakadjon s az aviatika kivergűdjön abból a 
szégyenletes állapotából, amelyben egy év 
óta sínylődik. 

H ÍREK . 

Óv in tézkedések a Rákos i te lepen. 

A repülőtéren uralkodó áldatlan állapotokra 

TE™^^ flitaiános Automobil Garage Vállalat 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA I I . SZÁM. 

Budapest legnagyobb garageja a város középpontján. Kényelmes boxok. Modern javítóműhely. Világítási 

és kocsi accumulator töltő állomás. Állandó nagy raktár a leg-

jobb gyártmányú pneumatikokból. Automobil alkatrészek raktára. 

A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s . 

STOEHIER automobilok vezérképviselete és állandó raktára. 



lapunk szerkesztősége annakidején fel-

hívta a rendőrség figyelmét. A felhívásra, 

valamint a hadtestparancsnokság idő-

közben beérkezett panaszára a főkapitány 

két rendbeli értekezletet tartott, amelyen 

a rendőrség képviselőin kiviil részt vettek 

Krisztink.»vics Béla, Pivny Béla, Horváth 

Ernő és Massány Ernő dr. A tanácsko-

zások eredményei gyanánt tekinthetők az 

a lább közölt rendelkezések: 

A hpesti ni. kir. államrendőrség főkap. hivatal. 

24,203 911. fk. I. 

Véghatározat. 

A cs. és kir. 4-ik hadtestparancsnokság 

folyó évi 5112. számú átiratában panaszt 

emelt amiatt, hogy a rákosi lovassági 

gyakorlótéren az aviatikusok az ott ren-

delkezésükre bocsátott területen olyan 

időben is végeznek repülő gyakorlatokat, 

amikor ott katonai csapatok tartózkodnak. 

Ezért a hadtestparancsnokság megfelelő 

rendőri intézkedést kér arra nézve, hogy 

a repülés olyan időben, amidőn a gya-

korlótéren katonai csapatok vannak, el-

tiltassék. 

Ezen megkeresés folytán, nemkülönben 

a repülőtéren és annak közelében tartóz-

kodó és a katonai gyakorlótéren áthaladó 

közönség biztonsága érdekében a követ-

kezőket rendelem : 

1. A lovassági gyakorlótér, amelynek 

területén jelenleg a repülési kísérletek 

folynak, e célra egyáltalán nem felel meg, 

miután ezen minden oldalról nyitott terü-

leten a repülőgépek egyrészt a katonai 

csapatok, másrészt a területen áthaladó 

kocsi- és gyalogközlekedés biztonságát 

á l landóan veszélyeztetik. 

Ez okból a jelzett területen a repülési 

gyakorlatokat csakis ez évi szeptember 

hó 30-áig engedélyezem és felhívom a 

Magyar Aero C l ub vezetőségét, hogy 

idejekorán gondoskodjék más megfelelő 

és ugy a kocsi, valamint a gyalog köz-

lekedés elöl teljesen elzárható repülőtér 

berendezéséről. 

2. Miután a hangárok körül rendszerint 

nagyobb számú nézőközönség szokott 

tartózkodni, ezek testi épségének biztosí-

tása érdekében elrendelem, hogy a han-

gárok előtti terület a Fehér-uttól a han-

gárok keleti végéig, illetve a rákosi-utig 

háromszoros sodronykeritéssel elzárassék, 

ugy hogy a közönség ezen elzárt terület-

ről a repülőtérre be ne hatolhasson. 

A rákosi-ut mindkét végpontján, vala-

mint az aviatikai tér közepén az Aero 

C l u b által szembeötlő figyelmeztető táb-

lák ál l i tandók fel, amelyek a közönséget 

figyelmeztetik, hogy a repülés idejében a 

gépek közelében tartózkodni, valamint 

oda a repülés útirányában a repülőgépek 

alatt megállni vagy azok alatt áthaladni 

veszélyes. 

4. Motorpróbák alkalmával a gépek az 

elzárt területen az Aero C l ub által kijelölt 

helyen aként ál l i tandók fel, hogy a gép a 

nézőközönség felé háttal ál l jon, hogy eset-

leges tengely- vagy csavartörés esetén 

balesetet ne okozhasson. 

5. Repülögyakorlatok hétköznapokon 

csakis reggeli 5 óráig és délután ti óra 

után, vasár- és ünnepnapokon pedig csak 

reggeli (> óráig végezhetők. Ünnepnapokon 

délután a repülés tilos. 

Ha a jelzett időben gyakorlótéren ka-

tonai csapatok tartózkodnak, akkor repülni 

tilos, vagy ha a csapatok a gyakorlás köz-

ben érkeznek oda, akkor a repülés azon-

nal beszüntetendő. 

6. Azoknak az aviatikusoknak, akik 

pilóta igazolványnyal nem birnak, más 

személyeket gépükre felvenni és azokkal 

repülést végezni tilos. 

7. A 2. és 3. pontban elrendelt beren-

dezések jelen határozatom kiadásától szá-

mí tandó 8 napi határidőn belül teljesi-

tendők. 

A fenti rendelkezések betartásának ellen-

őrzése és a közönség beözönlésének meg-

gátlása céljából a repülőtérre minden hét-

köznapra délután 1 Ü<> órától a repülés 

befejeztéig 1 gyalog altisztet, 2 gyalog és 

2 lovas rendőrt rendelek ki. 

Ezen rendőri kirendeltséghez a lehető-

ség szerint á l landóan ugyanazon rendőrök 

vezénylendők ki. 

/ 

| H O R N E R A R T H U R j 
; BOOKMAKER "l 

• B u d a p e s t , E r z s ébe t-kö r ű t 4. • 

• W i e n , 1., K r uge r s t r a s se 4. . 

Ü Telefon 75 -09. ; 

Mindezekről a tek. cs. kir. 4. hadtest-

parancsnokságot, a Magyar Aero C l u b el-

nökségét, a főkapitányság közigazgatasi 

osztályát, a r. főparancsnokságot és a 

X. ker. kapitányságot értesítem. 

Budapest, 1911 jún ius 20-án. 

Boita Dezső s. k. 
főkapitány. 

A I I I . n e m z e t k ö z i l é g h a j ó z á s i k i á l l í-

t á s P á r i s b a n . Az aeronautikai iparosok 

syndikátusa május 30-án tartott ülésén 

elhatározta, hogy ez évben még nagyobb 

pompával fogja rendezni a léghajózási 

kiállítást, amely december 3-ától decem-

ber 25-ig tart majd a G rand Palais-ben. 

A jelenvolt nagyiparosok kivétel nélkül 

bejelentették részvételüket. 

H o g y a n ke ze l i k a t é r k é p e k e t a z 

a v i a t i k u s o k . Tud juk , hogy Leblatic a 

Circuit de l'Est versenyen a lábszáraihoz 

kötötte a térkép megfelelő szakaszát. Em-

lékezünk rá, hogy Aubrun kezéből kikapta 

a szél a térképét: W e y m a n n és Renaux 

„felolvasót" vittek magukkal a Pá r i s— 

Brüxelles-i, illetve a Pár is—Clermont-i 

távrepülö versenyben. 

Régi módszere a jó térkép kezelésnek 

az, hogy két egyforma hengert veszünk, 

amelyek egyikéről le-, a másikára felgön-

gyölőd ik a térkép. Automobi l is ták tudják, 

hogy van egy szerkezet, amely a motor-

ról átvétel utján vett erővel hajtja a tér-

képet. 

Sokkal szellemesebb az u jabban feltűnt 

automat ikus térkép göngyöl í tő , amelyet 

egy légcsavar hajt, ami persze csak akkor 

mozog, ha az aeroplán halad és pedig 

ennek sebességével arányosan. Hogy e 

térkép gyorsabban vagy lasabban ne gön-

gyöl ittessék mint a tényleg megtett ut, 

arra azon elrendezés szolgál, hogy a csa-

varszárnyak menetmagassága változtatható. 

Tud juk is azt, hogy mennél kisebb e 

menetmagasság, annál nagyobb a csavar-

forgási sebessége. Igy elméletileg plusz 

végtelentől mínusz végtelenig m indennemű 

sebességet elérhetünk. 

Kwizda-féle szabadalmazott kaucsukkötés 

lovak számára. Bizonysága e kötés kiválóságá-

nak az, hogy több tudományos munkában, kitűnő 

szaktekintélyek ajánlják. Dr. Ziirn F. A. professzor, 

udvari lanácsos. 

F.lntik: gróf Andrássy Sándor. Igazgatóid*: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Móric, báró Hatvany Károly, bátorkeszi Kobek Kornél, kis-

cétényi Kovácli László, id. Kris/tinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsey László, gróf Zichy 

Béla Rezső (e nfíkhelyettes). Választmány: Az igazgatóság tagjain kiviil gróf Andrássy Géza, felsőványi Barucli Jenő, dr. Bayer Dezső, Bláthy Ottó 

Titusz, Csonka János, dr. Delmár Tivadar, Esterházy Móric gróf, l'arkass Lajos, Haltenberger Samu, báró Harkányi János, báró Hatvany Károly, 

gróf Károlyi Imre, Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts László (kiscéténvi), Kováts Elemér dr., Krisztinkovich Béla, dr. Nagy Sándor, Pap 

Géza, Posner Alfréd lovag, ifj, Rock István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br., Windischgríitz 

l.ajos hg., Zichy Béla Rezső, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyisig: IV., 

Kigyó-tér 1„ (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar Aero Club és Magyar Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 
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NEMZETI SPORT 
A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Kíroly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evező* Sport, VIII. évfolyamában 190S tebr 1-én egyesült a Nemzeti Sporttal. 

F6szerkeszt6: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. lgazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Annyira divatos e téma, hogv talán már 

közömbös is az olvasó előtt. De — saj-

nos — hiába tartjuk felszínen, még sem 

történik a reform megkezdésére semmi. 

Évek óta képez közóhajt s ma éppen ott 

á l lunk, ahol ezelőtt liusz évvel. Bár alig 

van sürgősebb és fontosabb mego ldandó 

kérdés, még is a most folyó kultusztárca 

tárgyalásakor al ig hallunk róla valamit. 

Mert az nagyon kevés, ha illetékes helyen 

— isten tudja hanyadszor — kijelentik, 

hogy meg fogják okvetlen csinálni , ha a 

szó csak szó marad. Ez a nagyfontosságú 

kérdés megoldatlanul tovább már nem 

maradhat. Mert az az állapot, amelyben 

ma a tornatanárképzés megfeneklett — 

tűrhetetlen. A jövő nemzedék gerincéről, az 

intelligencia erőssé tételéről van itt szó. 

Amikor mi igazi testnevelő tanárokat fo-

gunk képezni — az ifjúság testi egészsé-

géről gondoskodunk . 

De nézzük csak, hogyan is képezik ma 

a tornatanárokat. Van egy 7 hónapos kur-

zus, amelynek tárgyai a következők: torna-

elmélet, módszertan, a testgyakorlás tör-

ténete, bonctan és vezérlés, no meg az 

u. n. saját tornázás. A tornaelmélet ész-

bontó aprólékossággal elmondja, hogy van 

bibicjárás, bölcsőjárás s az ég tudja mi-

lyen járás. A rendgyakorlatokat és u. n. 

felvonulásokat közel liusz oldalon ismer-

teti. A szergyakorlatoknál pedig ember 

legyen, aki el igazodik. Annyi mindenhon-

nan összehordott összetett szót, mint itt 

van, kevés helyen olvashatunk (forduló-

billenés, harántülés oldalterpesztéssel stb). 

Tornatanárképzés. 
Irta: F. M. 

Az alapelv e z : a szer kü lönböző helyze-

tének fekvési vagy állási viszonya a tor-

názó testének kü lönböző helyzetéhez. 

Vagyis a test és a szer kü lönböző mér-

tani helyzetének variációi. Hogy mily 

gyakorlattár keletkezik ebből — azt laikus 

ember fel sem foghatja. S jaj annak a 

jelöltnek, ha csak egynek is nem tudja a 

nevét. Ez a legfőbb tárgy. 

A módszertan apró részletezéssel el-

mondja , hogy hát vannak korosztályok, 

amelyeknek gyakorlati anyagát a fen'i mii-

ben találjuk. A szabadgyakorlatok ütem 

szerint végzendők. Van háromféle ütem : 

lassú, közép és gyors. Ezt eltalálni — 

felette fontos. De nagyon fontos a gyakor-

lat e lmondása is, mert megeshet, hogy egy 

kompl iká l tabb gyakorlatot a tanuló meg-

mutatás után még nem képes megérteni, 

el kell tehát darálni előtte a gyakorlat 

mozdulatainak, alakzatainak minden termi-

nusz technikusát. Ez a módszertan pon-

tosan körülírja pl., hogy a stafétához kel l : 

futópálya, stopper-óra stb. és feltétlen 

szükséges — a feleletnél el nem hagyandó 

— négy jó futó is. De nagyhangon tár-

gyalja, hogy a vezérlés a szögvonulásnál , 

a keresztvonulásnál stb. miképpen történ-

jék. Hogy kell az ütemjelzővel bánni s 

hogy az erőfelvétel feltétlen a korláton s 

a nyújtón történjék. Aztán szabályokat 

nyújt arra nézve, hogy a szertornázás 

anyagát miképpen osszuk fel a fentebb 

emiitett korosztályok között. A többi tárgyak 

eléggé világosak és hasznosak, de hát 

azok nem birnak oly nagy fontossággal. 

A vizsgálat kétféle: van főg imnáz iumi 

és a lg imnáz iumi képesítés. No hát ez a 

diszt inkció a legnagyobb abszurdum. Mind-

két jelölt ugyanazon elméleti tárgyakat 

hallgatja, ugyanabbó l vizsgázik, csupán 

az egyéni tornázás milyensége vagy meny-

nyisége dönt i el, hogy melyik képesítést 

nyeri el. Ez az á l lapot tovább fenn nem 

tartható. Hiszen tegyük fel a kővetkező 

esetet: A. jelölt jeles szorgalmú, ambic ió-

zus igaz szakember, de a nyújtó, korlát, 

ló tomázásban csak az egyszerűbb gyakor-

latokat tudja elvégezni, mivel a testi kész-

sége a különféleképpen összekombiná l t 

káprázatos mutatványokra nem alkalmas, 

tehát bár az elméletből jelesen vizsgá-

zik - mégis az a lg imnáz iumra (polgári 

iskola) képesitik. li. jelölt viszont hanyag, 

órákra nem igen jár. Az elméleti tárgya-

kat nagyneliezen átolvasgatja s ugy-ahogy 

levizsgázik belőle, de mivel hajmeresztő 

mutatványokat produká l , a nyújtón még kéz-

állást is csinál , — feltétlen főg imnáz iumra 

kell képesíteni. És sajnos, a tanfolyamon 

azt tartják igazi szakembernek, aki a torna-

elmélet összes gyakorlatait bemutatja, sőt 

még merészebbekre is vállalkozik s nem 

pedig azt, aki modorával , tievelőképessé-

gével, lelkes ügyszeretetével egészséges 

ifjakat s nem akrobatákat óhajt ma jdan 

nevelni s aki ezen előfeltételeknek teljesen 

megfelel, azt tettekkel bizonyltja. 

Arra ezerféle módot nyújtanak, hogy a 

jelölt miképpen tudja a bibiejárást a 

tanulóknak bemutatni , de hogy az a jelölt 

csak egyszer is látott volna egy nyitott 

A LAWN-TENNIS ÖSSZES KELLEKEI. 
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élő emberi szervezetet, hogy csak egyszer 
is nyilt volna alkalma élő emberen egyet-
mást tanulmányozni — merő fantázia. 

Hogy pl. kimentünk volna valamely 
sporttérre s ott a gyakorlati athletikát vagy 
játékot bemutatták volna — gondolni sem 
mertünk. Mert valamiképpen extra Hun-
gáriám . . . stb., épp ugy a német tornán 
kivül nincs testgyakorlás. 

No de ne folytassuk, én ugy hiszem, 
ezen tarthatatlan állapot közismertebb, 
mintsem bővebben kellene ismertetni. A 
fájdalmas csak az, hogy nem igyekszenek 
ezen ósdi, halvaszületett rendszeren vál-
toztatni. Amikor Mossónak két könyvét el-
olvasom, felsir a lelkem, hogy miért oly 
nagy hazánkban a közöny, miért nem lép-
nek a tettek mezejére, hiszen az egészsé-
ges elvek és igazságok már rendszerbe 
vannak szedve, — egyszerűen csak alkal 
mázni kellene. Alig van nap, hogy ne 
olvasnánk valahol, hogy a testnevelés 
égbekiáltó szükség, mért pusztulunk, 
degenerálódunk; de hogy csak évente 
egyszer is hallanánk oly tettet, amely szent 
ügyünket csak egy lépéssel is előre vigye, 
— bizony ritka eset. Minden nagyhangú 
és erőitettebb frázis nélkül kimondjuk, 
hogy az a miniszter fogja a jövő egész-
séges Magyarországnak alapját megvetni, 
aki a testnevelés reformját legelőbb keresz-
tül viszi, aki a testnevelő tanárok képzését 
a modern, tudományos színvonalra fogja 
emelni; akik aztán visszaviszik fiainkat 
azon életmódhoz és testi gyakorlathoz, 
amelynek neve és jellege: természetes, az 
életnek valóban megfelelő rendszer. 

A MAC nemzetközi viadala. 

Régi hagyományainak megfelelően összes 
erkölcsi és anyagi tényezőinek latbavetésével 
igyekezett a MAC szokásos tavaszi viadalát 
nemcsak névleg, de tényleg nemzetközivé 
tenni. Fi törekvésével a legteljesebb mértékben 
sikert is aratott, mert ha„számbelileg nem is 
volt nagy a külföldi versenyzők száma, de 
azok kvalitása s az érdekfeszítő mellékköt ül-
mények egyenesen szenzációssá tették a 
viadalt. Északi fajrokonaink, a finnek küldték 
el két kiváló és jellegzetes athletájukat. Jel-
legzetesek azért, mert egyrészt külső meg-
jelenésük tipikusan mutatja a finnek fizikai 
tulajdonságait, az őserőt, az elpusztithatlan 
szívósságot, másrészt azért, mert tényleg a Nik-
larnter és Stenroos által művelt' sportágak 
azok, melyekben Finnország kiváló ered-
ményeket tud felmutatni. Niklanderen kivül 
még Jaervinen mint diszkoszdobó, Aaltonen 
és Saaristo mint gerelyvetők legelsőrendü 
erők. Ugyancsak kitűnő a hosszutávfutó 
gárdájuk is és Stenroosnak odahaza a két 

Kohmainen, Ottelin és Manninen fölényes 
ellenfelei. E két kivételes képességű finn 
athleta, továbbá a szimpatikus megjelenésű 
olasz Binda, végül Ausztria két legjobb athle-
táia: Kwieton és Tronner együttvéve kiváló 
sikert biztosítottak a MAC viadalának, ugy 
hogy az indulóknak jelzett Fock, Dvorak és 
Mandel váratlan távolmaradását észre sem 
vettük. 

Külsőségek. 

Ragyogó, szinte tropikusán kék égboltról 
ontotta a nap égető sugarait az ünnepi pom-
pában díszelgő szigeti sporttelepre. Ezer 
szerencse, hogy élénk déli szellő fújdogált, 
hűvösebb áramlatával enyhítve a hőséget. 
A tikkasztó meleg s az ellenszél volt az oka, 
hogy kitűnő kondíciójuk dacára egyes ver-
senyzők nem bírták képességüket teljesen 
érvényre juttatni. 

A tribün, a klubház összes erkélyei, lépcsői, 
ablakai s a pálya körül az összes utak zsú-
folásig megteltek előkelő s lelkes közön-
séggel, mely a viadal kiemelkedőbb mozza-
natait a legnagyobb érdeklődéssel kisérte s 
tetszésének süriin adott kifejezést. 

A megjelent notabilitások sorában ott lát-
tuk Hazay honvédelmi minisztert és Karát-
sony államtitkárt, akik mindvégig nagv figye-
lemmel kisérték a küzdelmeket. 

A sport. 

Kiváló eredményekben ezúttal igazán nem 
volt hiány. Niklander a legteljesebb mérték-
ben beigazolta fényes otthoni eredményeit; 
dobásai olyanok, aminőket a kontinensen 
kivüle még senki sem produkált. Stenroos 
a két angol mérföldön csak az első négy 
körben mutatta igazi tudását, egyszerűen 
megszaladva Kwietontól és Weisshaustól. 
Első mérföldjének ideje 4: 44 igazán feno-
menális. Ekkor már olyan nagy előnye volt, 
hogy a további körökben lazsirozott, bizo-
nyára a csütörtöki 5 mérföldre való tekin-
tettel s még igy is messze a magyar rekordon 
belül végezte futását. 

De nemcsak a két finn, hanem néhány 
magyar versenyző is kellemes meglepetéssel 
szolgált. 

Igy elsősorban Szathmáiv Kálmán, aki 
dacára annak, hogy megszokott rúdja egyik 
ugrásánál eltörött s ő esés közben megsérült, 
fényes stílusban megjavította a rekordot 359 
cm-re. Rekordot javított a MAC 4-szer 200 
méteres stafétája is, 234 mp-es átlaggal 
nyerve a versenyt. Sőt hajszál hijján a disz-
koszvetés is szenzációs rekordjavitással vég-
ződött. Luntzer ugyanis, tekintettel Niklander 
hatalmas eredményeire, ezúttal félretette meg-
szokott óvatosságát és a végletekig resz-
kírozott. 

Sajnos, óriási lendülettel végzett dobásai 
után mindig kilépett, pedig egyik dobása 
4355 cm. lévén, ezzel Niklandert is leverte 
volna. Igy azonban csak első, közepes dobása 
volt mérhető s ezzel még a különben fénye-
sen dolgozó bécsi Tronnert sem bírta a 
második helyről leszorítani. Az 1000 méteres 
futásban kínos feltűnést keltett Bodor távol-

(Kullmann 
felvétele) 

Wardener 
magasugrása 
a MASz 

viadalán 

maradása. Az eredmény — Antal ugyanis 
végig könnyedén futva, hajszál hijján elérte 
Bodor rekordját — arra enged következtetni, 
hogy Bodor nem érezte biztosnak a versenyt 
ifjú el enfelével szemben 

Feltűnt Kovács távolmaradása a gátver-
senyben, melyet Horner 17 mp., tehát a baj-
noksággal azonos idő alatt könnyen nyert meg. 

A 1(X) yardon Jankovich s a távolugrásban 
Szathmáry nagy formájuk dacára az erős 
ellenszél miatt nem tudtak jelentősebb ered-
ményt elérni. A magasugrásban tényleg valóra 
vált a régi latin közmondás: inter duos 
litigantes tertius gaudet. 

Vadon és Wardener megismételték a baj-
noki küzdelmet, mindketten megint meg-
rekedtek 177 cm-nél, s mint ott, ugy ezúttal 
is Vadon volt egy árnyalattal jobb. De mig 
ott más versenyző hiányában neki jutott a 
babér, addig itt a vad outsiderként induló 
Szabó Béla szenzációs győzelmet aratott a 
riválisokon, első kísérletre ugorva az ösrzes 
magasságokat 181 cm-ig. 

Szabó eredetileg magasugró volt s legjobb 
eredményét két év előtt élte el, a BEAC 
tavaszi versenyén 177 cm-rel legyőzve Halu-
zsinszkyt. Később Wardener és Vadon fölé-
nyes konkurrenciája miatt inkább távol-
ugrásra dolgozott s tavaly két ízben is ugrott 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban szállnak 
meg, egyleteink 

nek kitűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tulajdonos: KASZNÁR NÁNDOR, a „ M a g j T V l l S U r t W i 
tiilairinnnca ° 
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Képek a MAC nemzetközi versenyéről. 
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7. Két angol mérföldes síkfutás (Stenroos, Kwieton, Weisshaus); 8. Egy angol mérföldes síkfutás. 



660-on felül. Az idén azonban teljesen el-

vesztette távolugró formáját s újból visszatért 

első szerelméhez, a magasugráshoz. Hogy 

mily sikerrel, azt a vasárnapi debut mutatta. 

A gerelyvetésben Mudin István és Ráez László 

54 méteren felüli dobásaikkal nagy készült-

ségről tettek tanúságot. 

A hendikepek közül a 220 yardos fénye-

sen sikerült, az 1 angolosban azonban Bán, 

aki előzőleg kétszer futott rekordon belül 

3 angol mérföldet, hihetetlenül ki volt eresztve. 

jMutatja ezt a legnagyobb lazsálás dacára 

éléit 4 : 29-es idő. 

A részletes eredmények a következők: 

I. 100 yardos síkfutás. Gerenday-vándordij. 
Eddigi győztesek: 

1899. Schubert Ernő MUE 11 mp. 
1900. Koppán Pál MAC 108 „ 
1901. Schubert Ernő MUE 10 ti ,. 
1902. Schubert Ernő MUE 106 „ 
1903. Mező Béla MAC . 103 „ 
1904. Mező Béla MAC 104 ,. 
1905. Kéménilv Ernő UTE II 
1906. Hellmicli Miksa OTE 10-3 „ 
1(107. Hellmicli Miksa OTE 10 6 . 
1908. Simon Pál MAC 106 „ 
1(*)9. Simon Pál MAC 10 4 „ 
1910. Rácz Vilmos BEAC 106 „ 

Klubrekord 101 mp.: Mező Béla. 
I. Jankovich István MAC 106 mp. 2. Szalai 

Pál MTK. 3. Carlo Binda EC Internazionale, 
Milánó. Indultak még: R. Rauch WAF Wien. A. 
Stargl WAF Wien. Péchy Ernő MAC. Két méter-
rel nyerve, fél m. harmadik. 

II. Magasugrás. 
Klubrekord 182 cm.: dr. Vadon Géza. 

1. Szabó Béla MAC 181 cm. 2. dr. Vadon Géza 
MAC és br. Wardener Iván MTK 177 cm. holt-
versenyben. 

III. Sulydobás. 
Klubrekord 1346 cm.: Mudin Imre. 

1. E. Niklander, Helsingin Kisa Veikot 1402 
cm. 2. Mudin Imre MAC 1332 cm. 3. Rácz László 
MAC 1274 cm. 4. Joanovits Szilárd BEAC 1210 
centiméter. 

Niklander inkább erőből dob, technikája "koránt-
sem ideális, de azért nagy testéhez képest elég 
fürge. 

IV. Negyedangol mérföldes síkfutás. 
Klubrekord 52 2 mp.: Gerentsér László. 
1. Bodor Ödön BPTTSE 53 mp. 2. Szerelem-

hegyi Ervin MAC. 3. Bálás József BBTE. Két 
méterrel nyerve. Bodor a finisben nyer 

V. Két angol mérföldes síkfutás. Pannónia-
vándordíj Kötelező idő: 11 p. 

Eddigi győztesek: 

1907. Becske KálmánM AC II p. 58 mp. 
1908. Lovass Antal M I K 10 „ 28 8 „ 
1909. Antonin Dvorak AC Sparta 10 ,. 4 „ 
1910. Ernst Wide IK Gőta 9 „ 51 4 „ 

Klubrekord 10 p. 26-4 mp.: Antal János. 

I. A. Stenroos, Helsingin Kisa Veikot, 10 perc 
11-4 mp. 2. Félix Kwieton WAF, Wien. 10 perc 
182 mp. 3 Weisshaus Mihály BEAC. Indult 
még: Bán Kálmán MAC. aki feladta. 40 méter-
rel nyerve, 20 m. harmadik. 

VI. Távolugrás. Dání Nándor-vándordíj. 
Első kiirás. Standard 650 cm. 

Klubrekord 704 cm.: Szathmáry Kálmán. 

1. Szathmárv Kálmán MAC 642 cm. 2. Kell 

Kornél BEAC 620 cm. Kósa 3. József MAC 619 

cm. Indultak még: br. Wardener Iván MTK 606 

cm. Szalai Pál MTK 601 cm. Péchy Ernő MAC 

600 cm. 

VII. 220 yardos hendikep. 

Négy előfutam után a döntőben : 1. Szerelem-
hegyi Ervin MAC 4 m. e., 23 mp. 2. Fischer 
Márton MTK 8 m. e. 3. Czuppon Sándor MAC 
14 m. e. 4. Déván István MAC (scratch). Indul-

tak még: Carlo Binda FCI scratch, Radóczy 
Károly MAC 4 m. e., R. Rauch WAF 7 m. e . 
Kiss Tivadar BAK 10 ni. e„ Márkus (i. FTC 10 
ni. e., Szál Endre MAC 13 m. e. 

Fél méterrel nyerve, mellszélességek a helye-
zettek közt. Kitűnő hendikep. 

VIII. 1000 méteres síkfutás. 

Klubrekord 2 p. 43 4 mp.: Antal János. 
1. Antal János MAC 2 p 41 6 mp. 2. Palotai 

Ottó FTC. 3. Kappler Lajos WAF. . 
5 m. nyerve, 50 m. harmadik. Antal végig 

vezetve biztosan győz. 

IX. Diszkoszvetés. 

Klubrekord 4146 cm.: Mudin Imre. 
1. E. Niklander, Helsingin Kisa Veikot. 4308 

cm. 2. Tronner Hans WAF 4002 cm. 3. Luntzer 
György PTE 3977 cm Indultak még: Kobulszky 
Károly BPTTSE 3934 cm.. Rácz László MAC 
3819 cm., Mudin Imre MAC 3682 cm. 

Győztes dobásai: 4265, 4308, 41(18, 4188, 4232. 
4208 cm. Niklander ma feltétlenül a világ legjobb 
diszkoszdobója. 

Feltűnt Tronner kiváló formája, összes dobasai 
39 méteren feliil voltak. 

X. 120 yardos gátfutás. 

Klubrekord 168 mp.: llorner Andor. 
1. llorner Andor MAC 17 mp. 2. Püspökv 

Gyula MAC. 
Hat gátig együtt mennek, ott Horner elhúz és 

6 méterrel győz. Győztes egy gátat döntött. 

XI. 1500 méteres gyaloglás. 

1. Drubina István FTC 6 p. 56 6 mp. 2. Paxián 
Péter BAK. 3. Pesti János M I K. Indult még: 
Friedmann Gyula BAK. 30 méterrel nyerve, mel-
lel harmadik. 

Drubina a cél után tovább gyalogolva, rekord-
javitási kísérletet tett egv angol mérföldre, ami 
azonban nem sikerült, ideje 7 p. 26-4 mp. lévén. 

XII. Gerelyvetés, szabad fogással. Tiszteletdíj. 
Klubrekord: 5566 cm., Mudin István. 
1. Mudin István MAC 5466 cm. 2. Rácz László 

MAC 5405 cm. 3. Szakáll Máté Magyaróvári Gazd. 
AAC 5134 cm. Indult még Joanovits Szilárd BEAC 
4154 cm. és Greguss Pál MAC 3735 cm. 

XIII. Rudugrás. 
Klubrekord: 355 cm., Szathmáry Kálinál). 
1. Szathmáry Kálmán MAC 359 cm., országos 

rekord. Szathmáry egyedül ugrott. 

XIV. Egy angol mérföldes síkfutás, hendikep. 
Klubrekord : 4 p. 414 mp., Antal János. 
1. Bán Kálmán MAC 80 m. e., 4 p. 298 mp. 

2. Thienschmidt Ede FTC 110 m. e. 3. Lovass 
Antal MAC 60 m. e. 4. Fábián Vilmos MAC 100 
ni. e. Indultak még : Horváth János MAC 100 m. e. 
Czuppon Sándor MAC 120 m. e. Vohralik Vencel 
MTE 120 m. e. Vass János MTE 130 m. e. 

40 méterrel nyerve, 40 méterrel harmadik, mellel 
negyedik. Rossz hendikep. 

XV. 4X200 méteres stafétafutás. Törley vándordíj. 
Eddigi győztesek: 

1909. BEAC (Ulerich, Speidl, Rácz, Wiesner) 
I p. 35 4 ni p. 

1910. MAC (Péchy, Lichtneckert, Jankovich, 
Simon) 1 p. 328 mp. 

1. MAC (Péchy, Szerelemhegyi, Déván, Janko-
vich) 1 p. 32 6 mp. Legjobb országos eredmény. 

2. WAF (Rauch, Tronner, Stargl, Kappler) 120 
méterrel nyerve. 

Részidők: Péchy 234, Szerelemhegyi 23-6, 
Déván 22-8, Jankovich 22 8 mp. 

Az Aradi Athletikai Club junius 15-én rende-
zett kerületi versenyének eredményei: 

100 yardos síkfutás Dél magvarország bajnok-
ságáért: 1. Erdős Árpád TAC 106 mp. 2. Duff-
ner ATK. 3. Orffy Rezső ATK. 7 méterrel nyerve, 
1 ni. harmadik. 

220 yardos síkfutás Délmagyarország bajnok-
ságáért : 1. Erdős Árpád TAC '24 4 mp. 2. Duff-
ner János ATK. 3. Mirkov Miklós NkÁC. 

Magasugrás Délmagyarország bajnokságáért: 
1. Neidenbach Emil ÁAC 165 cm. 2. Pál Jenő 
AAC 160 cm. 3. Szekeres József AAC 154 cm. 

Diszkoszvetés: 1. Ujlaky Rezső TAC 3902 cm. 

2. Kleiser Nándor TAC 3310 cm. 3. Riesz József 

TAC 3266 cm. . „ . „ 
Sulvdobás, junior: I. Massong József IAC 

1111 cm 2. Kleiser Nándor TAC 1106 cméter. 
Riesz lózsef TAC 1056 cm. 

Távolugrás: 1. Erdős Árpád TAC 595 cméter. 
2. Bonzédi Ferenc AAC 549 cm. 3. Szekeres 
József AAC 546 cm. 

Negvedangol mérföldes síkfutás, hendikep: 
I Mészáros Béla ATK (ser.) 55 2 mp. 2. Dorogi 
István A AC 18 ni. e. 3. Belu Gyula TAC 12 m. e. 

Gerelvvetés hendikep: 1. Panvigay Lajos ATK 
3415 1090 =4415 cm. 2. Ujlaky Rezső TAC (ser.) 
4143 cm. 3. Dorogi István AAC 2720+1400-
4120 cm. , „ . 

1 angol mérföldes síkfutás, junior: 1 Knizse 
Imre ATK 5 p. 15 mp. 2. Nagy Sándor AAC. 
3. Steinhübel Lajos AAC. 

Az „Újvidéki Athletikai Club" 1911 junius 
hó 4-én és 5-én rendezett verseny eredménye: 

Első nap : 
100 yardos síkfutás, 7 induló: 1. Duffner J., 

Aradi TK 1 1 ' . mp., 2. Spirka József. Újvidéki AC, 
3. Örffv Rezső, Aradi TK. 

Gerelyvetés, 5 induló: 1. Stankov Lázár, Új-
vidéki AC 39 in. 50 cm. (Versenyen kivül szíjjal 
51 in. 40 cm.) 2. Kérv József, Szegedi AC 39 m. 
30 cm., 3. Panvigay Lajos, Aradi TK 32 m. 10 cm. 

4X100 ni. stafétatutás, 3 csapat: 1. Aradi 
Torna Egylet, 2. Újvidéki Athletikai Club, 3. Aradi 
Athletikai'Club 

1 4 angol mérföldes síkfutás, 8 induló: 1. Sipos 
S., Aradi AC, 2. Kiss Gyula, Aradi TK, 3. Dorogi 
N., Aradi TK. 

Diszkoszvetés,5 induló: 1. KéryJózsef, Szegedi 
AC 32 in 36 cm., 2. Oltyán Mihály. Újvidéki AC, 
kilépett mikor 34 m. 60 cm-t dobott, 3. Devics 
Dezső, Szegedi AC. 

'/s angol mérföldes síkfutás: I. Mészi B., Aradi 
TK 2 p. 5 - i" mp., 2. Herczog Rezső, Aradi AC, 
3. Sipos Sándor, Aradi AC. 

Arad—Újvidék barátságos football-mérkőzése : 
0:0. 

Második nap. 
3 km. országúti gyaloglás, 5 induló: 1. Spola-

rics Imre, ATK 21 p". - 5 mp. 2. Oltyán Mihály, Új-
vidéki AC. 3. Jovanovics Sz., Újvidéki AC. 

Magasugrás, 5 induló: 1. Pál Jenő, Aradi AC, 
165 cm. 2 Dévich Dezső, Szegedi AC, 160 cm. 
3. Petrovics Milán, Újvidéki AC, 155 cm. 

Sulydobás, 4 induló: 1. Kérv József, SzAC, 
II ni. 75 cm. 2. Oltyán Mihály, Újvidéki AC, 10 
méter 60 cm. 3. Petrovics Milán, Újvidéki ÁC., 
10 m. 12 cm. 

Helyből távolugrás, 5 induló: 1. Devich I)., 
Szegedi AC, 3 m. 02 cm. 2. Petrovics Milán. Új-
vidéki AC, 2 m. 81 cm. 3. Scholz Lajos, Áradi 
TK. 

Súlyemelés: 1. Oltyán Mihály, Újvidéki AC, 
75 emelés (20 kgr.), 2. Sztankov Lázár, Újvidéki 
AC, 54 emelés. 3. Vorgucsin Gábor, Újvidéki 
AC, 45 emelés. 

Távugrás: 1. Devich D., Szegedi AC, 5 méter 
75 cm. 2. Scholtz Lajos, Áradi AC. 3. Petrovics 
Milán, Újvidéki AC. 

5 km. mezei akadálv-futás, 8 induló: 1. Nagy 
S.. Aradi AC. 33 p. 2. Hercog Rezső, Aradi AC, 
34 p. 3 Steinhübel L„ Aradi AC, 35'-/io p. 
4. Sipos S., Aradi AC, 39 p. 

A KAOE ifjúsági versenye. Az üllői-uti pá-
lyán junius 24-én rendezett ifjúsági verseny nagy 
sikerrel végződött, jeléül annak, liogv egyleteink 
nagyszámú és jó készültségü ifjúsági gárdával 
rendelkeznek s az ifjúsági versenyek rendezése 
tényleg célszerű és szükséges. A jól rendezett 
versenyen egyébként a MAC ifjai domináltak, 
bizonyságul arra, hogy nemcsak a jelen, de a jövő 
is a MAC-é az athletikában. Sajnálatos incidens 
zavarta meg a 200 méteres síkfutást. Rajz, az 
ismert futó, a finisben a nagy erőlködéstől sziv-
görcsöket kapott, amelyek később az öltözőben 
még több izben visszatértek. Ugv látszik, hogy 
a túlságba hajtott tréning ártott meg neki s a 
legnagyobb mértékben kívánatos volna hosszabb 
ideig pihentetni. 

Részletes eredmények: 
100 méteres sikfiitás, 17 induló. 4 elő- és 1 

középfutam után a döntőben: 1. Egyedy Gvörgv 
MAC 12-6 mp. 2. Kuszczák Nándor BBTE. 3. 
Ghillány Árpád MAC. 4 Bardács Mihály BPTTSE. 
Egy méterrel nyerve, fél méterrel harmadik, mellel 
negyedik. 



Magasugrás, junior,9 induló: 1. Pilinszky Tibor 
BTC 162 cm. 2. Bakonyi Viktor BPTTSE 159 cm. 
3. Szlavik István BBTE 154 cm. 4. Bonyhai Rezső 
BAK 154 cm. 

Távolugrás, hendikep, 10 induló: 1. Frank 
József M I K 590+30 620 cm. 2. Földvárv Aladár 
BPTTSE 565 40 605 cm. 3. Losonczy Ambrus 
BPTTSE 555+45 6(X) cm. 4. Bittenbinder István 
BBTE 547-i 50 597 cm. 5. Czeglédy István MAC 
(scratch) 596 cm. 

Sulydobás, 7 induló: 1. Pilinszky Tibor BTC 
1055 cm. 2. üuszmag Gyula MAC 1051 cm. 3. 
Rácz Ferenc MAC 1010 cm. 

200 méteres síkfutás, 4 induló: I. Egvedy 
György MAC 24 8 mp. 2. Kuszczák Nándor BBTE. 
Hat méterrel nyerve. 

Diszkoszvetés, junior, 12 induló: 1 üuszmag 
Gyula MAC 3162 cm. 2. Rácz Ferenc MAC 3066 
cm. 3. Török Antal BPTTSE 2890 cm. 4. Földváry 
Aladár BPTTSE 286!) cm. 

400 méteres síkfutás, junior, 8 induló : I. Horkay 
Ferenc MAC 584 mp. 2. Blastik Henrik MTK 
3. Németh László FTC. Két méterrel nyerve, 
mellel harmadik. 

1000 méteres síkfutás, 6 induló: 1. Kovács 
László MAC 3 p. 01 mp. 2 Bakonyi Viktor BPTTSE. 
3. Lukács Simon M I K. Két méterrel nyerve, egy 
méterrel harmadik. 

1004 200+ 300 +400 méteres stafétafutás: I. 
BPTTSE (Gállos, Losonczy, Bordács, Mene) 2 p. 
162 mp. 2. MAC. 3. KAÓE. Harminc méterrel 
nyerve, rossz harmadik. 

A FTC első nemzetközi versenye. 
Rekordok napja. 

Nagy közönség előtt, fényes eredményekkel 
zajlott !e a FTC első nemzetközi viadala. 

Részletes eredmények: 
I. 120 yardos hendikep előfutam a döntőben. 

1. Márkus Aladár FTC 10 m. e. 12mp.2 Rauch 
Rudolf WAF. 3. Rickert József M I K. Indultak 
még: Hermann M. BSC scrath, E. Björn BSC 
1 m. e., L. Petersen BSC 1 m. e., P. Klocksien 
BSC 2 m. e., Rády V. BPTTSE 2 m. e., Péchy 
Ernő MAC 3 in. e., Carlo Binda ECIM 3 m. e. 
Mellszélességek a helyezettek közt. 

II. Sulydobás. Tiszteletdíj. 1. E. Niklander HKV 
1431 cm. 2. Mudin Imre MAC 1311 cm. 3. Rácz 
László MAC 4252 cm. Győztes dobásai: 1382, 
1354, 1403, 1413, 1431, 1399. Fényes eredmény. 

III. Magasugrás. Tiszteletdíj. 1. Szabó Béla 
MAC 176 cm. w. o. A lécet 176 cm. után 184 
cm-re teszik, de ezt Szabó nem birta átugrani. 

IV. 120 yardos gátfutás. Tiszteletdíj. 1. Kovács 
Nándor FTC 164 mp. 2. Horner Andor MAC. l éi 
méterrel nyerve. Kovács a startnál kiugrott. 

V. [4-szer 100 méteres stafétafutás. 1. MAC 
(Pech, Déván, Radvány, Jankovich) 451> mp. 2 
BSC (Björn, Klocksien, Petersen, Hermann). 3 m 
nyerve. 

VI Fél angol mérföldes síkfutás. Tiszteletdíj. 
1. Kari Ernst BSC 2 perc 0 6 mp. % E. Frithjof 
BSC. 3. Bodor Ödön BPTTSE. Indult még : Antal 
János MAC (4-ik), Palotai Ottó FTC A Vignol 
Brüsszeli RC. N Debolle BRC, Kappler A. WAF, 
Thienschmidt Ede FTC. 8 m. nyerve, 2 m. har-
madik, 1 m. negvedik. 

VII. Diszkoszvetés. 1. F.. Niklander HKV 4312 
cm. 2. Luntzer Györgv PTE 4193 cm. 3 Kobulszky 
Károly BPTTSE 3832 cm. Indultak még: Mudin 
1.nre MAC, Rácz László MAC. Orsz. rekord. 

VIII. 220 yardos síkfutás. Három előfutam után 
a döntőben. I. Jankovich István MAC 226 mp 
2. Hermann BSC. 3. P Klocksien BSC. Indultak 
még: Déván István MAC (4-ik). Radóczy Károly 
MAC, L. Petersen BSC, Fritz Wien, Singer WAF, 
Szerelemhegyi Ervin MAC, E. Björn BSC. Carlo 
Binda FCIM. 

IX. Negyed angol mérföldes hendikep. I. Pataki 
László FTC 30 m. e. 518 mp. 2. Thienschmidt 
Ede FTC 26 m. e. 3. Ulrich Pál KAOE 14 ni. e. 
Indultak még: Radóczy Károly MAC 5 ni. e. E. 
Frithjof BSC 5 m. e. j . Vignol Brüsszel 10 m. e. 
M. Debolle Brüsszel 11 m. e. A. Kappler WAF 
18 m. e. Pericht Rezső BEAC 27 in. e. 

X. Távolugrás. 1. Szathmárv Kálmán MAC 672 
cm. 2. Berti Weinstein BSC t>67 cm. 3. Kovács 
Nándor FTC 648 cm. Indultak még: Kósa József 
MAC 639 cm. Kell Kornél BEAC 631 cm. Szalai 
Pál MTK 618 cm. 

XI. Gerelyvetés. I. Mudin Imre MAC 5338 cm. 2. 
Rácz László MAC 4885 cm. 3. Mudin István MAC 
4844 cm. 

XII. Rmlugrás. 1. Szathmáry Kálmán MAC 324' 
cm. 2. Pen/.el Aladár MAC 279 cm. 3. Szél 
Bálint BEAC 361 cm. 

XIII. Egv angol mérföldes gyaloglás. 1 Drubina 
István FTC 7 p. 22 2 mp. 2. Ifj. Rips/.án Henrik 
Munkás TE. 3. Soltész Márton ESC. 120 nyerve, 
40 ni. harmadik. 

XIV. üt angol mérföldes síkfutás. Tiszteletdíj 
1. N. Stoiber FC Frankén, Nürnberg 26 p, 40-6 
mp. 2. A. Stenroos HKV 27 p. 6'4 mp. 3. Kramml 
Ödön FTC 28 p. 42 mp. 150 m. nyerve, 500 m. 
harmadik. Kramml ideje országos rekord 

XV. Olympiai staféta : 200 200 400 X00 mé-
ter. Tiszteletdíj. 1. BSC (Hermann, Klocksien, 
Frithjof, Ernst). 2. MAC (Jankovich, Déván, 
Szerelenihegyi, Antal) Idő 3 p. 428 mp., illetve 
3 p. 45-6 mp. 10 m nyerve. 

H I R F K . 

Távolmaradt athleták. Bármily óvatos volt is 
a MAC a viadalán szereplő külföldi athleták 
hirdetésével, mégis megesett, hogy a programnion 
szereplök köziil Fock, Dvorak és Mandel hiányoz-
tak a startnál. 

Dvorak a teljesen biztosra ígért indulását szom-
baton minden indokolás nélkül lesürgönyözte. 

Fock lejövetelét a WAF közvetítette s a MAC 
Fock indulását a WAF egy sürgönye alapján tette 
közzé, melyben indulása biztosnak volt jelezve s 
a költségek tekintetében is meg volt a megegyezés. 
Pénteken azonban a WAF sürgönyt kapott Stock-
holmból, melyben Fock 7(X) korona megfizetéséhez 
kötötte eljövetelét, ami éppen kétszerese az úti-
költségeknek. A WAF, igen helyesen, lefújta a 
követelődző svédet, de erről nem értesítette a 
MAC-ot idejekorán, ugv hogy a lapokban már 
nem lehetett a dolgot közölni. 

Legérdekesebb a Mandel esete. A Berliner 
Sport Club ahhoz a feltételhez kötötte Mandel 
startját, hogy engedtessék meg neki jobb keze 
mutatóujját egy „védőszalaggal" ellátni, hivatkozva 
arra, hogy Prágában ezt nem engedték meg neki 
s igy Budapestre csak akkor jön, ha előzőleg 
írásbeli garanciát kap arra, hogy itt nem kifogá-
solják a védőszalagjai. 

Miután Stankovits Szilárd, kihez a MAC e 
kéréssel fordult, nem volt tisztában azzal, hogy 
nem rejtőzik-e az ártatlan védőszalag mögött 
valami furfangos segédeszköz, a BSC táviratilag 
lett felszólítva, hogv küldjön be egv védőszalagot 
a MAC-nak megtekintés végett. A szalag pénteken 
meg is jött s ekkor kiderült, hogy közönséges 
angol tapaszról van szó, amit Mandel az ujja 
végére ragaszt, hogy a gerely vége fel ne sértse 
a bőrét. 

Miután ezt a szabályok nem tiltják, a BSC 
táviratilag lett értesítve, hogy Mandel a szalagot 
Budapesten is használhatja. 

Ugy látszik azonban, hogy már későn volt s 
Mandel nem bírt vasárnapra leérkezni. A MAC 
az utolsó pillanatig várta érkezését s azért nem 
is jelezhette távolmaradását. 

Hamis reklámmal vádolja egyik hétfőn reggel 
megjelenő sportlap a MAC-ot, a/t irván, hogy a 
BEAC 4 200 méteres stafétája nem is nevezett 
a versenyre s igv nem lett volna szabad a pro-
grammba felvenni. Ezzel szemben bárki meg-
tekintheti a szövetségnél dr. Speidl Zoltán saját-
kezű levelét, melyben azt irja. hogy a BEAC 
stafétája nevezését bejelenti, de a szabályszerű 
blankittát nem tudja beküldeni, mert elfogytak a 
nyomtatványai, de igéri, hogy utólag ezt is meg-
teszi. A MAC az összes nevezési blankettákat 
dr. Speidl e levelével együtt beküldte a szövet-
ségnek. gondolva, hogy ha a MASz a staféta 
szabálytalan nevezését kifogásolja, ugv arról a 
MAC-ot értesíteni fogja. 

Miután ez azonban nem történt, a MAC teljes 
joggal tekinthette a BEAC staféta névezését helyes-
nek és fennállónak. 

Köztudomás szerint ma már a nagy üdülő-
helyek és fürdők főattrakciója a sport. Ostendében, 
Scheveningenben, San-Sebastianban milliókat köl-
tenek cl sporttelepekre és százezreket versenyekre 
Természetesen elsősorban a gazdag és előkelő 
emberek sportjai jönnek tekintetbe, mint aminők 
a lósportok különböző nemei, jachtozás, galamb-
lövés, vivás stb. E versenyek, melyek naponta 
foglalkoztatják a világsajtót, a legjobb és legter-
mészetesebb reklámját képezik a fürdőnek és 
busásan meghozzák a kamatokat. 

A magyar fürdőhelyek nehezen értik meg, hogy 
mily vonzóereje van manapság a sportnak a 
mulatni vágyó pénzes emberekre és csak nehezen, 
félszegen szánják el magukat a sportért hozandó 
áldozatokra. 

A legegyszerűbb, legkevesebb előkészületet és 
költséget igénylő sport, amelyből versenyeket 
lehet rendezni, a vivás. Vívóversenyt kellené ren-
dezni minden nagyobb magyar fürdőhelyen. Né-
hány tiszteletdíj, némi ármérséklés a versenyzők-
nek : ez az egész. Ennek ellenében heteken át 
forogna az illető fürdő neve a lapokban, a ver-
seny előtt és után. 30—40 vívó élénkítené a 
szezont és hordaná szét a fürdő jó hírét, a fürdő-
vendégek pedig egy érdekfeszítő attrakcióhoz 
jutnának. 

A nagyobb vivóklubok készséggel állanának 
a fürdőigazgatóságok segítségére, igy a rendezés 
szakszempontból is könnyű volna. 

Női vivóklub. Nő vívóink száma mindjobban 
szaporodik. Hölgyeink igen megkedvelték ezt az 
elegáns finom sportot, mely annyira fejleszti a 
testet, idegeket és oly szép mozdulatokra tanít. 
A sok leánygyermek vívó is felnő anélkül, hogy 
elhagyná kedvenc sportját. 

Mint értesülünk, a jövő szezon folyamán a 
főváros előkelő hölgyköieiböl egy női vivóklub 
van alakulóban, melynek célja, hogy hölgyeink 
válogatott környezetben űzhessék kedvenc sport-
jukat. 

A párisi iskolai vivóverseny f. hó 28-án 
fejeződött be s Licée Condareet nagy kertjében. 
A versenyen száznál több vivó vett részt, a döntő-
küzdelmekh «n a leghíresebb francia vivők bírás-
kodtak. A legszebb eredményt a Condoreet, Carnet 
és Lacordaire líceumok érték el. 

Teremközi verseny Párisban. A Club Scéen 
által évenkint rendezni szokott teremközi versenyt 
az idén a Salie Baudv nyerte (Alibert. Massard, 
de Rostv), 2. Salle Mignot. 3. Salle Baudy 
második csapata. 4. Salle Hugnet-Bouché. 5. 
Club Scéen. 

Rendőrök vivóversenye. A párisi rendőrök 
sportegylete a múlt héten, csütörtökön, rendezte 
meg házi vivőversenyét. A verseny tor- és epé-
versenyböl állott seniorok, juniorok és növendékek-
nél. Az első dijat Touny rendörhadnagy nyerte. 

A bécsi verseny zsűrijét a franciák hallat-
lanul igazságtalannak mondják. Különösen az 
olasz zsiirit, annak élén Pecarrar-ot szidják, ki 
szerintük a legkíméletlenebbül tévedett honfitársai 
javára. Többet nem vívnak olasz zsűri előtt irja 
Gravies. 

A magyar fürdők és a vivás. Ha valaki egy 
külföldi sportlapot végig böngész, meglepetéssel 
tapasztalhatja, hogv a vivószezón most van virág-
zóban. A versenyek színhelyei ily időtájt nem a 
nagyvárosok, hanem a különböző világfürdök. 

A drezdai verseny. Mult számunkban ismer-
tettük a drezdai kiállítási verseny végleges ered-
ményeit, amelyek azonban nem adtak felvilágo-
sítást arra nézve, hogy milyen viszonyban álltak 
egymáshoz a versenyen megjelent játékosok. 
Hogy ezt jóvá tegyük, alant közöljük a férfi-
egyes és férfi-páros versenyek érdekesebb köz-
beeső eredményeit is. 

I. Férfi-egyes verseny a „Német Lawn-Tennisz 
Szövetség" serlegéért: 

Wessely—Froitzheim 6 :4 , 7 :5 , 
Bergmann—Zsigmondy 6 :2, 6 :1 . 
Grandy—Widmann 6:3 , 5:7, 7:5, 
gróf Salm—Zemla 6:8, 8 :6 , 7:5, 
H. Kleinschroth—W. Schomburgk 6:0, 6 :3 , 
Logie-Grandy 6:3 , 4 :6, 6 :2 , 



gróf Salm—Wessely 6:2, 6:4, 
R. Kleinschroth—gróf Salm 10:8 w. o., 
Bergmann—Pipes 7:5. 6 :2 , 
H. Kleinschroth—Logie 6 :0 , 6:3, 
R. Kleinschroth—Bergmann 6 :4, 6:2. 
Döntő: H. Kleinschroth—R. Kleinschroth 6:2 , 

3 :6 w. o." 

II. Férfi-egyes verseny Drezda bajnokságáért: 
gróf Salm—dr. Zsiginondy 6:3 , 7:5, 
Froitzheim—Widmann 6:1, 6:4, 

Pipes- W. Schomburgk 6:3 , 6:3, 
H. Kleinschroth—Wessely 6 : 4 w. o. 
Pipes—Froitzheim 2:6, 7 :5 , 6 :4 , 
Orandy—H. Schomburgk 6 :4 , 6:4, 
H. Schomburgk—Bergmann 7:5, 8:6, 
H. Kleinschroth—Pipes 6:4, 6 : 1, 
R. Kleinschroth-Logie 6 : 2, 7:5, 
Zemla—H. Schomburgk 6:3, 2 :6, 6:2. 
Rahe—Orandy 4:6, 6 : 3 w. o., 
R. Kleinschroth—Rahe 6 :3, 6 : 4. 
Döntő: R. Kleinschroth—gróf Salm w. o. 

III. Férfi-páros verseny Szászország bajnok-

ságáért: c . 
Rahe, Salm Bergmann, Widmann 4:b, 6:4, 
R. Kleinschroth, Zemla Pipes, Logie 6:3, 

10: 8. 
H. Kleinschroth, Froitzheim—Wessely, Bertrand 

6 : 2 , 7 : 5 . 
R. Kleinschroth, Zemla—Rahe, Salm 3:6, 6 :3 , 

H. Kleinschroth, Froitzheim—W. és H. Schom-
burgk 6 :2, 7 :5. 

Döntő :R. Kleinschroth, Zemla-H. Kleinschroth, 
Froitzheim 6:3, 6 : 4 w. o. 

IV. Férfi-páros verseny Drezda bajnokságáért. 

Salm, R. Kleinschroth—Zsigmondy, Froitzheim 
6:4, 5:7, 13:11. 

Pipes, Logie—Wessely, Zemla 12:10, 3:6, 
6 :4 . 

Schomburgk, Schomburgk — gróf Salm, R. 
Kleinschroth 6:8, 6:3, 6:4. 

Rahe, H. Kleinschroth—Bergmann, Widmann 
6:3 , 6 1. 

Rahe, H. Kleinschroth—Pipes, Logie 6:1, 6:4. 
Döntő: Rahe, H. Kleinschroth—Schomburgk, 

Schomburgk w. o. 

Prága—Drezda és München—Drezda. A ki-
állítási versennyel kapcsolatban zajlottak le fenti 
városok közti mérkőzések. Drezda nem szerepel-
tette összes elsőrangú játékosait s igy mindkét 
mérkőzést elvesztette. 

Részletes eredmények: 

Prága—Drezda. 
I. Egyes versenyek: 
Zemla—C. Bergmann 8:6, 9:7, 
Pipes—Logie 6:2, 2:6, 6:4, 
Bertrand—v. Haugk 6:2, 6:3, 
Dr. Just—Lechla 3:6, 6:3, 6:1, 
Sebek—dr. Bergmann 6:4, 6:3, 
Liebisch—Pattenhausen 6:8, 10:8, 5:7. 
II. Páros versenyek: 

Zemla, Pipes—Bergmann, Logie 4:6, 6 :2 , 1 :6, 
Zemla, Pipes—v. Haugk, Lechla w. o., 
Zemla, Pipes Tavel, Pattenhausen 6:3, 6:3, 
Dr. lust, Hyks—Bergmann, Logie w. o., 
Dr. Just, Hyks—v. Haugk, Lechla 6:2, 4:6, 6:4, 
Dr. Just, Hyks—Tavel, Pattenhausen 6:1, 6:3, 
Liebisch, báró Ringhoffer—Bergmann,Logie w. o. 
Liebisch, báró Ringhoffer—v. Haugk, Lechla 

6:3, 3:6, 4:6. 
Liebisch, báró Ringhoffer—Tavel, Pattenhausen 

Prága győz 10:5 pont, 19:10 szett és 156: 127 
game arányban. 

München—Drezda. 
I. Egyes versenyek 
H. Kleinschroth—Logie 6:0, 6:3, 
R. Kleinschroth - C. Bergmann 6:4, 6:2, 
Albrecht—v. Haugk 7:5, 6:4, 
Gast—Spiess 3:6, 6:2, 3:6, 
Albrecht—Lechla 6: 2, 6:4, 
Lameyer—Pattenhausen 6:2, 3:6, 4:6. 

II. Páros versenyek. 
H. Kleinschroth, R. Kleinschroth—Bergmann, 

Logie 6 : 4, 3:6. 4:6, 
H. Kleinschroth, R. Kleinschroth—v. Haugk, 

Lechla w. o., 

H. Kleinschroth, R. Kleinschroth—Spiess, dr. 
Bergmann w. o., 

Albrecht, Gast—Logie, Bergmann w. o., 
Albrecht, Gast—v. Haugk, Lechla 7:5, 7 :5 , 
Albrecht, Gast—Spiess, dr Bergmann 7:5, 6:3, 
Albert, Lameyer-Logie, Bergmann w. o., 
Albert, Lameyer—v. Haugk, Lechla 3:6, 3 :6 , 
Albert, Lameyer—Spiess, dr. Bergmann 1:6,6 8. 
München győz 8:7 pont, 15: 10 szett és 127: 114 

game arányban. 

Brandis legyőzte Widmannt . A „Berliner 
Lawn-Tennis-Verband" bajnokságának döntőjé-
ben Brandis fényes revánsot vett Widmannon, 
aki tudvalevően Budapest és Berlin bajnokságá-
ban Brandist legyőzte. Brandis 3 :6 , 6:3, 6 : 3 
arányban győzött. 

Anglia bajnokságai. A világ legklasszikusabb 
teniszversenyének az „Alt-England bajnokság" 
nevezései fényesen sikerültek. Európa és Ausz-
trália legjobb játékosai adtak egymásnak találkát, 
akiknek küzdelmei páratlan sportélvezetet fog-
nak nyújtani a koronázás alkalmával tömegesen 
Angliába érkezett idegeneknek. 

Az ismertebb játékosok neveit itt közöljük: 

I. Férfi-egyes bajnokság. (Védő: Wilding), 
Heath, Doust, Dunlop, Marsh (Ausztrália), Decu-
gis, Gobert (Franciaország), Rahe, H. Klein-
schroth (Németország), de Borman (Belgium), 
Lennep (Hollandia), Gore, Roper-Barrett, Dixon, 
Ritchie, Caridia, K. és R. B. Powell, Mavrogor-
dato, A. H. és F. G. Lowe, Beamish (Anglia). 

II. Férfi-páros bajnokság. (Védők: Wilding, 
Ritchie), Gobert—Decugis, 11. Kleinschroth -
Rahe, Powell—Powell, Dunlop—Heath, Gore-
Roper-Barett, Lowe—Lowe. 

III. Női-egyes bajnokság. (Védő: Mrs Lambert 
Chambers), Mrs O'Neill, Mrs Sterry, Miss Coles, 
Miss Aitchison, Miss Morton, Rieck, Miss Salus-
bury, Miss Tulloch, Mrs Edgington, Miss Lane, 
Miss Boothby, Mrs Parton, Mrs Mc Nair, Mrs 
Nutcombe Quicke. 

A női-egyes és a férfi-páros versenyek győz-
tesei minden valószínűség szerint a tavalyi baj-
nokok lesznek, annál bizonytalanabb azonban a 
férfi-egyes bajnokság eredménye. Wilding az idén 
három ízben is vereséget szenvedett, ami azt 
bizonyítja, hogy nem a régi. Az utóbbi hetekben 
pihent ugyan s igy a bajnoki döntőben az előb-
bieknél jobb kondícióban fog sikraszállani, de 
azért nagyon erős küzdelmet kell majd kifej-
tenie, ha a bajnoki címet továbbra is meg akarja 
tartani. A döntőben való szereplésért Decugis, 
Gobert, Ritchie, Dixon, Caridia és a Lowe test-
vérek élet-halál harcot fognak vivni, amelyből a 
mi véleményünk szerint a rutinos és SZÍVÓS 
Decugis fog győztesként kikerülni. A párját rit-
kító verseny első fordulóiról jövő számunkban 
bő ismertetést közlünk. 

A szolnoki regatta. 

Bizony vidéken az evezés pang. Hiába az 

i-.itézö körök jóakarata: a tömegek még nem 

mozdulnak meg mellette. Alighanem az isme-

retes vidéki tréning lesz az oka, amely un-

dorodik minden alaposságtól, — a követ-

kezmény, hogy inferiozisak maradnak a buda-

pestiekkel szemben, már pedig világos, hogy 

a közönség csak akkor érdeklődik a váro-

sának sportja iránt, ha azt valamelyes jó 

munkára képesnek tartja. A vidék evezés-

tudása azonban gyönge. Főként a Tisza 

vonalon véges-végig, ahol valaha pezsgő 

evezős élet folyott, most talán csak a pezsgő 

folyik az evezősök életében. Bár megszívlel-

nék a vidéki regattisták a jóindulatu taná-

csainkat és komolyabb munkába fognának. 

Mert ha eddig nem tudták volna, — most 

újból is megírjuk, hogy a regattatréning a 

legnehezebb tréning a világon, a legtöbb 

lemondást követeli, — a legjobban igénybe 

veszi a testet és alapos tréning nélkül nincs 

siker, még ha csupa Herkules ül is a csa-

patban. 

Eltekintve attól a szomorú tapasztalattól, 

hogy a vidék evezős sportja bizony csak 

nem akar nekilendülni, — egy s más meg-

lepetésben részesített bennünket a szolnoki 

verseny. A Pannónia két izben is kikapott a 

Dunától — s azt hisszük, a tényt nem lehet 

a pálya rovására irni. Régóta vasszorgalom-

mal előkészített hosszas munka; — epedő 

vágyakozások eredménye ez a siker s kíván-

juk a Dunának, hogy ne legyen az csak 

pillanati. 

A verseny délelőtt a Tiszai Regatta Szö-

vetség rendezésében kezdődött, — s dél-

után a MEOSz égisze alatt záródott. Persze, 

sok volt a row-wer. Ez abból következik, 

amit föntebb hangoztattunk, — de előzőleg 

is már annyiszor, hogy a vidéki evezős élet 

pang. 

Részletes eredmények: 

A Tiszai Regatta Szövetség versenye. 

Négyevezős verseny kormányossal. (Palánkos 
hak.) 1. Váci Sport Egylet evezős-osztálya (Szungyi) 
Cermann, Hübschl, Nepl vezérev., Nagy korm., 
6 p. 34-4 mp. 2. Tisza EE Szolnok (Maresch, 
Gergelyffy, Tóth T., Szathmáry F. dr. vezérev., 
Zrumetzky korm.) 6 p. 41 mp. Másfél hajóhosszal 
könnyen nyerve. 

Egyes verseny kezdők számára. 1. Tóth Sándor 
(Váci SE) 6 p. 56-2 mp. 2...Sofró Béla dr. (Te-
mesvári CsE) 7 p. 10 mp. Öt skiffhosszal nyerve. 

Négyevezős verseny kormányossal. (Nyilt ver-
seny.) 1. Pannónia EC (Szebeny István, Szebeny 
Miklós, ifj. Szebeny Antal dr., Szebeny György 
vezérev., Vaskó korm.). Ellenfél nélkül. 

Egyes verseny. 1. Tóth Sándor (Váci SE) 7 p. 
0-6 mp. 2 Habermann Oszkár (Temesvári CsE) 
7 p. 15 mp. 3. Gergelyi László (Maros Aradi EE) 
7 p. 57 mp. Hat hajóhosszal nyerve, rossz kar-
madik. 

Négyevezős verseny kormányossal. (Kezdők 
számára, palánkos hajók.) 1. Váci SE evezős-
osztálya (Pintér, Szalay, Roth, Perttk dr. v. ev„ 
Nagy korm). Ellenfél nélkül. 

Nyolcevezös verseny kormányossal. 1. Váci SE 
(Szungyi, Pertik, Roth, Nepl, Hübschl, Germán, 
Bárdos, Mandola dr. vezérev, Tóth kormányos). 
Ellenfél nélkül. 

Négyevezős versenv kormányossal. 1. Tisza EE 
Szolnok (Maresch, Gergelyffy, Tóth, Szathmáry 
dr. vezérev, Zrumetzky korm.) A versenv row 
over volt. A váciak elkéstek a starttól, mert más-
képp ez a dij is az ő zsákmányuk lett volna. 

A Magy. Evezős Egyletek Orsz. Szövetségének 
versenye. 

Tiszai-díj. (Négyevezős verseny, kormányos-
sal.) 1. Duna Budapesti Evezős-Egylet (Wampe-
tics, Perényi, Bánó, Herczegh v. ev., Szomjas 
korm.) 7 p. 3 mp. — Pannónia Evezős-Club 
(Bányay, Jeney, Németh, Firth v. ev., Koch korm.) 
ezer méter után feladta. Duna ötszáz méter után 
egy hoszszal, ezer méter után két hoszszal vezet. 
A Firth-négyes spurttal próbál felnyomulni, de 
sikertelenül. 

Jász-Nagykun-Szolnok vármegye dija. (Egyes 
verseny.) 1. Fuchs lenő dr. (Sirály Budapesti 
Evezős-Egylet) 7 p. 344 mp. 2. Gergelyi László 
(Maros Aradi EE) 8 p. Kilencz. hajóhoszszal tet-
szés szerint nyerve. 

Szolnok város dija. (Palánkos négyevezős, vi-
déki egyletek részére.) 1. Tisza Evezős-Egylet 
Szolnok (Marecsh. Gergelyffy, Tóth, Szathmáry 
dr. v. ev., Zrumetzky korm.) 7 p. 64 mp. 2. 
Tisza EE Szeged (Török B. dr., Török L., Sií-
meghy, Bába v. ev., Milkó korm ). A pálya első 
felében a szolnoki csapat fél hajóhossz előnyt 
szerez, a forduló után azonban a szegediek nyo-
mulnak fel, pillanatra el is hagyják ellenfelüket, 
a Tisza (Szolnok) azonban erélyes spurttal ismét 
ez élre kerül. Az utolsó ötszáz méteren át mind 
a két csapat erejének végső megfeszítésével küzd 
az elsőségért, s miután Szeged az utolsó száz 
méterben lankad, a szolnoki csapat három hosz-
szal győz. 



Igazgatósági dij (Junior nyolcas): 1. Pannónia 
Evezős Club (Csik, Leitner, Barabás, Bayer, 
Kirchknopf K., Keresztes, Jesze Károly, Becske 
v. e., Koch korm.) 6 p. 14 2 mp. 2. Műegyetemi 
Evezős Club (Nemes, Mottl, Ákontz, Becsey, 
Dávid, Makoldi, Csonka L., Csonka E. v. e-, 
Schwanfelder korm.) ezer méternél feladta. Az 
első ötszáz méter után a Pannónia negyed hajó-
hosszal vezet, 900 méternél a főiskolai csapat 
csaknem beéri a Pannoniát, ekkor azonban az 
egyes kétszér egymásután rákot fog, miáltal a 
Pannónia két hossz előnyre tesz szert, majd 
mikor a műegyetemiek egyese rosszullét folytán 
elájul, a csapat a küzdelmét feladja. 

Zagyvatoroki dij (Kettős párevezös verseny, 
palánkos hajóknak): 1. Sirály Budapesti Evezős 
Egylet (Fuchs Jenő dr.—Ottó Pál) 7 p. 35 mp. 
2. Temesvári Csónakázó Egylet (Habermann 
Oszkár—Softó Béla dr.) A Sirály-doulb elejétől 
végig vezetve, két és fél hajóhosszal győz. Idő: 
6 p. 35 mp. 

Jubileumi emlékverseny-dij. (Négyevezős ver-
seny, kormányossal). I. Pannónia Evezős Club 
(Hautzinger, Jesze, Henszelmann, Kirchknopf 
Ferenc dr. v. ev., Faubel Gusztáv kormányos). 
Ellenfél nélkül. 

Szövetségi dij. (Junior skiff). 1. Tisza Evezős 
Egylet Szolnok (Tóth Tibor) 8 p. 07 mp. Ellen-
fél nélkül. 

Szolnoki hölgyek dija. 1. Duna Budapesti 
Evezős Egylet (Wampetics Sándor dr., Sacher 
dr., Erdélyi, Bánó, Perényi, Patak, Herczegh 
Béla v. ev., Szomjas korm.) 5 p 318 mp. 
2. Pannónia Evezős Club (Bányay, Jeney, Né-
meth, Firth, Kirchknopf K., Keresztes, Jesze Ká-
roly, Becske Kálmán stroke) 5 p. 33 mp. A pálya 
első felében a Duna fél hosszal vezet, ott a 
Pannon-csapat gyorsabb stroke-ot diktál, 500 
méterrel a cél előtt azonban még mindig a 
Duna-nyolcas van az élen. Ott a Pannonok 
spurtolni kezdenek, 1700 méternél be is hoznak 
valamit, azonban a győzelmet már megszerezni 
nem képesek. 

A Budapesten, 1911 julius 9-én tartandó 
nemzetközi távezezős versenyekre beérkezett 
nevezések: 

József kir. herceg dija (nyolcas): I. Pannónia 
Evezős Club. 1. Szebeny István, 2. Szebeny Miklós, 
3. Németh Ernő, 4. Jeney István, 5. Henszelmann 
Kamill, 6. Jesze Kálmán, 7. Hautzinger Sándor, 
dr. Kirchknopf Ferenc v. e., korm. Koch Károly. 

Rákospataki dij (négves): I. Pannónia Evezős 
Club. 1. Bánvai Béla, "2. Firth Albert, 3. ifj dr. 
Szabeny Antal, Szebeny György v. e., korm. 
Vaskó Kálmán. II. Wiener Ruderclub Pirat. 1. 
Herz Walter, 2. Arndt Hans, 3. Kurzweil Kari., 
Gerin Richárd v e., korm. Roever Eduárd. III. 
Duna Budapesti Evezős Egylet. 1. Wampetics 
Imre, 2. Perényi Hugó, 3. Bánó Manó, Herczegh 
Béla v. e., korm. Szomjas János. 

A Duna evezős bajnoksága (skiff): I. Nemzeti 
Hajós Egylet, Killer Ernő. II. Neptun Budapesli 
Evezős Egylet, dr. Mészáros József. III. Sirály 
Budapesti Evezős Egylet, dr. Fuchs Jenő. 

Támadás a football ellen. 

A „Pécsi Közlöny" junius 23-iki számában 

E m b e r János kir. tanfelügyelő cikket irt a 

footballról, melyben e sportot mélyen elitéli. 

Nagyjában ezeket irja: 

„Nálunk a labdarúgásnak legnagyobb a közön-
sége. Ennek a minden tekintetben csúnya és 
ártalmas sportnak. 

Azt mondják egy-egy sikeres rúgásra, hogy 
mily szép. Mintha bizony a lovon kivül más 
tudna szípet rúgni. A rúgás még a lónál is csak 
azért szép, inert természetes, mert megfelel az ő 
természetének, anatómiájának. Az ember rúgása 
feltétlenül csúnya. Hasonló a „fejes" is, miből 
szépet csak a kos tud produkálni. 

A szépség hiánya azonban csak a szépség-
hibája ennek a sportágnak. A veszedelme a 
játék természetében van. Az emberi küzdésnek 
nyersességet, gyakori brutalitását a küzdő felek 
közt képződött distancia enyhíti. Ez az „enyhitő 
körülmény" a labdarúgásnál nem érvényesül. Itt 
a distanciát a küzdelem közvetlen tárgya a cél-
hozérés kizárólagos eszköze a labda képezi. Ezt 
kell egymástól elragadni és tovább vir.ni minden 
poklokon keresztül. Körülbelül egyenlő erejű 
csapatok közt az u. n. „fair" játék csak addig 
folyik, amig szép szerével tovább tudják adni, 
vagy eltudják venni egymástól a labdát. Csak-
hogy ez nem mindig sikerül. Erőszakkal kell 
tovább vinni, adni vagy elvenni a labdát. Emberi 
fizikum küzd emberi fizikum ellen. Ha nem is 
állandóan, de koronkint vad harag kél a küzdök 
szivében, melylyel a zsákmányt (labdát) megtar-
tani, vagy elvenni törekszenek. A düh kiül az 
arcokra. Nem tudja ezt elpalástolni semmiféle 
„uri" állapot. Nem akarják a küzdők egymást 
bántani, de ebben a tülekedésben, ebben az exal-
tált lelki állapotban mégis affajta szelídebb bika-
viadalt piodukálnak nem ritkán súlyos, sőt vég-
zetes sebesüléssel. 

Hát ez a sportág nem a testedzés eszköze. 
Egyesekre nézve, akik kockázatát vállalják, az 
lehet bizonyos tekintetben, de az értelmiség több-
ségére még akkor sem lehetne az, ha minden 
intelligens férfi labdarugó volna, mert az értel-
miség szebbik s jobbik fele (a nők) akkor is ki 
lenne belőle zárva. 

A játék vége sem tanulság nélkül való a figye-
lőnek. A győzők mámorosok a diadal érzetétől. 
A legyőzöttek rosszul palástolt megalázottságát, 
lelki fájdalmát mindenki érezheti. 

A közönség sem jár jól. Neki semmi sem jut 
a játék fizikumot erősítő hatásából. Meghagyja, 
amit keres: idegeinek felzaklatását s az utána 
beálló testi és lelki depressziót 

Ezek után azt várná az olvasó, hogy sport-ág 
ellen prédikáljunk. Nem tesszük. Minek hány-
nánk a falra borsót? Amig a közönségnek kell 
az az izgalom, melyet ez a szeliditettebb bika-
viadal kivált, amig ez a szükséglet dicsőségnek 
minősíti a gólt, addig kárbaveszett minden intő 
és figyelmeztető szó. 

Legfeljebb a tanárok figyelmeztethetnék rá az 
ifjúságot, hogy a sportok közül részesítsék előny-
ben az emberhez méltóbbakat." 

Egyszóval megint a régi nóta : panasz a 

játék durvasága ellen. De ha már mérlegre 

vetjük e hibát, legyünk méltányosak és te-

gyük a másik serpenyőbe a labdarugó sport 

érdemeit is. 

A tanfelügyelő ur is örömmel állapítja 

meg cikke elején, hogy a testedző sportok 

ujabban erősen tért hódítanak. De azt bizo-

nyára nem tudja, hogy ez az örvendetes 

térfoglalás 90 százalékban a footballsport 

érdeme. Ez a sport az, amely óriási vonz-

erőt gyakorol a fiatalságra: az aktiv spor-

tolók legnagyobb részét a football csator-

náján szívták fel egyéb sportágak. És ami 

fő, a footballnak köszönheti minden sportág 

azt, hogy a közönsége megnőtt. Mert ez a 

játék szemre is szép és élvezetes. Nem áll 

az, hogy a közönség nem jár jól. Gyönyör-

ködik és egyúttal hasznosan is tölti az ide-

jét, mert szabadon van. Ha a football nem 

vonzaná, füstös kávéházban húzná ki az 

ünnepi délutánt. Igaz, hogy egy kicsit fel-

zaklatja az idegeit, de jobb, ha a kedvenc 

csapata mellett izgul, mint a kártya-asztalnál. 

Csodálatos különben, hogy a tanfelügyelő 

ur éppen a testedzésnél fél az izgalmaktól 

és a balesetektől. Hát vájjon egy vizsga 

nem százszor izgalmasabb a footballnál? 

Egy nehéz leckeórán százszor jobban fel 

vannak zaklatva az idegek, mint a verseny-

pályán. És vájjon a szellemi nevelésnek 

nincsenek meg a maga balesetei. Hány diák 

lesz csenevész a SOK üléstől, hány teszi 

tönkre szemét a sok olvasással, nem is 

szólva azokról, akik a szellemi túlterheléstől 

összeroppanva öngyilkos fegyverhez nyúlnak. 

Azért, mert olykor-olykor baleset adódik elő 

játék közben, azért még nem kell a football 

ellen keresztes háborút hirdetni már csak 

azért se, mert a balesetek 50 százalékáért 

éppen azok a pedagógus urak a felelősek, 

akik a diákokat eltiltják a footballtól. Nem 

számolunk a football varázserejével s azt 

hiszik, hogy egy tiltó szóval levehetik e kér-

dést a napirendről. Nem gondolják meg, 

hogy a diák, ha intézetének csapataiban 

nem játszhat, nyilvános egyletbe megy, 

idősebbek ellen harcol és igy belekergettetik 

a veszély több eshetőségébe. Ha a tanár 

urak felügyelete mellett egyforma korú ellen-

felek közt folyna a játék, félannyi baj se 

lenne. Bennünket nem lehet meggyőzni 

arról, hogy a football rossz, de ha egy 

nyakas pedagógus ezt a gondolatot nem 

hagyja kiverni a fejéből, annak csak azt 

mondhat juk: hogy legyen rossz, de ezerszer 

rosszabb, ha tiltják! 

A tanfelügyelő ur cikkéből egyébként 

kiri a modern élettel nem számoló maradi-

ság. Azt veti szemére a footballnak, hogy 

sose lesz egyetemes, mert a nők ki vannak 

belőle zárva. Mintha nem tudná, mekkora 

különbség van a férfi és a női szervezet 

között. Ilyen okoskodással mi is elmondhat-

juk például, hogy a számtanban nem ér 

semmit a logaritmus tábla, mert elemi isko-

lásoknak nem az való, hanem a számoló 

gép. Ilyen paradoxon az is, hogy ne rug-

daljunk és ne fejeljünk, mert az lóhoz és 

koshoz illik. De hiszen akkor ne fussunk, 

mert az csak a nyúlnak áll jól és ne 

usszunk, mert az csak a békához méltó. Mi 

hát akkor az igazi testedzés: A tanfelügyelő 

ur meg is mondja : legszebb testedző sport 

a ke r t i m u n k a . Beatus i l le. . . 1 Vergilius 

pásztorversei csengenek ki e tételből. És 

még valami. Rosszul leplezett féltékenység 

Mult heti eredmények. 

Mérkőző egyletek Mérkőzés neme Pálya Biró Ered. 

Ferencvárosi SpC 1.—FLISE Barátságos Kurucz F. 2 : : 1 
FSC II. - Haladás II. „ 1 : : 0 

Terézvárosi TC old boys Erzsébeti. SC „ 7: :2 
Láng ékszergyár SC—VAC ifj. 1. Kain 4: 2 

Ifjúsági eredmények. 

Ujp. Törekvés ll.-Józsefv. SC 11. Szövetségi dij Friedmann 8 : 2 

Remény SC l.-Hungária SC 1. Barátságos Herczog B. 5 : 0 
Hungária SC II -Remény SC 11. „ Fehér 1 : : 0 

Fővárosi LK—Nemzeti TE Szüsz L. 9 : 0 
FLK—Attila 1. „ n 5: ! 1 

Kitartás SK-Erzsébetf. SpIK „ Dr. Nagy L. 7 : 0 

Újpesti Törekvés 1.—Ifjúsági TE „ Krausz 8 : 2 

TTC ifj.—ETC ifj. » || 5 : 0 



a testedző sportok iránt, melyek bár beha-

toltak az iskola falai közé. Behatoltak már, 

de az illetékes körök még nem vették észre 

s mig a professzor urak a konferenciákon 

arról tanakodnak, hogy megengedjék-e a 

labdarugást, az alatt kint a réten 10 év ota 

már a IV. a) osztály elkeseredett mérkőzést 

viv a IV. b) ellen. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Sátoraljaújhely. 

Sátoraljaújhelyi AC-MAFC (lipest) 6 : 1. Biró 

Egyetértés SC—Sturm (Bécs) 2 : 2 (2: 1). 

Biró Kerekes. 
Szeged. 

Szegedi AC Aradi AC 2:0 (1:0). Biró Puskás. 
Óriási érdeklődés mellett folyt le a ket csapat 
vasárnapi találkozása, mely reváns jelleggel birt, 
mert a legutóbbi találkozásnál 13: 0-ra végződött 
Arad javára. Szeged az egész mérkőzés alatt 
döntő fölényben volt és hogy nem többre kapott 
ki Arad, az csak a szegediek centercsatárjának 
a hibája, aki három tiszta lövést közvetlen a 
kapu előtt a kapu mellé helyezett. A mérkőzés 
mindvégig élvezetes, fair volt, amiben nagy része 
volt a vezető bírónak 

Pécs. 

Pécsi AC—III. ker. TVE comb. 8:1 (4:0). 
Biró Sípos. 

Debreeen. 

Kecskeméti AC Debreceni SE 3 :1 (1:0). 

Pozsony. 

Pozsonyi TE—III. ker. TVE 2:1. Bitó Nirnsee. 

Kaposvár. 

FTC I. Kaposvári AC I. 13:1 (ti: 1). Óriási 
közönség Gyönyörű játék. FTC két tartalékkal 
játszott. 

Kolozsvár. 

Kolozsvári Vasutasok—Kolozsvári AC (barát-
ságos) 3:1 (0 : 0). 

Zsolna. 

Fényes győzelemmel fejezte be a Znióváraljai 
Tanitóképzö idei szezonját, mikor a Zsolnai 
Torna Clubot 6:0-ra verte. 

Kassai AC Eperjesi TVE 8 : 1. Félidő ."> : 0. 
Biró dr. Urbán (KAC). Barátságos mérkőzésre 
Eperjesre rándult a kassai csapat, hol győzelmeit 
isinét egygvel szaporította. Az I. félidőben nap 
ellen játszva, a kassaiak mégis nagy fölénynyel 
fi szépen kidolgozott gólt lőttek ellenfelük háló-
jába. A II. félidőben — mikor is az eperjesiek 
egy idegen játékost állítottak be centercsatárnak 

már a 4-ik percben góit érnek el és vagy 25 
percig fölényben vannak, erélyes játékukkal több-
ször veszélyeztetik a kassai kaput, de több ered-
ményt elérni nem tudnak. Kassa védelme talpon 
van, csatársora azonban mintha megelégedtek 
volna az öt góllal lanyhán játszik, de végre 
mégis a nagy fölém ismét kidomborodik és a 
hátralevő időt el'enfelük térfelén töltik el, még 
3 gólt lőnek. A mérkőzésről nincs több mondani 
valónk, de feltétlenül elítélendő i/ Eperjesi TVE 
mint vendéglátó, mikor is a kassaiakat (46-an 
voltak) az. állomáson nem fogadta senki, a fél-
Mól en a nagy meleg dacára még citrom-, de 
eüvéb hűsítővel sem kínálták vendégeiket, az I. 
félidőben a tribünön ülő csapat kapitánya, körül-
véve egy marék gyerekkel, nevetséges közbe-
s/olásokkal untatta a kisszámú közönséget, a 
mérkőzés végén a kassaiak hipp. hipp, liurrah-
ját nem viszonozták és végtil a kassai csapatnak 
járó útiköltséget, vagyis 1 2 kor., szóval tizen-
Kcttö koronát nem téritették meg. És ezt mind 
a/ért, mert Kassa és Eperjes számos év óta 
sportbarátságban van ? Vagy mert Kassa K: l-re 
győzött? Junius 29-én a Sátoraljaújhelyi AC 

mérkőzik Kassán, julius 2-án pedig a TTC-nak 
ad revánsot a Kassai AC Kassán. Mindkét mér-
kőzés iránt rendkívül nagy az érdeklődés. 

Külföldi eredmények. 
Bécs. 

WAC-Viktória 4 : 1 (1:0). 
Amateur—WSC 3 :2 (0:0). 
WAFC—Kricketter 8 : 0 (I : 0). 

Vidéki uszósportviszonyok. 
III. Baja. 

Olvasva a Nemzeti Sport felszólítását, sietek 
némi felvilágosítást nyújtani az úszósport hívei-
nek a bajai uszóviszonyokról. Közvetlen a város 
alatt van a Dunának Sugovica nevű ága, mely-
nek folyása alig észrevehető. Itt, illetve a komoly 
tréningre teljesen alkalmatlan 32 m. hosszú, de 
igen keskeny uszodában végzik a Bajai SpE 
úszói az évnek 3—4 nyári hónapjában tréning-
jüket. A bajai úszósport tulajdonképpen a BSE 
megalakulásával született meg 1908-ban s alapi-
tója Wiesel Ernő, a MAFC ismert úszója, ki egy 
izben Fabinyt egy 70 m-es mellúszásban meg-
verte 564 mp. alatt. Azóta a klub minden nyá-
ron rendez versenyt. Rendezett m?r 2 házi és 2 
klubközi versenyt a Zombori SE-tel, melyekben 
a két egylet versenyzői érdekes küzdelmeket vív-
tak egymással. Sajnos, az egylet anyagi viszo-
nyai nem a legfényesebbek s fentartása a leg-
nagyobb nehézséggel jár, nincs elegendő anyagi 
ereje, hogy állandó szabadtéri pályát tudna fen-
tartani, pedig kevés áldozattal ideális pályát 
lehetne létesíteni, akár 5(1, akár 100 yard hosszú-
ságút. Az emberanyag különben meglehetős, mert 
pl. egy Klauber nevű 15 éves üsző (a BTC ver-
senvén II. lett a fiő-'/i m-es kezdők versenvén) 
isméte ten sprintelt 32 m-t 20 mp. alatt, egy 
másik 16 éves uszó pedig a tavalyi klubközi 
versenyen a 100 yardos mellúszást rendkívül 
nehéz 50 yardos pályán 1 perc 21 mp. alatt 
nyerte meg. Nagy baj, hogy hiányzik a vezető 
einber, mert Wiesel állandóan külföldön van és 
csak alkalomszerűen jön haza. Hiányzik termé-
szetesen a téli usződa is. Nagyon célszerűnek 
tartanám, ha valamelyik nagyobb uszóegvletüiik 
propaganda versenyt rendezne itt. Az elsőrendű 
erők részvétele bizonyára növelné az úszás 
iránti érdeklődést. Az idén különben több házi 
verseny rendezése van tervbe véve. Az úszással 
kapcsolatban az általános sportviszonyokról is 
szólok pár szót. Az athletika, melynek népszerű-
sítésén e sorok i rója igen sokat fáradozott, kez-
detben meglehetősen sok művelőre akadt Ké-
sőbb azonban legjobb erőinket elvesztettük, 
magam pedig a nehéz athletikára tértem át, ugy 
hogy most athletikai élet nincs. Talán a pálya-
kérdés sikeres megoldása esetén újból akadná-
nak e szép sportágnak művelői, azonban pálya 
szerzésére — sajnos nagyon kevés a kilátás, 
a jelenlegi pedig tréningre teljesen alkalmatlan. 
Meglehetősen népszerűségnek örvend a birkó-
zás, de ennek rendszeres iizése szintén meg 
van nehezítve s ez az oka, hogy a klub tagjai 
nyilvános versenyen nem szerepelnek. A vivást 
csak rendszertelenül űzik. Ez a rövid vázlata a 
bajai sportéletnek, mely bizony még csak a kez-
det kezdetén áll, de talán már jövőben javulásról 
számolhatunk he. 

A MTK székesfehérvári 
versenye. 

(VI. 25.) Jóval kisebb közönség gyűlt egybe, 
mint a tavalyi őszi gálán. A fővárosi úszók nagy 
számban r;Indultak le és pár szép küzdelmet 
vívtak. Toldi a 200 in. mellúszásban, Munk a 
100 m. gyorsúszásban, Apor az oldaluszásban 
ért el jó időt, melyek azonban a pálya rövid-
sége miatt nem reálisak. Részletes eredmények: 

Junior gyorsúszás, 60 m.: I. Németh József 
M I K, 0:41-6. 2. Vogl Antal TTC. 3. Zirner 
Armand MTK. 

200 ni. mellúszás : 1. Toldi Ödön MTK, 2:52*2. 
2. Demján Oszkár BTC. 3 méterrel biztosan 
nyerve. 

100 ni. gyorsúszás: 1. Munk József MTK, 
1 :05 4. 2. Erdős Gyula BAK. 3. Rimanóczy Jenő 
MAFC Erdős második helye meglepetés. 

100 ni. hátúszás, bajnokok kizárva: 1. Wenk 
János FTC, 1 :20. 2. Janda Miklós MTK. 3. Pois 
István MAC. Pois nyerte az első előfutamot 
Wenk ellen, a másodikban Janda győzött Abonyi 
ellen. 

400 ni. úszás: 1. Koltay János BAK, 5:58. 
2. Burgmayer Ferenc MTK. 

Plunging hendikep : 1. Róth Maci MTK. 2. Zir-
ner Armand MTK. 3. Labori M I K. 

I lölgyuszás, 40 m.: 1. Vaszarics Tusi TTC. 
2. Váradi Terus. 

4 KM) in. sprintstaféta: 1. MAFC (Benedek, 
Zsoldos, Rimanóczy, Szentgróthy), MTK feladta. 

Tányérkeresés: (11 tányér.) 1. Rajágli László 
MAC, 7 tányér, 0:26. 2. Demján Oszkár BTC, 
7 tányér, 0 :39 

Műugrás: 1. Rajágli László MAC. 2. Klauschek 
Dezső M I K. 

3x100 m. vegyes-staféta: 1 MAFC (Elek, 
Wendelin, Szentgróthy), 3:47. 2. FTC. Feltűnést 
keltett, hogy Wenk mellen verte Eleket. Abonyi 
nem hozott s már Ádám hátránynyal indult. 

Oldaluszás, 100 m.: Apor Lóránt FTC, 1 : 15 4. 
2. Klcment Dezső TTC. 3. Szabados Gy. MTK. 

Vízipóló: MTK—BAK, 3:1. 

A Balaton versenye. 

(VI. 29.) Majdnem semmi publikum. Sajnos, 
ezt már stereotyp kifejezés az úszóverseny referá-
dában. Pedig volt néhány szép futam. Las-Torrest 
a 200 m-es városdijban az utolsó hosszig erősen 
szorította Munk. Minthogy Munk a versenyt fel-
adta s Las-Torres az. utolsó 40 m-en lazsált, 
joggal feltehetjük, hogy 2:32-nek megfelelő kondí-
cióban van, A bajnokságot a reaktivált Hajós 
uyere. A Balaton-serlegen a MAC és a MAFC 
egyenlő pontszámmal osztozott. Feltűnés keltett 
Wenk mesés mellúszása. Tiszta ideje a 100-as 
mellhendikepben 1 : 20 volt. Sajnos, ezt a fenu-
menális időt egyedül Pogány mérte. 

Részletes eredmények: 
100 m. gyorsúszás: I. Rimanóczy Jenő MAFC 

1 :106. 2. Koltay János BAK. 
4-1-66- ' in. spurtstaféta: 1. MAFC 3 : 28 4, 

egyedül. 
Gyermekverseny, 33'/:i ni.: 1. Nóvák István 

BUE 0:22-6. 2. Török Tibor BUE. 3. Gabos 
István NSC. 

4 33' -I ni. junior-vegyes stafétá: 1. MAC 
I : 42 8 (Reisenleitner B., Morvay Sz., Szigeti, 
Tóth). 2. MAFC (Unger, Zsoldos, Benedek, 
Ebner). 

'*>-' < ni. junior: I. Keresztes J. MAFC 0:48 . 
2. Siegmund BAK. Salgó BAK. 

Műugrás: 1. Rajágli László MAC, egyedül. 
VII. 200 m. úszás, városdij. I. Las-Torres 

Béla 2:36-2. 
VIII. 100 m. mellű, zás, hendikep. 1. Wenk 

János FTC (16) 1 :36. 2. Fodor Gyula RAK (6). 
3. Mattersdorfer Ernő 1TC (0). 

IX. 66*/a m. hendikep. I. Nóvák Jenő BUE (4) 
0:50. 2. Rédly József TTC (0). 3. Gerlöcey Ist-
ván NSC (2). 

Footballjátékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: BOLCSKEY G.-né, B U D A P E S T , 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palotn). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 

raktára. i igvelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



X. Magyarország 1 angol mfdes bajnoksága. 
1. Hajós Henrik (33FC) 25: 35. Roller feladta. 

XI. 400 m. úszás. 1. Las-Torres Béla MAC 
5:44 8. Egyedül úszva pompás idő. Koltai 
ugyanis cseppet sem járult hozzá a tempó foko-
zásához. 

XII. 100 m. háthendikep. 1. Wendelin István 
MAFC (14) 1 :49. 2. Pásztor Antal BAK (1). 
3. Siegmund Egon BUE (0). 

A Balaton serlegért folyó pontversenyben a 
MAC és a MAFC egyformán 19 pontot értek el 
s igy a dijat az idén együtt védik. 

HÍREK. 

Győzelmek a r ánya : MAC: 20(1). MAFC: 
16(5). MTK: 13, FTC : 9. BAK : 7. OTE : 3. 
NSC és BUE: 2. TTC, BTC és 33FC: 1. 

A MAFC Hamburgban. Vasárnap a MAFC öt 
embere : Donáth, Rimanóczy, Peterdy, Szentgróthy 
és Beleznay Hamburgban startolnak. A négyszer 
50 méteres sprintstafétában a Hellas és a belga 
Cercle de Natation lesz az ellenfelük. Beleznay 
beszáll Hamburg bajnokságába. 

A siófoki versenyt bő nevezésekkel látták el 
az egyletek s igy erős küzdelmekre van kilátás 
különösen a stafétaszámokban. 

Anglia 100 yardos bajnoksága. Junius 16-án 
úszták le Leicesterben a 100 y. angol bajnoksá-
got. Részletes eredmények: I. előfutam 1. Radmi-
lovic 1 :02 6 (Weston super Mare). 2. Hatfield 
(Middlesbrough). 3. Deprez (Brüssel SC). 4. Car-
lile (Nottingham). 

II előfutam: 1. Hardwick (Sydney) 1: 132. 
2. Derbyshire (Amateur SC). 

Döntőben: 1. Hardwick 0:586. 2. Derbyshire 
0 :598 . Radmilovic 1 :00. 4. Hatfield. 

A 100 yardos bajnokságot 1891 óta rendezik. 
A legjobb időt 1907-ben érte el Daniels (0:55 4 
világrekord). 1905-ben Halmay nyerte e bajnok-
ságot 0 :59 alatt. Ez volt az első egy percen 
belüli bajnoki eredmény. Tavaly Beaurepaire győ-
zött 0 : 598 alatt. Derbyshire, aki idén második 
lett, ősrégi uszó. Hatszor nyerte már a 100 yar-
dos angol bajnokságot és pedig 1898—1901-ig 
négyszer és 1903—1904-ig kétszer. 

Á mátyásföldi kiirás. I. Főverseny, 50 méter. 
II. Főverseny, 200 m. III. Mellhendikep, 80 m. 
IV. Háthendikep, 60 m. V. 4-szer 40 m. vegyes-
staféta hendikep. VI. 3-szor 40 m. sprintstaféta. 
VII. 40 m. kezdők versenye. VIII. Mátyásföldiek 
versenye, 60 m. IX. 60 m. hendikep. X. 200 m. 
hendikep. Nevezési zárlat jul. 15. 

í I T H I V A T A L O S R E g í H , 
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Magyar Athletikai Szövetség. 
A Magyar Athletikai Szövetség tanácsa 

1911 junius 21-én Klupathv Jenő dr. elnöklete 
alatt tartott ülésén a következő határozatokat 
hozta : 

1. A tagok sorába felvétetnek a Kolozsvári 
EAC, a KAOE Sport Csoportja, a Szatmárncmeti-i 
TVE, az Újvidéki AC, a Józsefvárosi AC. 

2. Az athletikai szakosztály előterjesztésére or-
szágos rekordokul elismertetnek és hitelesíttet-
nek a következő eredmények: 

d) 1500 méteres síkfutás 4 p. 23'/& mp. Antal 
János, MAC. 

b) Diszkoszvetés 41-88 méter. Luntzer György, 
PTE. 

3. A szakosztályokat az 1911. évre a tanács 
következőképpen alakította meg: 

Athletikai-szakosztálv: Elnök Stankovits Szilárd, 
előadó Szerelemhegvi Jenő dr. Tagok Bodor 
Ödön, Csávossy László, Herzog Ede, Járitz 
Gvula, Kardos Márk, Lázár József. Lindner Ernő, 
M'alaky Mihálv, Mártonffv Miklós dr., Nemes 
Dezső dr., Osztrowszky József, Sáfrány Ferenc, 
Speidl Zoltán dr. és Tömpe Benő. 

Birkózó- és súlyemelő-szakosztály: Elnök Tatics 
Péter dr., előadó Csanádi Mór. Tagok Alt János, 
Bing Ede, Fischer Mór, Gerhard Lajos, Grün-
hut Fülöp, Hollósv István. Kőhalmi József, Orosz 
Miklós, Pogány Andor, Radvány Jenő, Szieberth 
Emil. Varga Béla (BEAC) és Vörös György. 

Vivó-szakosztály: Elnök Nagy Béla dr., előadó 
Földváry György dr. Tagok: Benedek Géza, 
Benyovits Lajos, Berty László, Csernovics Age-
nor. Gerde Oszkár dr., Hajdú Marcell dr., Hoff-

mann Géza, Jellinek Manó dr., Mészáros Ervin, 
Nagy Valér dr.. Serény Gyula János, Sötér Gyula, 
Stéger György dr., Tóth Péter dr., Werkner Lajos 
és Zulawszky Béla. 

4 A tanács az athletikai szakosztály pártoló 
előterjesztése alapján az ált. vers. szab. 9. §-ára 
hivatkozással újra amatőrnek minősíti Kiss Imre 
oki. tornatanitót, volt rudugró-bajnokot, mert be-
igazolta, hogy két évet meghaladó idő óta telje-
sen felhagyott tornatanitói működésével és azóta 
más életpályán működik. 

5. A tanács az athletikai szakosztály előter-
jesztése alapján kimondja, hogy a Svéd Athletikai 
Szövetség kezdeményezésére 1912-ben Stock-
holmban alakítandó Nemzetközi Athletikai Szö-
vetség eszméjét melegen pártolja és annak meg-
alakításában annakidején résztvesz. 

6. A Nyíregyházai Torna és Vívó Egyesület 
kérelmére a felső-magyarországi kerületnek 300 
korona segélyt megszavaz. 

7. A hivatalos lap kiadásában megjelent „Boxo-
lás" és „Athletika" cimü szakkönyvek kellő pél-
dányszámban való beszerzésére a tanács 100 
koronát megszavaz. 

8. A tanács tudomásul veszi, hogy a MASz 
néhai elnökének emlékére alapított és a mezei 
futó-bajnokságra kitűzött gróf Széchenyi Imre-
vándordíj elkészült és az ez évi első győztesnek, 
a BEAC csapatának, a bajnoki versenyen átada-
tott. Elhatározza a tanács a vándordíj alapító-
levelének megszerkesztését és hogy a vándordíj 
alapításáról a Széchenyi-családot értesiti. 

9. A tanács örömmel veszi tudomásul az ath-
letikai bajnoki viadal kiváló eredményét. Köszö-
netét fejezi ki a FTC-nak a pálya díjtalan áten-
gedéséért és az athletikai szakosztálynak és 
annak elnökének, Stankovits Szilárdnak, a kitűnő 
rendezésért. 

10. Elhatározza a tanács, hogy a szövetségi 
hivatalos helyiségbe a hivatalos lappal közösen 
távbeszélő állomást vezettet be. 

11. A Gerentsér László dr. által, a MASz meg-
bízásából irt athletikai szakkönyv megjelenését a 
tanács tudomásul veszi és elvben elhatározza, 
hogy a kard- és tőrvívás könyvét is megíratja. 

A MASz athletikai szakosztálya folytatólag 
a következő versenyzőket igazol ta: 

A Munkás TE részére: 762. Harsányi István, 
764 Keil Béla, 765. Fodor Tibor. 

A KAOE részére : 763. Fodor Samu, 766. Klein 
Adolf, 767. Wallisch István, 771. Klein Árpád, 
772. Lénárd József, 773. Sándor Géza, 774. Sil-
ber Dezső. 

A Bp. III. ker. T és VE részére: 768. Federit 
Hermán, 769. Hőnich Henrik, 770. Nagyhegyi 
Mátyás. 

A Budapesti Torna Club részére: 775. Bayer 
Henrik, 776. Kertész Géza, 777. Rauchmaul Emil. 

A MAC részére: 779. Felde István, 780. Hárs 
Tibor István, 781. Horvátovics László, 782. sze-
pessi Lángh Jenő, 783. Szegedy Géza. 784 Per-
czel Aladár 

A FTC részére: 785. dr. Borbás Gáspár, 814. 
Weinber János, 816. Kövesdy László. 819 Janisch 
Lajos. 

A BPTTSE részére: 786. Prokisch Gusztáv, 
787. Weiss Ferenc, 815. Schrott Sándor. 

Az Aradi TC részére: 788. Hoch Jenő, 789. 
Pálfy István, 790. Panyigay Lajos. 

Az OTE részére: 791. Blöch Lőrinc, 792. 
Böcker István, 793. Dobos Endre, 794. Lencz 
Oszkár. 

Az Újvidéki AC részére: 795. Beloliorszky 
Géza, 796. Hedvicsek Béla, 797. Martonos Sán-
dor, 798. Oltyán Mihály, 799. Siposs János, 800. 
Sztankov Lázár. 

A BEAC részére: 801. Csecsotka Károly, 802. 
Gortvay Tibor, 803. Joannovics József, 804. 
Klusch Károly, 805. Kraus Frigyes, 806. Széli 
Bálint, 807. Szmrekovszky Tibor, 808. Weisshaus 
Dezső, 809. Weisz István. 

A Szegedi AC részére : 778. 1- rankel Mihály, 
810. Gresser Györgv, 811. Müller István, 812. 
Szűcs József, 813. Vajda Andor. 

A Pannónia TE részére: 817. Rezsek Aladár, 
818. Rezsek Tibor. 

Stankovits Szilárd s. k. 
szakosztályi elnök. 

Magyar Uszó Szövetség. 
Igazoltatnak a következő versenyzők: 
Balaton UE részére : 178—190. Török Tibor, 

Nagy Jenő, Nagy László, Granischtadter Jenő, 

Tucentaller Aurél, Schneller Lajos, Ficker Rezső, 
Nóvák Jenő, Nóvák István, Adorján Géza, Somogyi 
Adrián, Siegmund Egon. 

NSC részére: 191—197. Teichner Miksa, Hol-
ISnder Arnold, Gegus Gusztáv, Hanke Károly. 
Hoffmann Ödön, Hellinger Ferenc, Zuna Kálmán. 

33FC részére: 198. Hajós Henrik. 
BTC részére : 199—200. Schuller István, Schul-

ler Gusztáv. 
BAK részére: 201—210. Here Miklós, Szőke 

Béla, Brukner Károly, Putz Antal, Salgó Sándor, 
Simon Sándor, Nagy Ernő, Nagy Aladár, Leim-
dörfer Pál, Vécsey Imre. 

FTC részére: 211—214. Speiszegger Ernő, 
Hégner Jenő, Pölzel Jenő, Schleichardt Ferenc. 

MTK részére : 215—218. Mérei Gyula, Kemönv, 
Herskovics Andor, Straus Ernő, Gábor József. 

TTC részére: 119-221. Mattersdorfer Ernő, 
Weingruber Sándor, Fenyves Sándor. 

MAC részére; 222—226. Eperjessy Béla, Gye-
nes Gábor, Hőnig Lajos, Janics Gyula, Jendrasik 
Aladár. 

i f j . Tamedly Mihály, főtitkár. 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 

Kivonat az intéző-bizottság 1911. évi junius 
hó 26-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Szent Imre Collegiumok Football Clubját, Er-
zsébetfalvai Munkás Testedző Kört, Pallas Torna 
Clubot a bizottság a tanácsnak felvételre ajánlja. 

Felvételre jelentkező Zuglói Sport Clubnak a 
bizottság a 3 bemutató mérkőzés lejátszására 
engedélyt ad. 

Molnár Péter (BTC) játékjoga felfüggesztetik. 
miután a bizottság előtt kihallgatásra meg nem 
jelent. 

Kivonat a fegyelmi bizottság 1911. évi junius 
hó 27-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A Megyeri SC-Erzsébetfalyai TC junius hó 
5-i mérkőzéséből kifolyólag a bizottság Dóbiás 
Ferenc és Gaál János ETC játékosok játékjogát 
a bíróval szemben tanúsított sértő s renitens 
fellépésük miatt 1911 szeptember hó 15-ig fel-
függeszti. 

Igazolási ügyek. 1910 december 15-ig tett s 
azóta érvényben tartott átigazolási kérelem alap-
ján 1911 junius 15-től számítandó joghatálylval 
a következő átigazolások érvényesülhetnek: 

33 FC részére: VanicsekJózsefUTE Vanicsek 
lános UTE. — MTK részére: Pollák Antal VAC, 
Weisz Antal és Patrovits Károlv TTC, Sziisz 
Félix 33 FC, Nyul Géza KAOE. — FTC részére: 
Borisz Győző FIAK, Spántsek Antal, ifj. Suliajdy 
György, Smóling Miklós, Benedek Aladár, mind 
a négyen MAFC-ból, Sorger Miksa és Bakos 
Béla Gutenberg TC. — KAOE részére: Weisz 
Aladár TTC. ... NSC részére: Székelv Aladár 
MAFC — MAC részére : Sárközy Sándor BTC, 
Kehrling Béla 33 FC. — Testvériség SE részére : 
Froncz Antal MTK, Petz Béla UTE. — TTC 
részére : Glancz Miklós Litogr. LE. Megyeri 
SC részére: Csorba Antal Litogr. LE, Bucsek 
Pál UTE. — ESC részére : Fenvvessv Ferenc 
BTK, Böti Miklós NSC. - FLISE részére. Baki 
Endre FSC. — BTC részére: Vámos Géza ILSz. 

— UTE részére: Kollár Géza Litogr. LE. — 
BEAC részére: Gloetzer József MAFC. — BAK 
részére : Fürst Béla UTE, Kincs Emil Litogr. LE 
— VAC részére: Geiringer Lajos MAFC. — 
Kispesti AC részére : Schiller Gvula MÁV. gép-
gyári SK, Jurcsó Gusztáv FTC. — Postatakp. 
TSE részére: Kelemen Gvula és Kónya Ferenc 
ILSz, Schmideg Ignác III. k. TVE, Buócz Gyula 
MTK, Farag.) Béla és Vajda Ferenc NSC, ifj. 
Nagy Mihály BTC, Kovács Géza FTC. — Tö-
rekvés részere: Kohn Gvula Kispesti AC. — 
ILSz részére: Kiss József Litogr. LE. Markovich 
Elemér VAC, Normann Marcell ESC, Makovi 
József Litogr LE. Szalmássv Emil URAK. Be-
senyfi Mihály TTC, Oher Henrik JAC, Gyulai 
Izsó VAC. - JAC részére: llauer Rudolf TTC. 

Függőben tartatnak: Testvériség SE részére: 
Kovács (Lévay) József UTE, Müller Gusztáv és 
Schwarcz Sándor Megyeri SC, — Postatakarék 
részére: Frank Gyula URAK, mert nem bizonyí-
tották, hogy azon intézménynél, melynek kebelé-
ben uj egyesületük működik, már legalább egy 
éve alkalmazásban vannak. — MAC részére: 
Bodnár Sándor NSC, intéző-bizottsági határozat 
folytán. 

Esetit 'ges felszólalások 3 napon belül a titkár-
ságnál terjesztendök elő. 



cs. és kir. udvari szállító 

Budapes t III. Váczí-utca 10. 

w r - Kérje minden Kávéházban 

a Hemzeli Sportol! 

Bördiszmüáruk, utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

S p o r t e g y l e t e k t . t a g j a i n a k e n g e d m é n y e s á r a k ! 

Kí s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. 

„ R E K O R D " A l I T Ó - O l i A I 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, aero- és motoranyagok, valamint az 
összes autóalkatrészek gyári lerakata. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 

Róka és Társa Budapest, 

TÖRLEY 

FIAT-NÜIIER RÉSZVÉNY TÁRS. 
MAGYARORSZÁGI FIÓKJA 

Budapest, 

V., Szabadság-tér 17. Mtpilglil. 

TELEFON 127—85. 

L e g i z l é s e s e b b uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

KI1HZ JÓZSEF ÉS TÁRSA 
: Budapest, IV. : 

Bécsi-utca ás Deák Fsrenc-utca sarok. 

Kwizda Fluid, Turista Flnid. 
Régóta becsült aromatikus bedörzsölés az 
izmok és inak erősítésére. Köszvény, reuma, 
ischias oldalszuras stb., ellen kitűnő szer. 
Turisták, lovasok, vadászok és kerékpáro-
sok sikerrel használják erősitésr és fel-

üditésre nagyobb túrák előtt és után. 

Egész ü v e g á r a 2 . Fé l ü v e g á r a 1 . 2 0 K . 

KWIZDA FERENC JÁNOS 

cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mellett). • • 

Főraktár Magyarország részére: 

Török József gyógyszertára 

B U D A P E S T , K i r á l y - u . 1 2 . ÉS A n d r á s s y - u t 2 8 . 

Telefon 176—41. T M - T I I M f I 1 Telefon 141—03. 

AUTOMOBIL- ^ K GYÁR ARADON 
Garage javitó-mühely 

Teher- és Budapest, I X . ker., Páva-utca 1 0 — 1 2 . Teher- és 

86 LUXUS- Antnmohil a l ka t r ^pk . LUXUS- 36 

au tomob i lok . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL. au tomob i l ok . 



R E P Ü L O G E P 
kísérletezéshez egyik főkeiiék a matematikai pontossággal készült 

l é g c s a v a r . I l yen l é g c s a v a r o k k a p h a t ó k t ö b b f é l e n a g y s á g b a n e g y e d ü l 

W e s z e l y I s t v á n sportujdonságok 

Qzleteben Budapest, III. VácLutca 9. szám. 
Repülőgépmodell alkatrészek. Kisebb é ; nagyobb kész repülő-
gép modelek: LATHAM. GRADE. D E M 6 I 5 E L L E . B L E R I 6 T . 
C$3 f A R M A f í . — Skating-Ring kerekes korcsolyák. cj) 

m OLBRICH-léle utazási cikkek elsdrendüeh! m 

Budapest. VI. Teréz-körut 6 szám. Telefon. 

M A G Y A R E S A N G < 

F 6 G T B A L L 
A legjobb minőségű gyakorlati és 
verseny-labdák, szabá lyszerű 
nagyságokban, erős marhabőrből 
készítve és a legfinomabb angol 
vörösgummi hólyaggal felszerelve 
Gyakorlati l abdák : 

Kincsem K 4.— 5. 0.— 7.— 
Villám „ 5.— 0.50 7.50 !».— 
Verseny labdák csakis 5 nagy-
ságban : Turul 10.—. Versenv 
II.—.Rambler 13. -.Hunnia 15. 
The Spartan 13.50, Grand Natio-
nale 14.—, Royal Eusign 15.—, 
Climax 15.—, Superb. is. K. 
I'ootball-cipö erős marhabőrből 

párja 10—, 12. és 10.— kor. 

Football-int;ci< színes csikókkal. 

Kjleti 

Zubek Bertalan és társa 
sportcikkek és fegyverek áruháza 

Budapest, IV.. Muzeum-körut 29. szám 
4 0 é v e s f e n n á l l á s ! y 

C Ö N T ^ R A T s Ű l l T N Köhögés 
ellen leg-
jobb = a 

P A S Z T I L L A A L A K B A N IS K A P H A T Ó ! 

és kezkencics a = P a r k Club Créme 

Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-út 8 4 . 

Kérje minden kávéházban 
a Nemzeti 5portot. 

N E M Z E T I SPORT KÖNYVTÁRA 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. S z á n k ó z á s . Ára 1.— I 
2. Ú s z á s . „ 1.— , 
3. Football. (1910) „ l. . 

4. B o x o l á s „ 1.40 , 
5. Athletika. (1911) 1.50 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füzetek: 

Vivás, Evezés, Birkózás stb. 



Automobil specialitás! 

legjobb jelzó'KftziilSK 

Autovox 
a Városban 

Clero szirén az országúton 

0. S Bárdi Garage 
Budapest, Mozsár-utca 9. 

A • n r \ r w r \ T V g y e r t y a MINDEN 

VALÓDI HVJVsNVJIl MÁGNESHEZ JÓ 

Nyomatott (iarai Mór és Fia könyvnyomdájában Budapest. VII., Károlv-körut 3. 





BENZ 

Kedvező fizetési feltótelek. = Szol id szakszerű kiszolgálás. 

Wien, 1911 május W. 

T. Ocstcrr. AtticriK. GuttitnifabriH A.-G. 
I. igazgatftágátiaK 

W I E N . 

Örömmel hidalom Önökkel, hogy Continental Pneumatikjuk az alpesi turauton 
dacára a nehéz utaknak, kitűnően bevált. Bátyámmal az egész túrát kétszer befutottam 
anélkül, hogy a legkisebb javitás vált volna szükségessé, dacára annak, hogy az első 
tura alkalmával az utak a nagy esőzés miatt minden kritikán alul voltak. 

Szívélyes üdvözlettel 

S > r . S p a n n e r C g o n . 



28. szám. 

r 
T E L E F O N 

FŐNÖK: 

126 36. 

BUDAPEST, VII., ARENA-UT 50. 

S Ü R G Ö N Y : 

L A R D O L I N . 

T E L E F O N 

PORTÁS: 

174 18. 

| ! S Ü R G Ö N Y : 

L A R D O L I N . 

Elsőrangú javitóműhely. Autó kellékek. Semperit pneumatikok. 

rron automobilok míAm 



H 1 I T I I ALAJOS 
cs. és k i r . u d v a r i s z á l l í t ó 

Budapest , III. Iláczi-utca 10. 

Bördiszműáruk, utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

Sportegyletek t. tag ja inak engedményes á r a k ! 

i s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. K 

„REKORD" RUTfi-OLm 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, aero- és motoranyagok, valamint az 
Ssszes autóalkatrészek gyári lerakat*. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközül. 

Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. - Telefon 132-86. 

T Ö R L E Y 
„ P E Z S G Ő A 

••SS-, r • í í i 'V ' s r r i ' ' ' 

L ' ' Ü t ' 

o m r Kérje minden kávéházban 

i Nemzeti Sportol! 
•tsg*^ ^ z t s - ^ ^ 

FIAT-Í1ÜVEK RÉSZVÉNY TÜRS. 

PfAGYARORSZÁDI FIÓKJA 
B u d a p e s t , 

V. , S z a b a d s á g - t é r 17. (Töisdcjialota). 

TELEFON 127-85. 

L e g i z l é s e s e b b u r i d i v a t - c i k k e k 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér es kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaetcr, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipők nagy választékban. 

KUHZ JÓZSEF ÉS TfiRSfl 

= Budapest, IV. = 

Becsi utca i s Deák Farenc-utca sarok. 

Kuiizda Fluid, Turista Fluid. 
Régóta becsült aromatikus bedörzsölés az 
izmok és inak erősítésére. Köszvény, reuma, 
ischias oldalszuras stb., ellen kitűnő szer. 
Turisták, lovasok, vadászok és kerékpáro-
sok sikerrel használják erősitésr és fel-

üditésre nagyobb túrák előtt és után. 

Egész üveg ára 2 — K. Fél üveg ára 1.20 K. 

KWIZDA FERENC JÁNOS 
cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs m e l l e t t ) . " 

Főraktár Magyarország részére: 

Török József gyógyszertára 

BUDAPEST. Kírály-u. ÍZ. és Anúrássy-ut ZB. 

Telefon 176—41. " W ® « * " Telefon 141-03. 

AUTOMOBIL- • ÜYÁR ARADON 
Garage javitó-mííhely 

Teher- és Budapest, IX. ker., Páva-utca 1 0 — 1 2 . Teher- és 

88 Luxus- Antnmnhil alkatrészek. Luxus- 3S 

au tomob i lok . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL. au t omob i l ok . 



AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y L 1 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. em. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSÓ. 

Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNÓ. 

ELŐFIZETÉSI ÁR; 
F.gési évre 20 korona. 
Fél ívre 10 
Negyedévre 5 .. 

A u t o m o b i l t u r á k D á n i á b a n . 

A kont inens á l lamai között íalán leg-

kevésbé ismert az autoturisták előtt a kis 

Dán ia , ped ig Észak- és Középeurópa ezen 

összekötő á l l ama ugy természeti szépsé-

gei, mint k i tűnő utai miatt rendkívül alkal-

mas a túrázásra. 

Az ország térképe alapján a Beit és 

Sund tengerszorosok látszólag akadályai 

az autoközlekedésnek, de ez éppen csak 

be, amennyiben {az uj dán közlekedési 

szabályzat már liberálisan bánik az auto-

turistákkal. 

A külföldi turisták a dán határon köte-

lesek hajtási igazolványukat a határrendör-

ségnek bemutatni , mire kocsijuk elől és há-

tul uj jelzőtáblákkal láttatik el,a régiek pedig 

elfedetnek. Automobi ladó van ugyan Dániá-

ban, de azt három hónapná l rövidebb 

t ovábbá ' a vidéki városokban és a sürün 

fekvő házcsoportokkal biró falvakban 15 

kilométerben, a szabad utakon pedig 30 

kilométerben van megállapítva. Az utóbbi se-

besség természetesen fokozható is, amennyi-

ben mindenfelé szabad az ut. 

Elővigyázatos, lassú hajtást követel a 

rendőrség nagyforgalmu városi utcákban, 

hidakon, kapukban , házakba való be- és 

Kanyarulatos ut 

Kallundherg és Slagelse 

között. 

látszat, mert a csatornákon hatalmas gőz-

kompok közvetítik az átkelést, amelyek 

oly célszerűen vannak berendezve, hogy az 

automobi l la l rá lehet hajtani s ugyancsak 

géperővel lehet lehajtani a kompról . 

Dán ia automobil ist ikai ismeretlenségének 

oka elsősorban régi, maradi szellemben 

megalkotott közlekedési törvényében leli 

magyarázatát, amely az automobilközleke-

dést teljesen megbénította. E téren a közel-

múl tban lényeges és kedvező változás állott 

ideig az országban tartózkodó külföldi 

autoturistától nem követelik. 

A közlekedés Dán ia összes főútvonalain 

teljesen korlátlanul szabad és csak aug . 

15-től má jus h ó l-ig tilos az éjjeli köz-

lekedés. Kopenhágen városa az automo-

bilistáktól 15 őre, vagyis 35 fillér csekély 

útadót követel, amely a város vámvona lán 

való áthaladáskor szedetik be. 

A kocsik számára előirt maximál is gyor-

saság Kopenhágában , Frederiksbergben, 

kihajtásnál, továbbá különösen a városi 

közúti vasutak megállóhelyei közelében. 

Külföldi autoturisták számára ajánlatos, 

ha a dán határra való érkezésük alkalmá-

val egy dán határátlépési igazolványnyal 

(Passerseddel) vannak ellátva, amelyet a 

Forenede Danske Motorejere állit ki elő-

zetes megkeresés a lapján. 

A Forenede Danske Motorejere Dán i a 

legnagyobb automobi lk lubja , amely a Den 

danske Touristvoreninggel, vagyis a dán 

1 X X P N E U - S E M P E R I T ^ m p e r i t -
o l c s ó b b a b r o n c s i 8 i •s'°cl1: Ma8ya r Au"""°bn Aré"a"'*>•'

 !i! GummilTIÜVek 
Vezérképviselet és raktár: SALZBERGER SAMU Budapesten, VI., kerület, Andrássy-ut 20. szám.  

S tock : W e s t i n g h o u s e A u t o f o r g a l m i r . t. P á v a - u t c z a 10. s z á m .  



turista-egyesülettel szoros kapcsolatban 

működ ik az au tomob i l i zmus és kü lönösen 

az autoturisztika érdekében. 

Az agilis egyesület, melynek c í m e : 

Kopenhagen, Cárit Etlarsvej 7, szívesen 

szolgál m indennemű felvilágosítással, uta-

zási terveket készit és teljesen díjtalanul 

úttérképpel is látja el a külföldi auto-

turistát. , . 

Rövid ismertetésünk illusztrálására szol-

gáljon néhány kép, amelyek Dán ia egyes 

érdekes automobi lutvonalai t mutatják be. 

H Í R E K . 

K á r o l y i M i h á l y g r ó f a u t o m o b i l ba l-

esete . Sajnálatos baleset érte Károlyi 

Mihá ly grófot, hazánk egyik leglelkesebb 

automobil istáját. A gróf maga vezette 

automobil ját , amely jó tempóban haladt 

az országúton, am időn egy rosszul lát-

ható bukkanóná l , melyet talán az eső 

még kimélyített, a gép első kerekéről 

levált a g umm i . A gép hirtelen lassított 

s oldalt fordult, mire a gróf és soffőrje, 

akiket ez a meglepetés teljesen váratlanul 

ért, kirepültek a kocsiból. A soffőrnek 

nem esett komolyabb baja, a gróf azon-

ban oly szerencsétlenül esett, hogy súlyo-

sabb természetű csonttöréseket szenvedett. 

A sajnálatos balesetnek nyi lvánvaló lag az 

országút rossz ál lapota az oka. A baleset 

élénk részvétet keltett a gróf iránt. 

A u t o t a x a m é t e r e k B é c s b e n . A szom-

szédfővárosban: Bécsben, ahol a budapesti-

ekhez hasonló á ldat lan bérkocsiviszonyok 

uralkodtak, ugy látszik, kifizeti magát az 

autotaxaméter. A Wiener Automobil Taxa-
méter und Verkehrs-Gesellschaft, amely 

egy angol társaság osztrák alvállalata, a 

napokban tartotta Brüsselben közgyűlését 

s évi jelentésében igen kedvező eredmé-

nyekről számol be. A társaság 1.100,000 

korona tökével alakult meg s átlagosan 

82 automobilt tartott forgalomban. A be-

vételek 1.565,141-50 koronát tettek ki , a 

bruttonyereség 426,81071 koronát, a 

tiszta nyereség ped ig 74,404 98 koronát. 

A mérlegben a kocsik tételénél 177,396 

korona leirás, a berendezés és üzembe-

helyezés tételénél pedig 141,196 44 korona 

leirás szerepel. Az általános kiadások 

23,414-78 koronára rúgtak, az anyag és 

raktár értékcsökkenése pedig 10,49851 

koronával van elkönyvelve. 

Az aktivák között az ingat lanok 239,918" 10 

koronával, a kocsik 2 .333,62451 koroná-

val, a szerzet engedélyek 200,497 koroná-

val, a raktári anyag 90,369'22 koronával 

és a kü lönböző adósok 75,163'06 koroná-

val szerepelnek. 

A G a l í c i a i A u t o m o b i l C l u b fe lső-

m a g y a r o r s z á g i k i r á n d u l á s a . A Gal íc ia i 

Automobil C l ub , amely a Magyar Auto-

mobil C lubba l szoros összeköttetést tart 

fenn és már hét évvel ezelőtt is rendezett 

egy, sajnos, a rossz időjárástól kedvezőt-

lenül befolyásolt tátrai kirándulást , most 

Scrpentinul Viskinge mellett. 

Kettős serpentin Slagelse mellett. 

Sarokház Holback városában. 

LAURJN ÉS KLEMENT 
gyárt motorkerékpárt, voituret-
tet, városi kocsit, túrakocsikat, 
teherkocsit, autóbuszt. ===== 

Magyarországi vezérképviselö Budapesten, IV. ker. Semmelweiss-utcza 9. 
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nagyszabású (urautat tervez Felsőmagyar-

országra. A turatársaság Lembergből ki-

indulva Máramaros, Bereg, Ung , Abauj-

Torna, Szepes vármegyéken keresztül husz 

kocsival indul , amelyek között Károly Ist-

ván királyi herceg és a k lub elnöke: Star-

zensky Henrik is résztvesznek. Ugy a kir. 

herceg, mint a k lubelnök magyarul igen 

jól beszélnek és országunkat igen jól is-

merik. Az útvonal a következő: Első n a p : 

Lembergből ju l ius IO-ikén a magyar ha-

tárig első nap. Másod ik nap a határtól 

Máramarosszigeten, Huszton, Beregszászon 

Munkácsra . Harmadik nap (12-ikén) Mun-

l l l l 

Könnyükocsi-

verseny 

— Párisban — 

I M I 

kács, Kassa, Tátrafüred. Negyedik nap 

Tátravidék (Csórható stb.) Ötöd ik nap a 

Tengerszemekhez Zakopané ig (határ). Ha-

todik nap a magyar határtól Krakóig A 

jövő hét folyamán lezajló ezen kirándulás 

érdekében a Magyar Automobi l-Klub mesz-

szemenő intézkedéseket tett. Felkérte a 

szepesi al spánt, hogy az elzárt tátrai uta-

kat az autók számára nyissa meg, intéz-

kedett az iránt, hogy a lakosság az útvo-

nalon a gépkocsikat i innepies zászlódisz-

szel fogadja a k lub pedig képviselőivel 

fogadja a vendégeket a Tátrában, ahova 

ez a lka lomból t öbb tagja automobi lon 

felrándul. 

U j g u n i m i g y á r . A Dunlop-gyárak 

igazgatósága utasította a német és angol 

gyárak vezérigazgatóit Magyarországon 

létesítendő gummigyár végett az előmunká-

latokat keresztülvinni. A vezérigazgatók a 

inult hét folyamán Budapesten időztek és 

Magyarország vezérképviselőjét: Vas Géza 
urat. a Vas Géza és Fia-cég tulajdonosát 

felhatalmazták a megfelelő telkeket besze-

rezni. Ez irányban a meghatalmazott a 

múlt héten több telektulajdonossal érint-

kezésbe lépett és a vétel előreláthatólag e hét 

folyamán aktuálissá válik. A Dunlop-gyár 

r.-t. ez év őszén az építkezést megkezdi. 

Ezen elhatározásra azon tény indította a 

Dun l op részvénytársaságot, hogy gyárt-

mányuk a Monarchia piacán igen keresett s 

a hannau i gyár az összes szükségletet 

fedezni képtelen. 

D u n l o p g y ő z e l m e k . A nagy francia— 

belgiumi országúti kerékpár-versenyen Pá-

r i sésBrüsse l közt győztes lett Lapize Dun-

lop pneumat ikon, második Fáber,{harmadik 

Crupelandt. A helyezettek szintén Dun l op 

pneumatikot használtak. A tiroli hegyuti 

ba jnokság győztese Dun l op pneumat ikon 

futott. 

A H e n r i k h e r c e g t u r a u t . Kedden, 

f. hó 4-én vette kezdetét Hamburgban az 

ezévi Henrik herceg turaut, amely Német-

és Angolországban folyik le. A túrában 

38 német és 30 angol kocsi fog részt-

venni, akik szerdán indulnak el Ham-

burgból . 

N o r m a l i z á l á s a z a u t o m o b i l g y á r t á s te-

r é n . Németországban már régebben moz-

galom indult meg az automobilalkatrészek 

normal izá lása érdekében. Ezen nagyfon-

tosságú mozgalomhoz most már Ausztria 

is csatlakozott, amennyiben az Automobil-

technikai Egyesület a m inap megalakította 

normal izá ló bizottságát, amelynek feladata 

lenne a gyárosokkal és kereskedőkkel kar-

Bablot (Delage), 

a könyükocsi-

verseny győztese 

a tribünök előtt. 

öltve az automobi l alkatrészeinek norma-

lizálását propagálni . 

F r a n c i a o r s z á g n a g y d i j a . Az Automo-

bile C l u b de la Sarthe jul ius hó 23-án 

tartandó Grand-Prix versenyét kiegészí-

tette egy könnyű kocsi versennyel, amely 

ugyanaznap fog megtartatni, s amelyen 

maximál isan 3 liter hengerzsirtartalmu és 

legalább 800 ki logramm sulyu kocsik ve-

hetnek részt. 

A Grand-Prix eddigi két kategóriája 

számára a mai nap ig a következő neve-

zések érkeztek: 

A) kategória. Maximál isan 7-6 liter hen-

gerűrtartalmú kocsik. 

Automobi l garagék és iparüzemek számára. Teljesen robbanás és tűzmentes. 

Baleset ellen biztosító benzin-raktározás «."lílHOn"'e 
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1. Lorraine-Dietrich I. 

2. Lorraine-Dietrich^ II. 

3. Rolland-Pilain I. 

4. Rolland-Pilain II. 

5. Rolland-Pilain III. 
Az évad legnehezebb versenye 

fényesen sikerült a 

PUCH 
kocsiknak. 

flemzetHözi utiverseny Troppau— 
Pl. Bstrau. 20 juloméfercs hegyes 
ÉS számos M ó l l a l hirn ulon. 

A legjobb idő --
minden osztályban. 

Bahlot (Delage), a könnyükocsi-verseny győztese. 

B) kategória. Korlátozásnélküli kocsik. 

1. Lorraine-Dietrich I. 

2. Lorraine-Dietrich II. 

3. Hispano-Suiza I. 

4. Hispano-Suiza II. 

5. Hispano-Suiza III. 

6. Lion-Peugeot I. 

7. Lion-Peugeot II. 

8. Lion-Peugeot III. 

9. National I. 

A L a u r i n & K l e m e n t a u t o m o b i l g y á r 

részv .-társ . t ő k e e m e l é s e . Az ismert jung-

bunzlaui cég részvénytőkéjét, amely ere-

detileg három mill ió korona volt, még ez 

idén öt millióra emelik föl és már most 

tervezik, hogy jövőre ismét egy millióval 

szaporítják a részvénytőkét. 

A részvénytőkeemelése az üzem kiter-

jesztése miatt válik szükségessé, a gyár 

ugyanis kitűnően prosperáló automobil-

gyára mellett most stabil-benzinmotorok 

gyártását is megkezdte. 

Rádium gyógykezelés. A modern orvosi tudo-
mány korszakot alkotó vívmányával foglalkoznak 
azok a feltűnést keltő tanulmányok, melveket a 
kir. tud. F.gyetem, továbbá His, Noorderi, Gud-
zeni külföldi egyetemi tanárok stb. a rádiumnak 
az emberi szervezetbe való beviteléről és az ez-
által elért gvógvliatásokról az orvosi szaksajtóban 
közölnek. A Szt-Lukácsfiirdő gyógyforrásainak 
megállapított rádio-aktivitása, ennek a balneologia 
terén mindég legmodernebb iránvban haladó 
fürdő vezetőségét nrra indította, íiogv a Szt-
Lukácsf ürdőben rdtiium-emanatorium-o\ létesítsen. 
Az iszapfürdő épületében elhelyezett rádium-
emanatorium már a legközelebbi napokban a 
betegek rendelkezésére fog állani és kapcsolato-
san a Szt-Lukácsfürdőnek évszázadok óta hires 
fürdő- és iszapgyógykezeléseivel nagyban fog 
hozzájárulni az eddigi gyógysikerek emeléséhez. 

103 km.-es át lagos órán-

kénti s e b e s s é g é r t , és az 

osztraui a u t omob i l k l ub di ja 

Lanner (3 literes tér-
fogatú henge-
rek osztálya) 

(4 literes térfogatú 
| hengerek osztálya) 

Lanner (automobil kor-
látozás nélkül) 

PUCH J Á N O S B . I . 
B U D A P E S T , 

VII,, Erzsébet-körut 41. sz. 
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Szerkeszti dr. Massány Ernő. 

A B. Z. repülőversenye. 

A münster—kölni VlII-ik szakasz startjá-

nak sem kedvezett nagyon az időjárás, Lind-

paintner és Volmöller még 28-án reggel 4 

órakor elindultak ugyan, de nemsokára rész-

ben a siirü köd, részben motorhibák miatt 

le kellett szállaniok. Szándékoztak még in-

dulni Büchner, Kőnig és Ehring, de az idő-

járás folytonos rosszabbodása ebben őket 

teljesen megakadályozta. Ugyanígy jártak az 

időközben elmaradt pilóták is, akik majd 

mindannyian előre küldték Kölnbe gépeiket, 

hogy azután onnan induljanak tovább. 

A verseny állása ekkor a következő volt : 

Az első hét szakasz (Berlin—Magdeburg— 

Schiverin—Hamburg—Kiel - Luneburg—Han-

nover—Miinster) összuthossza 978 kni., amely 

a verseny szabályzatai értelmében annak, aki 

az utat utassal teszi meg, 1222-5 kni-nek 

számit. 

Az egész útvonalon résztvevő versenyzők 

közül addigra elértek: 

Lindpaintner 978 utassal számit 1222-5 

Kőnig 798 „ „ 9945 

Büchner 674 „ „ 842 5 

Vollmöller 594 ., „ 7425 

Wittenstein 549 ., „ 649-8 

Schaneuburg 497 „ „ 5835 

Thelen 414 „ „ 4140 

Wiencziers 384 „ „ 384-0 

Laitsch 143 „ „ 1790 

Müller 143 ., „ 1430 

Jahnow 83 ., „ 8 30 

Ezek közül azonban a B. Z. 100,000 már-

kás dijára már csak az első nyolc pályázhat. 

Vollmöller, aki Weselben még 28-án kény-

telen volt leszállani, csak junius 30-án reggel 

folytathatta útját. Elgarth kíséretében, akit 

utasként vitt magával, fél hatkor startolt s 

Peuss irányában nyomban el is tünt. Taube-

gépén szakadó esőben folytatta útját, Reuss-

han félórai pihenőt tartott s végül Kölnben 

reggel 7 óra 24 p-kor megérkezett, mint az 

egyedüli, aki az utat idejében megtudta tenni. 

Midőn gépéről leszállott, Vollmöller kijelen-

tette, hogy ez volt egyik legrettenetesebb utja 

s egész életén át meg fogja emlegetni. A 

siirii ködben, szakadó esőben és duló szél-

viharban egynehányszor majdnem életükkel 

fizettek vakmerő bátorságukért s csak ritka 

szerencséjüknek köszönhették, hogy egyálta-

lában ép testtel és ép géppel megmeneked-

hettek. 

A VlII-ik szakasz 16,000 márkás egész 

diját igy ő egyedül nyerte meg, mert Büchner-

nek aki időközben még legmesszebb ért, az 

ut folytatásáról szinte le kellett mondania s 

gépét mint a többiek, előre küldte Kölnbe. 

Kölnben az egész versenyt azután egy 

napra fel kellett függeszteni, mert az Ítélet-

időben a továbbrepülést követelni egyáltalá-

ban nem lehetett. Ennek következtében a 

B. Z. versenye, nem mint eleinte tervezték, 

julius 7-én, hanem csak 8-án, szombaton 

nyer befejezést. 



DEUTZER-IÉle OLAJ 
A u t ó és A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s z é r e 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal meg fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindítását elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajozóban felhasználható. — Eredeti angol Knight 
motorolaj mindenféle szelepnélküli motorra, Consistens zsir, mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tísztógyapju.Tisztitókendők, Ozbőrök, Szivacsok, Kocsikefék, Kocsimosó-czipók.Tisztitóessenciák.u. m. 
Rapidol, Solarine stb. — Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

Egyedül! képviselet: 

J Á K O B D I E T R I C H , W i e n , I X . , N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. — (Telefon 13523.) 

Egyébként Kölnben még kétnapos meetin-

get is rendeztek, amelyen többen olyanok is 

résztvettek, akik a körrepülésben nem nevez-

tek. Ezt a versenyt a kölni aero-klub ren-

dezte, amelynek egyedül volt meg az a ki-

váltsága, hogy Köln, mint erődítmény felett, 

tagjainak szabad volt repülőpróbákat tartani. 

Most azután, hogy a körrepülés alkalmával 

odaérkezett más vidékbeli tiszteken szégyen 

ne essék s hogy Köln felett ők is átrepül-

hessenek, hamarjában felvették tagjaik közé. 

Igazi német vaskalaposság! 

F R A N C I A H Í R E K . 

A G r a n d Pr ix d 'Aviat ions-t, amelyre ösz-

szesen 100,000 frankot tűztek ki, valószínűleg 

még e hónap végén megtartják. A verseny 

u. n. csillagverseny lesz s három főszakasz-

ból fog állani. 1. Páris—Roubaix és vissza; 

2. Paris—Le Mons és vissza: 3. Paris—Dieppe 

és vissza. Nehogy a versenyző gépek lénye-

ges alkatrészeit útközben kicserélhessék, a 

teltételeket rendkívül szigorura szabták A 

bizottság különben azt is elhatározta, hogy 

a győztes gépet megveszi s a hadügyminisz-

tériumnak ajándékozza. 

Bague-ról, aki, mint tudjuk, Nizzából Corsicába 
akart repülni s útközben eltűnt, most érkezett 
az első állítólag megbízható hír. Ugyanis Mont-
pellier-böl jelentik, hogy a partmenti Palavasban 
a napokban egy elzárt palackot sodort ki a hul-
lám, amelyben a következő néhány sornyi irást 
találták: 

„Halálomat a motor porlasztójába visszacsapott 
láng okozta. Bague hadnagy. 

Truchon zuhanása. A francia hadsereget ujabb 
gyász érte. E hó 29-én Mourmelon le Grand-
ban Truchon hadnagy H. Farmann-biplánon pró-
bálta meg első önálló repülését. Bajtársai látták, 
amint a motor leállítása nélkül közeledett a föld 
felé. Ekkor mintegy másfél méternyi magasság-
ban, ugy látszik, észrevette a legelemibb köve-
telményekbe ütköző hibáját s balkezével a gyúj-
tás után kapott. Mivel azonban nem találta meg, 
fejével visszafordult s ebben a pillanatban 
ugy látszik, mivel a kormányt nem tudta szilár-
dan kezében tartani — egyszerre csak lezuhant 
s gépét teljesen összetörte. Truchon fejjel előre 
kibukott s mire segítségére értek, koponyatörés 
következtében eszméletlen állapotban találták. 
Még aznap délután meg is halt. 

O L A S Z H Í R E K . 

Av i anobó l—Ve l encébe . Ezt a 100 km-nyi 

hosszú utat a mult hó 28-án négy olasz 

tiszti pilóta kísérelte meg, ugy mint Crossi, 

Roberti, Ginschi és Radd hadnagyok. Közü-

lük az egyik mindjárt a start alkalmával össze-

törte gépét, kettő kénytelen volt útközben 

leszállani s csupán Roberti-nek sikerült a 

repülés, aki is az utat 1 ó. 25 perc alatt 

tette meg. 

Légjog. 

A „Nemzeti Sport" utóbbi számainak 

egyikében már megemlítettük, hogy Párisban 

megtartották a légjog első nemzetközi kon-

gresszusát, amelyet a „Comité International 

juridique de l'aviation" rendezett. 

A rendező nemzetközi jellegű bizottságot 

még 1909 őszén alakították és tagjai a jogá-

szok, tanárok, birák, állam ügyészek és kor-

mánytisztviselők legkiválóbbjai közül kerül-

nek ki. Az európai államokon kivül képviselve 

vannak Kanada, Amerika, Brazília és Egyp-

tom is. Azt, hogy Magyarországot ebben a 

bizottságban ki képviseli, e pillanatban nem 

tudjuk. Ha nem tévedünk, ugy hazánknak 

— mint ahol az aviatikával amúgy sem tö-

rődnek — nincsen kiküldöttje. 

A bizottság első célja: a légi közlekedés 

számára használható törvények alkotása; a 

légjogot érintő érdekesebb esetek és okmá-

nyok gyűjtése és a „Revue juridique inter-

national de la locomotion aérienne" cimü, a 

bizottság által kiadott tekintélyes közlöny 

számára való feldolgozása ; az egyes államok 

parlamentjei és törvényhozó testületei által 

hozandó törvények megvitatása s végül a 

léghajózást illető, a bizottsághoz intézett min-

den kérdésre való válaszolás, vitás esetekben 

pedig a békebirói tisztség betöltése. 

A bizottság ügymenete a következő: 

Minden államban működik egy légjogi 

szakosztály, amelynek élén a „Délégué Natio-

nal" áll. Ez a központi (Párisban székelő) 

bizottság tervezeteit elbírálás céljából államá-

nak szakosztálya elé terjeszti. A tanácskozás 

eredményeit azután bejelenti a Delayen ügy-

véd elnöklete alatt álló „Comité Internationaí"-

nak. A minden országból igy a központnak 

beküldött jelentések felett azután a „Comité 

International" havonkénti üléseiben határoz 

s ennek alapján az illető fejezeteket ideigle-

nesen megszövegezi. A végleges szövegezés 

feladata az évenkint tartandó nemzetközi kon-

gresszusé. 

Az első kongresszuson, amelyet május 31-én 

és junius 1—2-án tartottak, Millerand volt 

francia miniszter elnökölt. Képviselve voltak 

Franciaország: D'Hooghe, P. Fanchille, De 

Lapradelle és Carpentier a jogi tudományok 

tanárai, továbbá H. Couannier, Hennequin, a 

belügyminisztérium igazgatója, D. Raymund 

szenátor stb; Angl ia: Th. Barklay ország-

gyűlési kénviselő, H. Mesnil, Perowne és 

Solicitor; Németország: Dr. Meyer, Niemeyer, 

Essen, C. Andreae; Svá jc : Pittard tanár és 

Olaszország: Bosio torinoi ügyvéd által. 

A kongresszuson tárgyalt légjogi kérdések 

öt fejezetre oszlanak: (Általános nyilvános 

jog, magánjog, rendőri jog, adójog és büntető 

jog) s ezek közül az idén csupán az első, az 

általános jogra terjeszkedtek ki. A kongresz-

szus erre vonatkozó határozatait alább adjuk 

eredeti francia szövegezésükben. 

Llvre I-er. Drolt publlc aérien. Chap. I. Princi-

pes generaux de la circulation aérienne, 

/ . A légi közlekedés általános szabályai. 
Art 1. 

La circulation aériennes est libre, sauf le droit 

pour les Etats sous-jacents de prendre certaines 

mesures, á déternimer en vue de leur propre 

sécurité et de celle des personnes et des biens 

de leurs habitants. 

1. 

A légi közlekedés szabad, az államnak azonban 
jogában áll saját, valamint lakosságának és ezek 
javai védelmének érdekében bizonyos, még köze-
lebbről meghatározandó óvórendszabályokhoz 
nyúlni. 

Chap. II. De la naclonalité et de rimmatricu-

lation des aéronefs. 

II. A légi közlekedési eszközök honossága és 
beigtatása. 

Art 2. 

Tout aéronef dóit avoir une nationalité et une 

seule. 
2. 

A légi közlekedési eszközöknek honossággal 
kell rendelkezniök és pedig egyetlen-egygyel. 

Art. 3. 

La nationalité de l'aéronef est celle de són 

propiretaire. Si l'aéronef appartient á une Société, 

la nationalité sera déterminée par celle du siége 

social de la Société. En cas de nationalité diffé-

rente des copropriétaires de l'aéronef, la nationa-

ité sera celle des copropriétaires qui possédent 

les 2 tiers de la valeur de l'aéronef. 

3. 

A légi közlekedési eszköz honossága azonos 
tulajdonosáéval Ha a légi közlekedési eszköz 
társaság tulajdona, akkor a légi közlekedési esz-
köz honossága azonos a társaság székhelyével. 
Abban az esetben, ha a légi közlekedési eszköz 
több különböző honosságú tulajdonosé, akkor a 
honosság megállapitásakorannak a társtulajdonos-
nak honossága a mérvadó, aki a közlekedési esz-
köz értékének kétharmad részét nevezheti tulaj-
donának. 

Art. 4. 

Tout aéronef devra porter une marque distinc-

tive de sa nationalité. 

4. 

Minden légi közlekedési eszköznek honosságát 
feltüntető jelzést kell viselnie. 

Art. 5. 

Tout aéronef devra emporter avec lui un 

documer.t sigmalétique contenant toutes les indi-

cations propres á l'individualiser. 

Vevőink-Barátaink! Osztr. Deutz-Auto 20/^5 HP. 4 £yl. 16/20 HP Lizen'z-
Metallurgique. 4 Cyl. Automobilok. Minden kocsi fel van 

szerelve a „Kronprinz„ (Pat. Kronenberg)-féle leszedhető kerekekkel. Acélalkatrészeik folytán jó melegvezetők 
és pneumatik takarítók. A kocsik ezenkívül az éjjeli utazás biztonsága céljából el vannak látva forgatható lámpákkal. 
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Minden légi közlekedési eszköznek az azonos-

ságát igazoló adatokat tartalmazó okmányokat 

kell magával vinnie. 

Art. 6. 

Tout propiétaire d'un aéronef deore avant que 

de le mettre en cirkulation hors des aerodromes 

privés, avoir obtenu de l'antorité publique l'in-

seription de cet aréonef sur un registre d'im-

matriculation tenn par l'autorité compétente. 

Choque Etat réglementera l'immatriculaton des 

aéronef dons les limites de son territoire. 

Chap. III. De l'atterissage. 

III. A leszállás. 

Art. 9. 

Les acronefs peuvent atterir sur les proprietés 

non closes. 

9. 

Szabad területeken a légi közlekedési eszközök 

leszállhatnak. 

Art. 10. 

Je leur'est interdit, sauf les cas de force mojeure, 

d'atterir: 

de cette faute, étre déclargé en tout c 

de la réparation quilui incombe. 

A légi közlekedési eszközök tulajdonosai csak 
az esetben hagyhatják el gépeiken az aerodrnmot, 
ha az illetékes hatóság a gépet már katalogizálta. 
A jegyzékbe vétel mikéntiségét minden állam 
maga határozza meg. 

Art. 7. 

Tout aéronef devra porter une marque dis-

tinctive indiquant le lieu son immatriculation. 

7. 

Minden légi közlekedési eszköz köteles fel-
ismerhetően a jegyzékbevétel helyét feltüntető jel-
vényt viselni. 

Art. 8. 

Les listes d'immatriculation seront publiées. 

a) Sur les ovurages forlifiés et aux alentours 

de ces ouvrages dans le rayon déterniiné par 

l'antorité militaire: 

b) Dans l'lntérieur des agglomératims, exception 

faite pour les emplacements desingnés par l'au-

torité publique. 

10. 

A jegyzékek nyilvánosságra hozandók. 

a) erődítményeken s azok környékén, a katonai 
hatóságok áltai megállapított területeken belül; 

b) lakott helyeken, nem tekintve a nyilvános 
hatóságok által e célra kijelölt területeket. 

Art. 11. 

Tout atterissage obiige á la réparation du 

préjudic causé. Toutefois s'il y a faute de la vic-

time, l'antour du domage pent, á proportion 

A ips/állás közben okozott kár megtérítendő. 
Ha a ónban a kár a károsult fél hibájából támadt, 
akkor a hiba arányában a kárt okozó a kártala-
nítás alól részben vagy egészben felmenthető. 

Chap. IV. Du jet. 

IV. Sulykidobás. 
Art. 12. 

Le jet consiste en toute projection volontaire 

d'objets, corps, ou matiéres de toute nature. 

12. 
Bármiféle tárgyaknak önkényes lehajitása (a 

légi közlekedési eszközből) — kidobás. 

Art. 13. 

Sauf le cas de péril imminent, le jet de toutés 

choses de nature á nuire sóit aux personnes, 

sóit aux biens, est intirdit. 

13. 

Nem tekintve a végső veszedelem eseteit, a 
tárgyaknak személyekben vagy dolgokban kárt 
okozható kidobása — tilos. 

Art. 14. 

En tout cas le préjudice causé donne lieu á 

réparation 
14. 

Az okozott kár minden esetben megtéritendö. 

Chap. V. Des épaves. 

V. Elveszett gépek. 
Art. 15. 

Celui qui trouve tout ou partié d'un aéronef 

dés emparé et abandonné dóit en fairé la décla-

ration á l'autorilé compétente. 

15. 

Az, aki megsérült vagy elhagvolt légi közleke-
dési eszközt talál vagy ilyennek alkatrészeire 
bukkan, az illetékes hatóságnak jelentést tegyen. 

Art. 16. 

L'autorité compétente dűment avisée, prendra 

d'urgence les mesures nécessair.s pour assurer 

la conservation de l'épave et la découverte du 

propriétaire. 

16. 
Az annak rendje-módja szerint értesített ható-

ság köteles a s/ükséges óvintézkedések meg-
tételére, a talált tárgyak megőrzése és a tulaj-
donos kipuhatolása. 

Art. 17. 

Le propriétaire de l'épave peut la reclamer 

auprés de l'autorité qui en a la garde dans le 

délai d'un an dés la déconverts, en payant les 

frais de conversation. 

II devra en outre payer á l'inventeur une prime 
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de découverte calculée á raison de 10" o sur la 

restitution, d éduction farte des frais. 

17. 
A feltalálás napjától számított egy éven belül, 

a megőrzés költségeinek megtérítésével a tulaj-
donos az illetékes hatóságtól tulajdonát vissza-
követelheti. 

Köteles ezenkívül a költségek levonása után 
fenmaradó értek 10" ..-át a megtalálónak jutalmul 
átadni. 

A „Code de l'air" imént felsorolt szabályai 
nem végérvényesek s még kibővitendőK. Ha 
az egyes államok bizottságai behatóbb tárgya-
lás alá veszik, ugy a Comitée elérte tulajdon-
képpeni célját. 

Ismerteti Massány dr. 

Repülőgépek Gordon-Bennett 

versenye. 

Julius 1-én dőlt el a repülőgépeknek az a 

klasszikus sebességi versenye, amely létre-

jöttét Amerika nagynevű sportsman-jének 

köszönheti. James Gordon-Bennett alapította 

ezelőtt három évvel azzal a célzattal, hogy 

a róla elnevezett verseny — amely évenként 

abban az országban tartandó, amelynek szü-

lötte volt az utolsó győző — legyen a repülő-

gépek fejlődésének évenkénti mértéke. Első 

izben Rheimsban tartották meg Comp. Gor-

don-Bennett mérkőzést, amikor is a 2 • km-nyi 

utat Curtiss 15 perc 50 mp . ; Blériot 15 perc 

56 mp. és Lat hant 17 p. 32 mp. alatt tette 

meg. A niult évben tehát a második verseny, 

amely már 100 km-nyi pályán 100 HP mo-

torral felszerelt gépekkel Amerikában folyt 

le, lévén Curtiss, az 1909. évi győztes ame-

rikai. 

Az eredmények 1910-ben a következők 

voltak: Grahame White (angol) 1 ó 1 p., 

Moisant 1 ó. 57 p. 44 mp. és Ogilvie 2 óra 

6 perc 36 mp. 

Az idén a Nagybritanniában az east-churchi 

aerodromban lefolyt küzdelemre három nem-

zet nevezett. 

Franciaországot képviselte Leblanc (Blériot-

monoplán, Gnome 100 HP ) ; Nieuport (Nieu-

port-monoplán, Gnome 70 HP) és Chevalier 

(Nieuport-monoplán 30 HP). 

Nagybritanniát Hamel (Blériot-monoplán 

100 HP Gnome), Ogilvie (baby Wright-gépen) 

és Gr. Gilmour (Bristol-monoplán 70 HP 

Gnome). 

Amerikának csak egy képviselője volt : 

Weymann, aki Nieuport-monoplánon 70 HP 

Gnome-motorral versenyzett. 

Természetesen a kiküldetést odahaza mind-

három nemzetnél alapos selejtező versenyek 

előzték meg s akik részt vehettek a Gordon-

Bennett versenyen, azok már az illető nem-

zet legkiválóbbjai voltak. 

A küzdelem rendkívül heves és szenve-

délyes volt és végül is Amerika győzelmével 
s a B'ériot-monoplánok vereségével végző-
dött. Sorrend szerint győztek a 150 km. 
hosszú pályán : 

Weymann l ó . 11 p. 36-2 mp. 
Leblanc 1 „ 13 „ 40 8 „ 
Nieuport 1 „ 14 . 37 4 „ és 
Ogilvie 1 „ 49 „ - alatt. 

Az uj világrekordot igy ismét a Nieuport-
géppel állítottak fel s a' franciák önzetlen-
ségét és sportszerűségét dicséri az az elis-
merés, amelylyel az annyira szivükhöz, nőtt 
Blériot-monoplánnal szemben az ujabb kon-
strukciót s annak pilótáit üdvözlik." Meg kell 
még jegyeznünk, hogy a győztes gépen 
Chauvier-légcsavar s az elsőknek gépén 
Bosch mágneses gyújtó volt. 

A Circuit Européen. 

Az utrecht—bruxellesi negyedik szaka-

sza a mult hó 26-án ugyancsak borongós, 

szürke, keveset ígérő időben, aránylag 

sokan startoltak. Még ped ig : Beaumont , 

Garros, Kimmerl ing, Tabuteau, Duval , 

Vedrines, Train, Vidart, Gibert, Renaux, 

Wynma len , Barra és Prevost. 

A tizenhárom indu ló közül aznap elér-

ték még Bruxellest: Beaumont, Kimmer-

ling, Vedrines, Garros, Gibert, Duval és 

Renaux, összesen tehát heten. A többiek 

nagyobbrészt Bréda körül táboroztak. Bré-

dáná l különben a későbben indult Blériot-

pilóta: Le-Lasseur, negyven méter magas-

ságból lezuhant s csodálatosképpen nem 

történt semmi baja sem. 

Összeredmények szerint a negyedik sza-

kasz végén a versenyzők állása ez vol t : 

Beaumont 45 óra 9 p. 37 mp . 

Garros 47 , 56 , 57 

Vidart 60 . 50 . 52 

Vedrines 65 . 8 „ 26 

Gibert 68 „ — 27 

Renaux 69 „ 14 1 

Kimmerl ing 72 „ 59 „ 35 

Duval 74 „ 44 „ 14 

Barra 91 . 28 „ 44 

Wynma len 110 „ 45 „ 22 

Train 113 „ 53 „ 59 

Prevost 119 . 28 „ 37 

A mult h ó 28-án indultak azután az 

ötödik, aránylag rövid szakaszra, Bruxel-

les—Ronbaix , amely utóbbiban most aero-

kiállitást is tartanak. Ennek a szakasznak 

legérdekesebb eseménye Vedrinesnek elért 

igen nagy sebessége volt, amennyiben az 

ellenszél dacára, 100 km. óránkénti sebes-

séget ért el. 

Az összutvonal szerinti osztályozás az 

ötöd ik szakasz végével imigy módosu l t : 

Beaumont 46 óra 34 p. — mp . 

Garros 49 „ 12 „ 50 „ 

Vidart 62 , 49 » 6 . 

Vedrines 66 ., 7 . 12 , 

Gihert 70 „ . 6 „ 46 „ 

Renaux 71 . . 8 . 28 .. 

Kimmerl ing 74 , , 11 . 15 , 

Train 118 , , 3 . 54 „ 

és Prevost 124 . . 12 , 10 . 

A hatodik szakaszra : Ronba ix—Cala i s , 

jun ius 29-én kilencen startoltak s közü lök 

heten még aznap jutottak célhoz. Mivel 

az összeredmények adják a verseny le-

folyásáról a legtisztább képet, ismét tabel-

láris összeáll ításban adjuk a megérkezettek 

edd ig összes repülési idejét. Eszerint: 

Beaumont 48 óra 8 p. 41 mp . 

Garros 51 „ 48 „ 55 „ 

Vidart 64 „ 21 „ 15 „ 

Vedrines 67 „ 23 „ 33 „ 

Gibert 71 „ 52 „ 28 „ 

Kimmerl ing 76 „ 8 „ 12 „ 

és Renaux 78 „ 25 „ 28 „ 

Calais-ban a rossz i dő miatt a verseny 

egy napra megakadt s ekkor érkezett meg 

a L'Aero Club-hoz Lépine párisi rendőr-

főnöknek levele, amelyben megtiltja, hogy 

a nemsokára visszaérkező pi léták Páris 

felett repüljenek az aerodromba. Annyi 

bizonyos, hogy bármint is lekicsinylik a 

németek a franciáknak eddigi bámula tos 

sikereit, az első pi l lanatban szembeötlő 

az az óriási felsőbbség, amelyet a mos-

tani nagy turarepiilések alkalmával a fran-

cia pilóták és gépek a németeké felett 

tanúsítanak. 

KERESKEDELEM. 

A M a g y a r B a n k és K e r e s k e d e l m i 

R é s z v é n y t á r s a s á g rendkívüli közgyűlést 

tartott a külföldi utazáson levő Herzog 
Péter báró elnök helyettesítésében Elek 
Pál alelnök vezetésével, mely a bank üz-

leti viszonyainak a fokozatos fejlődés utján 

való nagy előrehaladása s különösen az 

utóbbi időben lebonyolított nagyjelentő-

ségű műveletek sikere alapján a bank mű-

ködési körének az eddiginél is szélesebb 

alapon való továbbfejlesztését és u j abb 

üzletágaknak a hatáskörbe való bevonását 

mondotta ki. Ezzel kapcsolatban az igaz-

gatóság azt a javaslatot terjesztette elő, 

r 

Általános Automobil Garage Vállalat 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA I I . SZÁM. 

Budapest legnagyobb garageja a város középpontján. Kényelmes boxok. Modern javítóműhely. Világítási 

- és kocsi accumulator töltö állomás. Állandó nagy raktár a leg-

^ ^ d B ^ H ^ ^ H ^ ^ jobb gyártmányú pneumatikokból. Automobil alkatrészek raktára. 

fl^^^HpH^^RPCT' A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s . 

" g g a F S T 0 ™ ' N f O M M o l i vezérképviselete és állandó raktári . 



hogy a bank eddig 40 millió koronányi 
alaptőkéje 60 millió koronára emeltessék 
föl. A tökefelemelés lebonyolítására 50,000 
darab, egyenként 400 korona névértékű 
részvény bocsáttatik ki, melyek az 1911. 
évi január hónap 1-én kezdődött üzletév 
nyereségében részesednek; az uj kibocsá-
tású részvényekből 10,000 darabot a tár-
saság eddigi részvényesei igényelhetnek, 
a többi 40,000 darab részvényt az igaz-
gatóság szabadkézből értékesiti, minimáli-
san a föntebb emiitettekkel azonos fölté-
telek mellett, amire nézve máris fix meg-
állapodások köttettek részben a belföldön 
részben a külföldön. Az igazgatóság elő-
terjesztéseihez Csécsi-Nagy Miklós dr., a 
Magyar Általános Takarékpénztár igazgató-
sági tagja szólalt föl, kifejezést adván a 
részvényesek elismerésének. A tárgysoro-
zat értelmében az igazgatóságba való 
választás kerülvén napirendre, az elnök 
előterjesztésére a bankkal mostani tőke-
emelési művelete alapján szoros össze-
köttetésbe kerülő párisi Banque Frangaise 
pour le Commerce et iIndustrie saját 
igazgatósága kebeléből delegált Einhorn 
S. igazgatót a közgyűlés a bank igazgató-
sági tagjává egyhangúan megválasztotta. 
Az uj részvények átvételére vonatkozó 
elővételi jog julius 15-ig gyakorolható a 
bank pénztáránál. 

Magyar Hulomobil Club Közleményei 
Jegyzőkönyv, 

felvétetett a Magyar Automobil Club vá-
lasztmányának 1911. junius 19-én üléséről. 

Elnök: gróf Andrássy Sándor. 
Jelen voltak: Bláthy O. Titusz, győri 

Farkass Lajos, Haltenberger Samu, Kovács 
Elemér, Krisztinkovich Béla, ifj. Ríick Ist-
ván, Simanek Emil, Varró Itidár és Zuna 
Venó. 

1. Elnök az ülést megnyitja, konstatálja 
az ülés határozatképességét, jegyzőkönyv 
vezetésére felkéri Pivny Béla titkár-helyet-
test, a jegyzőkönyv hitelesítésére pedig 
győri Farkass Lajos és Varró Indár urakat. 

a) Megejtett titkos szavazás utján tendes 
tagokul felvétettek: Fürstenberg Károly 
Emil herceg, csász. és kir. követ, Surányi 
József udv. tanácsos, Csudnay Emil ma-
gánzó, dr. Palugyay Móric földbirtokos, 
képviselő, Strasser Sándor földbirtokos, 
gróf Pongrácz János földbirtokos, képvi-
selő, Krasznai Aladár cégvezető, Beöthy 
László színházigazgató, dr. Ágoston Pál 
igazgató, Werlin Jaques, autó r.-t. igaz-
gató, Herzmann Jenő nagykereskedő és 
Rakottyay Gyula gyáros. 

b) Mint kültagok felvétettek: Saághy 
Rusa Béla járási főszolgabíró, J. N. Pav-
loviéi és N. T. Oroveánu crajovoi lakosok. 

2. Miután az Amerikai Automobil Club 
a Magyar Automobil Club elnökét, gróf 
Andrássy Sándort disztagjává választotta, 
viszonzásul indítványozza az elnök, hogy 
az amerikai klub elnökét a Magyar Auto-
mobil Club is disztagjává válassza. 

A választmány E. H. Gary urat a klub 
tiszteletbeli tagjává egyhangúlag meg-
választotta. 

3. Tárgyalás alá vétetik az Automobil 
Club térképészének, Sztojits J.-nek az a 

körlevele, amelyet megbízatás nélkül az 
Automobil Club minden tagjának meg-
küldött megvételre, ajánlván ebben a 
Magyar Automobil Club által legközelebb 
kiadás alá kerülő Magyarország úthálóza-
tának hivatalos térképét. Tekintettel arra, 
hogy a térkép még hivatalosan kijavítva 
nincs és hogy a klub tagjai ezen térké-
pét az évkönywel együtt tagilletmény fejé-
ben díjtalanul megkapják: 

Felkéri a választmány a klub ügyészét, 
hogy a térképész számlájára körlevél utján 
értesítse a Magyar Automobil Club tagjait, 
hogy a térképet visszaküldjék. 

4. Haltenberger Samu megjegyzi, hogy 
behatóbban foglalkozott a fentebbi tárgya-
lás folyamán emiitett térképpel és hogy 
azon annyi hibát talált és annak kiállítá-
sát oly gyarlónak találta, hogy kötelessé-
gének érzi, hogy felhívja a választmány 
figyelmét, hogy a Magyar Automob I Club 
méltóságán aluli lenne, ha a kérdéses 
térképet, mint a klub hivatalos térképét 
kiadná. A választmány többi tagjai azono-
sítják magukat Haltenberger választmányi 
tag véleményével: 

Felkéri a választmány Krisztinkovich 
Béla és Haltenberger urakat, hogy a tér-
képésszel állapodjanak meg abban, hogy 
vagy radikálisan kijavittassék a térkép, 
vagy pedig jöjjön a klub egy uj megálla-
podásra a térképésszel, azon esetben, ha 
a klub ezen térkép helyett teljesen uj tér-
kép elkészítését kívánná. 

5. Bejelenti ügyv.-igazgató, hogy a 
Magyar Automobil Club 30 drb túra-
térképét a kereskedelmi minisztérium felül-
vizsgálta és a javított kiadás most már 
elkészíthető lenne. A térképésznek 200 
példányt díjtalanul kell a klub rendelke-
zésére bocsájtania. Minden további soro-
zat (30 drb) azonban a klubnak 22 kor. 
50 fillérbe kerülne. Kérdést intéz iigyv.-
igazgató, hogy megküldessék-e a javított 
túratérkép minden klubtagnak, vagy pedig 
csak az újonnan belépő tagoknak: ez utóbbi 
esetben azonban a régi tagok közül azok, 
kik a javított térképet bírni óhajtják, bár-
mikor a klubban megkaphatják. 

Elnök indítványára ezen módozat el-
fogadtatik. 

6. Felolvassa ügyv.-igazgató Gönyő köz-
ség levelét, amelyben panaszkodik, hogy 
az automobilok a községen belül túl-
gyorsan hajtanak és amelyben felkéri a 
klubot, ez ellen valamit tegyen. 

A választmány kimondja, hogy nem tar-
tozik a hatáskörébe az automobilok sebes-
ségének korlátozása annál is inkább, mi-
vel a belügyminisztérium szabályrendelete 
a sebes hajtást a községekben tiltja, tehát 
az illető községeknek ezen szabályrendelet 
értelmében módjában áll a túlsebes haj-
tást megakadályozni. 

7. Bejelenti ügyv.-igazgató a választ-
mánynak, hogy Sárosmegye és a környék 
államépitészeti hivatalának főnöke az 
Automobil Clubtól nemzetközi jelzőtáblá-
kat kért tekintettel arra, hogy a nagy-
gyakorlatok az ősszel azon a vidéken fog-
nak lezajlani. A rendelkezésükre álló ösz-
szeg alacsony volta miatt kéri az Auto-
mobil Clubot, hogy a táblák átengedésénél 
mérsékelt árat követeljen. Miután a Magyar 
Automobil Clubnak is érdeke, hogy a 

jelzőtáblái a hadgyakorlatok alatt az uta-
kon felállítva legyenek : 

Kimondja a választmány, hogy a jelző-
táblákat és a hozzájuk tartozó vasoszlopo-
kat a beszerzési ár 50°/o engedménnyel 
az illető államépitészeti hivatalnak átengedi. 

8. Utólagos jóváhagyás reményében be-
jelenti ügyv.-igazgató, hogy a Btassó— 
Predeál-i országút kanyarulatainak és emel-
kedéseinek jelzésére a belügyminiszter 
kérelmére díjtalanul engedett át jelzőtáblá-
kat, amit annál is inkább megtehetett, mi-
vel a Magyar Automobil Clubnak az ottani 
vidéken, Romániában több tagja van és 
ezen tagok száma örvendetesen szaporodik: 

Tudomásul szolgál. 

9. Ügyv.-igazgató előadja, hogy Páris-
ban az Elismert Automobil Clubok Szö-
vetsége junius hó 9-ére vám igazolványok 
kezelésének egységesítése végett egy rend-
kívüli konferenciát hivott össze. Nem tar-
totta szükségesnek, hogy ezen konferen-
ciára, amely csupán a mult évi konferenciá-
nak határozatait volt hivatva véglegesíteni, a 
klub képviseltesse magát, beküldötte azon-
ban a konferenciának a pénzügyminisz-
tériumtól előzetesen kikért szakvéleményt, 
a klubot kimentette és kérte a konferencia 
jegyzőkönyvének megküldését: 

Tudomásul szolgál. 

10. dr. Kovách Elemér sajnálattal hozza 
a választmány tudomására, hogy a kis-
kocsi verseny megrendezését az őszről a 
jövő tavaszra kell halasztani, bár örömmel 
kell konstatálnia, hogy egyes cégek nagy 
érdeklődést mutatnak eziránt. A nagyobb 
siker elérése céljából indítványozza, hogy 
a sportbizottságot egészítsék ki Halten-
berger Samu, Heger Ernő, Lingl János és 
Szabó Lajos urakkal: Elfogadtatik. 

11. Bejelenti ügyv.-igazgató ur, hogy a 
belügyminisztérium a fővárossal végleg 
megegyezett az Automobil Club által 
indítványozott soffőr-iskola megalakítása 
ügyében. A soffőr-iskola a X. kerületben 
lesz s szeptember 1-én meg is nyittatik, 
ahol évente négy tanfolyam lesz tartva. 
Mivel az iskola egyelőre szerény anyagi 
eszközökkel rendelkezik, kívánatos volna, 
hogy azt a Magyar Automobil Club is 
támogassa: 

Kimondja a választmány, hogy mozgal-
mat indít a klub kebelében, hogy a klub 
tagjai egyes automobilalkatrészek ado-
mányozására legalább a taneszközök be-
szerzését megkönnyítsék. 

12. Folyó ügyek között kimondja a vá-
lasztmány, hogy kérni fogja a székesfő-
városi tanácsától, hogy a Stefánia-ut meg-
nyittassák az automobil forgalom számára, 
továbbá, hogy kérni fogja a kereskedelem-
ügyi minisztériumtól a kövezetvámok el-
törlését és végül, hogy Bláthy Ottó Titusz 
kérelmére bizonyítványt állit ki, amelyben 
elismeri, hogy nemcsak kiváló vezető, ha-
nem egyúttal óvatos automobilista is, ami-
nek a legjobb bizonysága az a tény volt, 
hogy a Prinz Heinrich-Fahrt alatt 1909-ben 
Magyarországon keresztül ő lett a fővezető-
ségre felkérve. Harkányi Andor bárónak 
a klubból való kilépését a három éves 
tagsági kötelezettség megszűnte után, azaz 
1903. év végére, tudomásul veszi. 

Több tárgy hijján elnök az ülést be-
zarJa- Pivny Béla s. k. 



NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ES A MAGYAR V I Z I SPORT 
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A Nemieti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vivőmester alapitotta. A Magyar VIzl Sport, előbb Magyar Evezői Sport, VIII. évtolyamíhan 1908 lebr. 1-én egyesült » Nemzeti Sporttal. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DF.ZSÓ. Igazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

A vivoversenyek kérdéséhez. 

A Nemzeti Sport legutóbbi számaiban 

ismételten szó volt vivóversenyeink és 

zsüriviszonyaink visszásságairól. 

Én , aki sok nagy vivóversenyen részt-

vettem, joggal mondha tom , hogy a mi 

viszonyaink, ha nem is ideálisak, mégis 

sok tekintetben messze felette ál lanak a 

külföldi viszonyoknak. Zsűr ink is jobb , 

mint a külföldi , mert ná lunk aktiv, k i tűnő 

vivók bíráskodnak, m ig külföldön igen 

sok a nagyszakálu, de kevés dohányu 

korrifeus, aki vivómíiködését csak a zöld 

és fehér asztalnál szokta kifejteni. 

Szívesen elismerem, hogy azon garan-

ciák, melyeket a N. S. legutóbb a vivózsüri 

reformjáról irott cikkében felsorolt, olya-

nok, hogy anná l többet és jobbat nekünk, 

vívóknak, nyújtani nem lehet. Elismerem 

azt is, hogy annak ellenéhen a vivók is 

garanciákat tartoznak adn i a zsűrinek és 

azt kész örömmel meg is fogják tenni. 

Azt hiszem azonban, hogy vivóviszo-

nyainknak nem a bíráskodás körül van a 

baja. Mert az izgalmak lecsillapultával a 

vivók maguk is elismerik a zsűri k i tűnő 

voltát, hiszen ők maguk mind ig ugyan-

azokat az urakat választják meg. 

A baj másutt keresendő. Nem sajátsá-

gos tünet-e, hogy vivósportunk egymás-

után vesziti el legjelesebbjeit. Ö t - hat 

vi lághírű, t iz—tizenöt igen jeles vivónk 

van, aki nem versenyez. És legsajátságo-

sabb, hogy nem azok vonulnak vissza a 

versenyzéstől, akiket á l l andóan vernek, 

hanem rendszerint azok, akik győztek. 

Majdnem bizonyos, hogy minden bajnok-

ság vagy nagy világverseny a győztes 

visszavonulásával, a vivósportra nézve 

elvesztésével végződik. 

Miért van ez i g y ? 

A győztesnek nem lehet kifogása a zsiiri 

ellen. De meg ha van is, indulhat más 

zsűri előtt, esetleg kül fö ldön, idegenben. 

Azért van ez igy, mert érthető emberi ér-

zés, hogy aki első volt, nem szeret má-

sodik lenni. Különösen hazánkban nem, 

ahol a második helyet még a bajnokság-

ban is vereségnek tekintik. M ind ig első-

nek lenni meg nem lehet. Különösen 

hazánkban nem, ahol annyira egyenlő a 

8 — 1 0 legjobb vivónk. De meg a disz-

pozíció is m ind ig más. 

Már most mi tör tén jék? Ne törődjünk 

a sorból kilépőkkel és menjünk t o v ább ? 

Hát ily gazdagok nem vagyunk. M inden 

erőnkre szükségünk van, különösen nem-

zetközi szempontból . 

Két mód ja van a segítésnek. Az egyik, 

hogy mi is csak 5—f i évenkint rendez-

zünk versenyt, mint Ausztriában csinál-

ják. Akkorra elmúl ik a vereség érzete, a 

d'csőség, a keserűség, uj ambic ió sarkalja 

a vivókat. A másik, hogy ne két szám-

ból rendezzük versenyeinket, hanem ren-

dezzünk francia mintára egy óriási tömeg-

versenyt, amely mindenki ambícióját ki-

elégítheti. Jól tudom, hogy mosolyogni 

való az, hogy Franciaországban minden 

második v ivó bajnok, de hát ez előreviszi 

a sportot és ez a fő. A nagy nemzetközi 

küzdelmek kiválasztják azután a bajnokok 

bajnokát . 

Legyen magyar Grandé Senmine. 
Legyen minden évben egy hét egészen 

a vívásnak szentelve. Legyen azon 10—15 

versenyszám: Ál lamdi j , Főváros di ja , a 

miniszterek dijai, esetleg Király-díj, m i nd 

más és más versenyszámra. 

Egy verseny a középiskolásoknak, egy 

a junioroknak, egy azoknak, akik már 

bajnokok voltak, egy, akik már nyertek 

versenyt, de még bajnokságot nem. Legyen 

szám a vidékieknek, a katonáknak. Két, 

esetleg három fegyverből (kard, tőr, epé) 

kombiná l t szám. Még a pisztolylövés is 

belekombinálható. Hol van még a hiva-

tások szerinti csoportosítás, a jobb- és 

balkézzel vivók versenye, a klub- és 

teremközi versenyek. Lega lább 30 szám-

ból lehet válogatni. A franciák meg is 

teszik. Tessék megnézni a roueni nagy 

hét eredményeit, vagy a párisi nagy hét 

program inját. 

Egy ilyen nagy, sok számból á l l ó ver-

seny azután mindenki ambíc ió ját kielégí-

tené. Óriási tömegeket mozgósítana. Az 

egész társadalom figyelmét a vívásra irányí-

taná. Dí j sem sokkal t öbb kell, megren-

dezni sem nehezebb, mint más nagy 

versenyt. 

A ján lom ideámat a MASz figyelmébe. 

Ambidextre. 

A LAWN-TENNIS ÖSSZES KELLEKEI. 
Slazenger világhírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban : Doherty és E. G. M. ütök. Slazenger Stan-

dard versenylabda, Mass <S Cie világhírű francia 

raketjei. Wright and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. — Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-

tetlen Kertész János és Takáts József tenniskönyve 

I K 50 f beküldése ellenében franco küldetik meg. 

A/ angol és magyar sportjátékok, football, úszás, 

golf, liockey, polo, ijjászat, torna összes kellékei. 

U t a z á s i , h á z t a r t á s i , d i s z m ü s tb . c i k k e k r ő l 

á r j e g y z é k e t i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d 

KERTÉSZ TÓDOl} s"orláru-folele BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉT*. 



A Wiener Association F. C. 
versenye. 

A pontversenyt a MAC nyerte. 

A WAFC nemzetközi versenyét vasárnap ren-
dezte a MAC és FTC mult heti versenyein részt-
vett külföldi athleták részvételével. A verseny i 
Cricketter-pályán vagy ezer főnyi közönség előtt 
folyt le. A magyar színeket a MAC hat és a 
Pozsonyi TE három athletája képviselte. 

A Magyar Athletikai Club versenygárdája 
fényes sikerrel állta meg helyét. Jankovich 
István, ez a fényes tehetség, szép stílusban 
nyerte a száz méteres síkfutást Hermann és 
Weinzinger ellen. A magasugrás Szabó Béla 
győzelmével végződött, aki 180 méteres respek-
tábilis eredményt ért el. A gerelyvetés győztese 
Mudin István lett 4865 méteres eredménnyel. 
Szenzációszámba megy a két tartalékkal induló 
MAC stafétájának ujabb győzelme a teljes Ber-
liner Sport Club ellen. A dobás számokban 
ismét Niklander dominált A diszkoszvetésben 
elért 43-74 méteres eredménye Sheridan világ-
rekordjához (4401 m.) van közel. Luntzer má-
sodik dobása közel 43 méter volt. azonban kilé-
pett. Többi dobásai nem sikerültek. A suly-
dobásban Niklander ezúttal 1417-ig vitte. Az 
5000 méteres síkfutásban Stoiber megismételte 
csütörtöki fölényes győzelmét Stenroos ellen, inig 
az 1500 méteres síkfutás Ernst (Berlin) győzelmévle 
végződött. A pozsonyi Faczinek Kwieton mögött 
igen jó harmadik volt és ha jobb taktikával fut, 
esetleg a második helyre is juthatott volna. 

A meeting keretében eldöntésre került klub-
közi pontversenyt, amelyre a WAFC tisztelet-
dijat tűzött ki, a MAC nyerte meg 17 ponttal a 
Berliner SpC 12 pontjával szemben. A pont-
verseny a következő számokból állott: 100, 4<X), 
1500, 5000 méteres sikfutás, diszkoszvetés, ma-
gas- és távolugrás, sulydobás,- gerelyvetés és 
4x100 méteres stafétaverseny 

Az athletikai viadal nemcsak a szezón leg-
érdekesebb versenye volt, de hasonló fényes 
sikerű verseny Bécsben még egyáltalában nem 
került eldöntésre. A WAFC áldozatkészségéért 
mindenesetre teljes dicséretet érdemel és öröm-
mel konstatáljuk, hogy a verseny megrendezése 
is minden tekintetben elsőrangú volt. 

A részletes eredmények a következők : 

Száz méteres sikfutás (Négy előfutam után a 
döntőben): I. Jankovich MAC 112 mp 2. Her-
mann (Berlin) 114 mp. 3. Weinzinger (WAF). 
Indult még: Björn (Berlin), Petersen (Berlin) és 
Stargl (WAF). Biztosan másfél yarddal nyerve, 
czentiméterekkel harmadik. 

Diszkoszvetés. (Ausztria bajnoksága). I. Nik-
lander (Finnország) 4374 m. 2. Tronner (WAF) 
4091 m. (osztrák rekord). 3. Luntzer György 
(PTE) 3994 m. 

Magasugrás. 1. Szabó Béla MAC I 80 m. 
2. Vadon Géza dr. MAC 174 m 3. Josef (WAC) 
l-72'/» m 

Négyszáz méteres sikfutás. (Ausztria bajnok-
sága). I. Herrmann (Berlin) 52 4 mp. 2. Dechent 
(Frankfurt). 3. Szerelemhegyi Ervin MAC. Küz-
delem után nyerve. Jó harmadik. 

Sulydobás. 1. Niklander (Finnország) 14-17 m. 
2. Pogány (PTE) 12 69 m. 3. Mudin István 1179 

m Ezerötszáz méteres sikfutás. 1. Ernst (Berlin) 
4 p. 12-4 mp 2. Kwieton (WAF). 3. l"f c , z ,"ek 

(PTE). Antal (MAC) 1000 méter után feladta. 
Eleinte Ernst vezet, majd Faczinek megy az 
élre és 800 méternél spurtba fogva, 30 méter 
előnyre tesz szert. A czélegyc nesben azonban 
Ernst elfogja, sőt a gyönyörű végspurttal tel-
nyomuló Kwieton a harmadik helyre szorítja. 

Gerelyvetés. 1. Mudin István (MACI 48 05 m. 
2. Arbeiter (Grác) 4535 m. 2. Sigo II. (WAC) 
45-24 m. Indultak még: Sághy (PTE), Szakáll 
(Magyaróvár), Skopal (l.emberg) 

Kétszáz méteres sikfutás hendikep. Ket elő-
futam után a döntőben: 1. Klocksien (Berlin) 
öt méter előny, 224 mp. 2. Stargl (WAF) 14 m. 
előny. 3. Dechent (Frankfurt) öt méter előny. 

Ötezer méteres sikfutás (Ausztria bajnoksága). 
1. Stoiber (Nürnberg) 16 p. 7 mp. 2. Stenroos 
(Finnország) 16 p. 16 4 mp. 3. Kwieton (WAF). 
Indulta!; még: Vignol (Belgium), Guttman (DFC, 
Prága). 

Kalapácsvetés. 1. Mudin István MAC 36 80 in., 
akinek tehát Tronner 3806'/2 méteres rekordját 
nem sikerült megjavítania. 

Távolugrás. 1. Franzl (WAC) 6 47 m. 2. Wein-
stein (Berlin) 6 33 m. 3. Szabó Béla MAC 611 
méter. 

17 pont 2. Berliner Sport Club 12 pont. 3. 

WAF 6 pont. 4. WAC 5 pont. 5. Pozsonyi TE 

4 pont. 

Niklander sulydobása. 

Rudugrás. 1. Franzl (WAC) 3-10 m. 2. Sigo 
II. (WAC) 2-90 m. 

4x100 méteres stafétasikfutás. 1. MAC (Péchy, 
Szerelemhegyi, Vadon dr., Jankovich) 47 2 mp. 
2. Berliner Sport Club (Björn, Klocksien, Peter-
sen, Hermann). Péchy Björnön három métert 
hoz, ami főleg abban leli magyarázatát, hogy a 
berlini a belső pályán futva," a magas fiihen 
megbotlott. Szerelemhegyi a három méterből 
egyet lead, Vadon dr. váratlanul fényesen futva, 
az előnyből semmit sem vészit, ugy hogy a kél 
méter előnynyel induló Jankovich végűi négy 
méterrel Hermann előtt ér a célhoz. 

Ötszáz méteres vigaszverseny. 1. V. de Bolle 
(Belgium) 1 p. 12-2 mp. 2. Hasenöhrl (WAC). 
3. Koppler (WAF). 

A pontverseny eredménye a következő : 1. MAC 

120 yardos hendikep finise. 

A MAC ifjúsági versenye. 

A Csurgay-vándordi jat a MAC nyerte. 

A Margit-szigeti pályán rendezte a MAC or-
szágos ifjúsági versenyét fényes sikerrel. Az elért 
eredmények még országos viszonylatban is jók. 
Kimagasló eredmény Szemere János rudugrása, 
ki szép stílusban 315 méterrel nyerte azt és csak 
balszerencséjén mult. hogy többet nem ugrott, 
mert a 3-15 métert 30—35 cm-rel magasabban 
vitte ?t. Jó versenyzőnek Ígérkezik Sebők Sándor 
is, ki nem kevesebb, mint öt versenyszámban 
vett részt. Megnyerte a magasugrást 1 68 m-rel, 
a távolugrást 6 Í0 m-rel, második lett a disz-
koszvetésben 31 42 méterrel, részt vett a négy-
szer száz méteres stafétában, melyben harmadik 
lett és helyezetten volt a sulydobásban 9 87 m-rel. 

A rudugráson kívül volt még egy ifjúsági re-
kord, melvet a félangol mérföldön Lukács Simon 
állított fel. 

Szép látványt nyújtott a négyszer száz méteres 
staféta sikfutás, melyben hat staféta indult. A 
száz yardos síkfutást Quittner Tivadar jó idő 
alatt nyerte meg. 

A meeting keretében dőlt el a kilenc verseny-
számra (száz yard, negyed angol, egy angol mér-
föld, négyszer száz méteres staféta sikfutás, 
magas-, távol- és rudugrás, sulydobás és disz-
koszvetés) kiirt Csurgav-vándordij, melyet a MAC 
nyert meg 28 ponttal. Második a BEAC lett 22 
ponttal, harmadik a Postások 8 ponttal. 

A részletes eredmény a következő: 
Száz yardos sikfutás. (Öt előfutam és egy 

középfutam után a döntőben.) 1. Quittner Tivadar 
BEAC 11 nip. 2 Rosenfeld Jenő M I K. 3. Pintér 
Béla Székesfehérvári TC. 4. Ghillány Árpád MAC. 
Egy yarddal nyerve, másfél yarddal harmadik. 
Tizenöt induló 

Magasugrás. 1. Sebők Sándor BEAC 168 m. 
2. Gáspár Jenő BEAC 164 m. 3. Pilinszkv Tibor 
BTC és Forbit Béla Székesfehérvári TC 160 m. 
holtversenyben. Hat induló. 

Egy angol mérföldes sikfutás. 1. Horkay Ferenc 
MAC 5 p. 01 mp. 2. Bakonyi Viktor Postás. 3. 
Korenek János MTK. Könnyen husz méterrel 
nyerve, öt méterrel harmadik. Hat induló 

Távolugrás. 1. Sebők Sándor BEAC 6-10 m. 
2. Cziglán István MAC 5-99 m. 3 Nagv Ferenc 
Székesfehérvári TC 5*98 m. Hét induló. 

Sulydobás. 1. Guszmay Gvula MAC 1048 m. 
2. Jurka Gyula Temesvári ÁC 10 38 m. 3. Rácz 
Ferenc MAC 1002 m. Hat induló. 

Negyed angol mérföldes sikfutás. 1. Merse 
Ottó Postás 58 mp. 2. Horkay Ferenc MAC. 3. 
Németh László FTC. Erős küzdelem után három 
méterrel nyerve, öt méterrel harmadik. Öt induló. 

Négyszer szaz méteres staféta-sikfutás. (Két 
előfutam után a döntőben): 1. MAC (Cziglán. 
Egyedy, Ghillány, Hadusfalvi) 48 2 mp. 2. Szé-
kesfehérvári TC (Bernát, Forbát, Nagy, Pintér) 

3. BEAC (Glósz, Hoffmann, Quittner, Sebők). 
Nyolc méterrel nyerve, egv méterrel harmadik. 
Indult még a Postás. MTK'és BBTE stafétája. 

Diszkoszvetés. 1. Pilinszkv Tibor BTC 33 24 
m. 2. Sebők Sándor BEAC 31 42 m. 3. Guszmay 
Gyula MAC 3064 m Nvolc induló 

Rudugrás. 1. Szemere János MAC 3-15 m. 



(Hölczl, Fodor, Fodor, Schön). Könnyen nyerve. 
— Második előfutam: 1. Óbudai Torna Egylet 
(Hellmich Miksa, Dobos Endre, Bökker István, 
Tőzsér Béla). A győztes Ferencvárosi Torna 
Clubot (Payer Imre, Weisz Ferenc, Wurfer Károly, 
Korodv Károly) állítólagos előbbindulás címén 
diszkvalifikálták. - Döntő: 1. Budapesti Athleti-
kai. Klub (Kiss, Orosz, Cseh. Gállos* 49 8 mp. 
2. Óbudai Torna Egylet (Hellmich, Dobos, Bökker, 
Tőzsér). 3 Vivó és Áthletikai Club (Koltai, Kertész, 
Szántó. Ludwig). Az utolsó váltásig az OTE vezet, 
de a BAK utolsó embere, Gállos, biztosan győz. 

Távolugrás (junior): 1. Püspökv Gyula MAC 
5 81 m. 2. Hámos Jenő BPTTSE 570 m. 3. Bódis 
János BAK 5 fiit m. 

Kétszáz méteres sikfulás (tiszteletdíj): 1. Déván 
István MAC 23 mp. Ondrus István MTK száz 
méter után feladta. 

Ezerhatszáz méteres (200+200+4001 800 m.) 
síkfutás-staféta: 1. Budapesti Fosta és Távírda 
Tisztviselők Sport Egylete (Rády, Hámos, Bodor, 
Savniki) 3 p. 58 6 mp. 2. Kereskedelmi Alkalma-
zottak Országos Egyesületének Sportcsoportja 
(Hölczl, Schön, Ullrich, Kain). Könnyen, száz 
méterrel nyerve. 

H Í R E K . 

Dr. Somody István, kiváló magasugró rekor-
derünk jövőben a MAC színeiben fog verse-
nyezni. Ugyancsak belépett a MAC-ba Schmid is, 
a hírneves távolugró, aki külföldön legközelebb 
már MAC-szinekben fog versenyezni, őszre pedig 
hazaérkezik. 

Hermann Müller, a híres berlini gyalogló a 
hannoverai versenyen fényes eredményeket ért 
el, 1500 métert 5 p. 53 4 mp. alatt, 3000 métert 
pedig 12 p. 37 mp. alatt téve meg. Ez utóbbi 
versenyben a cél után tovább gyalogolt 2 angol 
mérföldig s erre 13 p. 8-3 mp időt érve el, 
megjavította Larner 13 p 112 mp-es világ-
rekordját. Müller indulni szándékozik a 2 mér-
földes angol bajnokságban. 

A francia bajnokságok junius 18-án Colom-
besban a következő eredménnyel végződtek: 

100 m. Failliot, 114 mp. 
400 m. Failliot, 50-6 mp. 
800 m. Caulle, 1 p. 59 mp. 

1500 m. Arnaud 4 p. 4 4 mp. 
110 m. gátfutás: Meunier, Hv6 mp. 
400 m. gátfutás : Meslot, 59 6 mp. 
4000 m. akadályverseny: de Fleurar, 13 perc 

68 mp. 
Magasugrás: André és Labat holtversenyben 

180 cm. 
Távolugrás : Lagarde 650 cm. 
Helyből magasugrás: André, 147 cm 
Helyből távolugrás: Motte, 328 cm. 
Rudugrás : Garron, 330 cm. 
Sulydobás: Tison, 1268 cm. 
Diszkoszvetés: Tison, 3918 cm. 

Finnországi hirek. Niklander, a n.ilunk leg-
utóbb oly fényes sikerrel szerepelt finn athleta 
pár nappal elutazása előtt, junius 11-én részt vett 
egv versenyen, hol a kétkezes sulvdobásban 
1376-) 1200 = 2576 cm fényes eredményt ért el, 
dacára hogy rossz idő volt s a hőmérséklet 0 
fok körül járt. Ugyanaznap dőltek el a finn 
stafétabajnokságok is. A 4 x 100 méteres bajnok-
ságot a svéd iskolák szövetsége „Idrotts Före-
ningen Kamraterna" nyerte 47 mp. alatt a „Kisa 
Veikot" ellen, mely 300 méterig vezetett, de az 
utolsó váltással elvesztette a versenyt. A győztes 
staféta tagjai: J. Engberg, R. Berner, B. Halén 
és L. L8ng. 

A 200+200 • 400+800 méteres bajnokcsapat 

(ifjúsági rekord). 2. Simon Sándor BAK 2-50 m. 
3. Szlávik István BBTF. 2 20 m. Indult még Kiss 
Jenő OTE. 

Fél angol mérföldes első fordulója. 

Százhúsz yardos gátfutás. 1. Szüts István 
BBTE 22-8 m. 2. Hadusfalvi Géza MAC. 3. 
Magyar Ede MAC. Három méterrel nyerve, egy 
méterrel harmadik. 

Háromszáz yardos síkfutás vidékiek részére. 

1. Nagy Ferenc Székesfehérvári TC 378 m. 2. 
Balogh Ferenc Lugosi TE. 3. Jurka Gyula Te-
mesvári AC. ö t méterrel nyerve, mellszélességgel 
harmadik. 

Fél angol mérföldes síkfutás, hendikep. 1. Lu-
kács Simon MTK 2 p. 15 mp. (scratch) Ifjusági 
rekord. 2. Selley Lajos MAC 5 m. előny. 3. 
Steiner Jenő FTC 15 m. előny. Mellszélességgel 
nyerve, husz méterrel harmadik. 

Junior gerelyvetés. 1. Szentpályi János MAC 
42-78 m. 2. Guszmay Gyula MAC 41 27 m. 3. 
Rácz Ferenc MAC 3698 m. Indult még László 
Ferenc Lugosi TE. 

Kétszázhúsz yardos síkfutás, hendikep. 1. Pintér 
Béla Székesfehérvári TC 24 2 mp. (10 m. előny). 
2. Bernát Vilmos Székesfehérvári TC 10 m. e. 
3. Egyedy György MAC (scratch). Nyolc m-rel 
nyerve, mellszélességgel harmadik. Tiz induló. 

A KAOE versenye. 

Kisszámú közönség előtt rendezte a Keres-
kedelmi Alkalmazottak Országos Egyesületének 
Sportcsoportja országos athletikai- es tornaver-
senyét. A vei senyen jelesebb athletáink közül 
csak Bodor, Kobulszkv és Déván startoltak, akik 
versenyeiket nagy fölénnyel nyerték meg. Bodor 
és Déván elért ideje elsőrangú. A nap főesemé-
nye a négyszer száz méteres stafétafulás (ootbal-
listák részére volt, amelyet a BAK csapata nyert 
meg. Az egyik előfutamot az FTC hiányos sta-
fétája nyerte meg mintegy negyven méterrel, de 
a zsűri a betűkbe kapaszkodva, a staféta két 
emberének elöbbindulása miatt a FTC-ot disz-
kvalifikálta. 

Részletes eredmények a kővetkezők: 

Száz méteres síkfutás, hendikep (két előfutam 
után a döntőben): I. Schön Károly KAOE 114 
mp., 6 m. e. 2. Haber Antal BTC 4 m. e. 3. Kiss 
Tivadar BAK 4 m. e. Fél méterrel nyerve, egy 
méterrel harmadik. Indult még Rády Vilmos 
BPTTSE 3 m. e. 

Diszkoszvetés (tiszteletdíj): 1. Kobulszky Károly 
BPTTSE 38 35 m 2. Nyilassy Károly BTC 36 20 m. 

Nyolcszáz méteres síkfutás (tiszteletdíj): 1. 
Bodor Ödön BPTTSE 2 p 02 8 mp. 2. Palotai 
Ottó FTC. Biztosan negyven méterrel nyerve. 

Magasugrás (titkos hendikeppel): 1. Nyilassy 
Károly BTC 164 cm. 2 Keleti Ferenc KAOE 154 
cm. Három induló. A titkos hendikep győztese 
Keleti Ferenc KAOE 174 cm., 20 cm. e. 

Négyszáz méteres síkfutás, hendikep : 1. Ihien-

schmiedt Ede FTC 536 mp., 18 m. e. 2. Száll 
Endre MAC 30 111. e. 3. Ullrich Pál KAOE 5 m. e. 
4. Fábián Lajos MAC 8 m. e. Két méterrel nyerve, 
egy méterrel harmadik. Tizenkét induló. 

Háromezer méteres gyaloglás, hendikep. 1. 
Fekete Mihály Egyetértés SC 14 p. 318 mp., 
200 ni. e. 2. Bartos Leó MTK 250 m. e. 3. ifj. 
Ripszán Henrik MTE 50 m. e. Hatvén méterrel 
nyerve, ötven méterrel harmadik. Hét induló. 

Sulydobás, hendikep: 1. Nyilassy Károly BTC 
10-97 m. isratch). 2. Gregus Pál MAC 1080 m., 
25 cm. e. 3. Karlik Gyula BAK 40 cm. e. Hat induló. 

4-szer 100 méteres staféta utolsó váltása 

Szabó Béla (MAC) magasugrása 

220 yardos síkfutás finise. 

Háromezer méteres síkfutás, hendikep: 1. Ger-
gely Sándor BEAC 9 p. 44 mp., 80 m. e. 2. 
Krainml Ödön FTC 60 m. e. 3. Thomka Áron 
BEAC 40 m. e. Könnyen husz méterrel nyerve, 
harminc méterrel harmadik. Kilenc induló. 

Négyszer száz méteres saféta síkfutás (foot-
ballisták részére). Első előfutam: I. Budapesti 
Athletikai Klub (Kiss Tivadar, Orosz József, Cseh 
János, Gállos Sándor) 50 mp. 2. Vivó és Athletikai 
Club (Koltai Ernő, Kertész Oszkár, Szántó Ármin, 
Ludwig Bernát) 506 mp. 3. Kereskedelmi Alkal-
mazottak Országos Egyesületének Sportcsoportja 



a Kisa Veikot lett, 3 p. 46 5 mp-es idejével uj 
finn rekordot állítva fel. Részidők: 

800 m.: L. Pilikala, 2 p. 4-8 mp. 
400 m.: T. Elo, 54 mp. 
200 m.: V. Parnanen, 24 mp. 
200 m.: E. Kukko, 23 7 mp. 
Legizgalmasabb az 5> 2000 méteres staféta 

volt, melyben a Kisa Veikot óriási küzdelmet 
vivott a viborgi Reipas csapatával s végül is 
csak H. Kolelimainennek világrekord körüli 
futása révén maradt győztes. 

Kisa Veikot: E. Elo 6 p. 18 mp., A. Labluo 
6 p. 3 mp., A. Vilenius 6 p. 12 mp., A. Stenroos 

5 p. 57 mp., H. Kolehmainen 5 p. 406 mp. = 

30 p. 106 mp. i r v i 

Reipas: E. Pulkinen 6 p. 16 mp., V. Nenonen 
6 p. 06 mp., K. Ottelin 5 p. 57 mp., T. Koleh-
mainen 6 p. 02 mp., A. Manninen 5 p. 56 3 mp. 
= 3U p. 17-3 mp. • u 

H Kolehmainen kiváló futását jellemzi, hogy 
li « angol mérföldre (201125 m.), a világrekord 
5 p. 37 mp. (Coneff). H. Kolehmainen indul az 
angol bajnokságokban. 

Anglia 1911. évi athlétikai bajnokságai. 
A Stamford Bridge-i pálván szombaton délután 
kerültek eldöntésre Anglia 1911. évi athlétikai 
bajnokságai. A klasszikus viadalt, mint az elozo 
években is, számos más nemzetbeli elsőrangú 
athléta kereste fel, akik hat versenyben vitték 
diadalra nemzetük lobogóját. Minket közelebbről 
különösen a német athleták gyönyörű eredmenyei 
érdekelnek, akik nem kevesebi), mint három 
bajnokságot vittek hazájukba, azonkívül egy má-
sodik és egy harmadik dijat is nyertek. Braun, 
a kiváló müncheni athléta, a 804'/s m. síkfutást 
1 perc 59-8 mp. elsőrangú idő alatt nyerte meg. 
Pasemann, a .létnetek kivételes tehetségű ugró-
athlétája a rudugrásban. amelyet tavaly Szath-
máry 3 55'/2 méterrel nyert meg, 3 66 méteres 
fenomenális eredménynyel győzött, a magas-
ugrásban l-82>'2 méterrel letl első, míg a távol-
ugrásban 686 méterrel második lett. A harmadik 
német athléta : Rau szereplése már nem járt 
sikerrel, mert a száz yardos síkfutásban helye-
zetlenül futott, a kétszázhúsz yardos síkfutásban 
pedig harmadik lett. A száz és kétszázhúsz 
yardos síkfutás bajnokságban a védő Ramsdell 
(Amerika) győzött; előbbit 10 4 mp, utóbbit 
22 2 mp. idő alatt. Szenzációs • Kolehmainen 
(Finnország) győzelme a négy angol mérföldes 
síkfutás bajnokságban, akinek ideje (20 p. 03 6 
mp.) kiváló. 

A Ferencvárosi Torna Club által junius hó 
29-én délelőtt rendezett junior számok eredményei: 

I. 100 yardos siklutás, junior. 9 induló. 1. Rády 
Vilmos BPITSE 10-8 tnp. 2. Podolszky Géza 
BEAC. 3. Kiss Tivadar BAK. Egy méterrel 
nyerve, fél m. harmadik. 

II. Sulydobás, junior. 1. Bátkv Vince DGASE 
1088 cm. 2. Karlik Gyula BAK 1036 cm. 

III. 1 angol mídes síkfutás, junior. 7 induló. 
1. Savniky Teofil BPTTSE 4 p. 57 mp. 2. Zöll-
ner Dezső BEAC. 3. Vass Károly MTE. 50 in. 
nyerve, 20 m. harmadik. 

IV. Távolugrás, junior. 2 induló. 1. Rády Vil-
mos BPTTSE 567 cm. 2. Bódis János BAK 554 
cm. Gyenge eredmény. 

Az Érsekújvári Sport Egyesület Péter és 
Pál napján sporttelepének felavatása alkalmából 
országos athlétikai- és torna-versenyt rendezett 
a fővárosi athleták részvételével. A meglehetősen 
gyönge rendezésben lezajlott verseny részletes 
eredménye a következő: 

I. 100 m. síkfutás, junior. 1. Vermes István 
Győri TK 12 2 mp. 2. Bohus Rezsó ÉSE. 3. 
Kauka Lajos ÉSE. 

II. Sulydobás. (Jobb- és bal-kézzel). 1. Antal 
Pál PTSE 2098 cm. 2. Nagy Sándor ESE 1951 
cm. 3. Holota János ÉSE l<»09 cm. 

III. Távolugrás, junior. 1. Kövesdy László FTC 
610 cm. 2. Vermes István GyTK 603 cm. 

IV. Magasugrás. I. Haberfeld Ferenc FTC. 
2. Bohus István ÉSE. 3. Puskás István ÉSE. 

V. Diszkoszvetés. 1. Antal Pál PTSE 3976 cm. 

2. Szilassy Pál BTC 3530 cm. 3. Holota János 

ÉSE 3440 cm. „ . - c 

VI Gerelyvetés. 1. Sághy Vilmos Pozsonyi l t 
4635 cm. 2. Holota ÉSE 4435 cm. 3. Szilassy 
Pál BTC 4350 cm 

VII. 100 X 200 X 300 X 400 m. stafétafutás. 1. 
Érsekújvári Sport Egyesület 2 p. 205 mp. a 
győztes Óbudai TE csapatát Tőzsér keresztezese 
miatt diszkvalifikálták. 

VIII. Összetett verseny. 1. Antal Pal I Ibfc. 

Az angol koronázási ünnepélyek fényes 
keretébe nem valami nagyon illett be az angol 
birodalom 5 számból álló bajnoki versenye. 
Képviselve volt Ausztrália, Canada a legjobb 
nevü athletákkal, kik azonban közel sem jartak 
otthon elért eredményeikhez. A Crystal-Palaceban 
lefolyt versenyt alig néhány fizető néző nezte 
végig. A gyenge eredmények az óriási szelnek 
tudhatók be A gátverseny mezőnyét például 
alig lehetett elindítani, mivel a szél 2 izben is 
végig fektette az összes gátakat. 

I. 100 yardos síkfutás. 1. F. G. Halbhans 
(Canada). 2. D. Mc. Millan (Anglia). 3. R Opie 
(Ausztrália). 1 lábbal nyerve, 15 m-rel harmadik. 
Idő 10 4 mp. 

II. 880 yardos síkfutás. 1. I. M. Hill (Anglia). 
2. G. A. Wheatley (Ausztrália). 3. M. Brock 
(Canada). 2 5 m. nyerve, 15 cm-rel harmadik. 
Idő 1 p. 58-6 mp. Wheatley ideje 1 p. 592 mp. 
440 yard ideje 57 4 mp. volt. 

III. 1 angol mérföld. 1. I. L. Tait (Canada) 
2. E. Owen (Anglia). 3 G. Has'<ins (Ausztrália). 
Idő 4 p. 46-2 mp. 1 m-rel nyerve, 6 m-rel har-
madik. A futók a célegyenesig nem mutattak 
kedvet a futáshoz, amit a közbeeső idők is 
fényesen igazolnak. 440 yard 1 p 12 mp. 880 
yard 2 p. 26 mp. 1320 yard 3 p. 44 mp. 

IV. 220 yardos sikiutás. 1. F. I. Halbhaus (Ca-
nada). 2. R. Opie (Ausztrália). 3. E. W. Haley 
(Anglia). Idő 23 mp. 2 m-rel nyerve, a harmadik 
50 m-rel cél előtt lassított. 

V. 120 yardos gátfutás. 1. K. Powell (Anglia). 
2. F. L. Lukennan (Canada). 3. F. P. Brown 
(Ausztrália). Idő 16 mp. 1 m-rel nyerve, 6 m-rel 
harmadik. 

A skót bajnokságok eredményei: 
100 yard : W. A. Stewart 104 mp. 
Súlylökés: T. Nicholson 12 m. 705 cm. 
880 yardos síkfutás: I. T. Soutter 2 p. 0"2 mp. 
Kalapácsvetés: T. R. Nicholson 49 m. 
120 yard gátfutás: G. S. Brock 17 mp. 
Távolugrás: Geo. Stephen 6 m. 2 5 cm. 
220 yardos síkfutás: R. C. Dunean 23 4 mp. 
Magasugrás: D. Campbell 168 cm. 
1 angol mérföld : D. F. Mc. Nicol 4 p 26 4 mp. 
3 angol mérföldes gyaloglás: D. Trotter. 22 p. 

418 mp. 
440 yardos síkfutás: R. A. Lindsay 536 mp. 
4 anuol mérföldes síkfutás : G. L. C. Walach 

20 p. 41 6 mp. 

A Budapesti Spor tc lub által 1911. évi julius 
hó 16-án délután 3 órakor a MAC Margit-szigeti 
sporttelepén rendezendő országos athlétikai 
viadal feltételei: 

1. 100 yardos síkfutás. (Jubileumi emlékverseny) 
2. Sulydobás, hendikep. 
3. 2 angol mérföldes síkfutás, hendikep. 
4. Diszkoszvetés. 
5. Fél angol mérföldes síkfutás. 
6. Távolugrás. 
7. 1 angol mérföldes gyaloglás. 
8. >/4 angol mérföldes síkfutás, hendikep. 
9. 120 yardos gátfutás, hendikep. 

10. 4> 100 m. stafétafutás. 
A verseny a MASz szabályai szerint rendez-

tetik. Nevezési határidő julius hó 9. Nevezések 
Gebauer Rezső pénztárnok címére I., Fehérvári-
ul 1. szám küldendők. 

A Södermalm Sport Klub Stockholmban 
nemzetközi egy órás futást rendez julius 16-án, 
melyre értékes vándordíj és egyéni tiszteletdijak 
vannak kitűzve. Nevezési zárlat julius 6. Tét 1 
korona. 

Az Aradi Testgyakorlók Köre által 1911. évi 

julius hó 23-án délután fél 4 órakor - később 
közzé teendő helyen - rendezendő országos 
athlétikai versenyek feltételei: A verseny a MASz 
szabályai szerint rendeztetik és országos jelleggel 
bír. Nevezési határidő 1911 julius 15-ike este 8 
ora. Nevezések Törökfalvy Dezsó titkár címere 
(Arad, postafiók) intézendők . . 

Versenyszámok: 1. Sulydobás, junior. 2. Disz-
koszvetés, hendikep. 3. Gerelyvetés középfo-
gással 4. 3 angol mérföldes síkfutás (kerületi 
bajnoki). 5. 1 angol mérföldes síkfutás. 6. '/i 
angol mérföldes síkfutás (kerületi bajnoki). 
7 Távolugrás, junior. 8. 100 yardos síkfutás, 
junior. 9. Magasugrás. 10. 5 km-es távgyaloglás. 
11. Stafetafutás 4x100 m. 

S p o r t é l e t a h i v a t a l b a n . 

Irta: Moll. 

Diszkoszvető-bajnokunkat hivatali főnöke — 
tréningjének megkönnyítése céljából — egy.másik, 
kevésbbé fárasztó osztályba helyezte. Ha ez a 
sportszeretet igy folytatódik, akkor a jövőben a 
következő jelenet fog lejátszódni. (Történik egy 
előkelő bank könyvelőségében. A cégvezető egye-
dül ül a szobában. Az igazgató inspiciroz.) 

Az igazgató (körülnéz): Mi az, mi az Grün ur, 
Ön egyedül? Hol vannak az urak? 

A cégvezető (boldog mosollyal) : Külföldön, 
direktor ur! 

Az igazgató (megdöbbenve): Megbolondult 
Grün ur! Mit keresnek a külföldön? Hol van 
Hollófi ? 

A cégvezető: Prágában direktor ur.'A 100 yar-
dos síkfutásban sorra keféli a németeket, a 
cseheket, a bécsieket, meg a muszkákat. Ez aztán 
a dicsőség! Többet ér mint egy szép slussz 
Salgó részvényekben. 

Az igazgató (nyájasabban): Es Nagyszebeny ? 
A cégvezető (majd elolvad): Az vezérevezi 

holnap a Pannoniát a hamburgi Senats-Achterban. 
Az igazgató: Grün ur, ha jól emlékszem, hat 

év előtt is emiatt ment ki Hamburgba. 
A cégvezető: Igaz, de azóta folyton védik azt 

a szép dijat. 
Az igazgató : Merre járkál Halász ? 
A cégvezető: Most kaptam a sürgönyt. Bécsben 

hat birkózót fektetett le két vállra és megnyerte 
Alsó-Ausztria nyári világbajnokságát. 

Az igazgató: Hallatlan! És Szűcs? 
A cégvezető (büszkén): Rómában van. Foot-

ballozik az olasz király tiszteletére és rakásra 
nyeri a serlegeket. 

Az igazgató (vígabban): Grün, tudja meg, hogy 
a mai naptól fogva mi is sportolunk. 

A cégvezető (ugrálva): Igazán direktor ur! És 
mit fogunk csinálni? 

Az igazgató (izmait mutatva): Emelni fogunk 
barátom, emelni. 

A cégvezető: Súlyt, direktor ur ? 
Az igazgató (széles nevetéssel); Nem barátom, 

hanem felemeljük az — alaptőkét. 
(A cégvezető elájul.) 

iVIVAe) 
A roueni nagyhét a következő eredmé-

nyekkel végződött: 
I. Nemzetközi egyéni kard: 1. Mas Latrie. 

2. de Raust. 3. Hubert. 4. Meyer. 5. Trekorol. 
Mindannyian franciák. 

II. Nemzetközi epé csapat, 6 vívónak. 1. Fran-
ciaország (Gravier, Poupot, Lippmann. Gaudin, 
Carrere, Cordier). 2. Belgium (Auspach, Salmon, 
Vattenhove, Langlois, Hanot, Devce). 3. "Anglia 
(Buckland, Ampleth, Blake, Everitt, Filder, Mar-
tineau). 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban f a n n a k meg, egyleteink 
O J ' : tagjai előnyben részesül-

nek kitűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tu la jdonos: K A S Z N A R N Á N D O R , a „Magyar Vi lág" kávéház volt 

tulajdonosa. 



III. Kerületi verseny. 1. Rhoni kerület. 
IV. Millenáris serleg. (Kard, tör és pisztoly 

együtt számítva). 1. Trombert. 2. Mas Latrie. 
3. Rodocachani. 

V. Párbajpisztoly, Gabet-golyókkal. l.Marchand 
2 Vansay. 2. Feber. 

VI. Rouen város dija, termeknek. 1. Montlucon-
terem. 2 Bandry-terem. 3. Mignot-tereni. 

VII. Nemzetközi epéverseny. 1. Trombert. 
2. Cordies. 3. Eynde. 

VIII. A roueni sajtó dija, kerületi csapatverseny. 
1. Lloyd Rouenais csapata. 2. Roueni vivó klub. 
3. 74. gyalogezred csapata. 4. A 6-os dragonyo-
sok csapata. 

IX. Vegyes teremközi verseny amatörök és 
mesterekből álló csapatoknak. 1. Salle Laurent. 
2. Salle Mignot. 3. Lloyd rouenais. 

X. Franciaország törbajnoksága. A) fiatal mes-
tereknek. 1. Hugnet. 2. Lefranc. 3. Race és 
Graeffhy. 4. Sel. 5. Harotte. B) Amatőröknek. 
1. Gaudin. 2. Dufraisseix. 3. Hernya. 4. Ducret 
5. Martini. 6. Marciilet. 

Vivóverseny Selmecbányán. A Selmecz-
bányai Főiskolai AK junius 24-én házi vívó-
versenyt rendezett a következő eredménnyel: 

I. Kezdők versenye. 1. Nagy László. 2. Szabó 
Mátyás. 

II. Haladók versenye. 1. Molnár Károly (kapta 
a főiskolai tanács tiszteletdíját). 2. Kovács Lajos 
(kapta Armentano vívómester tiszteletdiját). 

3. Szeifart Jakab. 
A tanfolyamot Armentano Ede szegedi vívó-

mester vezette. 

A párisi nagy hét még e hóban lesz. Az 
állandó vándordijakon és speciális dijakon felül 
7000 frank értékű dijat fognak kiosztani. 

Turinban egy nemzetközi csapatverseny volt 
a franciák, olaszok és belgák között és habár 
francia részről csak három nizzai vivó: Clement, 
Armand és Farador indultak, mégis megverték 
az olaszokat, (Olivier, Neddo, Nadi és Caval-
cheni) valamint a belgákat 9 tussal 10, illetve 
11 ellen. A franciák felette és joggal büszkék a 
eredményre. 

Vivés a Tátrában. A Tátra Club felvette a vivást 
is programmjába. Mesternek Gerevich Aladár 
mestert szerződtette, ki a legutóbbi mesterverse-
nyen is méltó feltűnést keltett. 

A N . S p . é s a P a n n ó n i a . A Pannón ia 

Evezős C l u b fölirásával ellátott következő 

levelet kap tuk : 

A Nemzeti Sport t. Szerkesztőségének 

Budapest. 

Klubunk 16 éves fennállása alatt a magyar 
sportnak oly sok dicsőséget szerzett, mint egy 
más evezős, — de talán egyéb sportklub sem. 
Mégis minduntalan azt voltunk kénytelenek ta-
pasztalni, hogy fáradozásainkat a napi- és sport-
sajtó nem támogatja azzal az elismeréssel, amit 
óriási költséggel és energiával kifejtett tevékeny-
ségünk méltán megérdemelne. Ennek oka főleg 
abban keresendő, hogy az illető rovatvezetők 
konkurrens klubok tagjai lévén, igyekeztek a mi 
rovásunkra saját egyletük érdemeit öregbíteni. 
Éppen ezért nem is reflektáltunk még ezideig 
egyetlen ilyen a kétségtelen elfogultság bélyegét 
magán viselő támadásszerü cikkre sem. A tek. 
Szerkesztőség vezetése alatt álló Nemzeti Sport-
tól hosszú időn át megszoktuk, hogy kellő tár-
gyilagosság mellett méltánylólag szokott rólunk 
is nyilatkozni. A mult évi budapesti regattáról 
szóló referáda ugyan már más húrokat kezdett 
pengetni, de az egy hétre rá Bécsben elért ered-

ményeink a cikkíró ur jövendöléseit fényesen 
megcáfolván, minden maradt a régiben. Ez evben 
a budapesti regatta kritikája még tulment a 
tavalyi cikk tenorján is és .humbug" s egyéb 
ilyen kijelentésekkel direkte támadást intézett 
klubunk ellen, bár annak bécsi eredményei újból 
rácáfoltak az ott kifejtettekre. Gondoltuk, hogy 
talán némi kis elismerésben mégis lesz részünk, 
szó se volt róla. Mindez azonban még mindig 
nem késztetett volna felszólalásra, ha a szolnoki 
regatta leírásában nem olvasnám a következőket: 
„A Pannónia kétszer is kikapott a Dunától — s 
ezt aligha lehet a viz rovására irni". 

Tekintetes Szerkesztőség! Ez az idézett mon-
dat — a leglényegesebb körülmény tudatos vagy 
járatlanságból eredő elhallgatásával — a való 
eredmény elferdítése. Aki evezéssel — bár csak 
papiron is — foglalkozik, annak tudnia kell, 
hogy a Pannoniának harmadik négyese szenve-
dett vereséget a Dunának első négyesétől, amely 
utóbbi a magyar négyes bajnokság és Pannonia-
dij, valamint a bécsi Silberer-dij komoly aspi-
ránsaként szerepelt és klubunk első és második 
négyeseitől ismételten hosszakkal „kapott ki". 
A nyolcas versenyben viszont a Duna első nyol-
casa (oly nevekkel mint Herczegh, Wampetich, 
Payr, Bánó, Erdélyi, Patak stb.) óriási küzdelem 
után alig 4 méterrel tudta megelőzni a célban a 
mi nyolcasunkat, melyben a harmadik négyesünk 
tagjain kivül junior nyolcasunk 4 tagja ült s 
amelyet egy junior strokeolt a régi viharedzett 
Herczeghgel szemben. Hozzájárult még ehhez 
az is, hogy a Duna nyolcasában 4 teljesen 
pihent evezős ült, inig a mi juniorjainknak már 
volt egy 1000 méterig erős versenyük. 

Tekintetes Szerkesztőség! Az igazságos kritika 
előtt, még ha kemény is, mindig tisztelettel meg-
hajlunk. Arra azonban, hogy klubunk asztalán 
oly lap foglaljon helyet, mely nehezen kiküzdött 
sikereinket lekicsinyli, balsikereinket pedig téves 
beállításban fokozni igyekszik, szükségünk nin-
csen s így kérem szíves tudomásul venni, hogy 
a Nemzeti Sportra szóló előfizetést ugy a Pan-
nónia Evezős Club, mint alulírott nevében is 
ezennel beszüntetem és kérem, hogy a N. Sp. 
további küldését is megszüntetni szíveskedjenek. 

Tisztelettel 

Dr. Zádor Béla, titkár. 

A levél igen beszédes. Nincs mit hozzá-

fűzni. Csak a tények helyesbítése okából 

megjegyezzük, hogy 1910. évben is, mint 

mind ig , lapunk a Pannoniát nagyrabecsülö 

hangon nyilatkozott, szenzációs sikereit 

pedig dicsérve nyugtatta. Csak el kell ol-

vasni a régi cikkeinket. 1911. év tavaszán 

is csak annyit irt lapunk nem kedve-

zőt, hogy sajnos módon nem a Szebeny-

négyes lett a j o b b , hanem a Kirchknopf-

négyes lett a rosszabb. Meg is indokol-

t u k : Éder kihagyása, — az egyes helyek 

fölcserélése, — valamint talán az Éder 

helyének nem szerencsés módon történt 

betöltése az okai ennek. A „ humbug " 

szót csakugyan alkalmazta a lap. De nem 

a Pannoniára , sem az evezőseire, hanem 

egy sporttudósitásra válaszolva, ahol az 

állíttatott, hogy a Szebenyek azért olyan 

fenomenál isak, mert az idegreflexeik test-

vérien egyformák. 

I lyenformán marad tehát panasznak az, 

amit dült betűkkel szedettünk. Itt tessék 

figyelemmel lenni arra, hogy még a „ki-

kapás" kifejezés is indexre van téve, mert 

később macskakörmök közé van helyezve. 

Ez irányban tény, hogy nem irtuk meg a 

szolnoki regattánál külön azt, hogy a 

megvert Pannón ia csapat melyik csapat 

volt. Azt hittük, hogy a részletes eredmé-

nyeknél a nevek fölsorolása elegendő, 

mert abbó l mindenki láthatja, milyen 

Pannón ia csapat kapott ki. Ilyen részle-

tekbe menő fejtegetésekre lapunknak tere 

nincs. De hát arra szükség nem is volt, 

mert ugy gondolkoztunk, hogy a Duná-

nak dicsőség, ha a Pannón ia akármelyik 

csapatát megverheti. 

Hogy a fölhordott okok valóban okok-e 

arra, hogy azon egy k lub igy fölháborod-

jék, annak megítélését az egyetemes sport-

közvéleményre bizzuk. Csak annyit jelen-

tünk ki olvasóink megnyugtatásául , hogy 

az előfizetési dijak megvonása ezentúl 

sem lesz elegendő ok ná lunk arra, hogy 

ne ugy írjunk, amint azt igazságosnak és 

közérdekűnek találjuk. 

H Í R E K . 

Fuchs Jenő dr., a Sirály Evezős-Egylet jeles 
skiffistája a szenior skiff-versenyben fölényes 
győzelmet aratott Polivka, a tavalyi cseh bajnok 
ellen. A skiff-bajnokságot Schweizer nyerte meg, 
mig Fuchs a versenyt a fél pályán feladta. 

A MEEOSz versenybizottsága elhatározta, 
hogy a ma délután Budapesten rendezendő 
távevezős versenyekre kisérö gőzöst nem bérel, 
hanem a Neptun Evezős Egylet házánál levő 
célhoz ingyen belépőjegyet bocsájt az érdeklődők 
rendelkezésére. E jegyek az evezős egyleteknél 
kaphatók. A verseny kezdete délután pontban 
6 órakor lesz. 

A bécsi folyamregatta. Gyönyörű időjárás 
mellett tartották vasárnap délután 3300 méteres 
távon a XX-ik bécsi folyamregattát, amelyben a 
magyar színeket a Pannónia Firth-nyolcasa kép-
viselte. A versenyen a Pannónia az utolsó méte-
rekben már biztosnak hitt győzelemtől esett el, a 
Pirat Gerin-négyese pedig a versenyt a fel pályán 
feladta. A részletes eredmények a következők: 

Gubik Rudolf-emlékverseny. (Négyes, kormá-
nyossal.) 1. Donauhort (Habich, Gewert, Buch-
müller, Merz vezérev., Snajdrovitz korm.) 2. Nor-
mannen. Két hosszal nyerve. 300 méternél Pirat 
egy hosszal vezet, amelyet Donauhort 600 méter 
után behoz. Pirat erre iramba fog és 1800 m-ig 
újból egy hossz előnyre tesz szert, Donauhort 
azonban ismét felnyomul. Gerin szivgörcse miatt 
a Pirat a versenyt feladja. 

Folyambajnokság. 1. Nagl Emánuel (Lia). 2. Bu-
dik Erich (Ellida). Nagl elejétől végig vezetve, 
tíz hosszal győz. 

Klinker-négyes. 1. Normannen (Bernhofer, 
Scheid, Gasser, Gelny vezérev., Brauneis korm.) 
2. Donauhort. Donau teladta. Eleinte Donau vezet, 
azonban fél pályán feladja a versenyt; erre Nor-
mannen nyomul fel és öt hosszal biztosan veri a 
Donauhortot. 

Klinger-egyes. 1. Blaha Leopold (Lia). 2. Felle-
rer Kari (Donauhort). Reisinger (Ellida) feladta. 
Tetszés szerint nyerve. 

Nyolcas. (Hierhammer-dij.) 1. Donauhort (Die-
wald. Höllerl, Habich, Gewert, Buchmüller, Hol-
ler, Wiener, Merz vezérev., Snajdrovitz korm.) 
2. Pannónia EC (Wick, Jeney, Nemeth, Hautzin-
ger, Kirchknopf K., Keresztes, Jesze, Firth vezér-
evezős, Koch korm.) 3. Donau. 4. Union. Meg-
ismételt start után Donau veszi át a vezetést, 
majd Union váltja fel. Ezer méternél Pannónia 
felnyomul és állandóan, sőt még száz méterrel a 
cél előtt is egy hosszal vezet. Donauhort ott 
hatalmas csapasokkal felnyomul és centiméterek-
kel veri a már biztos győztesnek vélt Pannoniát. 

A Pannónia a versenyt a tévesen bemondott 
céljelzés miatt vesztette el, mert a célzászló 
színével teljesen azonos zászló 100 méterrel a 
cél előtti uszodán is lengett és a Pannónia a 
célt vélte ott találni, a versenyt itt már abba-
hagyta. Igy a teljes erővel evező Donau-horttól 
egyharmad hosszal vereséget szenvedtek. 

A Magyar Evezős Egyletek Országos Szö-
vetsége által f. é. julius 16-án Vácott rende-
zendő amatőr evezösversenyre beérkezett neve-
zések : 

I. Felső dunai dij: Váci Sport Egylet evezős 

Érmeket, dijakat, plaketteket szépen és olcsón Fábri szállít, IV. Párisi-utcza 2. 



osztálya. 1. Szungyi Gábor, 2. Cermann József, 
3. Híibschl Kálmán, NepI Ferenc v. ev., Nagy 
Sándor korm. (Elégtelen nevezés miatt elmarad.) 

II. Szövetségi d i j : 1. Sirály Budapesti Evezős 
Egylet dr. Fuchs Jenő, 2. Tisza Evezős Egylet 
(Szolnok) dr Szathmáry Ferenc, 3. Tisza Evezős 
Egylet (Szolnok) Tóth Tibor, 4. Nemzeti Hajós 
Egylet dr. Levitzky Károly, 5. Sirály Budapesti 
Evezős Egylet Oppler Pál, 6. Váci Sport Egylet 
evezős osztálya Tóth Sándor 

III. Négyes fóverseny. I. Duna Budapesti Eve-
zős Egylet. 1. Wanipetics Imre, 2 Perényi Hugó, 
3 Bánó Manó, Hercegh Béla v. ev., Szomjas 
János korm. 

2. Váci Sport Egylet evezős osztálya. 1. Lázár 
László, 2. Szalay László, 3. Szungyi Dezső, Nagy 
Sándor II v. ev., György Mihály korm. 

IV. Visegrádi dij. Váci Sport Egylet evezős 
osztálya. 1. Szungyi Gábor, 2. Szalai Dezső, 3. 
Bárdos ! rnö, NepI Ferenc v. ev., Végh Gusztáv 
korm. (Elégtelen nevezés miatt elmarad.) 

V. Középiskolai tanulók versenye. 1. Váci Sport 
Egylet evezős osztálya. 1. Wallner Ernő, 2. Koch 
Elemér, 3. Jánosdeák József, Nagy Pál v. ev., 
Vallner István korm. 

2. Tisza Evezős Egylet (Szolnok). 1. Duntsa 
Sándor, 2. Duntsa György, 3. Szathmáry István, 
Varga Gyula v. ev., Tóth Tamás korm. 

3. Váci Sport Egylet evezős osztálya. 1. Szabó 
Miklós, 2. Naschintzky István, 3. Stellma József, 
Krakker Béla v. ev., Mathisz Dezső korm. 

IV. Leányfalusi d i j : 1. Tisza Evezős Egylet 
(Szolnok). I. Tóth Tibor, 2. dr. Szathmáry 
Ferenc. 

2. Sirály Budapesti Evezős Egylet, l .dr. Fuchs 
Jenő, 2. Oppler Pál. 

3 Nemzeti Hajós Egylet. I. dr. Levitzky Károly, 
2. Killer Ernő. 

VII. Vác város dija. 1. Duna Budapesti Eve-
zős Egylet. 1. Wanipetics Imre, 2. dr. Sándor 
György, 3. dr. Sacher Róbert, 4. Erdélyi lenö, 
5. Bánó Manó, 6. Perényi Hugó, 7. Patak Hugó, 
Hercegh Béla v. ev., Szomjas János korm. 

2. Pannónia Evezős Club. I. Bányai Béla, 2. 
Jeney István, 3. Barabás Jenő, 4. Becske Kál-
mán, 5. Jesze Károly, 6. Keresztes Henrik, 7. 
Németh Ernő, Firth Albert v. ev., Klekner Sán-
dor korm. 

VIII. Igazgatósági dij. I. Duna Budapesti Eve-
zős Egylet. I. Mende László, 2. dr. Szegő Dezső, 
3. Adler Arnold, 4. Galgóczi Alfréd, 5. dr. Keppich 
József, 6. dr. Nádai Jenő, 7. László Jenő, dr. 
Gergely Ernő v. ev., György Imre korm. 

2. Váci Sport Egylet evezős osztálya: 1. Szungyi 
Gábor, 2. Cermann József, 3. Híibschl Kálmán, 
4. NepI Ferenc, 5. Szalay Dezső, 6. Bárdos Ernő, 
7. Roth Imre, Gurszky Rezső v. ev.. Nagy Sán-
dor korm 

Osztrák—magyar nemzeti mérkőzés. Ennek 
a mérkőzésnek örülünk is, nem is. Örülünk, mert 
a szezón sivárságai közepette alkalmunk lesz 
valóban jóképességü játékosokat szemlélhetni, 
örömünkbe azonban keserű ürömcseppként vegyül 
bele az a körülmény, hogy a magyar szinek kép-
viselői aligha fogják sikerrel megállani helyüket. 
Az osztrák csapat ugyanis Kinzel, Wesselv, Pipes, 
Stoeck, gróf Salm és Zborzil játékosokból áll, 
akik mindannyian Zsigmondy bajnok méltó ellen-
felei lehetnek. Ezek után könnyű elképzelni, hogy 
mily sorsra jutnak majd azok a magyar játéko-
sok, akik már Zsigmondy ellen sem tudnak 
megállani. Hozzájárul még, hogy Zsigmondy le 
van törve, s nem vesz lészt a mérkőzésen. A 

magyar csapat tagjai: Segner, Schmid, Kelemen, 
Tóth, Kehrling és l akács. A mérkőzés szombaton 
kezdődik. 

London bajnokságai . A szokottnál szelesebb 
keretben zajlottak le az idén London bajnok-
ságai. A koronázási ünnepségek miatt ugyanis 
rendkívül sok külföldi játékos és érdeklődő ke-
reste fel Londont, akik természetesen nem szalasz-
tották el az alkalma!, hogy a londoni bajnokság 
aktiv avagy passzív szereplői legyenek London 
bajnoks gat tehát az All-hngland bajnokság fő-
próbájának lehet tekinteni, amely bizonyos tekin-
tetben a wimbledoni nagy tusa zsinórméitékül 
szolgálhat. Wilding, akinek a hosszabb pihenés, 
ugy látszik, előnyére szolgált, jóvátette előbbi bal-
lépéseit és egy valóban szép győzelemmel újból 
a maga részéie hódította meg már-már elpár-
tolni kész híveit. Wilding imponáló fölénnyel verte 
meg Ritchiet és úgyszólván átgázolt a németek 
jelenlegi legjobb játékosán, H. Kleinschrothon. 
Megjegyezzük azonban, hogy Kleinschroth gyö-
nyörűen szerepelt. A férfi-négyesben négy meg-
lehetősen jó angol játékost vert meg s Rahevel 
együtt a férfi-páros döntőjébe is bekerült. A 
bajnoki verseny utolsó fordulói a következő ered-
ményekkel végződtek: 

I. Férfi-egyes bajnokság. 
Ritchie—Mavrogordato 6:4, 4:6, 2:6, 7:5 ,6:3 . 
Davson—Rahe 6:3 , 10:8, 6 :2 . 
H. Kleinschroth—Brook Leggatt 7:5, 6:3, 6:2. 
H. Kleinschroth—Thomas 6 : 2 , 6 :2 , 6 :2 . 
Ritchie- Dunlop 3 :6, 3 :6 , 6 :1 , 6 :3 , 8 : 6. 
Beamisch Heaih 2 :6, 6 : 2 , 6 : 2 , 6 :4 . 

H. Kleinschroth—Marley 5 : 7, 6 : 3, 6 : 2, 6 :4 . 
Wilding—Ritchie 6 :2 , 6 : 3 , 6 :4 . 
Wilding—H. Kleinschroth 6 : 3 , 6 : 0 , 6 :1 . 
Beamish—„N. or M." 6 : 1, 6 :2 , 6 :2 . 
Döntő: Wilding—Beamish 7 :5 , 6 :3 , 6 :3 . 
II. Női-egyes bajnokság. 
Rieck—B. Tulloch 6 :2 , 6 :8 , 6 :3 . 
Coles—Rieck 7 :5 , 8 :6 . 
Coles—Hollmann 3 :6 , 6 : 1, 6 :1 . 
Morton—Parton 6 :3 , 1 :6, 8 :6 . 
Döntő: Coles—Morton 6 : 2 , 6 :0 . 
III. Férfi-páros bajnokság. 
H. Kleinschroth, Rahe Doust, Pockley 3 :6 , 

6 : 1 , 1 0 : 8 . 
Ritchie, Dixon —„N. or M.", Barnes 6 : 1, 6 :2 . 
Döntő: Ritchie, Dixon—Kleinschroth, Rahe 

11:9, 2 :6 , 8 :6 , 4 :6 , 6 :4 . 

IV. Vegyes-páros bajnokság. 
Doust, Mrs. Armstrong—Pockley, Miss Brock-
Mc 6 : 2, 4 : 6, 6 : 2. 

smith Nair pár—Rahe, Rieck 6 : 3 , 6:0. . 
Döntő: Mc Nair pár Doust, Mrs Armstrong 

6 : 3 , 7 :9 , 6 :4 . 

A lipcsei verseny. Öt elsőrangú játékos tette 
élvezetessé a lipcsei versenyt R. Kleinschroth 
(München), Logie és Bergmann (Drezda), H. 
Schomburgk (Lipcse) és Pipes (Prága) vetélkedtek 
az elsőségéit, amelynek folyamán a legszenzá-
ciósabb eredmények jöttek iétre. Feltűnést keltett 
R. KW'inschroih veresége, aki ugylátszik, korántsem 
tudta kihozni drezdai formáját. 

Részletes eredmények: 
I. Férfi-egyes verseny Szászország bajnok-

ságáért. 
Logie—Bergmann 6 :3 , 6 :2 . 
Logie—H. Schomburgk 6 :0 , 4 : 6 , 6 : 2. 
R. Kle nschroth—Pipes 6 : 3, 6 :4 . 
Döntő: Logie-R. Kleinschroth 6 : 1 , 6 :2 , 

8 : 10, 6 :1 . 
II. Férfi-egyes Lipcse város dijáért. 
H Schomburgk-R. Kleinschroth 6 : 4 , 10:12, 

6 : 3 . 
Bergmann—Pipes 6 :3 , 6 : 4 . 
Bergmann—Logie 6 :2 , 6 : 3 . 
Döntő : Bergmann—H. Schomburgk 7 :5 , 6 :4 . 

III. Női-egyes verseny Lipcse bajnokságáért. 
Döntő : Neresheimer—Böckelmann 6 : 0 , 6 : 2 
IV. Férfi-páros verseny. 
R. Kleinschroth, Bergmann Schomburgk fivérek 

6 : 1 , 6 : 1 . 
Döntő: Kleinschroth, "Bergmann—Pipes, Logie 

6 : 3 , 6 : 2 . 

V. Vegyes-páros verseny. 
Döntő: Bergmann, Neresheimer—Schomburgk, 

Gusserow 6:1 , 6 :4 . 

Angl ia ba jnokságai . Európa összes tennisz-
köreinek figyelme Wimbledon felé fordul mos-
tanában, ahol a világ legklasszikusabb tenisz-
bajnokságáért folynak a küzdelmek Európa, Afrika 
és Ausztrália legjobb játékosai között. Már az 
első fordulók néhány érdekes eredményt hoztak. 
H. Kleinschroth, a nemetek büszkesége, kikapott 
Mavrogordatotól öt szettes erős küzdelem után 
Ez az eredmény azonban kismiska ahoz képest, 
hogy Gobert, á francia csillag vereséget szen-
vedett az öreg Goretól, akit pedig a tavalyi ve-
reségei után már-már elhantoltak örökre. Nagy 
érdeklődés kisérte Ausztrália és Délafrika, azaz 
Heathésa nagyratartottCochrane küzdelmét, amely 
Heath könnyű győzelmével végződött. Rahe jól 
tartja magát s kis szerencsével bekerülhet a 
döntőkbe. A páros-versenyek is hoztak meglepe-
téseket. Gore, Roper-Barrett megverték a kitűnő 
ausztráliai Heath, Dynlop párt, mig Gobert és 
Decugis változatos küzdelem után tették le a 
német Kleinschroth, Rahe párt. A hölgyek közül 
Rieck k. a., Németország képviselője már az első 
fordulóban kiesett. Vereségét enyhiti az a kö ül-
mény, hogy a kiváló tudással rendelkező A 
Mortontol kapott ki. 

Részletes eredmények: 

I. Férfi-egyes bajnokság. (Védő : A. F. Wildi 
Mavrogordato—H. Kleinschroth 6 : 3 , 4 :6 , 7.:.,, 

3 :6 , 6 : 3 . 
Gobert—Cushing 6 : 2 , 6 :0 , 7 : 5 . 
Davson-Dunlop 2 :6 , 6 : 4 , 6 : 3 , 9 : 7 . 
Decugis—Larsen 7 :9, 6 : 3 , 6 : 3 , 6 : 0 . 
Pritchett—Doust 6 : 3, 2 :6 , 2 :6, 6 :3, 6 : 4 . 
F. G. Lowe-A H. Lowe 5 : 7, 7 :5. 6 : 4 w. o. 
A. W. Gore—Gobert 6 : 3 , 6 : 3 , 6 : 2 . 
Rahe—R. B. Powell 6 :4 , 6 : 4 , 5 : 7 , 1 :6 , 6:1. 
Ritchie—Davson 6 :2 , 3 : 6 , 6 : 1 , 6 : 1 . 
Rahe—Stodard 7 : 5 , 3 : 6 , 3 : 6 , 6 : 1, 9 : 7 . 
de Borman Watts 6 : 2 , 6 : 2 , 6 : 3 . 
Thomas—K. Powell 11 :9, 5 : 7. 6 : 2, 6 : 3 . 
Ritchie—Pockley 6 :1 , 6 : 3 , 7 : 5 . 
Heath-Cochrane 6 : 1, 6 : 2 , 6 : 2 . 
II. Női-egyes bajnokság. (Védő: Mrs Lambert 

Chambers.) 
Miss Morton—Rieck k. a. 6 : 2 . 6 : 4 . 
Miss Holmann—Mrs Nutcombe 6 : 0 , 6 : 2 . 
Miss Aitchison—Miss Morton 6 : 4 w. o. 
III. Férfi-páros bajnokság. (Védők: Wilding— 

Ritchie) 

Dunlop, Heath—Beamisch, Mavrogovdato 6 : 1 , 
6 : 2, 6 :4 . 

Gobert, Decugis—H. Kleinschroth, Uahe 12:10, 
7 : 5 , 6 : 3. 

Heath 6 : 2 , 

m 
A MTK siófoki meetingje. 

(VII 2.) Pár száz főnyi közönség jelenlétében 
rendezte a MTK vasárnap siófoki úszóversenyét. 
Évek óta nem volt verseny a Balatonban, pedig 
ez a tó ideális hely e célra. Helyeselnünk kell a 
MTK törekvését, melylyel újra felvette a régi 
fonalat. Az úszók gyéren — főleg csak a ren-
dező egylet tagjai — jelentek meg a startnál. A 
MAFC Hamburgban szerepeltette legjobb em-
bereit, a MAC és a BAK lerándult úszóinak 
száma sem volt egy stafétára való s igy nem 
csoda, ha minden vonalon a MTK szinei diadal-
maskodtak. Az eredmények, minthogy áramló 

Gore, Roper Barrett—Dunlop, 
6:4, 7 :5 . 
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vízben érettek el, összehasonlításra nem alkal-
masak, de annyit meg kell állapítani, hogy Munk 
tormájában nemileg visszament. Janda pedig 
egyre javul, bár a hátúszásban aratott győzelme 
nem volt reális. 

Részletes eredmények: 

<i0 m. junior úszás: I. Vogel Gyula TTC 0 : 3M 
2. Zirner Armand MTK. 

100 m. úszás (bajn. ki/..): 1. Schwendtner Pál 
MAC 1 : 04, 2. Koltay János BAK. A versenyt 
kétszer úszták. Az elsőt is Schwendtner nyerte, 
de kollizió miatt uj úszást rendelt el a zsűri. 

200 m. mellúszás: I. Toldy Ödön MTK 3: 16, 
2. Demján Oszkár BTC. Demján rosszabb víz-
ben úszott. 

100 ni. hátúszás: 1. Janda Miklós MTK 1:11, 
2. Galambos BTC. Baronyi végig vezet, de a cél 
előtt megáll, azt gondolva, hogy már leuszta a 
távot. Ugyanitt Wenk is stoppol. A harmadik 
helyen fekvő Wendelin így elsőnek úszhat be. 
de keresztezés miatt diszkvalifikálják. 

100 m. főverseny: 1. Munk József MTK 1 : 12, 
2. Lantossy József. 

2 ang. mfdes junior úszás: 1. Agulár István 
MTK 10 : 29, 2. Ötvös MTK, 3. Gábor MTK. 

4;'100 m. vegyes staféta: 1. MTK (Toldy, 
Janoj, Merényi, Munk) 6 : 24. Úszott még a 
FT de feladta. 

611 m. hölgyverseny: I. Steiner k. a. WSC, 
Ausztria, 2. Vászarics Tusi TTC. 

100 ni. oldaluszás: I. Hornung (jyula MAC 
I : 04, 2. Apor Lóránt FTC. 

4 X 100 m. sprintstaféta I. M I K egyedül 
(Munk, Lantossy, Zirner, Toldy). 

H Í R E K . 

Győzelmek a ránya : MAC 22 (1), MTK 19, 
MAFC 16 (7), FTC 9, BAK 7, OTE 3, NSC, BUE 
és TTC 2. 

Biegelbauer ünneplése. Meleg ünneplésben 
részesítette az OTE kiváló szenior úszóját, 
dr. Biegelbauer Árpádot, abból az alkalomból, 
hogy immár 20 éve szerepel mint aktiv ver-
senyző. Az OTE BTC klubközi verseny után 
társasvacsorára gyűltek össze Biegelbauer tisz-
telői, akit dr. Botzenhard János köszöntött fel. 
Biegelbauer, aki csalod jávai jelent meg a lako-
mán, meghatva mondott köszönetet. 

Az idei hátbajnokság, melyet a TTC rendez 
a jövő vasárnap, végre-valahára bajnoki verseny-
hez méltó konkurrenciát fog starthoz gyűjteni. 
Biztos indulók: Baronyi, Pois, Janda és Wende-
lin. Weiler is indul, ha a MUSz felmenti a tila-
lom alól. 

A tatai verseny vasárnap ismét vidékre szó-
lítja a versenyzőket. A kiirás nem tartalmaz 
klasszikus számokat s így főleg a II. osztályú 
úszók tömeges részvétele várható. 

A MAC házi versenye. Kedden este 7 órakor 
rendezi a MAC idei első házi versenyét a Csá-
szár-fürdőben a következő versenyszámokkal, 
50 y. gyorsúszás, 420 m. úszás, bajnokok kizárva: 
70 ni. mellúszás, bajnokok kizárva, 70 m. hendi-
kep, 105 ni. gyorsúszás, hendikep. 

Klubközi úszóverseny. A BTC és az OTE 
klubközi úszóversenyt rendeztek folyó hó 3-án a 
római fürdőben. 

Párison keresztül. Immár hetedizben ren-
dezte meg vasárnap a L'Auto nagyszabású úszó-
versenyét Párison keresztül. Az eredmény a 
következő volt: 1. Billington 2ó . 15 p , 2. Clire-
tien 2 ó. 30 p. 50 mp., 3. Hannovet 2. ó. 31 p., 
4. Michel 2 ó. 34 p. 

Páris bajnokságai . Az elmúlt szombaton zaj-
lottak le Páris uszóbajnokságai a következő 
eredményekkel: 

100 m. bajnokság: I. Meister (^ibc)lulc) 1 : 15, 
2. Rigai (L.). 

100 m. hátbajnokság: 1. Hameau (CAN) 1 : 
37-8, 2. Körber (L.). 

Beleznai László az elmúlt héten résztvett a 
hermsdorfi úszóversenyen. A 100 m-es államdij-
jal dotált úszást schwimm owerben meg is 
nyerte, de az 500 m-es bajnokságban feladta a 
versenyt. A hamburgi versenyen Beleznai már a 
Hellas Magdeburg színeiben startolt. A herms-
dorfi verseny részletes eredményei egyébként a 
következők : 

I. Beleznai László MAFC Allamdij 100 
1 29-6. 

200 m. junior mellúszás: I. Peschel 3 : 312. 
Kezdők versenye 100 m. : 1. Kellner 1 : 22. 
Berlin 500 m. bajnoksága : I. Schiele 7 : 58 8. 

2. Arendt. 

100 m. ifjúsági verseny : 1. Nagel 1 : 19-8. 
Muugrás: I. Kühne. 2. Zürner. 
300 m. iskolauszás: I. Bathe. 

Az angol koronázási úszóverseny. Az angol 
koronázássá! kapcsolatos sportünnepségek egy 
része juhus 2-án zajlott le a Christall Palace 
100 yardos medencéjében. E versenyen, amelv 
csak 2 számból állt, u. m. 1()0 yardos és 1 ang. 
mfd-es úszásból, az angol birodalom egyes részei 
képviseltethették magukat. Előzetes próbaverseny 
alapján magát a szigetországot Derbyshire és 
Battersby képviselték, de nem nagv szerencsé-
vel, mert mindkét versenyt gyarmat'beliek nyer-
tek. A 100 yardosban Hardwick győzött 4 : 00'ö 
alatt. 2. Derbyshire, 3. Johnson (C'anada). Hard-
wick váratlanul nagyszámú biztató közönséghez 
jutott a koronázáson résztvett new soutli walesi 
kadétcsapat révén, mely kitörő örömmel üdvö-
zölte a honfitárs győzelmét. Az 1 angol mfdes ver-
senyt a végig vezető kanadai Hodgson nyerte 
25 : 27 6 alatt. Battersbv 25 : 47 4-el második lett. 

A KAOE vasárnapi athletikai versenyének ke-
retében tornaversenyt is rendezett, melyben a 
székesfőváros tiszteletdiját a védő KAOE-val 
szemben a Budai TE kitűnő tornacsapata nyerte. 

Eredmények : 

Junior nyujtóverseny : I. Pápay Lajos (Érsek-
újvár). 2. Zweig Sándor (KAOE). 3. Langer Jenő 
(KAOE). 

Hetes csapatverseny korláton (junior): (Buda-
pest székesfőváros tiszteletdija. Védő (KAOE). 
1. Budapesti (Budai) Torna-Egylet (Csalotzky, 
Bittenbinder, Domonkos, Tóth, Kozák. Lovas. 
Lehotzky). 2. Kereskedelmi Alkalmazottak Orszá-
gos Egyesületének Sportcsoportja (Frankfurter. 
Keleti, Löwy, Langer, Libái, Radó, Perényi). 

Ifjus gi verseny korláton: I. Balku Szilviusz 
(Érsekújvári SE). 2. Szlovák Lajos (BTC). 3. Beg-
nár Pál (BTC). 

Egyéni verseny lovon: I. (jeliért Imre (MIK). 

2. Radó Rezső (KAOE). 
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A Máv gépgyári sportkör vasárnap este ren-
dezte évzáró birkózó és súlyemelő versenyét a 
Törekvés sportegyesület tagjainak közreműködé-
sével, mely alkalommal a Máv gépgyári lakótelep 
impozáns nagytermében mintegy ezer főnyi kö-
zönség gyűlt össze és feszült figyelemmel kisérte 
a minden tekintetben sikeresen rendezett verseny 
egyes számait. Eredmények : Súlyemelés, kezdők. 
1. Mercz Gyula (Törekvés) 190" kg, 2. Megyei 
Sándor (Törekvés) 180 kg, 3. Peskó Károly (Máv 
gépgyár) 150 kg, 4. Szabó László (Máv gépgyár) 
145 kg. Súlyemelés, haladók. 1. Gruber l/ipót 
(Törekvés) 2I5'/í kg, 2. Vondra Gvula (Máv gép-
gyár) 208 kg. 3. Tlacsil Rezső (Máv gépgyár) 
203 kg, 4. Péter Rezső (Máv gépgyár) 187' j kg. 
Birkózás. 1. Mészáros Menyhért (Törekvés), 2. 
Rakovszky Ferenc (Máv gépgyár), 3. Dick János 
(Törekvés), 4. Farkas József (Törekvés). 

I f j ú s á g i m é r k ő z é s e k . 

Bajnoki mérkőzés : 

Újpesti Sport Club—BAK 1:0 (1:0). Biró : 
Kiss Menyhért. Az USC ezen győzelmével meg-
nyerte a bajnokságot. 

Szövetségi d i j : 

Nemzeti Sport Club II.—Józsefvárosi SC 2 : 2 
(1:1). Biró Szüsz L. Józsefváros feladta. A szö-
vetségi dijat a Főműhely SC II. nyerte meg. 

Barátságos: 

ULI-JTE 2 :0 (2:0). Biró Szüsz L. (Bemutató 
mérkőzés). 

BLK l.-NTK I. 3 : 2 (0 : 2). Biró Goldschmidt. 
BLK ll.-NTK II. 0 :0 . 
FTC-HTC 2 :0 (0:0). Biró Weisz E. 
FTC ll .-HTC II. 4 : 0 (2:0). Biró Weisz E. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Arad. 
MAC—Aradi AC 4 :3. Biró : Boros. 

Gyöngyös. 

NSC-33FC 5:3. Biró Sár. 
Szombathely. 

Szombathelyi Sport Egylet—Győri Egyetértés 
2 : 2. Félidő 2 : 1 a SzSpE javára. 5000 néző. 

Szombathelyi joung boys—Rábaközi AC 15:7. 

Szeged. 
FTC—Szegedi AK 8 : 1. 
Szegedi Athletikai Klub—Aradi Testedzők Köre 

6 : 0 . 
Munkás Testedzők—SzAK old-boys 4:3. 
SzAK l-b—Zsombolyai Atlétikai Klub 4:0. 

Kassa. 

Kassai AC TTC 2:1 . Biró: Czapek. A kassai 
fiiotballistáknak vasárnap ismét fényes napjuk 
volt. Eddigi szenzációs sikereiket egy igen erté-
kes győzelemmel gyarapították, amellyel immár 
végleg beigazolták, hogy reá szolgálnak arra a/, 
országos hírnévre, melyet aránylag oly rövid 
időn helül szereztek. A TTC nyíltan hangoztatta, 
hogy a revansmérkőzést azért kérte, hogy a pün-
kösdi vereséget jóvátegye, miután mint első-
osztályú fővárosi csapat nem tudta elviselni azt 
a fölényes győzelmet, amelyet a KAC aratolt 
felette Budapesten. A KAC természetesen kész-
séggel állott rendelkezésére a terézvárosiaknak, 
amint azonban azt a vasárnapi eredmény mutatja, 
a mérkőzés ismét a kassaiaknak győzelmével 
végződött. 

A TTC kezdi a játékot és olyan iramot diktál, 
amelyet a KAC kezdetben nem képes követni. A 
kassai háló többször veszélyben forog, azonban 
Stefán és a fiatal tartalékjátékos: Kemény, sokat 
mentenek; míg a kis kapus: Kleits, többszöri 
kirohanása igen kedvező alkalmat nyújt a ven-
dégjátékosoknak a lövésre, amit azonban ők nem 
tudnak kellő módon kihasználni. Állandóan a 
KAC kapuja előtt folyik a játék, ahonnan a 
kassai csatárok csak ritkán szöknek át s akkor 
is izgatottságból rendesen kapu fölé helyezik a 
labdát. Félidő 0:0. 

A második félidőben Kassa átveszi az iramot 
a vendégjátékosoktól, aminek a harmadik perc-
ben meg is van az eredménye, mert a kassai 
csapat centerfedezete : Tóth Ferenc, egy megitélt 
tiands révén megszerzi a vezető gólt. I erézváros 
ezen egy kissé elkeseredett és most már nem 
valami fair játékkal igyekszik pótolni gólképtelen-
ségét. A 18-ik percben a fővárosiak végre ki-
egyenlítik a gólt, amely után ismét elkeseredett 
küzdelem folyik. Már-már eldöntetlennek látszik 
a mérkőzés, midőn a 38-ik percben Leidolf Ödön 
centercsatár egy gyönyörű lövést helyez a ven-
dégek hálójába s .v.zel biztosította KAC-nak a 
győzelmet 

KAC I I-Munkás TE 4 :0 . Biró. Urbán. 

Ungvár—Nyíregyháza 4 :0. 
Nyíregyháza. 



Kecskemét. 

KAC-Főv. FC 6:0. Biró: Fillkorn. 
Piski. 

Piski Vasutas SE — Temesvári „Kinizsi" SE 
8:2 (4 : 1). Biró : Imre Géza. 

Sátoraljaújhely. 

Testvériség—Sátoraljaújhelyi AC 5:2. (2 : 0). 
A négy tartalékkal szereplő SAC ellen szép győ-
zelmet sikerült elérniük a pestieknek. Az első 
félidőben több támadást vezettek a SAC csatárai, 
azonban a II. félidőben már nagyobbrészt a vede-
lemre szorítkoztak. A Testvériség emberei mind 
szép, tetszetős játékot produkáltak, míg az új-
helyiek közül Adler, a centerhalf tünt ki. A mérkő-
zést, melynek birája Matyi (SAC) volt, szépszámú 
közönség nézte végig. 

Miskolc. 

III. ker. TVE-Miskolci SE 3 : 2 (1 :0). Biró: 
Erdélyi Árpád (MSE) - A miskolciak csapata-
ban játszott Bodnár S., mindkét gólt o lőtte, az 
egyiket szabadrúgásból. A III. kerület csapatából 
kitűnt Hőnig, Lippner, Guttmann. 1000 főnyi kö-
zönség. 

K ü l f ö l d i e r e d m é n y e k . 
A Magyar Testgyakorlók Köre megnyerte 

a rómafkörmérkőzést olasz-, svájci- es francia-
csapat, valamint egy nagy csomó svindli ellen. 
Annál inkább respektábilis eredmény ez, mert 
a római nagy nyári hőség nem magyar foot-
ballistának való. Az állítólagos serleg a győzelem 
után éremmé olvadt. 

Ugyancsak az MTK 3:3-ra eldöntetlenül vég-
Milánóban svájci és olasz kombinált csapattal, 
három tartalékkal 

Teschen. 

Ruttkai FC—Teschener Fussball Mannschaft 
I : 0. — A második félidőben az osztrákok három 
uj játékossal akarták a játékot folytatni, mire a 
magyarok levonultak a pályáról. 

Bécs. 
Simmering—Rudolfshügel 7:4. 
Rapid—Floridsdorfer 2 :1 . 

FC Sturm—Warnsdorfer DFC 6:1 . 

Innsbruck. 

Wiener Sport Club—Innsurbck 7 :0. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

Északkerületi footballistának. Polémiáját 
nem közölhetjük, mert névtelen és igen erős 
hangú. 

Képesítettek I. fokon Tibor Lajos TSF. Gerst-
ner Géza OTE, II. fokon Biro Sándor BAK. 

A bizottság julius hóban ülést nem tart, leg-
közelebbi ülésének dátumát annakidején a hiva-
talos lapban közli. 

Kivonat a közp. vidéki bizottság l ^ J v i 
julius hó 5-én tartott ülésének jegyző-

kÖAybíottság a bajnoki nevezések zárlatát folyó 
évi augusztus hó 1-éig meghosszabbítja es tel-
hivia a vidéki egyesületeket, hogy nevezeseiket 
a határnapig okvetlen jelentsék be. mert az azon 
tul érkező nevezések nen lesznek figyelembe véve. 

A felvételre jelentkezett Temesvári MAV inu-
helyi, Kinizsi Sport Egylet, Nagykikindai Athlé-
tikai Club, Soroksári Athlétikai Club es Mis-
kolci Munkás Testedző Egyleteket felhívja alap-
szabályaik bemutatására. , _ _ . . . 

Soroksári AC és Miskolci Munkás rE-nek 5 
bemutató mérkőzés lejátszását engedelyezi. 

Az Ungvári Athlétikai Club minthogy 3 bemu-
tató mérkőzését lejátszotta és az alapszabályait 
bemutatta, az intéző-bizottságnak felvételre ajánlja. 

A Miskolci SE panaszára ismételten felhívja 
a bizottság a Kassai Munkás TE-et, hogy a meg-
ítélt 35 kor. költséget játékjogának felfüg-
gesztése terhe alatt — 8 nap alatt okvetlenül 
fizesse le. 

A Debreceni TE-nek a Kassai AC ellen be-
adott panasza ügyében a vizsgálatot megindítja. 

Felhívja a bizottság a„Bácska" Szabadkai AC-t, 
hogy az Aradi SC részére már megítélt 50 kor. 
költséget játékjogának felfüggesztése terhe 
alatt — 8 nap alatt fizesse meg. 

Fischer Mór vid. biz. tag lemondását a biz 
sajnálattal tudomásul veszi és felhívja a vidéki 
egyesületeket ujabb bizottsági tag ajánlására. 

A Kolozsvári Vasutas Sport Club címének Ko-
lozsvári Torna Club-ra való változtatását bizott-
ság az előadó javaslatára tudomásul veszi, azon-
ban felhívja nevezett egyesületet, hogy az alap-
szabályok módosítására vonatkozó közgyűlési 
jegyzökönyvet, esetleg jóváhagyott alapszabá-
lyokat haladéktalanul mutassa be. 

Kolozsvári Vasutas SC-nak—TTC Corinthián-
tnérközésre vonatkozó újrafelvételi kérelmét az 
intéző bizottsághoz teszi át. 

FIAK—Debreceni TE ügyben a bizottság fel-
hívja a DTE, hogy máskor a mérkőzések lekö-
tése körül óvatosabban járjon el, míg a FIAK 
nevében Debrecenben járt csapat ellen a vizs-
gálat elrendelése és határozathozatal végett az 
ügyet a fegyelmi-bizottsághoz teszi át. 

A bizottság tudomásul veszi, hogy a Pécsi AC 
foothall intézője Dombováry Ödön lett. 

HIVATALOS R É S Z 

Moravitz Jenő előadó. 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 

Kivonat a birák bizottságának 1911 junius 
hó 28-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Taffel Miksa FTC bíráskodási joga vissza-
adatott. A Soproni A és FC Fuchs János MTK 
biró ellen tett panaszát a bizottság tárgytalannak 
tekinti, mivel Pogány Zsigmond határbiró írás-
beli vallomásában igazolta a játcKidő szabály-
szerű betartását. 

Biró Károly 33FC játékosának Biró Sándor 
BAK játékbiro elleni panaszát a bizottság eluta-
sítja, s az iratokat további eljárás céljából átteszi 
a fegyelmi-bizottsághoz. 

Mihályi Géza TSE és Schaár Izidor MTK ki-
hallgatása után a bizottság legközelebbi ülésére 
beidéztetnek Friedmann Mór TTC játékbiró és 
Rosenfeld Béla. 

Igazoltattak 6006-tól 6080-ig. Tatabányai SC 
részére: Payer Jenő MTK. Aradi Testgya-
korlók részére: Németh László. — Testvériség 
SpC részére: Lederer Nándor Egyetértés SC, 
Kurucz Dezső, Ditrich Ernő, mindkettő a felosz-
lott UTK. — Debreceni TC részére: Fekete Kál-
mán. — Temesvári AC részére: Juhi Richárd, 
Jurka Gyula, Winger József, Schévits Sándor, 
Krecsmáry Béla, Franz Károly, Török Lajos 
Győri Egyetértés TO részére: Herczog Jenő 
Testv., Sponner Pál. — Miskolci SpE részére: 
Lukács Géza, Zsarnóczay Ferenc. — 33 Football 
Club részére: Vanicsek József UTE Vanicsek 
János UTE. MTK részére: Pollák Antal VAC, 
Weisz Antal és." Patrovits Károly TTC, Szüsz 
Félix „33" FC, Nyul Géza KAOE. - FTC 
részére: Borisz Győző FIAK, Spántsek Antal, 
ifj. Su'.iajdy György, Smóling Miklós, Benedek 
Aladár, min: a négyen MAFC-ból, Sorger Miksa 
Gutenberg Torna Club. — KAOE részére : Weisz 
Aladár T TC. - NSC részére: Székelv Aladár 
MAFC. - MAC részére : Sárközy Sándor BTC. 
Kelirling Béla 33 FC. — Testvériség SE részére : 
Froncz Antal MTK, Petz Béla UTE. - TTC 
részére : Glancz Miklós Litogr. LE. Megyeri 
SC részére: Csorba Antal Litogr. LE, Bucsek 

Pál UTE — ESC részére : Fenyvessy Ferenc 
BTK, Böti Miklós NSC. - FLISE részére: Baki 
Endre FSC — BTC részére: Vámos Géza ILSz 

- UTE részére: Kollár Géza Litogr. LE. 
BEAC részére: Gloetzer József MAFC. — BAK 
részére: Fürst Béla UTE, Kincs Emil Litogr. LE. 

- VAC részére: Geiringer Lajos MAFC. -
Kispesti AC részére : Schiller Gyula MAV. gép-
gyári SK, Jurcsó Gusztáv FTC. — Postatakp. 
TSE részére: Kelemen Gyula és Kónya Ferenc 
ILSz, Schmideg Ignác III. k. TVE, Buócz Gyula 
MTK, Faragó Béla és Vajda Ferenc NSC, ifj. 
Nagv Mihály BTC, Kovács Géza FTC. — Tö-
rekvés részére: Kohn Gyula Kispesti AC. -
ILSz részére : Kiss |ózsef Litogr. LE, Markovich 
Elemér VAC, Normann Marcell ESC, Makovi 
József Litogr LE. Szalmássy Emil URAK, Be-
senyfi Mihály TTC, Ober Henrik JAC, Gyulai 
Izsó VAC. — JAC részére: Hauer Rudolf TTC 

- JAC részére: Allerhand Vilmos, Mester József, 
Réhberger Béla, Menacker Sándor. Goldstein 
Rezső, Spinner Imre. 

I f j ú s á g i L a b d a r u g ó S z ö v e t s é g . 

Tanácsülés: Folyó hó 15-én a Róma-kávéház 
külön helyiségében tanácsülést tartunk. Felkérjük 
a t tanácstagokat, hogy ezen ülésen feltétlenül 
jelenjenek meg. 

Kivonat az intéző-bizottság üléséből: Tudo-
mására hozzuk az egyesületeknek, hogy a ne-
vezési határidőt julius 15-ig meghosszabbítottuk. 
A kitűzött határidőn tul érkezett nevezések nem 
vétetnek figyelembe. A nevezések Horváth János 
főtitkár cimére (VI. ker., Lovag-utca 13. 11. 14.) 
küldendők. 

Strassner Lajos játékjogát az intéző-bizottság 
tettlegességért 1911 julius 5-től 1912 február 
15-ig felfüggesztette. Az intéző-bizottság elhatá-
rozta, hogy az athlétikai versenyt ez evben is 
megtartja; bizottsági tagokul Havas Lajos elnök, 
Strausz, Wollner, Balassa és Horváth urakat 
választotta. Julius hó 10-én tartandó intéző-ülésre 
behivatnak Bartha és Csapkay Főműhely SC, 
meg nem jelenésük esetén is itélet fog hozatni. 

Felszólittatnak az egyesületek és az ILSz ügyei 
iránt érdeklődök, hogy minden Írásbeli megke-
resések a főtitkár cimére : Horváth János VI. ker., 
Lovag-utca 13. II. 14. küldendők. 

Horváth lános főtitkár. 

M a g y a r A t h l é t i k a i S z ö v e t s é g . 

Felkérem az egyesületek vezetőségeit, hogy a 
MASz athlétikai szakosztályához vagy az elő-
adójához intézendő mindennemű levelezést ezentúl 
a MASz athlétikai szakosztálya cimére (Buda-
pest, VIII., Szentkirályi-utca 22., II. em.) szíves-
kedjenek beküldeni. 

Egyúttal felhívom a verseny rendező egyesü-
letek figyelmét az athlétikai versenyszabályok 
rendelkezéseinek szigorú betartásárá s ennek 
folytán kérem, hogy a nevezési lapokat a ver-
seny előtti szerdán délután 5 óráig a fenti címre 
okvetlenül beküldeni; a már megtartott verse-
nyekről szóló jelentéseket pedig a verseny után 
3 nappal pontosan beküldeni szíveskedjenek. 

A MASz irodájának hivatalos órái: hétköz-
napokon este 6-tól 8-ig. Az athlétikai előadó az 
irodában szerdán és pénteken 6—7 között hiva-
talos órát tart. 

Számos egyesület kívánságára a hátralevő 
nyári és őszi versenynapok elosztása és össze-
egyeztetése végett f. hó 14-én, pénteken délután 
6 órakor a MASz hivatalos helyiségében (VIII., 
S/.entkirály-u. 22., II. em.) titkári értekezletet 
tartunk. 

Felkérem tehát az egyesületeket, hogy erre az 
értekezletre megbízottaikat saját érdekükben ki-
küldeni szíveskedjenek. 

Dr. Szerelemhegyi Jenő, 
athlétikai szakoszt. előadó. 

Football játékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: B Ö L C S K E Y G.-né, BUDAPEST , 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athlétikai cikkek 

raktára. - Figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



A u t o m o b i l 
r u h á z a t 

vízmentes gummi szövetekből; 

dániai „Lavala" bőrből. — Könnyű 

tavaszi esö- és porköpenyek. Motor-

sapkák és szemüvegek. Fownes és 

Dent angol keztyük. Utazási cikkek, 

— táskák, étkező kosarak. 

Thermos é t e l n e k és i t a l n a k . 

Gilette és Autó Strop önborotvák. 

M e z e i S p o r t c i k k e k , Tennisz-

Raketek és labdák, Golf-játék 

felszerelés. Football, Croquet. 

Hockey, Boomerang stb. Aviatika 

cikkek. Sport-sapkák, Sport-

cipők, Sweaterek, lábszárak stb. 

„ E v e r c I e a n" vízhatlan fehér 

vászongallérok és kézelők 

főraktára. 

Á R J E G Y Z É K E T B É R M E N T V E K Ü L D : 

W E S Z E L Y ISTVÁN 
a n g o l spor t- , g u m m i - és acél-

= á r u c i k k e k r a k t á r a = 

Budapest, IV., Váci-utca 9. szám. 

Angol, Francia, stb. világhírű gyárosok 
u. m . : F. H. Ayres, Jolin Jaques, Slazcnger, Oardncr Bros, 

Mass Co. , H. Gavelle Co. , R. Staub. K. Wunder l i ch stb. 

Tennis-Raketjeinek 
választékos raktára. 

Lawn-Tennis jték, teljes fel-
szerelések 4 személyre : 65.—, 

77.50, 87.—', 104.— és 

A labdaverök drb ja : 5.50, 7.50. 
9.—, 10.—, 11.—, 12.—, 15.—, 
17.50, 20.—, 25.—, 
30—, 33.-, 40.-
és 45.— korona. 
T e n n i s - l a b d k 
tucatja: 8.50, 10.-. 

behúzott Tennis-raket javítá-
sokat és beruházá-
sokat legjobban és 
legolcsóbban eszköz-

lünk 

A legújabb kerekes 
korcsolyk párja: 4. — . 
5.—. 9.—, 10.—, 20.— 

és 22.50 korona. 

— Iskolai zászlóaljaknak céllövőfegyverek és felszerelések. — 
Továbbá nagy készlet Football, Golf, és Hockey játékokban ; vivó-
eszközök, atlilctikai és tornaszerek, turistafelszerelések, téli és nyári 
sportruházatok, korcsolya, ski és sportszánkökban. Különlegességek 
az összes fegyverek, töltények, vadászati és halászati felszerelésekben. 
A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusítója. 

Z U B E K B E R T A L A N ésTARSA 
SPORTCIKKEK ÉS FEGYVEREK ÁRUHAZA. 

= B u d a p e s t , IV . , M u z e u m - ö r u t 2 9 . s z á m . = 

40ÉVES FENNÁLLÁS. 

m D l i B R I C H - l é l e u t a z á s i c i k k e k e l s ő r e n d i i e k ! m 

Budapest, VI. Teréz-körut 6 szám. Telefon. 

Kérje minden kávéházban 
a Nemzeti 5portot. 

S z t . - L u k á c s g y ó g y f ü r d ő . B u d a . 
Téli és nyári gyógyhely. Természetes forró-meleg kénes 
források, iszapfürdők, iszaphoroKatásnk, masszázs, vízgyógy-
intézet. cózliirdök, kö- és kádfürdők, nvÓRVVizuszodák. Olcsó 
és eor.dos penzió. Cstiz, koszvény, idee-nörhajok, lakás, ellátás 
felöl kimeritó prospektust kiild ingyen a 

Szt.-LukácsfCrdö Igazgatósága, Buda. 

Kristály-forrasásványvíz étvágyat javit, gyomorrontást megaKadalyoz 

m 

fiEPlZETI SPORT KÖNYVTÁRA 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. S z á n k ó z á s . Ára 1.— K 
2. U s z á s. „ 1.— „ 
3. Football . (1910) „ 1. „ 
4 . B O X o I á S „ 1 . 4 0 „ 
5. Ath le t ika . (1911) „ 1.50 „ 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedéséhen. 

Legközelebb megjelenő füzetek: 

Vivás, Evezés, Birkózás stb. 



Automobil specialitásod 

lEQjobb vi lágító anyag. Autogas 
Ducellier 
O.S. 
Bárdi Garage 

Budapest, Mozsár-utca 9. 

A . Y ^ / X / ^ U T f W GYERTYA MINDEN 
VALÓDI P U V S n V J n MÁGNESHEZ JÓ 

Modern automobiljavitó műhely. 

reflctitoroKHal. 

Kilométer- és sebességmérő. 

Nyomatott Oarai Mór és l ia könyvnyomdájában Budapest. VII., Károlv-körut'3. 





Központi 

i roda: BENZ 
Á l l a n d ó a u t o m o b i l ó s 

m o t o f k i á l l i t á s : 

V I I , Ilha-u. 31. W m I ' i M j v - < 
98-66. * ^ Tólolon. 29-24. 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

Gyártelepek: VII. Ilka-utca 31.. VI.. Üteg-utca 19. Telefon. 98 66. 

flutomobilosztályuntt szá l l i t : j V U t o r o s z t á l ^ s z ^ 

kat, gázmotorokat , benzin- és benzolmótorokat , szivó-

luxus-, tura- es városi autó- gázmotor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 

mobilokat, o m n i b u s z o k a t , é s turfatüzelésre) száll ítható motorokat ( lokomobi lokat) 

szállító-kocsikat és tűzi fecs- mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 

kendőket. szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

Teherkocsik es tehervonatok 10 100 mm. hordképességig. 

:i BENZ-tehervonat a m. kir honvedministerium használatában. 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n ! T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

A j á n l a t t a l , f e l v i l á gos í t á s sa l d í j t a l a n u l s z o l g á l u n k ! 

K e d v e z ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k . = S z o l i d s z a k s z e r ű k i s z o l g á l á s . m 

Wien, 1911 május IN. 

7. Oesterr. AmcriK. GummifabriH M . 
t. IgazgatóságánaH 

W I E N . 

Igen szívesen közlöm Önökkel, hogy Continental Pneumatikjuk az alpesi tura 

alkalmával, daeára az újonnan kövezett és rossz állapotban levő utaknak, kitűnően be-

vált. Azáltal, hogy az utóbbi években mindig jó anyagot szállítottak, automobil utaim 

még nagyobb élvezetet szereznek — mint eddig. 

Szívélyes üdvözlettel 

fDréfier cTivaóar. 



T E L E F O N 

FÖNÖK: 

1 2 6 3 6 . 

BUDAPEST, VII., ARENA-UT 50. 

S Ü R G Ö N Y : 

L A R D O L I N . 

T E L E F O N 

PORTÁS: 

1 7 4 — 1 8 . 

S Ü R G Ö N Y : 

L A R D O L I N . 

Elsőrangú javítóműhely. Autó kellékek. Semperit pneumatikok. 

' I ' • ifomohilok veikéi 



c s . és k i r . u d v a r i s z á l l í t ó 

Qudapes f , III. Váczi-utca 10. 

Bórdiszmúáruk. utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

Sportegyletek t. tagjainak engedményes á r a k ! 

K i s é r e l j e m e g ! 

és meggyőződik arról, hogy a törr. véd. 

„REKORD" AUTÓ-OLAJ 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, aero- és motoranyagok, valamint az 
összes autóalkatrészek gyári lerakata. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 

Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. - Telefon 132-86. 

T Ö R L E Y , 

P E Z S G Ő k 

g g f ^ Kérje minden kávéházban 

a Nemzet i Spo r t o l ! 

a z 

D E A L I S 

FIAT 
I 
A 
T 

U T O M O B I L 

O U R A K R A 

FlAT-HflVER RÉSZVÉNY TÁRS. 

HAGYARORSZADI FIÓKJA 

B u d a p e s t , 

V. , S z a b a d s á g - t é r 17. (TöUllipilllil. 

TELEFON 127-85. 

L e g i z l é s e s e b b uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divalosztályát 
aiá'nliuk 1 eiiiobb minőségű és kitüno sza-
básü férfi-íehérnemiiek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők nadrig-
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turistá-
éi sportingek és ö»ek. Swaeter, Harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

KUHZ JDZSEF ÉS T A R S A 

Budapest, IV. = 

Béc s i - u t ca és Daák Farsncutca sa rok . 

Kwizda Fluid. Turista Fluid. 
Régóta becsült aromatikus bedörzsölés az 
izmok és inak erősítésére. Köszvény, reuma, 
ischias oldalszuras stb., ellen kitüno szer. 
Turisták, lovasok, vadászok és kerékpáro-
sok sikerrel használják erösitésr és fel-

üditésre nagyobb túrák előtt és után. 

Egész üveg ára 2 - K. fél üveg ára 1.ZD K. 

KWIZDA FERENC JÁNOS 

cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mellett). • • 

Főraktár Magyarország részére: 

Török József gyógyszertára 

B U D A P E S T . K í r á l y - u . 1 2 . ÉS A n d r á s s y - u t 2 8 . 

Telefon 176—41. T f c J r r l W P L i ^ I I * " Telefon 141—03. 

A U T O M O B I L - " °C GYAR ARADON 
Garage javitó-mühely 

Teher- és Budapest, IX. kerv Páva-utca 10—12. Teher- és 

88 LUXUS- Atitnmnhil alkatrészek. LUXUS- 88 

au tomob i lok . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL. a u t omob i l o k . 



AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . 

A Z „ A V I A T I K A " É S A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Budapest, Vili . Szentkirályi-utcza 22. Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. Egész évre 20 korona. 
Fél cvre 10 
Neuyedévre 5 „ II. em. 27. Felelős szerkesztő: LINDNER ERNO. 

Egész évre 20 korona. 
Fél cvre 10 
Neuyedévre 5 „ 

A z á l l a m i s o f f ő r i s ko l a és a s o f f ő r k é p z é s h i á n y a i . 

A Magyar Automobil Club-nak és első-

sorban Krisztinkovich Béla igazgatónak 

t öbb évi buzgó lkodása végre sikerhez 

vezetett, amennyiben a belügyminiszter 

hozzájárult egy Budapesten feláll ítandó 

soffőriskola létesítéséhez. Az ál lami soffőr-

iskola az országos automobilfor-

ga lmi bizottság felügyelete és veze-

tése mellett már szeptemberben fog 

megnyí ln i a Simor-utcai iskola egyik 

tantermében, melyet Budapest szé-

kesfőváros ajánlott fel a belügymi-

niszternek. Taneszközökkel a soffőr-

iskola egyelőre nem rendelkezik s 

ezért igen kívánatos volna, ha az 

automobi l tu la jdonosok, akiknek ér-

dekében áll elsősorban az ilyen ko-

moly szakiskola létesítése, egyes al-

katrészek és kellékek adományozása 

által az iskola működését elősegítenék. 

A soffőriskola már f. évi szeptem-

ber havában kezdi meg működését 

s évente négy kurzusból fog állani. 

Tervbe van véve ugy hivatásos sof-

főrök mint automobi l tu la jdonosok 

részére kü lön kurzusok felállítása. 

Az iskola tantervét egyébként most 

dolgozza ki Schimanek Emil mű-

egyetemi tanár, az országos bizott-

ság elnöke, akinek vezetése alatt 

fog az intézet állani. Az ő szemé-

lyisége mindenesetre garancia arra 

nézve, hogy egy komoly és a gya-

korlat követelményei után irányodó 

intézetet fogunk nyerni. 

Az intézet felállítására va lóban 

égető szükség volt már. Az automo-

bi l izmus elterjedésének legnagyobb 

akadályai , bármily el lentmondásnak 

lássék is, maguk a soffőrök vol-

tak. Többé-kevésbé hasonló viszo- ^ 

nyok uralkodtak e tekintetben az |_ 

egész világon, de Magyarországon a hely-

zet immár tűrhetetlenné vált. 

A soffőrök egy része — tisztelet a ki-

vételeknek — azon dologtalan egyének 

sorából került ki, akik a mechanikus 

vagy lakatos szakmában az ott megköve-

A Prinz Hcinrich Fahrt nagydíja 

telt rendszeres munkát nem szívelhették 

és beálltak rövid gyakorlat után soffőr-

nek. Hogy egy ilyen egyén, akiben nincs 

meg a szeretet a munka és az érdeklődés 

a gépezet iránt, aki csak a könnyű meg-

élhetést keresi, nem lehet jó soffőr, az 

kétségtelen. 

Azonban nem is ez a legrosszabb 

fajtája a soffőrnek, hanem az, akit a 

napi lapokban is oly gyakran hirde-

tett soffőriskolák képeznek ki. Ezen 

soffőriskolák a legkárosabb intézmé-

nyek, amelyeket a hatóságnak most, 

az á l lami iskola létesítésekor, tüzzel-

vassal ki kellene pusztítani. Ezen 

iskolák rendszerint 4 — 6 hét alatt 

képeznek ki valakit soffőrré, am i 

nyi lvánvalólag teljesen lehetetlen do-

log. M i g a rossz soffőr e lőbb emiitett 

fajtáján mégis csak ragad valami kis 

érzék a mechanikai szerkezetek iránt 

s talán némi kézügyességgel is bir, 

add ig a soffőriskola tanítványa, aki 

azelőtt pincér, borbély, nyomdász , 

szóval a soffőr szakmától lehetőleg 

távolál ló foglalkozáshoz tartozott, 

hat hét alatt talán egy kicsit vezetni 

tanul, de semmiesetre sem nevez-

hető soffőrnek. 

Egy soffőrnek nemcsak vezetni kell 

tudni , hanem az automobi l szerkeze-

tét töviről-hegyire kell ismernie s 

azonfelül tisztességes hajtási gya-

korlattal kell bírnia, amely őt képe-

siti nemcsak sik, hanem hegyes vi-

déken való hajtásra. Ezt a hathetes 

soffőriskola nem nyújthatja. 

E pontnál megérkeztünk azonban 

egy oly kérdéshez, amely az ál lami 

soffőriskolával szemben is felmerül. 

Lesz-e mód j ában az á l lami soffőr-

J iskolának a tanítványok megfelelő 

1 X X ' P N E U - S E M P E R I T f a m 
olcsóbb abroncs — -5'1"*: M*eyar Au"""°''i' °*rage Aréna ut 5o" ;i! Gurnrnimüvek 
Vezérképviselet és rak tár : SALZBERGER SAMU Budapesten, VI., kerület, Andrássy-ut 20. szám. 

- - — S tock : W e s t i n g h o u s e A u t o f o r g a l m i r . t . P á v a - u t c z a 10. s z á m .  



praktikus kiképzéséről gondoskodni ? Ugy 
értesülünk, hogy igen. Budapest székes-
főváros páratlan áldozatkészséggel a jövő 
évre elkészülő Simor-utczai iskolában tö-
kéletesen felszerelt műhelyt bocsát a 
soffőriskola rendelkezésére, amelyben a 

A Henrik herceg turaut. 

Kedden, f. hó 4-én, vette kezdetét a 

Prinz Heinrich Fahrt, a világ legelső auto-

turisztikai eseménye Homburgban, a né-

met világfürdőben. Ezúttal tisztán tura-

javitások minden nemét fogja a sofför-
jelölt elsajátíthatni. Amit azonban ez az 
iskola sem nyújthat, az a különféle gé-
peken való hajtás elsajátítása megfelelő 
vezetés mellett. 

Amint a múltban is legjobb és leg-
ügyesebb soffőrjeink a lelkiismeretes ve-
zetés alatt álló budapesti garázsokból 
kerültek ki, ugy az állami soffőriskola 
fölállítása után is elkerülhetetlennek lát-
szik a soffőrt a bizonyítvány kiadása előtt 
bizonyos ideig tartó garázs és hajtási 
gyakorlatra utasítani. — Nem képzeljük 
ugyanis, hogy a főváros minden áldozat-
készsége mellett abban a helyzetben "[le-
gyen, hogy a soffőriskolának 5—6 auto-
mobilt bocsásson rendelkezésére. 

Fejtegetéseinkben nem óhajtottam ki-
térni a soffőr szakma egyes kinövéseinek 
ismertetésére, amelyek gyógyítását vagy 
legalább is jotékony befolyását szintén 
az állami iskolától várjuk, csak rövidesen 
említem, hogy elsősorban a lelkiismere-
tesség és tisztesség hiányára gondoltam, 
amely okozza a fekete fuvarok és a 
provízió elfogadások ijesztő terjedését. 
Talán nem is lenne helytelen a soffőr-
iskolával kapcsolatban, amelynek felállí-
tása az első lépés az automobilizmusban 
uralkodó állapotok szanálására, a provi-
ziós törvény behozatalát is sürgetni. 
M É H * H H Ü Le. 

utazás jellegével bír a Prinz Heinrich 
Fahrt s mindennemű gyorsasági verseny 
hiányzik program injából. Az automobiliz-
mus propagandája mellett kétségtelenül 
kiváló fontossággal bir az ezéví Prinz 
Heinrich Fahrt, mint két hatalmas nem-
zet, az angol és német, barátságos össze-
köttetését elősegitő sportesemény. Ennek 
tulajdonítandó, hogy az ezévi P. H. F. 
Anglia és Németország legfelsőbb körei-
ben a legnagyobb pártfogásban részesül. 
Német részről Henrik herceg, a tura ala-
pitója, angol részről a connaughti herceg 
természetes vezetői a német, illetve angol 
automobilista csoportnak. A túrában egyéb-

ként a 85 nevezett kocsi közül csupán 

65 vesz részt s ezek közül 37 német és 

28 angol. 

A kocsik felvétele kedden történt 

meg Hamburgban s minthogy a méret-

szabályokkal nem volt baj, aránylag rövid 

idő alatt végeztek. A tura lefolyása eddig 

röviden a következő volt: 

Első nap. Szerda, julius 5. A részt-

vevők szép időjárás mellett végezték be 

a hamburg—kölni utat. Az ut rendkívül 

szép vidéken vezetett keresztül s a kocsik 

a 240 kilométeres távolságot aránylag 

kényelmes tempóban, 8 óra alatt fejezték 

be. A németek közül első nap tengely-

törés, illetve motorromlás miatt három 

kocsi vált ki, az angolok közül egy. Mint-

hogy eSY kocsi kiválása a szabályzat 

szerint 50—50 büntető pontot szab naponta, 

az angoloknak;nagy előnyük van s való-

színű, hogy ők lesznek a díjnyertesek. 

Második nap. Csütörtök, julius 6. Köln-

ből különféle térsadaimi ünneplések köz-

ben Düsseldorfon és Weselen keresztül 

Münsterbe utaztak a résztvevők 30 kilo-

méteres tempóban, ezúttal baleset nélkül. 

Harmadik nap. Péntek, julius 7. Az 

utolsó turanap Németországban Münster-

ből Bremerhavenbe (143 km.) vezetett 

meglehetősen érdektelen vidéken át. Este 

átrakták a kocsikat a Grosser Kurfürst 

nevü Lloyd-gőzősre. 

Negyedik nap. Szombat, julius 8. Ten-
geri ut Bremerhavenből Southamptonba. 
A tengeri ut progranimszerüen folyt le. 
Southamptonba érkezéskor a inayor a 
városi tanács élén beszéddel üdvözölte 
őket, melyre Henrik herceg köszönő sza-
vakkal válaszolt. 

Ötödik nap. Vasárnap, julius 9. Uta-

zás Southamptonból Leaniingtonba. 

Diana-sósborszesz néiküiözhe,et,en ,ninden némber-
nek. Az izmokat erősiti, a bágyad isá-

Mindenütt kapható. - m , g 0 , megszünteti. Mindenütt kapható. 



Száguldó guillotine. 

Páris, julius 11. 

Pierpont Morgan húga egy auto-

mobi lk i ránduláson Tours környékén 

elgázolt egy kis parasztfiut, aki ször-

nyethalt. A mi l l iomosnő jelentkezett 

a városházán és tudatta, hogy kész 

kártérítést fizetni a gyászbaborult 

szülőknek, bár soffőrje nem volt oka 

a szerencsétlenségnek, mert a kis fiu 

szándékosan futott az automobi l elé. 

A halálragázolt parasztgyerek társai 

azt vallják, hogy a szerencsétlenül 

járt fiu fogadásból szaladt át az or-

szágúton közvetlenül a száguldó auto-

mobi l előtt. 

H I R F K . 

D r . K o v á c s E l e m é r , a Magyar Auto-

mobi l C l u b ügyésze, a jövő hét fo lyamán 

hatheti szabadságra Tirolba utazik. 

A vas- és f é m i p a r i k i á l l í t á s k i t ü n-

te te t t j e i . A most zárult vas- és fémipari 

kiáll ításon, amelyen hazai automobilcég-

jeink szép számmal vettek részt, a követ-

kezőket tüntette ki á l lami és kiállítási 

aranyéremmel a kiáll ítás zsűr i je : Benz & 

Co. , Podvinecz és Heisler, Magyar Auto-

mobi l r.-t., Westinghouse-rendszer, Fiat-

müvek r.-t., Puch Automobi l r.-t., Bárdi 

József r.-t. Ezüstérmet nyert a Gerson Boehm 

és Rosenthal és a Hahn Artúr és fia cég. 

K é t a u t o m o b i l g y á r f ú z i ó j a . A Laurin 

és Klement-féle jungbunz lau i automobi l-

gyár — mint értesülünk — fuzionálni 

fog a Reichenbergi Automobilgyárral (RAF) . 

A Laurin és Klement motorgyár alap-

tőkéjét e miatt 3 mi l l ió koronáról 5 

mill ióra, esetleg további 1 mi l l ió koroná-

val 6 mi l l ió koronára fogják felemelni. 

A M a g y a r D a i m l e r - a u t o m o b i l g y á r 

r.-t. alaptőkéjét legközelebb 350,000 K-

ról 1 mi l l ió K-ra emeli fel. Az uj rész-

vényekből 200,000 K-t a Magyar rug-

gyantaárugyár r.-t. vesz át. Ezen alaptőke-

emelés azzal áll összefüggésben, hogy a 

részvénytársaság Magyarországon akar 

motorgyárat létesíteni. A motorgyár egyik 

igazgatói ál lására ifj. Tolnay Lajos, az 

Aero-Club volt igazgatója van kiszemelve. 

A gyárat az eddigi diszpozíciók szerint 

Aszódon fogják felállítani. 

E g e r g y ö n g y ö s i a u t o m o b i l j á r a t . A 

gyöngyösi polgármester kezdeményezésére 

Eger és Gyöngyös között automobil járatot 

akarnak létesíteni. 

A l'rinz Heinrich Falirt térképe. 

Nem-e lett volna helyesebb, ha tisztelt 

kol légánk „A népnevelés h iánya i " cimet 

U j p n e u m a t i k t ö l t ö a n y a g . Gyenes 

Ede műszaki vállalata egy magyar talál-

mányú pneumatiktöl tö anyagot hoz for-

galomba, amely a pneumatikot sérülés 

esetén is haszná lható ál lapotban tartja. 

Az uj anyag használhatóságát a Magyar 

A pályázati rajzok vagy modellek jul ius 

h ó 31-ig nyújtandók be a rendező testü-

lethez. Részletes pályázati feltételek és 

jelentkezési ivek a Magyar Automobi l 

C l u b titkárságánál kaphatók. 

A díjazás az egyes kategóriákban a 

A Prinz 

Heinrich 

Fahrt 

résztvevőinek 

pihenője 

Lüdings-

hausennál. 

Automobi l C l u b legközelebb fogja meg-

biráltatni. 

N e m z e t k ö z i p á l y á z a t p n e u m a t i k -

p ó t l ó a n y a g o k é s s z e r k e z e t e k szá-

m á r a . Az Associazione Italiana Tras-

porti Automeccanici az ipari automobi lok 

elterjedésének elősegítése céljából nem-

zetközi pályázatot ir k i : 

1. Kerék- vagy kerékabroncsszerkeze-

tekre, amelyek a g u m m i alkalmazását ki-

zárják, vagy legalább is redukálják. 

2. Speciális rugalmas szerkezetekre, 

amelyek kizárólag fémabroncsok alkal-

mazását teszik lehetővé. 

3. Egy gazdaságos gummipó t l ó anyagra. 

következő: 1. kategória (kerekek vagy 

abroncsok) : I. d i j 5000 lira, II. di j 1000 

líra. 2. kategória (rugalmas szerkezetek): 

I. di j 3000 lira, II. di j 1000 lira. 3. kate-

gória ( gummipó t l ó anyag ) : I. d i j 2000 

lira, II. d i j 1000 lira. 

A f e l ü l e t e s z s u r n a l i s z t i k a . Az auto-

mobi l i zmus kártevői között nem utolsó 

helyet foglal el a felületes hírlapíró. A 

legtöbb automobilszerencsétlenséget a hír-

lapok túlozva írják le s száz eset közül 

ki lencvenkilencben az automobil ista rová-

sára irják, holott az a legkevésbé hibás 

a baleset előidézésében. A felületességnek 

legeklatánsabb példái azok, amelyeknél a 

baleset leírása, amelyet táviratilag készen 

kap a lap, teljesen el lentmond a szen-

zációhajhászó cimnek. Ezt az esetét a 

joggal bűnösnek mondható felületesség-

nek a közelmúltban egy elterjedt boulevard-

lapunk engedte meg magának. A lap híre 

a következőkép szó l t : 

I A l i n i 1VT • I Z I f ? U / I R M T gyárt motorkerékpárt, voituret-LAURIIN ES l \LcMcl\ l 1 
Magyarországi vezérképviselő Budapesten, IV. ker. Semmelweiss-utcza 9. 



választotta volna s felhasználta volna a 

publicitást arra, hogy szülőket és tanító-

kat felszólítson arra, hogy milyen vesze-

delmes az országúton való já tszadozás? 

U j v i l á g r e k o r d . A Yorkshirei Auto-

mobil C lub a mult héten Saltburnban, 

amelynek tengerpartja nagyszerű verseny-

pályának kínálkozik, automobilversenyt 

tartott, amelynek legszebb eredményei a 

Bordino által vezetett 300 lóerős Fiat-

kocsi rekordjai. Bordino első kísérletre 

egy kilométert 180 kilométeres sebesség-

gel majd 187'5 kilométeres sebesseggel 

futott be. Azután két mértföldes kísérletet 

tett, elöszflr 185 5 kilométeres sebesseggel, 

másodszor 187 kilométeres sebességgel 

futva be az 1(509 méteres távot. Bordino 

utóbhi eredménye világrekordnak tekint-

hető. A hatalmas versenykocsi 1 80 méter 

magas és négyhengeres 190 mm. furatu 

és 250 inra. löketű mororral bír. Minden 

henger két szívó- és két kipuffogószelep-

pel bír, amelyek felülről vezéreltetnek. A 

kocsi Coventry lánchajtással bír és amint 

szinte természetes: Bosch-gyujtása van. 

A u t o m o b i l v e r s e n y V o l o s c a é s F i u m e 

kö z ö t t . Az alibáziai Cas ino des Etrangers 

folyó évi ju l ius h ó 30-án túrakocsi- és 

motorkerékpár-versenyt rendez, elnökének, 

Hardegg János grófnak védnöksége mel-

lett. Résztvenni óhaj tók kéretnek a Magyar 

Automobil C l ub t i tkárságánál jármi ivük 

motorerösségét és cégét bejelenteni. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

F.lnltk: gróf Andrássy Sándor. Igazgatóság: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Móric, háró Hatvany Károly, hátorkeszi Kobek Kornél, kis-

eétényi Kovách László, id. Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsey László, gróf Zichy 

Béla Rezső fe nökhelyettes). Választmány: Az igazgatóság tagjain kivül gróf Andrássy Géza, felsöványi Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Bláthy Ottó 

Titusz, Csonka János, dr. Delniár Tivadar, Esterházy Móric gróf, Farkass Lajos. Haltenberger Samu, báró Harkányi János, báró Hatvany Károly, 

gróf Károlyi Imre, Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts László (kiscétényi), Kováts Elemér dr., Krisztinkovich Béla, dr. Nagy Sándor, Pap 

üéza, Posner Alfréd lovag, ifj, Rock István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br.. Windischgrátz 

Lajos hg., Zichy Béla Rezsó, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV., 

Kigyó-tér L, (Királyi bérpalota). Kózfts helyiségben: Magyar Aero Club és Magyal Királyi Önkéntes Gépkocsizd Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 

10— 12-ig d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 

Általános Automobil Garage Vállalat t e l e f o n " 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA 11. SZÁM. 

Budapest legnagyobb garageja a város középpontján. Kényelmes boxok. Modern javítóműhely. Világítási 

és kocsi accumulator tültő állomás. Állandó nagy raktár a leg-

jobb gyártmányú pneumatikokból. Automobil alkatrészek raktára. 

^ m A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s . 

STOEIVER automobilok vezérképviselete és állandó raktára. 
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A „Magyar Aviatikusok Szövetsége". 
Gróf Zichy Béla Rezső, a „Magyar Aero Club" alelnökének levele a „Nemzeti Sport*-hoz. 

London , 1911 jul ius 4. 

Igen tisztelt Szerkesztő u r ! 

Olvastam b. lapjának e h ó 2-ikán meg-

jelent 27-dik számában a „W i en—buda-

pesti repülőverseny és a Magyar Aero 

C l u b " c imü cikket. Olvastam pedig akkor, 

mikor a „Circuit Européen" pilótái a 

Calais-csatorna átrepülése után Londonba 

érkeztek — az általános lelkesedésnek és 

aviatikai t r iumphusnak lélekemelő percei-

ben. Nem ütköztem meg azon sem, hogy 

a diadalittas franciák honfitársaikat a le-

szálláskor csókokkal halmozták el. Meg-

értettem érzéseiket. Tizenkettő közül tiz 

francia, akik fél Európát francia gépekkel 

sikeresen repülték át. M o n d o m , ebben az 

időben olvastam lapját és valóban elkese-

redés fogott el a magyar aviatika és a 

Magyar Aero C l u b szomorú helyzetét 

összehasonlítva a külföldi viszonyokkal. 

Igen sajnos, hogy jól megindul t fiatal 

C l u bunk a tavaly rendezett repülési ver-

senyen halálos döfést szenvedett, ahelyett, 

hogy nagyszabású vállalatáért, prestige és 

népszerűsége emelkedett volna. 

Az elnökség és igazgatóság tagjait kény-

telen vagyok a vádakkal szemben védeni, 

mert ezek az urak mindent megtettek, amit 

anyagi lag tehettek, a Magyar Aero C l u b 

zilált viszonyainak rendezésére. Utóvégre 

nem lehett k ívánni , hogy egyesek 20— 

3 0 — 5 0 ezer koronán felül még áldozza-

nak, azért, hogy kielégítsenek alaptalan 

tulköveteléseket. 

Legyen szabad egyik tulszigoru ítéletére 

is reflektálnom és pedig Bier főhadnagy 

é s Umlauf f kapitány érkezésekor az Aero 

C l u b tagjainak részvétlenségét illetőleg. 

Ezek az osztrák urak, kiknek tehetsége 

előtt legnagyobb tisztelettel hajlok meg, 

a budapesti szezonmentes időt választot-

ták látogatásul , azonkívül heteken át vol-

tak kénytelenek érkezésüket halasztgatni. 

Bármily lelkes hive is valaki az aviatiká-

nak, érthető, hogy kánikulában nem fogja 

Budapesten naponként lesni a bizonytalan 

érkezőket; ezeknek az okoknak tulajdoní-

tom azt, hogy a Magyar Aero C l u b tagjai 

nem voltak az elkésett eseményeken kép-

viselve és nem pedig azért, mintha az 

aviatika semmibevevése mellett akartak 

volna tüntetni. A hivatalos személyek jelen-

léte — akiknek önzetlen buzgósága iránt 

legteljesebb elismeréssel kell lenni minden-

kinek — a k lub képviseletében minden-

esetre eléggé reprezentacionális jellegű az 

ilyen eseteknél, aminők , reméljük, mie lőbb 

köznapiakká fognak válni. 

Nem vagyok tökéletesen egy nézeten a 

t. cikkíróval a Magyar Aero C l u b okvet-

len feloszlását illetőleg. Miért kellene 

valamit ú jbó l kezdeni, ha az alap már 

megvan, ha a felülépitmény nem felel 

meg a követelményeknek, azon mind ig 

lehet vál toztatni ; véleményem szerint a 

helyzet magátó l fog idővel tisztázódni és 

meggyőződésem, hogy jövő tavaszig a 

k lubnak kirostált, vagyis az aviatika iránt 

érdeklődő megmaradt tagjai erélyes moz-

galmat fognak indítani a Magyar Aero 

C l u b ügyeinek szanálására. 

Igen helyesnek tartom a t. cikkíró azon 

nézetét, hogy a közérdeklődés helyett köz-

érdekeltséget kell teremteni és ennek a 

célnak elérésére volna is egy jó eszme, 

melynek megvalósítása, ugy hiszem, nem 

tartozik a lehetetlenségek közé még Magyar-

országon sem. Ez az eszme francia ere-

detű és már alakot is öltött, a m indenben 

legelőre haladottabb á l l amban : Francia-

országban. Ott t. i. egy év óta megalakult 

a „Société des Aviateurs Frangais" , amely-

nek mindenki tagja lehet, aki 18. életévét 

elérte és évi 20 francot fizet. Ezen Société-

nek — amelynek minden nagyobb város-

ban vannak fiókjai — célja az, hogy az 

aviatikáért lelkesedni t udó francia fiatal-

ságnak módot nyújtson arra, hogy a repü-

lésben mie lőbb kiképezhesse magát . Min-

den tagnak joga van a Société gépén 

repülőmesterek tanítása és felügyelete mel-

lett a gépet gyakorlatozásra használni . 

Ilyen módon rövid i dő alatt igen nagy-

számú képzett pi lótát nevelhet a társaság 

és a katonai szolgálat idejére a repülők 

gárdájához lesz beosztva, vagy pedig mint 

pilóta a lkalmazható a m i nd i nk ább fej lődő 

repülőgép-gyáraknál és uj keresetforrást 

nyit meg a fiatal generációnak. A Société 

des Aviateurs Frangais vagyona á l l : a 

rendkívüli nagyszámú tagok tagsági dijai-

ból , á l lami szubvencióból és adományok-

ból . A szükségelt területeket és hangáro-

kat rendesen a városok állítják a Société 

rendelkezésére, a gépeket és mestereket a 

Société szerzi be és fizeti. 

Má r most azt kérdem, nem volna-e 

lehetséges m iná lunk is egy ilyen nagy 

társaságot alakítani , nevezzük a „Magyar 

Aviatikusok Szövetségéu-nek. Felteszem, 

hogy minden valamire való magyar legény-

ben felébredne a vágy, hogy megtanul-

hasson évi husz koronáért repülni és hogy 

kitűzhesse mellére a szövetségi jelvényt 

és később a pi lótaigazolványt. Az a mon-

dás, hogy lóra termett a magyar ember — 

manapság meglehetősen elavult és nem 

kelt fel nagy érdeklődést. 

Budapesten volna a szövetség székhelye, 

Arad, Győr , Komárom, Pozsony, Kassa, 

Szeged, Debrecen, Temesvár, Kolozsvár 

stb. mind k i tűnő helyek: fiókkal. Ha , te-

szem, egyelőre csak ötezer tagot lehet 

összetoborozni, már akkor is meg lehet 

indítani a szövetség működését . 

Igen természetes, hogy az ilyen terv nem 

kivihető ötszáz taggal és ha a városok 

nem haj landók területet és egy-két han-

gárt felajánlani , — a rendőrség pedig 

D E I M e O l i A ] 
A u t ó é s A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s z é r e 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal meg fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnvü megindítását elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajozóban felhasználható. — Erede'i angol Knight 
motorolaj mindenféle szelepnélküli motorra, Consistens zsir, mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tisztógyapju.Tisztitókendők, Üzbőrök. Szivacsok, Kocsikefék, Kocsimosó-czipök,Tisztitóessenciák,u. m. 
Rapidol, Solarine stb. — Autovox kürtők. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

Egyedüli képviselet: 

J Á K O B D I E T R I C H , W i e n , IX . , N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. — (Telefon 13523.) 



megtiltja az egyedüli meglévő téren is a 

próbarepüléseket, — a magas hadügyi 

kormány pedig rendes téli á lmát alussza 

egész éven át — és a népben nincsen 

lelkesedés az iránt, ami után az emberi-

ség évezredeken át áhítozott és amit végre 

szerencsés volt elérni, — amikor a pápa 

maga is történelmi imát mondott a Vati-

kán falain, — akkor hiábavaló lesz min-

den igyekezete annak a most még kisded 

hadnak, mely hazánkban az aviatika fejlő-

dését szeretné nagy alapokra fektetni és 

a nyugat-európai ál lamok niveauján haladni. 

A nagyjában előadott Szövetség-tervhez 

igen örvendenék, ha b. lapjának t. olvasói 

véleményüknek volnának szívesek kifeje-

zést adni, vagy pedig más ilyfajta, a köz-

érdeklődést felkeltő jellegű eszméket fel-

hozni, melyek a magyar aviatika fellendü-

lésére és hasznára volnának alkalmasak. 

Teljes tisztelettel maradtam 

Zichy Béla Rezső. 

London, 1911 jul ius 5. 

Igen tisztelt Szerkesztő u r ! 

Tegnapi levelemmel kapcsolatban, a 

tervezett Magyar Aviatikusok Szövetségét 

illetőleg, még azt kívánom megjegyezni, 

hogy a magyar gépészmérnökök, construc-

teurök, gyáraknak stb. is érdekében volna 

egy ilyen szövetség megalakulása, mert 

módot nyújtana ezeknek, hogy jól meg-

szerkesztett repülőgépeiket a szövetség 

megvegye, hogy azokon a tagjait kioktassa; 

ez által külföldi gyártmányokra nem vol-

nánk utalva. 

Távrepüléseket, versenyeket is lehetne 

rendezni dijakkal, a fiókegyesületek között. 

Esetleg annyira is fejlődhetnék a magyar 

aviatika, repülőgép és pilóta, hogy az 

internationális versenyeken is részt vehet-

nének. 

Megvagyunk győződve, hogy igen nagy 

hasznára volna minden irányban a magyar 

aviatikának egy ilyen szövetség megala-

kulása, csak az a kérdés, hogy megérett-e 

már eléggé a magyar az ilyesmire és fel-

tudja-e fogni a jelentőségét a legnagyobb 

technikai vívmánynak. Magától értetődik, 

hogy bármily alakulandó szövetségnek, 

a „Fédération Aviatique Internationale" 

szabályai értelmében, nemzetközi vonat-

kozásokban a Magyar Aero C l ub fenn-

hatóságát el kell ismernie. 

Teljes tisztelettel maradtam 

Zichy Béla Rezső. 

Mondanunk sem kell, hogy a Magyar 

Aero C l ub agilis alelnökének, gróf Zichy 

Béla Rezsőnek, bennünket megtisztelő sorait 

teljes egészében és változatlanul adtuk 

közre s azt az eszmét, amelyet a magyar 

aviatika iránt érdeklődök szivére köt, tel-

jesen magunkévá tesszük, annak meg-

valósítására fogadalmat teszünk, s minden 

erőnkből nemcsak támogatni, hanem lehe-

tőleg minél e lőbb életre hívni igyekszünk. 

Tesszük ezt annál is inkább, mert amidőn 

a „Sárkányozók Magyarországi L igá jának" 

létesítésére vállalkoztunk, már ugyanez a 

cél lebegett előttünk. Részint már el is 

értük, amennyiben magyar aviatikusaink 

közül mindenk i : Székely, Zsélyi, Vittmann 

Lányi, Reiter, Horváth, Prodam, Szárits' 

Asbóth stb-ek, a ligába való belépésüket 

már is bejelentették. 

Nehogy tehát erőnket szétforgácsoljuk 

a következőket ajánljuk. Alkossuk meg a 

„Magyar Aviatikusok Szövetségét", amely-

nek kebelében létesítsük a „Sárkányozók 

Magyarországi Ligáját" . Ennek az utóbbi 

nak azután azok vo lnának tagjai , akik 

18-ik életévüket még be nem töltötték 

így a szükséges szakerők is m indkét rész 

ről rendelkezésre á l lanának s az if júsága 

már zsenge korától kezdődő leg aviatika 

szellemben vezetve, va lóban megértő és 

lelkes gárdát nevelhetnénk a j övő számára 

A mondottak alapján már most arra 

kérjük olvasóinkat és barátainkat, hogy 

amennyiben a feltett eszme tetszésüket meg-

nyerte s haj landók vo lnának annak meg-

valósítása érdekében bennünket támogatni 

s érte küzdeni, jelentsék be ebbél i szán-

dékukat szerkesztőségünknek, hogy egy 

alkalmilag tartandó értekezleten a további-

akat szóval is megtárgyalhassuk. 

Mi a feltett eszme megvalósítása érde-

kében a legszélesebb körű mozga lmat már 

is megindít juk s ugy az egyes törvény-

hatóságu városoknál , mint hatóságoknál 

és egyébb iptézményeknél a szükséges 

első lépéseket nyomban meg is kezdjük, 

ugy hogy a beköszöntő őszre kész ter-

vezetekkel s talán már kész ajánlatokkal 

is léphetünk az a lakí tandó szövetség elé. 

Ami végül a „Magyar Aero C lubo t " 

illeti, ha annak szanálása lehetségesnek 

bizonyul, ugy annak csak igaz szívből 

örvendhetünk; mert hiszen mint azt többször 

hangoztattuk, m á r a nemzetközi vonatkozá-

sok kedvéért is kívánatos volna fenn-

maradása. Az idő azonban feltartóztat-

hatatlanul haladt tovább. Magyar aviatiku-

saink a legkétségbeejtőbb helyzetben síny-

lődnek, ez az oka amiért oly sötét színben 

láttuk a mostani aero k lub jövőjét akkor, 

amikor támogatására leg inkább reászorul-

nak s erre ezidőszerint képtelennek mutat-

kozott. F. évi jun ius 18-iki 25-ik számunk-

ban tettünk is a k lub anyagi ügyének 

rendezésére propozitiot. Ismételten kérjük 

a Magyar Aero C l u b illetékes vezető 

fórumait annak megszivlelésére, mert sze-

rény nézetünk szerint a klubbal szemben 

támasztott, igen sok tekintetben jogtalan 

követelések redukálása, az utána még 

fennmaradó tartozásoknak kiegyenlítése ugy 

volna leginkább elintézhető. 

Ha a klubbal szemben tanúsított visel-

kedésünk a szokottnál olykor erősebb is 

volt, ez az ügy érdekében történt. M inden 

hatás megfelelő nagyságú ellenhatást kelt. 

Ez a fizikai tétel a társadalmi akc iókban 

is fennáll. Ennek az el lenhatásnak felkel-

tése volt a célunk. Ha elértük, ugy a 

magyar aviatika ügye még jóra fordul , 

mert minden mozgalom, lett-légyen az 

bármily irányú, reá nézve haladást jelent. 

Csupán a hallgatás, a tétlenség öl . Moz-

gékonyság, agilitás minden vona lon , ezt 

jelenti gróf Zichy Béla Rezső levele is, 

azért még egyszer szívből köszönt jük öt 

s kívánjuk, hogy törekvéseit m ie l őbb igaz, 

megérdemelt siker koronázza. 

Dunlop Pneumatik. 
North British Rubber Co. • • • « m ~ 
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Beaumont 

megérkezése 

a bruxelles-i 

repülőtérre. 



A Circuit Européen. 

A hátralevő szakaszokat is (Calais—London, 

London-Cala is és Calais—Páris) szeren-

csésen befejezték. 

Legérdekesebb volt természetesen az át-

kelés a La-Manche csatornán, mert hiszen 

most nem egy ember útjáról, hanem a ver-

senyzők egy egész csapatáról volt szó. 

Julius 3-án nem kevesebb mint tizenegy 

pilóta repülte át a csatornát. A gépekre uszó-

szerkezeteket szereltek, az aviatikusok mentő-

öveket öltöttek fel s a csatornán négy-négy 

kilométernyi távolságban francia és angol 

torpedónaszádok vigyáztak a pilóták testi 

épségére. A legtöbben igen nagy magas-

ságokban (igy pT. Kimmerling 2000 m.) száll-

tak át az egyébként veszedelmes vizén és 

sokan már Dower-ben pihenés céljából 

ki is kötöttek. Mivel Londonban a pilótákat 

csak d. e. 10 körül várták, Dowerben sze-

rették volna őket visszatartani. Azonban a 

hirtelen támadt szél miatt a pilóták mégis 

hamarább keltek útra, mert a szakaszt még 

az időfordulás előtt akarták befejezni s igy 

sokan már akkor niegéikeztek Hendonba, 

amikor az ottani aerodromban még aránylag 

igen kevesen tartózkodtak. 

Az összidőtartam a szakasz végén ez volt: 

Beaumont 51 ú i. 58 p. 04 mp. 

Garros 55 „ 52 ,. 55 . 
Vidart 68 „ 01 . 15 , 
Védrines 70 „ 37 „ 33 „ 
Kimmerling 70 „ 47 „ 12 „ 
Gibert 83 . 49 . 28 „ 
Renaux 94 „ 21 . 47 „ 

Visszafelé a nyolcadik szakaszra : London— 
Calais julius 5-én indultak a pilóták. Az ut 
éppen olyan simán folyt le, mint az előző 
esetben s az időjárás kellemetlenségeiben 
ez alkalommal sem volt részük. A Calais-ba 
való visszaérkezés után a versenyzők állása 
ez volt : 

Beaumont 55 < i. I I p. 45 mp. 

Garros 59 „ 3 , 27 „ 
Vidart 70 „ 59 n — n 
Védrines 72 „ 2 . 32 . 
Gibert 87 . 5 ., 54 . 
Kimmerling 28 .. 48 , 58 . 
Renaux lO.i „ 30 . 56 . 
Barra 193 . 41 ., 6 . 
Tabuteau 203 „ 8 . 51 „ 

Sajnos, nincsen elég helyünk a „Circuit 

Européen"-nek, ennek a világraszóló nagy-

szabású vállalkozásnak egyes fázisait rész-

letesebben ismertetni. A magyar aviatika 

olvasóközönsége még nem olyan nagy, 

hogy abból módunkban állana terjedelmes, 

egész füzetekre menő anyagot közre adni. 

Figyelmünket azonban ennek dacára minden 

fontosabb eseményre ki kell terjesztenünk 

s ha röviden, de még is megemlékezünk 

róla. Igy vagyunk a franciáknak imént be-

fejeződött ujabb napoleoni útjaival. Mint az 

események hü krónikásai számot adunk a 

végeredményekről, annak a nagyszabású 

munkának azonban, amelyet a francia gé-

niusz produkált, kiszinezését olvasóink kép-

zelőtehetségére kell biznunk. Azt hisszük, 

nem csalódunk, ha feltesszük, hogy nincs az 

az élénk fantázia, amely a közelmúltban le-

zajlott eseményeket csak közelítőleg is maga 

elé tudná varázsolni. Aki azonban a szá-

mokból olvasni tud, aki csak kissé is ismeri 

a gallok lelkületét, az tudni fogja, hogy azon 

a versenyen késhegyig menő elkeseredett 

küzdelem folyt le, amelynek minden egyes 

fázisa telve volt a legidegrázóbb jelenetekkel. 

Most, hogy a francia sovinizmus ki lőn elé-

gítve, Franciaország szülötte győzött francia 

Képén, az idegek feszültsége megszűnt s álta-

lános öröm és lekesedéssel ünneplik, annak 

a vállalkozásnak sikerét, amelyet a németek 

gúnyos megjegyzéseikkel lekicsinyeltek, le-
szóltak. 

Egyébként álljon itt az első nyolc helyezett 
eredménye: 

1. Beaumont 58 óra 38 p. 64 mp. (Blériot-
monoplán, Gnome-motor.) 

2. Garros 62 óra 17 p. 16 mp. (Blériot-
monoplán, Gnome-motor.) 

3. Vidart 73 óra 32 p. 57 mp. (Deper-
dussin-monoplán, Gnome-motor.) 

4. Védrines 86 óra 46 p. 32 mp. (Morane-
inonoplán, Gnome-motor.) 

5. Gibert 89 óra 43 p. 34 mp. (Rop-mo-
noplán, Rep-motor.) 

6. Kimmerling 93 óra 10 p. 24 mp. (Som-
mer-monoplán, Gnome-motor.) 

7. Renaux 110 óra 44 p. 5 mp. (M. Far-
man-biplán, Renault-motor). 

A r ep ü l ő g ép . 
(Folytatás.) 

A feszitőcsavar tu la jdonképpen nem 

egyéb, mint egy hüvely, amelynek két 

végébe ellentétes, tehát egy jobb- és egy 

bal-menetü csavarmenet vezet, amelyekbe 

ugyancsak egy-egy megfelelő menetű kis 

fülescsavar tartozik. 

A fülescsavarokat a hüvelybe illesztve, 

egyirányú forgatás által a fülescsavarok 

egyenlő mértékben a hüvelybe hatolnak, 

am i által a végpontokat képező fülecsek 

távolsága kisebbedik, illetve ellentétes irá-

nyú forgatásnál nagyobbodik . 

A feszítésre szolgáló huzalt tehát meg-

szakítjuk lehetőleg könnyen hozzáférhető 

8. Barra 206 óra 21 p. 24 mp. (M. Far-

man-biplán, Pauhard-motor.) 

A verseny tabelláris összeállítását végső 

eredményeiben összehasonításra alkamasan 

legközelebbi számaink egyikében fogjuk 

összeállítani. 

A B. Z. repülőversenye. 

A kedvezőtlen időjárás miatt az út kilencedik 

szakaszára: Köln—Dortmund (138 km.) csak 

julius 2-án startoltak. Az idő most is igen 

sok kellemetlenséget okozott nekik s külö-

nösen a siirü köd miatt még a körben szük-

ségessé váló leszállás is csak a legnagyobb 

elővigyázat közben történhetett meg. Dort-

mundba megérkeztek: Hoffmann, Volmöller 

(I óra 9 p. alatt, tehát rendkívül kedvező 

eredménynyel), dr. Wittenstein és König. 

A németek majd minden szakasz végén 

„Schauflugokat" rendeztek s igy a pilóták 

fizikai képességeit ugyancsak kiaknázták. Az 

időjárás az aviatikusokhoz jobb szívvel vi-

seltetett s bizony igen gyakran rombadön-

tötte a túlhajtott üzleti spekulációk számí-

tásait. Igy volt az Dortmundban is. 

A tizedik szakaszban: Dortmund- Kassel 

(153 km.) julius 3-án megtették Volmöller, 

Hoffmann, wiencziers s König. Lindpaintner-t, 

az eddigi favoritot útközben Wartbury-nál 

baleset érte, eltörött gépének futószerkezete, 

ugy hogy ezen a szakaszon fel kellett adnia 

a versenyt s igy a helyezettek között a har-

madik, König ellenben az első, Volmöller 

pedig a második helyre került. 

A julius 4-én Kasselben rendezett helyi 

versenyen aránylag kevesen vettek részt, 

mert a pilóták vagy nem érkeztek még meg, 

vagy igen el voltak fáradva. 

helyen és a feszitőcsavart teljesen nyitott, 

illetve leghosszabb helyzetében a fülccsek-

nel fogva a feszitőhuzal végeihez kötjíik, 

mégped ig oly módon , hogy már a bekötés 

után lehetőleg feszüljön a huzal. 

A feszitőhuzalok bekötésénél ügyel jünk, 

hogy a bekötés kifogástalan legyen, vagyis 

ne hagyjunk tulnagy hurkot, am i a feszí-

tésnél utána enged, úgyszintén a bekötés-

nél használt kis rézcsövecskéket, az úgy-

nevezett „muffok"-at is óly méretekben 

a lka lmazzuk, hogy ne lötyögjenek a huzalon, 

vagyis a kalibere kétszerese legyen a 

hozzátartozó feszitőhuzal vastagságának. 

A feszitőhuzalok a lka lmazásáná l még 

egy körülményre k ívánom felhívni a kez-

dők figyelmét és pedig, hogy a keresztezé-

seknél egymást érintő huzalokat az érint-

kezési pontban kössék össze. Tudni i l l ik 

bármi ly feszes is egy feszitőhuzal, némi 

rezgése a g ép rázása következtében mind ig 

van s az ilyen érintkezési pontokon a 

feszitőhuzalok egymást elkoptatják és el-

szakadnak. 

Egy másik nagy hiba, am ibe minden 

kezdő beleesik, hogy a feszitőhuzalokat 

az elpattanásig feszesre húzza a feszítő-

csavarral. 

Ez teljesen fölösleges, elegendő a huza-

lokat csak annyira megfeszíteni, hogy azok 

egyenes vonalat képezzenek és saját sulyuk 

által ezt az egyenest el ne hagyhassák. 

Ezenkívül sohasem szabad megfeledkezni 

arról, hogy a szárnyak b izonyos pontját 

egy irányban elhúzni nemcsak arra a pontra 

vezető feszitőhuzal meghúzásáva l kell, 

hanem a kimerevitett szárnyakon egy pon-

tot legalább is két i rányban merevítő 



huzalok másikát, amely az illető pontot 

az előbbivel ellentétes irányban húzza, 

ugyanoly mértékben utána is kell engedni, 

mert ha ez nem történik meg, akkor a 

feszitőhuzalok tulfeszessége áll elő, ami 

a könnvü elpattanást elősegíti. 

A lágyacél feszitőhuzalok nem szakad-

nak oly könnyen, viszont ezek lassanként 

tágulnak bizonyos határig s ezért a lágy 

huzallal merevített felüleleteknél gyakran 

kell utána nézni, hogy az esetleges defor-

málódást helyreigazítsuk. 

Röviden összefoglalva a szárnyakról 

edd ig mondottakat, m ind ig tartsuk szem 

előtt, hogy a szárnyak merevek legyenek, 

vagyis ne deformálódhassanak semmiféle 

külső behatás folytán, amit a helyes anyag-

megválasztással és helyesen alkalmazott 

merevitésekkel mindenkor elérhetünk. 

A kormányok. 

Miután a hordfelületekkel elkészültünk, 

a biplán következő fontos alkatrészeit, a 

kormányzóberendezéseket tárgyaljuk meg. 

A repülőgép hordfelületeinek az előzők-

ben tárgyaltak szerint bizonyos határok 

közötti szögeket kell bezárnia a vizszintes-

sel, amit azonban csupán bizonyos segéd-

szervek segítségével érhetünk el, miután 

a felületek haladásközben mindenkor vagy 

a haladási irány sikjába, vagy arra merő-

leges helyzetbe igyekeznek jutni. 

Ezek a segéd szervek az úgynevezett 

kormányok. 

A kormány lényege abban rejlik, hogy 

a hordfelületekhez szilárdan kapcsolt alkat-

részek által hosszú karon működtetünk 

kisebb felületeket, amelyek segítségével a 

hordfelü letek hajlásszögét tetszésszerint 

megváltoztathatjuk vagy pedig rögzíthetjük. 

Az emelkedés ugyanis a nívós repülés-

nél szükséges hajlásszög nagyobbodásával , 

a sülyedés pedig annak kissebbedésével 

jön létre abban az esetben, ha a sebesség 

á l landóan ugyanaz. 

Egy bizonyos fokú hajlásszög betartása 

mellett ugyan még ugy is változtathatjuk 

a nivómagásságot , hogv a gépnek nagyobb 

vagy kisebb sebességet adunk, azonban 

ez a mód egyáltalán tökéletlen | eszköz 

volna a magassági kormányzásra, ha 

másért nem is, csak azért, mert motor-

defektus esetén elvesztenők a gép feletti 

uralmat, holott a jelenleg használt kormány-

berendezések lehetővé teszik a sima le-

szállást abban az esetben is, ha a motor 

fe lmondja a szolgálatot. 

(Folytatjuk.) 

Lányi-Lanczcndorfer. 

A N G O L H Í R E K . 

Négy „ W a l k ü r c - m o n o p l á n t ajándéko-
zott az angol hadseregnek Barber repülőgép 
szerkesztő. A kormány az ajándékot el is 
fogadta s kettőt a katonai aviatikai osztálv-
nak, kettőt pedig a tengerészeinek bocsátott 
rendelkezésére. 

Barber „Walkür"-je egysiku gép. amelynek 
katonai és tengerészeti szempontból az "a fő 
előnye, hogy nehánv perc alatt összerakható 
s egy- külön e célra készült kocsiszerkez^ten 
rövidesen el is szállítható. Felszállás előtt 
ismét néhány perc alatt összeállítható. Barber 
véleménye szerint repülőgépe ugy szárazon, 
mint vizén, pompásan be fog válni. 
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N É M E T H Í R E K . 

A johann is tha l i a e r o d r o m b a n junius 

havában végzett repülésekről már e hó 3-án 

megkaptuk a jelentést, amely szerint össze-

sen 23 napon át volt repülés s ezek közül 

hét olyan napon is, amikor a szél sebessége 

meghaladta a 6 m sec-ot. 

Áz összidőtartamot tekintve legtöbbet re-

pültek : 
gépen óra percet repüléssel 

Engelhard Wright 4 36 38 

Oster Taube 1 44 12 

Hanuschke Hanuschke 1 6 8 

Schinmeister Albatros — 54 9 

Kónig Albatros — 45 9 

Rupp Albatros — 32 4 

Jablonsky Taube — 30 5 

Repültek még, de egy félóránál kevesebb 
összidőt: 

Y'ollmöller (Taube): Schauenburg (Wright); 
Grulicn (Hadan); Colombo (Paufin); Jean-
nin (Aviatic); Schlüter (Taube); Fischer 
(Albatros); Pitzker (? ) : Kiepert (Wright); 
Schendel (Domer); Bohlig (Albatros) és Boege 
(Taube-gépen). 

Boege. Jablonszky, Osier egy-egy Taube-
gépet. Bohlig Albatros- és Colombo Paulin-
gépet zúztak össze kisebb-nagyobb mér-
tékben. 

A johannisthali meeting alatt, junius 9-en 
(mint már annakidején megemlékeztünk) zu-
hant le Schendel. Voss nevü szerelőjével 
Dorner-géppel. Mindketten meghaltak. 

Junius 30-án ismét nagy ec ménye volt az 
aerodromnak. amennyiben Hirth ekkor érke-
zett meg repülve Münchenből , Nürnbergen 
és Lipcsén át. 

Amint tehát látható. Johannisthalban ugyan-
csak mozgalmas élet uralkodott s nemcsak 
hogy egyik esemény a másikat érte, hanem 
ami a fo, a repülőgépek igen sok fajtájával 
kisérle eznek s igy az "davetödő idegennek 
igen tanulságos tápasztalatokban lehet része. 

Igen érdekes és külön is felemlitésre méltó, 
hogy a pilótáknak aránylag kedvezőtlen szeles 
idejük volt s ennek dacára is szorgalmasan 
röpködtek. 

Földgázzal töltött bal Ion versenyt tartanak a 
homburgi léghajósegyesület tagjai augusztus hó 
13.. 14. es 15-én. A'földgáz tudvalevőleg 95 ' o 
tiszta methánból áll és specifikus súlya 0-55. A 
már régebben ten s annakidején emiitett kísérle-
tek sikerrel jártak. A tartandó verseny nevezési 
dija ballononként 100 márka. Ezért ingyen kap-
ják a résztvevők a szükséges földgázmennyiséget 
es ingyen bocsátják rendelkezésükre a szükséges 
segédszemélyzetet. 

A Münchenből—Berlinbe repülésért kitűzött 
Kathereiner-fele 50,00(1 márkás dijra a 25 éves 
Hirth Helmut főmérnökben, aki a mult hó 20-án 
a német magassági rekordot is megjavította, 
akadt pályázó. A feltetelek szerint az 550 km-nyi 
utat német gépen 36 órán belül kellen átrepülni 
s mindössze három leszállás volt csak megen-
gedve. Nürnberg, Lipcse s egy a pilóta által 
tetszésszerint választott helyen. 

Hirth junius 26-án este félhétkor, dacára az 
esős időnek, a München melletti Puchheimben 
startolt gépén Dierlammal mint utassal s nehánv 
próbakörzés után München felé tartott Csupán 
Jugolstadtig jutón; ott valami motordefektus 
miatt le kellett szállania. Junius 29-én este Hirth 
megújította előbbi kísérletet. Másnap reggel 6 ó 
45 p-kor már Lipcsében volt. ott a repülőtér 
felett két nyolcast irt le s leszállott. Nemsokára: 
7 óra 50 p-kor továbbindult s nehánv perccel 
9 óra előtt a johannisthali repülőtérre már meg 
is érkezett. 

Hirth tehát az 550 km-nvi utat kereken 5 óra 
alatt tette meg. meg pedig utas kíséretében. 

E G Y É B H Í R E K . 

A Niagara vízesésen repült át Lincoln Brachev 
a mult hó 28-án. Biplánjava] a zuhatag amerikai 
oldaláról indult, azutan a Whirpoul Rapids-ig. 
majd a zátonyok mentén a folvam kanadai olda-
lára repült 
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Egy év választ el bennünket mindössze a 

stockholmi olympiádtól. Nem is csoda, ha a 

sportemberek altalános érdeklődése mindig 

arra van irányítva, minden sporteseményt 

abból a szempontból itélnek meg: mikép 

fogja megállani helyét hazánk a nemzetek e 

klasszikus küzdelmében ? 

A legellentétesebb nézeteket olvassuk és 

halljuk. Némelyek teljesen desperáltan az 

egész magyar sport dekadenciájáról beszél-

nek. mások meg egyenesen hazaárulónak 

tartják azt. aki nem bízik legalább öt világ-

bajnokságban. Igen kevesen vannak, akik 

helyes nézőpontra tudnak helyezkedni és 

hidegen tudják mérlegelni az eshetőségeket. 

Egy olympiád eredményei nincsenek egv 

nemzet kezében. Minden erőfeszítés csak 

előrevisz bennünket, de mindig figyelembe 

kell vennünk, hogy más nemzetek "épp oly 

kérlelhetetlen energiával törnek előre. 

Más nemzetek emberszámban, gazdagság-

ban. kulturában nálunk sokkal erősebbek. Mi 

nem csak azért vagyunk igen nehéz helyzet-

ben. mert kevesen" vagyunk, szegények is 

vagyunk, kulturában is hátrább, mint más 

>rszágok, hanem azért is. mert sportéletünk 

jávai hamarább fejlődön, mint sok más hatal-

mas nemzeté. Nekünk már három évtized 

előtt is volt egy Esterházy Miksánk, aki le-

rázta az országról a néniét torna békóit és 

elvezetett bennünket a verseny-sportok, az 

ympiai irányú mérkőzések mezőire. Egy 

deig az angolok után mi következtünk, de 

íztán a többi nemzet is felébredt és kihasz-

nálja ellenünk mindazt, amit szerencsésebb 

nelvzete nyú j t Legjobb példa erre Német-

">zág. Csak néhány éve. hogy verseny-

• portja kibontakozott "és ime, mily rohammal 

"dul előre. Legalább tizannyi sportra termen 

-met ifjú van, mint magyar, országuk tele 

Olympiai kérdések. 
A'Ű£T Béla dr. 

nagy világvárosokkal, rengeteg gazdagsággal. 
S ime. amiről öt év előtt nem is álmodtunk 
volna, elért, sőt félő. elhagyott bennünket. 

Mi sokáig áltattuk is magunkat. Ha Prágá-
ban és Bécsben besepertük a versenveket, 
ha néhány jól kiválasztott athletánk néhány 
jól kiválasztott versenyszámban győzött, ha 
itt-ott épp oly ügyesen "kiválasztva az embert, 
időt és alkalmat, egy-egy angol versenyt is 
megnyertünk, már azt hittük, hogy mienk az 
egész világ. .Most persze megdöbbent, hogy 
reá jöttünk, hogy nemcsak az angolok, ame-
rikaiak. a i angol gyarmatok, hanem a svédek, 
németek is elénk vágtak. Megirni se merem, 
pedig ugy van. előttünk a franciák is. És ily 
helyzetben látunk nagynevű finn athletákat 
és már kezdünk félni, hogy a finn—magvar 
athletikai mérkőzésben, persze csak athletiká-
ról lehet szó. ki fogunk kapni. 

Nos hát jó. tegyük fel. hogy csak ötödik-
hatodik helyen leszünk a nagy lajtorján, 
amivel az angolok az olympiai győzelmeket 
ábrázolták: kérdem, nem dicsőség-e már 
ez i s ? 

Feleljen reá. aki tud: Vájjon a kultura 
más ágaiban, legyen az alfabéták száma, 
az iskolák, a képzőművészetek, irodalom, 
ipar. kereskedelem, földmüvelés állunk-e ily 
fokon ? 

Állitom és bizonyítani tudom, hogy a ma-
gyar testi kultura nemzetközi szempontból 
messze felette áll a magvar kultura minden 
más ágánál. 

Aki keveseli eredményeinket, aki lenézően 
beszél rólunk, hogy a sport terén nem tud-
juk felfalni a világot, annak vágjunk bátran 
oda. hogy válasszon ki más kulturális teret, 
melynek ' eredményei jobbak a miénknél. 
Mondja meg. miben szereztünk már nagyobb 
dicsőséget nemzetünknek, mint a testi kultura 

terén. Mosolyoghatnak rajtunk, de miénk a 
jövő. mert mi" képviseljük a faji erőt, a nem-
zetek létalapját. Hellas kulturája csak addig 
birt értékkel, amig olympiádjai voltak. Nagy-
szerű szellemi alkotásai dacára rombadolt 
a nagy görög nemzet, amint nem az athleták 
erős ivadékai voltak a szellem munkásai is. 
Ledőlt Róma. mig a germánok hatalmas izmain 
nagyszerű szellemi kultura támadt. 

Amily veszély az elbizakodottság, éppen 
olvan bün a kétségbeesés. Amint már meg-
írtam egyszer: kevesen vagyunk magunkra 
hagyatva, mindnyájunknak három ember he-
lyett kell dolgoznia 

Ám tekintsük meg közelebbről az egyes 
sportágakat, minő tényleg a helyzetünk, mit 
remélhetünk. 

Az athletikán kezdem. Ezt nézték legutóbb 
fekete szemüveggel sokan, figyeljünk egy 
dologra. Az állandó rekordjavitás mindig egy 
sport alacsony színvonalát jelenti, azt, hogy 
még messze vagyunk az emberi izmok maxi-
mális teljesítő képességétől. Minél fejlettebb 
egy sportnem. annál nehezebb az eredmények 
megajvitása. A magyar athletika korán és 
nagyszerűen fejlődött, természetes tehát, hogy 
ugyanabban a tempóban nem nőhet tovább. 
Most az athleták számának kell nőni, hogy 
a tömegből könnyen kiválhassanak a fenumé-
nek. Vigasztalódhatunk, nálunk jobban stag-
nál az angol athletika. hiszen a legutolsó 
angol bajnokság angol nemzeti gyászt jelent. 

Jobbak nálunk az amerikaiak, jobbak az 
angol gyarmatbeliek. jobbak az angolok, a 
németek és svédek, küzdenünk kell a franciák-
kal és finnekkel, hátunk megett hagyjuk a 
többi világot. Ennek dacára megnyerhetünk 
egy-két világbajnokságot, például magas-
ugrásban. diszkoszban, rúdban. Helyezésünk 
is lehet e három sporton kívül is. sőt nem 

A LAWN-TENNÍS ÖSSZES KELLEKEI. 
Siazenger világhírű ár..- cvartr-.arya: r.â rv válasz-

tékban : Doherty és E. G. M. ütök. Siazenger Stan-

dard versenvlabda. Mass & Cie világhirű francia 

raketjei. Wright and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. — Palvaer - »•:.•. • •. ».. 

tetlen Kertész Jan-'« es Takats József tenniskönyve 

1 K .Vi f hekűldese elleneden franco küldetik meg. 

V ?.: i es magyar sportjátékok, f • aha", usz-as 

golf, hockev. polo, ijjászat, torna Összes kellékei. 

U t a z á s i , h á z t a r t á s i , d i s z m ü s tb . c i k k e k r ő l 

á r j e g y z é k e t i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d 

KERTÉSZ TÓDOR s»°rt'ru-ü*ele BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉR. 



lehetetlen, hogy jövő évre ismét felbukkan 
egy nagyszabású magyar athleta, amint az 
nem ritka nálunk. 

Az úszáshoz fíiztük eddig mindig legszebb 
reményeinket. E remény, sajnos, Londonban 
nagyon cserbenhagyott. Úszóink talán túlsá-
gos és nem is indokolt önbizalommal mentek 
a küzdelembe. Stockholmban jóval kevesebb 
várakozással nézünk szereplésük elé s meg-
lehet, hogy igen kellemesen fogunk csalódni. 
Az uszósportra nézve különösen áll az, amit 
a rekordokra mondottunk. E sport igen fej-
letlen volt, ezért dőlt meg minden nagyobb 
küzdelemben a világrekord. Itt nagy erő-
változások szoktak lenni és nem tudhatjuk, 
hogy jövőre mely nemzeté lesz a hegemónia! 
Lehet a miénk is. Nagy uszótehetségünk van 
hozzá elég. Általában nem leszünk e sport-
ban harmadiknál rosszabb helyen, a nemzetek 
sorrendjét tekintve, ami maga is nagyszerű 
eredmény. 

Birkózásban nincs rekord, e sport erő-
viszonyai kaleidoskopszerüen változnak, azért, 
mert sok nagy birkózó profeszionista lesz. 
Nekünk ily veszteségünk felette kevés, jövőre 
reméljük Weisz Richárd is amatőr lesz, igy 
nem kell túlzott optimizmus ahhoz, hogy 
amint Londonban szereztünk egyet, ugy 
Stockholmban is reméljünk egy olympiádot. 

Evezőseink az angolok és belgákkal szem-
ben is fényesen meg fogják helyüket állni. 
Világbajnokságot nem remélhetünk, de kitűnő 
helyezést igen. Ha tudjuk, hogy e sport minő 
nagyjelentőségű a nagyvilágban, hogy e 
sportban a helyezés is értékesebb mint a 
többi sportokban, egészen indokolt, hogy kü-
lönös súlyt fektetünk evezőseink kiküldetésére. 

Nunc venio ad fortissimum! Vivőink hely-
zete lesz a legnehezebb. Az egész ország 
szeme rajtuk fog függeni és tőlük reméli 
elsősorban a világbajnokságokat. Jogosan, 
mert Londonban két világbajnokságot nyertek 
a vivőink és pedig nem véletlenül, szeren-
csével, hanem megsemmisítő fölénnyel. Kard-
ban a többi nemzet szóhoz sem jutott. A 
nyolcas döntőben 5 magyar volt, egy francia, 
egy cseh, egy hollanddal szemben. Azóta is 
jóformán minden nemzetközi versenyt meg-
nyertünk, ahol kellő erővel indultunk. A 
várakozás tehát jogos és semminemii ment-
séget nem fognak elismerni. Nem hivatkoz-
hatunk sem a szabályokra, sem a zsűrire, 
sem a viszonyokra. Nyugodtan mérlegelve a 
dolgot, sikerünk függ attól, hogy kiket tudunk 
kivinni. E tekintetben voltak a legnagyobb 
nehézségek mindig. Biztosra győzelmeinket 
csak akkor vehetjük, ha tényleg a 15 legjobb 
magyar vivó van kint Kellemetlen meg-
lepetést szülhet, ha a szabályokat, az eddigi 
megállapodások ellenére, francia szellemben 
felforgatják. Reméljük,ettől nem kell tartanunk. 

A vivók reményeiket szerencsés helyzetük-
nek köszönhetik. Az olaszok kezéből kisik-
lott a vivósport hegemóniája és az a franciák 
kezébe került. Mi szerencsére cserben hagy-
tuk az olaszokat és meglehetősen saját utun-
kon járunk. Kardra helyezzük a súlyt, holott 
a franciák a tőrt és epét ragadják a kezükbe 
és sokkal szivesebben osztják meg a dicső-
séget velünk, mint a velük saját fegyereikkel 
is riválizáló ellenfeleikkel. E helyzetet kell 
ügyesen kihasználnunk vivóirányunk meg-
szabásánál. A többi a kard dolga. Persze 
az elbizakodottság keresztet húzhat számadá-
sainkon. Ne felejtsük el, hogy az elmúlt négy 
év alatt a többi nemzet is teljes erejéből 

trenírozott. Rekord nincs, ki tudja, hol lap-

pang egy csoda vivó. 

Ezek azok a sportok, amelyek olympiai 

szempontból számba jönnek, amelyekért 

áldozni érdemes. 

A többi sportnak, aminő a tennisz, torna, 

céllövés, kerékpár, igen kevés keresni valója 

van az olympiádon. Footballról lehet szó, ha 

azt egy kontinentális túrával egybekötik. 

Valamennyi sportból érdemes azonban ki-

küldeni egy-két versenyzőt, hogy tanulmányo-

kat tegyen. Azonban ezzel a kifejezett céllal 

és nem áltatva senkit, hiábavaló remény-

séggel. 

Nem lehet eléggé ismételni a kultusz-

miniszter képviselője kijelentését, hogy a 

kormánynak az a kívánsága, hogy ott, ahol 

győzelmi reményünk van, teljes erővel lép-

jünk fel és lehetőleg összeszorítsuk, vagy 

mellőzzük ama sportok képviselőit, amelyek-

ben győzelemre nincs kilátásunk. 

A kiküldetés mikénti szervezésére még 

vissza fogok térni. 

A budapesti folyamregatta. 

Kezdődött a bajnoki egyessel. A startnál Fuchs 
ugyan vesztett vagy két métert, mert a „kész -re 
indult Killer s utána rögtön a reávmyázo Mészá-
ros is de a starter azonnal lecsapta a zászlót, 
amire Fuchs is megindult. Egyébként jól sikerült 
a Dunabajnokság, amelyben dr. Mészáros Jozset 
végleg beigazolta, hog'v <"> a legjobb magyar 
skiffista. Második Killer Ernő lett Fuchs Mészá-
rossal csak az első kilométerben vívott harcot. 
A bajnoki versenynél izgatóbb volt a Rákospataki-
dij, melynek startjánál a Duna és Pannónia jelent 
meg. Bármily barátjai vagyunk is a versenyeknek, 
ez egyszer szivesebben láttuk volna, ha a Panno-

Erdélyrészi torna-
tanárok a svédtorna 

tanfolyamon. 

Lehoczky József 
Ujj Gyula 
Ujsághy József 
Varga Sándor 
Székely János 
Földváry Mihály 

Rásó Ferenc 
Borbély Imre 
László Gyula 
Gruber Gyula 
Mócsy Antal 

Svédtorna tanfolyamok. Újhelyi Sándor, a 
tornatanárképző egyik tornatanára ez év tavaszán 
kint járt Svédországban, a svédgimnaztikát tanul-
mányozni. Hazajövetele után ugy a férfi, mint a 
női tanfolyamon a svédtornábah előforduló jó 
dolgok betanítására fektette a fősúlyt. Az elmúlt 
heteken tiz napon át tornatanitó nők részére tar-
tott tanfolyamot, melyen 28-an vettek részt a fő-
városból és az ország különböző részeiből, kik a 
legnagyobb lelkesedéssel tanulták meg a női test-
nevelés ezen fontos nemét. 

A tanfolyamra 40 tornatanárt vettek fel állami 
költséggel, de ezeken kivül még vannak olyanok, 
kik a maguk költségén vesznek részt. 

A tanfolyam előadói: dr. Ottó József, dr. Peré-
nyi István, Szemző Lajos, Újhelyi Sándor és 
Bernáth János. 

nia a négyes helyett a nyolcasban inditja komplett 
csapatát s nyugodt tempóban végig evezve a 
pályát, megmutatja a hamburgi nagy versenyre 
készülő csapatának formáját. 

A Pannónia azonban ezt, sajnos, nem tette, 
hanem Hautzingert és Jeszét feláldozva, meg 
akarta nyerni a négyest is. Ellenörizhetlen liirek 
szerint ezt azért tette, hogy megmutassa, hogy a 
Duna Herczeg-négyesének javulásáról elterjedt 
hirek csak addig "felelnek meg a valóságnak, 
amig a csapat erős ellenfélre nem akad. Ha 
tényleg ez volt a Pannónia szándéka, akkor a 
Szebeny-négvest kellett volna a starthoz küldeni, 
mert a Duna javulásáról szóló hírek tényleg 
igaznak bizonyultak, amit a Hautzingerrel és 
Jeszével megerősített csapat felett aratott biztos 
győzelem eléggé igazol. 

A vasárnapi győzelem a Duna eddigi műkö-
désének legszebb jutalma. A klub vezetőségének 
sportszerete és törhetetlen akaratereje, amelylyel 
évről-évre a Pannónia túlereje dacára is starthoz 
küldte csapatait, ezzel a győzelemmel fényes 
jutalmat nyert. 

De nemcsak a klubnak nagy diadala ez a ver-
seny, hanem a Herczegh-négyesnek is, amely 
tavasszal még nem volt formában, de most még 
nemzetközi viszonylatban is számottevő csapattá 
lett. 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban f z á l l n a k ; _ m e j [ . egyleteink 
O J r tagjai előnyben részesül-

nek kitűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tu la jdonos : K A S Z N Á R N Á N D O R , a „Magyar Vi lág" kávéház volt 

tulajdonosa. 
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A start első kísérletre sikerült s az első csa-
pásokban a Pannónia vezet, de mái HOC) méter-
nél a Duna félhosszal van elől, melyet a Margit-
sziget csúcsáig közel két hosszra növel. Szomjas 
János szép kormányzása a sziget melletti részre 
tereli a versenyt, ahol a Duna előnyét állandóan 
megtartva vezet. Az Előre klubilázánál a Pannó-
nia spurttal felnyomul, de a verseny sorsára ez 
már nem bir befolyással, mert Herczegh spurt 
nélkül is ismét előre veti csapatát s a Duna 
kitűnő idő alatt egy hosszal első lesz. 

A részletes eredmény a következő: 
Rákospataki-dij: I. Duna EE (Herczegh vez. 

ev., Bánó, Perényi, Wampetics, Szomjas korm.) 
7 p. 55 mp. 2. Pannónia EC (Firth vez. ev., 
Mautzinger, Jesze, Bányai, Koch korm.) I hosszal 
könnyen nyerve. 

Duna-bajnokság: I. dr. Mészáros József (Nep-
tun). 2. Killer Ernő (Nemzeti). 3. dr. Fuclis Jenő 
(Sirály), ö t hosszal nyerve, két hosszal harmadik. 

Szenior-nyolcas: I. Pannónia F.C (Kirchknopf, 
Német, Kleckner, Hentzlmann, Becske, Jesze II., 
Szebeny III., dr. Szebeny 4V., Madzsar korm. 
row. over). 

Az osztrák—magyar nemzeti 

mérkőzés. 
Kikaptunk! 

Első pillanatra elrémitően szomorú ered-

ménnyel végződött az első osztrák—magyar 

lawn-tennisz metsch. Tizennégy: egy arány-

ban tettek le bennünket osztrák szomszédaink 

és a súlyos vereséget nem enyhíti az, hogy 

a magyar csapatból hiányzott Zsigmondy Jenő 

bajnok, mert hiszen az osztrákok is nélkülöz-

ték Kinzelt és Stoeck hires páros-társát, 

Zborzilt. Mégis vigasztalásunk az, hogy az 

osztrákok nem abszolút fölénnyel jutottak 

szép eredményükhöz, hanem — kevés kivé-

tellel — teljesen egyenrangú, izgató játék 

után. Most még győztek az osztrákok, most 

még övéké a hegemónia, de a magyar csapat 

játékában felfedeztük azokat a kvalitásokat, 

amelyek hatalmas fejlődéshez alapul szolgál-

hatnak s lelki szemeink előtt megelevenedik 

a későbbi jövő valamelyik oszrak magyar 

mérkőzése, ahol a jövő emberei: Kehrling 

és társai, kivívják a tennisz első nemzetközi 

diadalát. 

Styluskülönbség. 

A tenniszezés az a sport, amelynél a sokat 
emlegetett „stylus" legjobban érvényesül. A 
mi játékosaink helyenként gyönyörűen ját-
szanak, ütéseik kitűnőek, mozdulataik gyorsak 
s mégis játékuk az osztiákéihoz viszonyítva 
szembeötlően darabos és nehézkes. A magyar 
tenniszstylus egyelőre még kissé primitív, az 
osztrák stylus pedig civilizált, több kulturát 
foglal magában. Mindenekelőtt nézzük az 
ütések technikai keresztülvitelét. A magyarok 
jól, de bizonytalanul drivelnek. Játékosaink 
ugyanis a tenniszsportba is átviszik a magyar 
stylust. Ha megfelelő labdát kapnak, akkor 
nem alkalmazzák a rendes, nyugodt ütéseket, 
hanem „belefeküsznek", vagyis óriási erővel 
vágják át a labdát, nem gondolnak rá, hogy 
ez a vad erővel ütött labda esetleg kárukia 
válhatik. 

Az osztrákok stylusbeli különbözete itt 
látszott meg legélesebben. Azokat a „rettenetes" 
driveket alig használták. Mérsékelt tempóban 
játszottak elejétől végig, ütéseik majdnem 
mindig egyformák voltak s ez adta meg 
játékuknak azt a nobilis, higgadt jelleget. 
Érdekes volt megfigyelni a szmessek közti 
különbségeket. A magyarok gyilkos erővel 
vetették magukat a szmess-labdákra, hogy 
aztán sok esetben — vagy a hálóba, vagy 
a fák közé vágják. Az osztrákok ilyenkor 
egész nyugodtan körülnéztek s aztáii finoman, 
mosolyogva adták le a labdát arra a helyre, 
ahol nincs ember. 

Még nagyobb különbséget észlelhettünk 
azonban a labdahelyezésnél. Itt igazán torony-
magasságra állanak felettünk az osztrákok. 
Magyarjaink, talán az egyetlen Segnert kivéve, 
nem tudnak plaszirozni. Mennyei élvezettel 
vágják a labdát a pálya közepébe, vagy 
pláne direkt az ellenfél lába elé és föigye-
kezetük arra irányul, hogy a fentemiitett éles 
ütést korrekten és elegánsan megcsinálják. 
Az osztrákok mondjuk ki ugy ahogy van — 
eszesebben dolgoznak. Nem használjak ki az 
ütéseket technikai szempontból, hanem kom-
binálnak, néha két-három ütést előre is ki-
számítva. Wessely és Pipes szinte sakkjáték-
szerü kombinációkkal dolgoztak s valósággal 
meglepték a magyarokat boszorkányos helye-
zéseikkel és még boszorkányosabb — helyez-
kedésükkel. Ezen a téren lehet tőlük leg-
többet tanulni. 

Az osztrákok. 

Pipes volt a legjobb. Kissé groteszk ter-

metével, szemüvegével maga volt a meg-

elevenedett tanár. S hogy a tanári cimet 

kiérdemelje, olyan backhandeket adott le, 

Gróf Sallll és Kehrling. Leltky Áldáska felvételei 

Osztrák—magyar reprezentatív csapatból 

Pipes, Wessely és Ségner. 

amiket mintául lehetne állítani minden játékos 
elé. Kár, hogy Pipes forhandjei nem valami 
kitűnőek. Ugylátszik, a forhandeken törik meg 
ereje s ez a magyarázata, hogy a drezdai 
versenyen még helyre sem jött be. Utána 
Wessely következik. Szépen játszott, elegán-
san, könnyen, de nyoma sem a régi, Wilding-
gel konkurráló Wesselynek. G r ó f Salm volt 
a mérkőzés „clouja". Ügy játszott, ugy moz-
gott, ugy viselkedett, ahogy azt pályán még 
nem láttuk. Tul otthonosan, felületesen, kissé 
könnyelműen, de a hölgyeket elragadtatta vele. 
Humoros, bécsies megjegyzéseit nagy derült-
séggel fogadták. Különben ő volt az egyetlen 
osztrák, aki veréssel ment haza. Játék vége 
felé aztán megjegyezte: „Még sem kellett 
volna az éjjel annyi pezsgőt innom I" Stoeck 
hírnevéhez méltóan játszott. Színtelenül, de 
rém biztosan. Nem lehet ellene csinálni sem-
mit. Servicejei pedig közfeltünést keltettek. 
Legalább hatféle servict adott le. Szegény 
Tóth Ede, de csúnyán megjárta vele. Vissza-
felé húzott servicejei közül egyet sem tudott 
elérni. A tartalékok közül Bum volt a jobbik. 
Volleyjai például nagyon határozottak és 
szépek voltak. Janus volt a leggyöngébb, de 
amint az eredményekből látható, ö sem rontott 
valami sokat. Ugylátszik, Ausztriában nincs 
is rossz játékos. 

A magyarok. 
Kehrling a mérkőzés hőse. Az egyetlen, 

aki az osztrákok babérait megtépázni tudta. 
És éppen Salmot verte, azt a Salmot, aki 
végigdriveli az egész kontinenst és akinek 
nemzetközi viszonylatban is nagyon jó neve 
van. Kehrling különben ezen "a metschen 
önmagát multa felül. Igy még sohasem ját-
szott. Falsos, hosszú drivejeivel tönkretette a 
grófot, aki bárhogyan is próbálkozott ellenük 
védekezni, végül is megadta magát sorsának. 
Kehrling játéka igazán nagy reményekre jogo-
sít s azt hisszük nem csalódunk, midőn benne 
a közel jövő bajnokát véljük felfedezni. 
Segner valamivel gyöngébben játszott, mint 
a bajnoki versenyen. Pipes ellen játszott leg-
szebben, de a párosban sehogysem bírt meg-
barátkozni Tóth játékával. Schmid Ödön nagy 
ambícióval játszott s a mérkőzések elején, 
mikor még friss volt, Pipestöl is elnyert 
vagy 6 gamet. Tóth Ede általában feltűnést 
keltett. Kissé lányosan játszott ugyan, de 
meglehetős biztonsággal mozgott a pályán. 
Takácstól többet vártunk. Ne telejtsük azon-
ban, hogy Takács az idén még nem játszott 
nyilvános versenyen s igy nélkülözte társai 
rutinját és szívósságát. Kelemen Aurél hosz-
szas betegeskedés után a mérkőzés előtt 



Osztrák-magyar reprezentativ-csapat. 
Lekky Áldáska felvétele. 

néhány nappal kezdte meg tréningjét s igy 
alig jöhetett formába. Ilyen kevés tréninggel 
Wessely, Pipes és Stoeck ellen kiállani, kissé 
merész dolog volt s ugylátszik, ezt Kelemen 
is érezte, mert az önbizalom legkisebb jele 
nélkül ment bele a küzdelembe. Unottan, 
fáradtan játszott s elcsüggesztette partnerét, 
Kehrlinget is, aki a párosban korántsem 
játszott oly szépen, mint az egyesben Salm ellen. 

Valamit a páros-játékról. 
Rovatvezetőnk számtalanszor hangoztatta 

már a N. Sp. hasábjain, hogy a páros-játék 
ügyét meglehetősen mostohán karolják fel 
idehaza. Rendszeres páros-játék alig folyik 
a tréningpályákon s a versenyekre csakis az 
utolsó pillanatban s akkor is ötletszerűen 
állanak össze a párok. Ebből aztán az a 
furcsa helyzet alakul ki, hogy ilyenkor, 
amikor komoly szükség van, nincsenek össze-
szokott párok. Az osztrák—magyar nemzeti 
mérkőzés magyar párjai talán egyetlen-egyszer 
sem játszottaK együtt. Ez a felületesség meg 
is bosszulta magát. Vagy játszassunk olyan 
párokat, akik hosszabb idő óta folytatnak 
rendszeres együttes tréniget, vagy pedig jelöl-
jük ki idejekorán a metschen szereplő páro-
kat s kötelezzük őket együttes tréningre, 
hogy összeszokva lépjenek a nyilvánosság elé. 

Részletes eredmények: 
Egyes versenyek: 
Pipes—Schmid 6:3 , 6 : 2, fi: 1, 
Bum-Takács 7 :5, 6:2, fi: 2, 
Kehrling—Salm 7 : 5, 7 :5, fi: 4, 
Pipes—Segner 6:4 , 6 :2 , 6 : 4 
Stoeck—Kelemen 6:4, 6 :1 , 6: 1, 
Janus—Tóth 4:6, 6 :3 , 6:3, 6:4. 
Páros versenyek: 

Wessely, Pipes—Kehrling, Kelemen 6 : 1, 6:2, 
6 :2 , 

Wessely, Pipes—Schmid, Takács 6:1, 6 :2 , 6:3, 
Wessely, Pipes—Segner, Tóth 6:2, 7:5, 6:4, 
Janus, Bum—Kehrling, Kelemen 6:2, 6:3, 2: fi, 

6 : 1 , 
Janus, Bum—Schmid, Takács 7:5,6:3, 2:6, 6 : 2, 
Janus, Bum—Segner, Tóth 9 : 7, fi: 4, 4 : fi, fi: 4, 
Salm, Stoeck—Kehrling, Kelemen 5:7, fi: 3, 

6 :1 , 6 : 1. 
Salm, Stoeck—Schmid, Takács 6:1, 6 :2 . 6 :2 , 
Salm, Stoeck—Segner, Tóth 6 : 1, 6: 1, 6:4. 
Ausztria győz 14:1 arányban. 

H Í R E K . 

Anglia bajnokságai. A női-egyes és a férfi-
páros bajnokságok befejezést nyertek. Anglia 
1911. évi női bajnoka a nagy favorit: Mrs Lambert 
Chambers lett, aki játszi könnyűséggel győzte le 
ellenfelét, Miss Boothbyt. Anglia férfi-páros baj-
noksága azonban már meglepetéssel végződött. 
A tavalyi védők, Wilding és Ritchie, vereséget 
szenvedtek a kitűnő összmunkával rendelkező 
francia Decugis—Gobert pártól, akiknek a hosszas 
elöcsatározások hatalmas tréningül szolgáltak. A 
további eredmények közül valóságos szenzáció 
erejével hat Decugis veresége. Roper Barrettől. 
Anglia veteránjai, Gore és Roper Barrett, az idén 
gyönyörűen szerepeltek és a sportszeretetnek, a 
lelkesedésnek, az ambíciónak valóságos tárházát 
vitték a küzdelembe. Az érdekesebb eredmények-
ről a következő táblázat ad felvilágosítást: 

Anglia női-egyes bajnoksága: 
(Védő: Mrs Lambert Chambers.) 
Elődöntő: Mrs Hannam—Miss Aitchison 6:3 , 

6:8, 7 :5, 
Miss Boothby- Mrs Parton 6:3, 6:4. 
Döntő: Miss Boothby—Mrs Hannam 6: 2, 7:5. 
Bajnoki döntő: Mrs Lambert Chambers—Miss 

Boothby 6:0 , 6:0. 
Anglia fér fi-páros bajnoksága: 
(Védők : Wilding és Ritchie.) 
Gore, Roper Barrett—l.owe, Lowe 6:2 , 6 :3 , 

6:2, 

Decugis, Gobert—Ganzoni, Milburn 6:3 , fi: 2, 
fi: 3, 

Doust, Pockley—R. B. Powel, K. Powel 2 :6 
9 : 7, 7: 5, 6 : 3. 

Elődöntő : Decugis, Gobert—Doust, Pockley 
4:6, 4 :6 , 6:3, 7:5, 6:4, 

Parké, Hardy—Gore, Roper Barrett 3 :6 , 6 :3 , 
7:9, w. o. 

Döntő: Decugis, Gobert -Parké, Hardy fi: 2, 
6:1, 6 :2 . 

Bajnoki döntő: Decugis, Gobert—Wilding, Ritchie 
9:7, 5:7, 6 :3 , 2 :6 , 6:2. 

Anglia férfi-egyes bajnoksága: 
(Védő; A. F. Wilding.) 
Decugis—Heath 10:8, 6:4, 7:5, 
Dixon—Ritchie 8:6, 6: 4. fi: 8, ti: 4, 
Decugis—Gore 2:6, 6:4, 6 :4 , 6 :3 , 
F. G. Lowe—Rahe 5:7, 6 :3 , 6:2, 9 :7 , 
Roper Barrett—Beamish 6:1, 1 : fi, fi: 4, fi: 3, 
Dixon—Thonias 6:4, 5:7, 8 : fi, 6 :3 . 
Elődöntő : Dixon Decugis 6 : 2, 5 :7, 6 :2 , 6 :3, 
Roper Barrett—F. G. Lowe 6:2, 6 :3 , fi: 2. 
Döntő: Roper Barret—Dixon 5:7, 4 : fi, fi: 4, 

6 :3 , 6:1. 
Vegyes-páros verseny : 

(Tavalyi győztesek: Doust és Mrs Lambert 
Chambers.) 

Doust, Mrs Lambert—Gobert, Miss B. Tulloch 
6:3, 6 :1 , 

Doust, Mrs Lambert-Ward, Miss M. Coles 
6:1, 6 :2 , 

Mavrogordato, Mrs Parton—R. B. Powell, Mrs 
Sterry 7:5 , 6 : 1. 

All-England Plate: 
(Tavalyi győztes: A. 11. Gobert.) 
Parké—H. Kleinschroth 6:3 , 7:5, 
Gobert—Reid 6:4 , 6 : 3, 
A. H. Lowe—Barnes 6:3, 7 :5 , 
Dunlop—Doust 6 :4 , 1 :6, 6 :3 , 
Dunlop—Davson 4:6, ti:4, 6 :1 . 

N é m e t v e r s e n y e r e d m é n y e k . 

a) Düsseldorf: 

Férfi-egyes verseny: 
Blom (Hollandia)—Floda 1:6, 7:5, 6 :4 , 6 :4 . 
Női-egyes verseny: 
L. Bergmann- Holzapfel 6:4, 6 :2 . 
Férfi-páros verseny: 
Blom, Cramerus—Baby, Haas 6 : 3 , 4:6, 6 :4 . 
Vegyes-páros verseny: 
Blom, Blom—D'dorf, Breyer 6:3, 8 :6 . 

Wessely. Lekky Áldáska felvétele. 

b) Chemnitz: 

Férfi-egyes verseny!:' 
H. Schomburgk—Wessely 6:4 , 4 :6 . w. o. 
Női-egyes verseny: 
Köring—V. Bergmann w. o. 
Vegyes-páros verseny: 
H. Schomburgk, Köring—Bergmann, Bergmann 

6:4 , 6:3. 
Férfi-páros verseny: 
Bergmann, Haugk—Wessely, Reisland 6:4, 6 : 2 

Postások athletikai versenye. 

Az időjárás nem volt alkalmas jó eredmé-

nyek elérésére. Az erős ellenszél és az eső-

től meglazult talajú pálya ezt lehetetlenné 

tette. A kedvezőtlen idő dacára mégis szép-

számú, körülbelül 1500 főre tehető néző volt 

jelen. 

Facinek fölényes könnyű győzelme Antal 

és Bodor felett az 1500 méteres futásban 

volt a nap szenzációja. A fiatal versenyző a 

bajnokokat egyszerűen faképnél hagyta. El-

ért ideje 4 p. 196 mp., jó, de szélmentes 

időben legalább is 5 inp-el jobb lett volna. 

Kiváló eredménnyel nyeite Szabó a magas-

ugrást. 184 cm-es ugrása az idei szezon 

legjobb eredménye. Ha Szabó csak magas-

ugrásra készül, biztosan megugorja rövidesen 

a 190 cm-t. 

A három angol mérföldes futást a szelet 

jobban álló Weisshaus nyerte alig két m-rel 

Bán előtt. Az elért idő 16 p. 27 4 mp. Te-

kintve a futásra nem alkalmas időt, jónak 

mondható. Horváth könnyen nyerte az 1000 

méteres junior síkfutást. Ha komolyabban 

készül, rövidesen rekordformában lesz. Hor-

ner a gátban végre legyőzte volt mesterét: 

Kovácsot. Mellékesen megjegyezzük, hogy 

Kovács miatt öt sikertelen start volt, mert 
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folyton kiugrott. Az egynegyed mérföldes fu-

tást Szerelemhegyi könnyen nyerte. A 100 

yardos ideje gyenge, pedig erős hátszél volt. 

A négyszer 100 méteres stafétát a MAC walk-

over nyerte, mig a 200, 400, 600, 800 m-es 

stafétát Antal miatt vesztette el, ki kapott 

nagy előnye dacára Bodort bevárta és attól 

a finisben lemaradt. Antalt menti az, hogy 

nem volt egyáltalán diszponálva. A rendezés 

.íagyon jó volt, ami Tömpe Benő és Hertzka 

Rezső érdeme. A MASz-t Stankovits Szilárd 

képviselte. 

Részietes eredmények: 

100 yardos síkfutás. (A Postás Casino tisztelet-
dija) 1. Jankovich István MAC 10 4 mp. 2. Szalay 
Pál MTK. 3. Déván István MAC. Indult még: 
Altmann Sparta. Küzdelem után egy yardal nyerve, 
két yardal harmadik. 

Sulydobás, hendikep: 1. Gregus Pál MAC 
1085 -f- 35 — 1120 cm. 2. Rády Vilmos PTTSE 
1044 + 65=1109 cm. 3. Karlik Gyula BAK 
1046 + 45=1091 cm. Indult még: Nyilassy BTC 
1037 cm. 

Magasugrás, hendikep: 1. Szabó Béla MAC 
scratch 184 cm. 2. Püspöky Gyula MAC 158 
2 2 = 18 cm. 3. Nyilassy Károly BTC 166 • 12 
178 cm. Indult még: Keleti KAÜE 152 j-24 
176 cm. 

Egynegyed angol mérföldes síkfutás. (Röser A. 
Edvin tiszteletdija): 1. Szerelemhegyi Ervin MAC 
54-6 mp. 2. Fischer Márton MTK. 3. Ullrich Pál 
KAOE. Indult még: Mann Sparta. Elejétől végig 
vezetve, öt méterrel nyerve. 

Diszkoszvetés. (Sándor Imre tiszteletdija): 1. 
Luntzer György PTE 4067 cm. 2. Kobulszky 
Károly PTTSE 3884 cm. 

120 yardos gátfutás: 1. Horner Andor MAJ 
16 6 mp. Indultak még: Kovács FTC és Püspöky 
MAC, akik feladták. Az első hat gátat Kovács 
és Horner egyszerre veszik, ott Kovács gátat 
dönt, megbotlik, miért feladja a versenyt. 

1500 méteres síkfutás. (Budapest székesfőváros 
tiszteletdija): 1. Facinek Ferenc PTE4p. 19 6 mp. 
(Országos rekord !) 2. Antal János MAC. 3. Bodor 
Ödön PTTSE. Indult még: Palotai FTC. Facinek 
öldöklő iramot diktál, melyet senki sem tud át-
venni s igy Facinek előnyét folyton növelve, 
harminc méterrel győz, két méterrel harmadik. 
Részidők egynegyed angol: 57 2 mp., félangol: 
2 p. 10 mp. 

1000 méteres junior síkfutás: 1. Horváth János 
MAC 2 p. 498 mp. 2. Gergely Sándor BEAC. 
3. Ullrich Pál KAOE. Indult még: Wrabek Egyet-
értés. Küzdelem után két méterrel nyerve, tiz 
méterrel harmadik. 

Távolugrás: 1. Kovács Nándor FTC 636 cm. 
Kósa József MAC 614 cm. 3. Szalay Pál MTK 
600 cm. Indult még Haber BTC 588 cm. 

Négyszer 100 méteres staféta. I. MAC (Szabó, 
Szerelemhegyi, Déván, Jankovich) 48 mp. walkover. 

Gerelyvetés (középfogással): 1. Greguss Pál 
MAC 4143 m. w. o. 

220 yardos síkfutás, hendikep. Első előfutam: 
Czuppon Sándor MAC 18 m. e., 22'4 mp. 2. Mann 
' iyöző Sparta 11 m. e. 3. HollSnder Dezső BAK 
16 m. e. ö t méterrel könnyen nyerve. Hét induló. 
Második előfutam: 1. Schön Károly KAOE 16 
ni. e. 2. Hámos Dezső P1TSE 15 m. e. 3. Fischer 
Márton MTK 8 m. e. Két méterrel nyerve. A 
löntőben: 1. Schön Károly KAOE 224 mp. 

Hámos Dezső PTTSE. 3. Czuppon Sándor 
MAC 13 m. e. ö t métert a hendikeper levett. 
Két méter nyerve, mellszélességgel harmadik. 

Egy angol mérföldes gyaloglás, hendikep. 1. 
I'ataki János MTK 65 m. e. 7 p. 27-8 mp. 
2. Szablár Péter FTC 70 ni. e. 3. Rátz Nándor 
BAK. ö t induló. Harmincz méterrel nyerve. Har-
mincz méterrel harmadik. 

Három angol mérföldes síkfutás : 1. Weisshaus 
Mihálv BEAC 16 p. 27 4 mp. 2. Bán Kálmán 
MAC. 3. Kramml Ödön FTC. Bán erős tempó-
ban az utolsó hosszig vezet a célegyenesbe, öt 
méter előnnyel fordul be, már biztos győztesnek 
látszik, de Weisshaus minden erejét a finisbe 
adja és rövid méterrel veri Bánt. Rossz harma-
dik. A nap legizgalmasabb versenye. 

Stafétafutás 200-{-4<XH-<500x800 m-re: 1. PTT 
SE (Rády, Hámos, Savniky, Bodor) 3 p. 59 2 mp. 

MAC (Jankovich, Szerelenihegyi, Fábián, Antal). 
Jankovits 10 métert hoz Rády ellen. Szerelem-
hegyi 25 méterre növeli Hámossal szemben, 
l-ábián 10 méter előnnyel váltja Antalt. Bodor 

Antalt lassú tempója folytán rövidesen beéri, 600 
méterig együtt haladnak, itt Bodor szökni próbál, 
de Antal fogja, 25—30 métert futva, Antal fárad-
tan lemarad, a versenyt feladja. Husz méterrel 
nyerve. Szépen futott Savniky, kinek jó futása 
eredményezte a postások győzelmét. 

Postások ifjúsági versenye, melyet julius 
8-án tartott, a lehető legjobban sikerült. Két 
rekord is meg lett javítva és pedig Quittner 100 
m-re 11 4 mp. és Rajz 200 m-re 234 mp. állí-
tottak fel uj rekordokat. Szép futást produkált 
Bakonyi a 880 yardon 2 p. 156 mp. idejével jó 
eredményt érve el. A rendezés a Postásoktól 
megszokott jó volt. 

Részletes eredmények: 
100 m. síkfutás, hendikep. 6 középfutam után 

a döntőben. 1. Quittner Tivadar BEAC (csratch). 
2. Pintér Bcla Székesfehérvári TC (1 m. e.). 3. 
Rosenfeld Jenő MTK (1 m. e.). 4. Ghilánvi (2 m. 
e.). Idő 11-4 mp. (Ifjúsági rekord.) Mellszélesség 
a helyezettek között. 

Magasugrás, hendikep. 1. Sebők Sándor BEAC 
(scratch) HiO cm. 2. Szepessy István BBTE (10 
cm.) 169 cm. 3. Bonyhay Rezső BAK (10 cm.) 
164 cm. 

Sulydobás, hendikep. I. Török Antal Postás 
(100 cm.) 10 m. 10 cm.). 2. Pilinszky Tibor BTC 
(scratch) 9 m. 99 cm. 3. Szentpály János MAC 
(35 cm.) 9 m. 97 cm. 

300 yardos junior síkfutás. 1. Merse Ottó 
Postás 35 8 mp. 2. Blastik Henrik MTK. 3. Ber-
nát Vilmos Székesfehérvári TC. 

Diszkoszvetés, hendikep. 1. Szűcs István BBTE 
(6 m.) 34 m. 09 cm. 2. Pilinszky Tibor BTC 
(scratch) 32 m. 91 cm. 3. Sebők Sándor iBEAC 
(150 cm.) 32 m. 78 cm. 

200 m. síkfutás. 1. Rajz Ferenc Postás 23 4 
mp. (Ifjúsági rekord.) 2. Quittner Tivadar BEAC. 
3. Ghilányi Árpád MAC 3 m-rel nyerve, 2 m. 
harmadik. 

Távolugrás. 1. Sebők Sándor BEAC 6 m. 30 cm. 
2. Kövesdy László FTC 6 m. 09 cm. 3. Széli 
József FTC 6 m. 03. 

/ angol mérföldes síkfutás, hendikep. 1. Lukács 
Simon MTK (10 m ). Idő 5 p. 12 mp. 2. Szenft 
István FTC (40 m.). 3. Steiner Jenő FTC (40 m.). 
10 m-rel nyerve, 10 m harmadik. Rossz hendikep. 

4-szer 100 m. staféta. 1. Postás (Gábor, Török, 
Bakonyi, Rajz) 482 mp. 2. MTK. 3. Székes-
fehérvári TC. m-rel nyerve, 5 m-rel harmadik. 

Egy negyed angol mérföldes síkfutás, hendikep. 
1. Merse Ottó Postás (5 m.) 56 2 mp. 2. Német 
Leszh) FTC (8 m.) 3. Lambacli Károly Postás 
(35 m.). 5 m. nyerve, ugyanannyival harmadik. 

Egy fél angol mérföldes síkfutás. 1. Bakonyi 
Viktor Postás 2 p. 15 6 mp. 2. Horkay Ferenc 
MAC 5 m-rel nyerve a finiszben. 

A BAK országúti stafétaversenye. A Buda-
pesti Csepeli Athletikai Klub mult vasárnap ren-
dezett országúti gyalogló stafétaverseny ered-
ményei : 

I. Budapesti Athletikai Klub (Friedmann Gyula, 
Ráday Iván, Paxián Péter) 2 ó. 49 p. 41 4 mp. 
2. Munkás Testedző Egyesület (Bihary János, 
Jancsky Gy., ifj. Ripszám Henrik) 2 ó. 51 p. 41 
mp. 3. Egyetértés Sport Club (Lipták János, Sol-
tész Márton, Fekete Mihály) 2 ó. 58 p. 206 mp. 

Egyénileg: I. Paxián Péter (BAK) 52 p. 59 4 mp. 
2. ifj. Ripszám Henrik MTE 54 perc 59 mperc. 
3. Fekete Mihály ESC 56 p. 466 mp. 4. Fried-
mann Gyula BAK 58 p. 5. Jancsky Gy. MTE 
58 p. 20 mp. 6. Bihary János MTE 58 p. 25 mp. 

PE iTS IK KAROLY 
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Árjegyzék díjmentes. Amatőr felvitelek kidolgozása. 

7. Ráday Iván BAK 58 p. 42 mp. 8. Soltész Már-
ton ESC 59 p. 08 mp. 9. Lipták János ESC 1 ó. 
01 p. 35 mp. 

A Berliner Sport Club versenye. 100 méter: 
Rau (Berlin) 10 6 mp., rekord. Indult még: Rams-
dell. — 200 méter: Rau (Berlin) 221 mp., rekord. 
Indult még: Ramsdell. — Diszkosz Nicklander 
(finn) 3704 m. — 4<X> méter: Gissing (Amerika) 
51-5 mp. — 1500 méter: Siegel 4 p. 111 mp., 
rekord. - 3000 méter: Dworák 9 p. 163 mp. 
Indult még: Steiber. — 800 méter: Gissing 2 p. 
04 mp. — <500 méteres staféta: Berliner Sport 
Club 1 p 10-2 mp., rekord. 

Kassai athletikai verseny. A vasárnapi foot-
ball versenyt házi athletikai verseny előzte meg, 
melynek eredménye közül különösen Szobota 
Ferenc 6T7 cm. távolugrása keltett nagy fel-
tűnést. A verseny részletes eredményei a követ-
kezők: 100 yardos sikfufás. 1. Major, 2. Kerekes, 
3. Beke. Diszkoszvetés. 1. Fazekas 29'50. 2. 
Schedlbauer 27-75, 3. Major 24 40. Magasugrás. 
1. Szobota 170 cm., 2. Bencze 167 cin. Gerely-
vetés. 1. Nováky 39 45, 2. Fazekas 37 25 3. Major 
3510. Távolugrás. 1. Szobota Ferenc 6-77, 2. 
Benca 566, 3. Major 5 30. 

H Í R E K . 

A Postások athletikai ügyeit Tömpe Benő 
szabadságideje alatt Hertzka Rezső intézi. Min-
dennemű értesítés Hertzka Rezső (Edison-kávé-
ház, Teréz-körut) cimére küldendő. 

Brandl MTK, Bécs negyed angol mérföldes 
idei bajnoka, tréningbe állt és igy athletáink 
száma egy jó erővel szaporodik. 

Rácz Vilmos, a BEAC kiváló sprintere, tekin-
tettel a drezdai kiküldetésre, külföldi útját meg-
szakította és újra tréningbe állott. 

A BSC mai versenyén a ll-od klasszis fog 
szóhoz jutni, mert legjobb athletáink Drezdában 
állanak starthoz. 

A BAK julius 30-án rendezendő athletikai 
versenyén Budapest székesfőváros 1000 méteres 
bajnoksága kerül eldöntésre. E versenyen kerül 
eldöntésre továbbá Budapest székesfőváros vihar-
edzett vándordíja, mely két angol mérföldes ötös 
csapatok részére van kiirva. A BEAC és MAC 
között erős küzdelem várható a vándordíj verse-
nyében. A BAK rekordjavitást aranyéremmel dijaz. 

Bouchard francia professzionista 30 p. alatt 
9 km. 408 métert futott s ezzel megjavította 
Bouin amatőr rekordját, ki 9 km. 328 métert 
tett meg. 

Az FTC országúti versenye. A Ferencvárosi 
Torna Club julius 23-án, később megjelölendő 
helyen, öt kilométeres országúti futóversenyt ren-
dez. Az első és másodiknak beérkező ezüst-, a 
harmadik helyezett bronzérmet nyer. Nevezések 
julius 16-ig az FTC titkárságához (IX., Széchenyi-
kávéház) küldendők. 

A Londoni A. Club a Stamford Bridgei pályán 
rendezett esti athletikai verseny keretében futották 
le London 1 angol mérföldes bajnokságát, melyet 
a védő D F. Me. Nichel (Polytechnic H.) a leg-
nagyobb könnyedséggel 4 p. 21 mp. kitűnő idő 
alatt nyert meg. II. A Hare (H. H. H.) III. C. H. 
Ruffel (H. H.) Részidők egy fél mérföldes 1 p. 
4 mp. Egy mérföldes 1 p. 4 mp. Egy fél mér-
földes 2 p. 12-6 mp. Háromnegyed mérföldes 
3 p. 18-8 mp. 

A Hungária Vivó Club uj elnöke Julius hó 
13-án este 7 órakor a Hungária VC rendkívüli 
közgyűlést tartott, amelynek egyetlen tárgya: az 
elnökválasztás. Dr. Farkas Pál országgyűlési kép-
viselője ugyanis a HVC elnöki tisztségét elvállalta. 
Lelkes, agilis és munkaszerető vezért nyert benne 
a klub. Az uj elnök agilis voltát a HVC 1911—12. 
évi nagy programmjának megállapítása dicséri, 
mely rendkívül bő. 

Újítást képeznek a programmban az öpatbs 
budapesti, valamint nevesebb vidéki vívóegssze9 
letekkel megrendezendő egy négyes csayesü-1 
álló klubközi kardvivóversenyek. 



A vivók és versenyzők kiképzésére Lovas 
üyuia oki. vívómester mellett két segédvivómesj 
ter fog segédkezni, valamint Hochstein Rezső 
mérnök és dr. Fodor József klubkapitányok. 

A vivók és a drezdai ut. Anélkül, hogy a 
vivók valaha irigykedtek volna sporttársaikra, 
mégis az athletáknak most államköltségen tett 
drezdai utja vivókörökben igen nagy elkeseredést 
okozott. Ugyanis a MASz vivószakosztálya elha-
tározta, hogy az idén egy külföldi vivóexpediciót 
szervez a Coupe de Francé és más versenyek 
elnyerésére. E végből körülbelül egynegyedrész 
annyi pénzre lett volna szüksége, mint amibe 
ez a drezdai ut kerül, illetékes körökből azonban 
azt a lakonikus felvilágosítást kapta az ut meg-
rendezésére kiküldött bizottság, hogy nem is 
érdemes a minisztériumban közbenjárni, mert 
nincs pénz. Most pedig íme egyszerre van pénz, 
nemcsak arra jogosult, esélylyel bíró kiváló 
athleták, hanem egy egész sereg oly versenyző 
kiküldésére is, akik teljesen kilátás nélkül star-
tolnak az amúgy se oly főfontosságu versenyen. 

Körülbelül ez a tartalma annak a két panaszos 
levélnek, melyet e tárgyban kaptunk, de amelyeket 
szószerint — tekintettel arra, hogy azok tartama 
egyéb részeivel egyet nem érthetünk — nem 
közlünk. 

Igaz és helytálló azonban az, hogy a vivás 
mostoha gyermek sportjaink között, azonban 
sub pondéra ereseit palnui. 

A Vén Fiuk Vivó Clubjában élénk vivóélet 
uralkodik. Legutóbb fent láttuk vivni Tóth Pétert, 
Mészáros Ervint, Werkner Lajost, Stéger Györgyöt, 
Jenes Árpádot, dr. Nagy Valért és a klub tagjai 
közül meg többet. 

A vivótalálkozások hétfőn, szerdán és pénteken 
este 6 óra után vannak. 

Santelli mester termében a tornatanárok kur-
zusa teljes munkában van. A vivás egész nap 
folyik. A mester vendégeket is szívesen lát. 

A trencsénteplici sporttelep, bár az idén 
nyilt meg, nagy fejlődésnek indult. Főként gyer-
mekek igen nagy számmal keresik fel és nagv 
kedvvel dolgoznak. Fodor mester felváltva, hol 
Siófokon, hol Trencsénteplicen tartózkodik és 
mindkét sporttelepét személyesen vezeti. 

A MUE tatai meetingje. 

Egymás után három vidéki verseny zajlott 
le a közelmúltban. Székesfehérvár és Siófok 
után Tatatóvárost kerestek fel a versenyzők 
meg a funkcionáriusok. A tatai meetinget 
különös örömmel üdvözöljük, mert követ-
kezetes megrendezésével a MUE igazán célra-
vezető vidéki propagandát fejt ki. Az idén 
viszontagságos előzmények már-már lehetet-
lenné tették e versenyt, de pár lelkes őstag 
klubszerotelc és lelkesedése legyőzte az 
akadályokat. 

Sportszempontból legkiemelkedőbb ese-
ményként Munk győzelmét kell feltüntetnünk 
a 100 m-es főversenyben. A legyőzött tech-
nikus sprintereket par excellence medence 
uszó voltuk erősen akadályozta a nehéz 
fordulós nyilt vizén. Rimanóczy a 100 m-es 
bajnokok kizárva úszásban, Beleznai a 400 
m-es főversenyben szerzett klubjának kár-
pótlást. 

Részletes eredmények: 

Kezdők versenye, 50 ni.: 1. Lombár János 
MUE, 0:40. 2. Szőke Béla BAK. 

Mellhendikep, 100 m.: 1 Demján Oszkár BTC 
(14). 2 Vári Henrik TTC (10). 

Föversenv, 100 m.: 1. Munk József M I K, 
1 :13-8. 2. Rimanóczy Jenő MAFC. 3. Szent-
gróthy Líszló MAFC. 

100 m. junioruszás : 1. Romhányi Géza (Nyitra), 
1 :34. 2. Mezei László BTC. 

400 m. főverseny: 1. Beleznai László MAFC, 
0:404. 2. Apor Loránd FTC. 

Háthendikep, 100 m.: 1. Vári Henrik TTC (5), 
1 :46. 2. Abonyi István FTC (16). 

100 m. úszás, bajnokok kizárva: 1. Rimanóczy 
Jenő MAFC, 1 : 166. 2. Apor Lóránt FTC. 
3. Lantossy József MTK. 

Hölgyek versenye, 50 m.: 1. Váradi Terus TTC, 
0:586. 2. Seiden Szidi TTC. 

100 m. háthendikep: 1. Lombár János MUE 
(2). 1 :35. 2. Romhányi Géza Nyitra (2). 3. Rédli 
JózsefTTC (11). 

Plunging: I. Ónodi Károly MUE, 1643 m. 
3x50 m. vegyes-staféta: 1. MTK (Labori, Janda, 

Munk). 
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Győzelmek aránya: MAC 22 (1), MTK 21, 
MAFC 18 (7). FTC 9, BAK 7, OTE, TTC, 
MUE 3, BUE, NSC 2. 

A TTC vasárnapi versenye minden bizony-
nyal emlékezetes marad az ott eldőlő hátbajnok-
ság révén. A bajnokságban biztosan indulnak: 
Baronyi, Pois, Wenk, Weiler, Wendelin és Janda. 
A legtöbb esélye természetesen Baronyinak van. 
Ha nem jön közbe a mult héten szerzett torok-
fájása, a világrekord valószínűleg megdőlt volna, 
az országos rekord így is inogni fog. A védő 
Wendelinnek még a helyért is keservesen küz-
denie kell majd. 

Weiler indulhat a hátbajnokságban. A MUSz 
keddi tanácsülésén megengedték Weilernek, hogy 
az átlépési tilalom ellenére, a 150 yardos hát-
bajnokságban startolhasson. 

A folyambajnokság. A MUSz annakidején fel-
kérte a váciakat, hogy rendezzék meg az idén is 
a folyambajnokságot. Minthogy a Váci Sport 
Egylet e kérés elől elzárkózott, a MUSz most 
maga vette kezébe a dolgot. Augusztus 9-re tűz-
vén ki a terminust, a verseny előkészítésére 
négytagú bizottságot küldött ki, melynek tagjai: 
dr. Schneider Béla alelnök, ifj. Tamedly Mihály 
főtitkár, Donáth Leó és Kiss Géza. 

Szövetségi nap. Tudvalevőleg a MUSz nem-
rég elhatározta a 4X100 m-es stafétabajnokság 
kiírását. Most a tanács kimondta, hogy e bajnok-
ságot a vizipólóbajnoksággal együtt maga rendezi 
meg egy szövetségi nap keretében. Terminusul 
elfogják kérni a TTC aug. 20-iki versenynapját. 
E napon esetleg a Tétényi-dij is kiírásra kerül, 
sőt nem lehetetlen, hogy sikerülni fog egy magyar-
osztrák stafétamérkőzést is létrehozni. Augusztus 
20-át ezentúl a szövetségi nap állandó terminusául 
fogják tekinteni. 

A 440 yardos bajnokság sorsa ezidöszerint 
még kétes. A MUE kapta meg, de a MAFC és a 
BAK szeretné átvenni Ha a MUE nem nyújtja 
be idejekorán a propozicióját, a bajnokság más 
rendezőségnek jut. 

A téli versenytilalom az idén az olympiádra 
való tekintettel november, december es január 
hónapokra lesz valószínűleg kitűzve. 

Biegelbauer Prágában. Dr. Biegelbauer Árpád 
részt vett a Moldvában tartott csehországi bajnok-
ságokban, melyeket az osztrák szövetség bojkott 
alá helyezett Nyerni ugyan nem nyert, de nem 
lehetetlen, hogy e start miatt büntetést kell majd 
elszenvednie. 

A Kings Cup. A Schiele : Ital védett és tavaly 
az. angol király halála miatt ki nem irt király-
serlegért szombaton és vasárnap folyt le a küzde-
lem a következő eredménnyel: 

150 yardos úszás, (mentés-ruhában): 1. Finlay 
(Perth AW), 2: 37 6. 2. Schiele (Magd 96), 2 : 55 6. 
3. Atkinson (Opawa SC), 2 : 57 6. 4. Blatherwick 
(Atterdiffe SC), 3:01. 

440 yardos mentöuszás: 1. Finlay 7:30. 
2. Schiele 7:55-8. 3, Blatherwick 8: 178. 

Végeredmény: 1. Finlay 30 pont. 2. Schiele 
20 pont. 3. Blatherwick 14 pont 

Ugyanaznap Schiele beszáll egy 110 yardos 
hátuszásba, de vereséget szenvedett Webstertől, 
aki 1 : 35 alatt győzött. 

Taylor legyőzte Battersbyt. Vasárnap Taylor 
cgv 1('00 yardos versenyben legyőzte Battersbyt 
15 : 04 6 alatt, Battersby ideje 15:25 volt. 

Az osztrák folyambajnokság augusztus 6-án 
lesz. Klosterneuburg és a Reidestrücke között. 

Az augusztusi versenynaptár igen mozgal-
mas. A MAC julius 30-iki nagy versenyét követi 
az augusztus 6-iki MAFC meeting. További 

terminusok: aug. 8. OTE Csillaghegy, aug. 9. 
folyambajnokság, aug. 13. MUE 440 y. bajnokság 
és Porzsolt-dij, ugyanaznap MAFC Zombor, aug. 
15. BAK Esztergom, aug. 20., szövetségi nap, 
aug. 27. BAK. 

A MAC kiirása. A MAC julius 30-iki verse-
nyének kiirása joggal mondható klasszikusnak. 
A Császár-uszodában rendezendő meetig számai 
a következők: I. 100 m. hátúszás. II. 100 m. 
gyorsúszás. III. Therapia vándordíj :3X50 méteres 
sprintstaféta. (Védő a MAFC). IV. 100 m. oldal-
uszás. V. 800 m. junior úszás. VI. Gyorsúszás, 
50 yard. VII. A cirkvenicai fürdő-bizottság ván-
dordija : 4x50 m. vegyes staféta. (Védő a MAC). 
VIII. Adriai vándordíj: Műugrás. (Védő a MAC, 
Rajágh László). Kötelező ugrások: 1. Csukafejes. 
2. Másfélszaltó előre. 3. Aurerbach-fejes. Továbbá 
két szabadon választott ugrás. IX. Hendikep, 70 
méter. X. Búvárúszás, 50 ni. XI. Lollbach-dij: 
4X100 m. stafétauszás. XII. 100 m. mellúszás. 
XIII. Vízipóló. XIV. 400 m. úszás. XV. Kombinált 
úszás, 105 m. XVI. 3X100 m. ezredstaféta, a cs. 
és kir. hadsereg ezredeinek válogatott stafétái 
részére. 

A meetingen egy pontverseny vándordíj is el-
döntésre kerül és pedig a cirkvenicai dámák 
dija, mely a következő versenyszámokra terjed 
ki: I., II., IV., VIII., X. és XII. (Védő a MAC). 

Úszóverseny Kassán. A Kassai Athletikai Club 
julius 23-án délután fél 5 órakor a katonai uszo-
dában Kassa város úszói részére területi nyilt 
úszóversenyt rendez. Programmon vannak fel-
nőttek részére 50, 100 és 220 yardos versenyek, 
3X34 m. stafétaverseny és műugrás, valamint a 
gyermekek részére 50 yardos verseny és műugrás. 

Kassán az úszósport fejlesztése igen nehéz s 
e tekintetben a KAC úttörő munkát végez. 

Barátságos mérkőzések. 

Újpesti SC—Zuglói SC 2:2. Félidő 1:1. Biró 
Szüsz L. 

Óbudai FC—Újpesti Ll 1:0. Félidő 1 :0. Biró 
Szüsz L. 

Gutenberg SC—Vas- és Fémmunkások sport 
csoportja 3 :0 (2 : 0). Biró Szüsz L. (Bemutató 
mérkőzés). 

Láng ékszergyár—Pesti TE 1: 0 (1 :0). Biró 
Balassa J. 

Zuglói AC—Láng gépgyár 0 :0 . Biró Balassa. 
Lámpagyári SC -Hunnia FC 1 :0 (1 :0). Biró 

Balassa. 
Erzsébetfalvai Sp. Ifjak Köre — Haladás FC 

4 : 0 (2: 0) Biró Weisz. 
Haladás FC ll.-ESp. Ifjak Köre II. 3 :1 (2:1). 

Biró Weisz. 
Budapesti Ifj. Sportoló Köre—Terézvárosi FC 

2 : 0 (1:0). Biró Balassa. 
Testvériség SE—ÜLIK 1:1. Biró Szüsz. 
Budapesti Labdarugók Köre—Hungária FC 

22:2 (10:0). Biró Schönkorn. 
Nemzeti Torna Club—Ifjúsági TE 0 :0 . Biró 
Újpesti Törekvés—Fővárosi FC 3 :1 (1:0). 

Biró Szóka. 

Újpesti Törekvés II.—Fővárosi FC II. (1:0). 
Biró Kozma. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Kecskemét. Ferencvárosi SpC—Kecskeméti AC 
2 : 1 . 

Kaposvár. Kaposvári AC—Pécsi TE 8:0 . 

Barátságos football mérkőzés Ungváron. 
Nyíregyházai TVE—Ungvári AC 2: 1. Az Ung-
vári Athletikai Club vasárnap a Nyíregyházi 
Torna és Vivóegylet megalakult uj football csa-
patát látta vendégül. A mérkőzést elég szép 
számú közönség nézte végig. Az első félidőben 
mindkét csapat egyenlő ellenfélnek mutatkozott 
és igy teljesen nyílt küzdelemre volt kilátás. A 
vezető gólt Nyíregyháza ragadta magához, de a 
következő 10 percben már Ungvár Árvay révén 
kiegyenlít. Félidő 1 : I. A második félidőben tul-



nyomóan Ungvár támad, mindazonáltal egy szép 
lerohanásból Nyíregyháza Bach révén megszerzi 
a vezető és döntő gólt. A második félidő végén 
a nyíregyháziak terhére hands miatt két büntető-
rúgást itélt a bíró, melyek azonban nem jutottak 
rendeltetési helyükre. A mérkőzést Kondor Aladár 
BAK vezette Kisvárdáról. 

Nemzeti Sport Club és Sátoraljaújhelyi AC 
kombinált csapata Kassán. A kassai sport-
kedvelő közönségnek julius 7-én (vasárnap) egy 
igen szép és rendkívül izgalmas játék élvezeté-
ben volt része. A KAC I. csapata vendégül látta 
a SAC labdarugóit, akik bejelentették, hogy két 
NSC játékossal fognak részt venni. Azonban a 
kassaiakat az a meglepetés érte, hogy két NSC 
játékos helyett öt jött le s igy csapata bizony-
talan kilátással állott ki, mert az NSC öt játé-
kosával szemben (Hlavay, Tóth (Potya), Feld-
mann, Kovács és Török) a Kassai védelmet két 
tartalék: Kemény és Sassy látták el, akik az 
erős támadóknál még gyengéknek bizonyultak. 
A SAC politikája helyes, hogy csapatában a nagy 
szünet alatt fővárosi játékosokat játszat, mert ez 
által csapata rohamosan fejlődik. Azonban fel-
tétlen M elítélendők vendégjátékosaik, akik 
visszaéltek a vendégjoggal s a lehető legdur-
vábban játszottak. Különösen Török NSC bal-
fedezet tünt ki a durvaságokkal. 

A KAC erős irammal kezd, azonban az ellen-
fél átveszi a labdát s a 4-ik percben már kor-
nert ér. A labda a KAC-hoz kerül, a csatársor 
egy gyors lefutással a. SAC kapu elé kerül s a 
7-ik percben Leidolf Ödön megszerzi a vezető 
gólt. Ezután szép változatos mezőnyjáték folyt, 
míglen Horváth kassai jobb szélső megszerzi a 
második gólt is. A vendégjátékosok erre ugyan-
csak nekidőlnek a játéknak s Tóth NSC a 35-ik 
percben megszerzi SAC-nak az első gólt, ame-
lyet azonban Gau már a 36-ik percben rendbe 
hoz, mert a KAC 3-ik gólját az újhelyi hálóba 
helyezi. A 42-ik percben Tóth (NSC) révén a 
SAC ismét gólhoz jut és a félidő eredménye 
3 :2 Kassa javára. 

A második félidőben a játék elveszti eddigi 
szép fair jellegét. 

A 15-ik percben Hlavay (NSC) játékos meg-
szerzi a kiegyenlitö gólt. A 30-ik percben Ko-
vács NSC révén már vezet is a vendégcsapat, 
melyet Leidolf kassai center játékos a 40-ik 
percben kiegyenlít. A játék vége féld Kassa erős 
iramot vesz, állandóan nagy fölénynyel játszik a 
SAC mezőnyén, de az egy emberrel megcsappant 
kassai csatarsor már nem tudja kihasználni a 
kedvező helyzeteket s igy a verseny 4 : 4 
aránynyal eldöntetlenül fejeződött be. 

K ü l f ö l d i e r e d m é n y e k . 

St-Gallen. A MTK 3 :1 (1:0) arányban vere-
séget szenvedett az itteni football klubtól. A ma-
gyar csapaton meglátszott a négy előző olasz-
országi mérkőzés és az utazás fáradtsága, ugy 
hogy a 75 méter széles pályán nem tudott érvé-
nyesülni. A MTK ellenfele nem azonos azzal a 
st-galleni csapattal, amelylyel legutóbb a WSC-
tól 7 :0-ra végzett. 

Lustenau. Wiener SpC-Lustenaur PC 5 : 1 

( 2 : 1). 
Constanz. Wiener SpC—Constanza FC 6 : 2. 

Bécs. Rapid—Cricketer 10 :0 (6 :0 ) . 

í l HIVATALOS RÉSZ 

Magyar Labdarugók Szövetsége 

Felhívás! 

A vidéki tagegyletekhez. 

A kerületi bajnokságok őszi fordulójának meg-
indulása előtt biró-hizottságunk a vidéki egyle-
tek azon nvomasztó költségein, melyeket a köz-
pontból való birókiküldés okoz, könnyíteni óhajt-
ván, elhatározta, hogy a vidéki kerületekbe ki-
száll és azokban biróvizsgát tart. Felhívjuk tehát 
vidéki tagegyleteinket, hogy legsajátosabb érde-

kükben tagjaikat a birói vizsga letételére hívják 
föl es a jelentkezőket hozzánk mielőbb jelentsék 
be. A kiszállás helyeit biró-bizottságunk a jelent-
kezések eredményei szerint fogja megállapítani. 
Vizsgadíj egyénenként 10 korona, mely előlege-
sen küldendő be a szövetségi pénztárnok címére 
(Minder Frigyes Budapest, V., Akadémia-utca 
10. sz„ Postautalványok leszámítoló hivatala.) 

A pályatulajdonosokhoz. 

Intéző-bizottságunk az őszi bajnoki forduló 
megkezdése előtt, a folyó évi augusztus hó má-
sodik felében az eddig elismert összes football-
pályákat újból szigorú felülvizsgálás tárgyává 
fogja tenni és az ősztől kezdve bajnoki mérkő-
zéseket csak azon pályákon fog engedélyezni, 
melyeket a talajviszonyok, a méretek, az öltözők 
berendezése s mindennemű felszerelés (mentő-
szekrény tekintetében a legteljesebb rendben 
levőknek talál. Figyelmeztetjük tehát előre is a 
pályatulajdonosokat, hogy sporttelepeiket a vizs-
gálatig kifogástalan rendbe hozzák. 

A IV-ed osztályú egyletekhez. 

Az Erzsébetfalvai Munkás Testedző Kör a 
bajnokságra elkésetten adván be nevezését, azt 
igazgatótanácsunk csak föltételesen fogadta el, 
függőleg a IV-ed osztály — hová az Erzsébet-
falvai MTKör is soroztatnék - többi résztvevő-
jének beleegyezésétől. Amely IV-ed osztályú 
egyesületnek tehát az Erzsébetfalvai MTKör 
elkésett nevezésének elfogadása ellen kifogása 
van, ugy azt 8 nap alatt írásban terjessze elő, 
— ellen esetben a nevezés érvényesnek fog 
nyilváníttatni. 

Kivonat az intéző-bizottság 1911. évi julius 
hó 8-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A Kassai AC ellen Tóth Ferencnek négy baj-
noki mérkőzésen igazolatlanul való szerepelte-
tése miatt folytatott s az 1911 május 22-iki 
ülésben elbírált ügyben az intéző-bizottság a 
Kassai AC vonatkozó felebbezésében előadott uj 
ténykörülményeket megvizsgálván s azokat való-
nak találván, előbbi határozatát saját hatásköré-
ben visszavonja, a Kassai AC azon tényét, hogy 
Tóth Ferencet tavaszi bajnoki mérkőzésein csa-
patában szerepeltette, jogosultnak ismeri el, 
ennélfogva mindezen mérkőzéseket az elért 
tényleges eredménynyel a Kassai AC javára 
igazolandóknak jelenti ki. A felebbezés uj adatai 
szerint tovább folytatott vizsgálat ugyanis meg-
állapította azt, hogy a Kassai AC ily irányú 
kérelmére folyó 1911. évi március hó 7-én a 
szövetség akkori titkársága a Kassai AC-nak 
megküldötte igazolt játékosai névsorát és ezen 
névsorban Tóth Ferencet a Kassai AC részére 
igazult játékosok sorába felvette, — miután pe-
dig a Kassai AC Tóth Ferencnek az egyesület-
hez még 1908. évi február havában 663. sz. a. 
történi legelső igazolása óta nevezettnek újra 
való igazolását soha sem kérte, ennek dacára is 
1911. évi március havában a szövetség akkori 
titkársága által megküldött jegyzék szerint Tóth 
Ferenc igazolása még mindig a Kassai AC javára 
tartatott nyilván, ennélfogva a Kassai AC teljes 
joggal lehetett azon nézetben, sőt határozottan 
erre kellett következtetnie, hogy Tóth a Kassai 
AC-ból soha más egyesület részére át sem iga-
zoltatott, még kevésbbé gondolhatott pedig ily 
körülmények között arra. hogy Tóth az 1910. 
évi öszi fordulóban fővárosi egyesület csapatá-
ban szövetségi dijmérkőzésen részt vett. Az 
adminisztratív ügykezelés téves intézkedéseért 
pedig a Kassai AC hátrányos következményekkel 
nem sújtható. 

Ugyanez iigyben Tóth Ferencnek játékjogát a 
bizottság 1911. évi október hó 31-ig felfüggeszti, 
mert a bizottság előtt valótlan vallomást tett. 

Kolozsvári Kereskedelmi Akadémiai Sportkör 
újrafelvételi kért a Kolozsvári Vasutas S C -
Kolozsvári AC bajnoki mérkőzése ügyében 1911. 
évi május hó 22-én hozott tanácsi határozattal 
szemben. A bizottság az újrafelvételi kérelmet 
vizsgálván, arra a meggyőződésre jutott, hogy a 
keleti kerület 1910-1911. évi bajnokságáért foly-
tatott küzdelem nem felel meg a vidéki bajnoki 
szabályzat 3. §-ában előirt követelményeknek, 
mert a Kolozsvári AC mérkőzéseinek egy részé-
től visszalépvén, részvétele a bajnoki eredmény 
megállapítására befolyással egyáltalán nem bír 

és igy a bajnoki versenyben tényleges részt 
csak 2 egyesület vett, holott a bajnokság meg-
rendezését a szabályzat 3 versenyző részvételé-
hez köti. Ebből folyólag a bizottság javasolja a 
tanácsnak, hogy a keleti kerület 1910 -1911. évi 
bajnoksága egyik résztvevőnek sem adassék ki. 

Magyarország 1911-1912. évi labdarugó baj-
nokságáért a fővárosi kerületben nevezését 46 
egyesület jelentvén be, ezeknek osztályozására 
nézve a bizottság a következő javaslatot teszi a 
tanácsnak: Soroztassék az I. osztályba 10, a II. 
osztályba 10, a III. osztályba 12, a IV. osztályba 
14 egyesület; nevezetesen az I. osztályba : FTC, 
M I K, Törekvés, BAK, BTC, MAC, NSC, TTC, 
33FC, III. ker TVE; a II. osztályba: UTE, 
URAK, FSpC, KAOE, BEAC, MAFC, Vivó AC, 
Litográfia FC, Főv. TKör, Erzsébetfalvai TC; 
a III. osztályba: JAC, FIAK, Megyeri SC, ESC, 
Gutenberg TC, Testvériség SpE, OTE, Posta-
takarékpénztári TSpE, BTK, MÁV gépgyári SpK, 
Kispesti AC, Kéve SpE; a IV. osztályba: Éksze-
részek SC, Magyar Társaskör, Zuglói SC, Rá-
kosszentmihályi SC, Ferecvárosi LISpE, Vas- és 
Fémmunkások SC, Újpesti SC, Bpesti Pénzinté-
zeti Alk. OE, Terézvárosi SC. Turul AC, Óbudai 
FC, Pallas TC, Szt. Imre Collegiumok FC és 
feltételesen az Erzsébetfalvai Munkás TKör, 
amennyiben elkésett nevezését a tanács érvé-
nyesnek elfogadná. 

Megejtette a bizottság az l-sö osztályú baj-
nokság öszi fordulójának sorsolását. 

Kivonat az igazgató tanács 1911. évi jul. 
hó 10-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Főtitkár bejelenti, hogy a tanács f. évi junius 
hó 12-iki ülésében tett azon előterjesztése, hogy 
a magyar—svájci reprezentatív mérkőzés határ-
idejéül november 5-ike, a magyar—osztrák mér-
kőzés határidejéül pedig ez évb>:n kivételesen 
október 22-ike állapíttatott meg a drezdai 
kongresszuson a nevezett nemzetek képviselői-
vel, utólag változást szenvedett, mert az ÖFV 
átiratilag közölte, hogy egyesületeivel a terminusi 
változást rendeznie nem sikerült s igy kénytelen 
ragaszkodni a részére egyezményileg biztosított 
terminushoz, november hó első vasárnapjához. 
Főtitkár ennek folytán Svájcnak ajánlotta fel az 
október 22-iki terminust s az ez irányú tárgya-
lások a siker eredményével is biztatnak, csupán 
a svájci szövetség költségmegtérités iránti igénye 
lesz ez esetben nagyobb az eredetileg megálla-
pilott 1800 koronánál, mert október 22-iki mér-
kőzését Svájc nem kapcsolhatja egybe az 
osztrákok elleni vendégszereplésével, ami a 
novemberi mérkőzésnél a költségvetés alapjául 
szolgait. A tanács a főtitkár előterjesztését tudo-
másul veszi s egyben felhatalmazza az elnöksé-
get, hogy a költségek tekintetében Svájcnak 
további 400 koronát megajánlhasson. 

Tudomásul veszi a tanács Kárpáti Béla elnök-
nek a Pécsi AC 1910. junius 29-iki sportünnep-
ségein, valamint Steiner Hugó főtitkár és Min-
der Frigyes pénztárosnak a Gyöngyösi AK jul. 
2-iki sportünnepségein a szövetségi képviselet 
ellátásáról tett jelentését. 

Ungvári Athletikai Club, Szent Imre Collegiu-
mok Football Clubja, Pallas Torna Club a tag-
egyletek sorába felvétettek. 

Tudomásul vétetett a pénztáros és a szám-
vizsgálók jelentése. 

A magyar szent korona országainak vasutas 
szövetsége által beterjesztett football vándordíj-
szabályzatot az intéző-bizottság javaslata szerint 
a tanács jóváhagyta. 

A Rákóczy-serleg szabálytervezete a jóváha-
gyás fölött megtartandó tárgyalás előtt a tanács 
tagjainak megküldendő. 

Intéző-bizottság az 1911. julius 8-iki ülés 
jegyzőkönyve szerint tett azon javaslata fölött, 
hogy a keleti kerület 1910—1911. évi bajnoksága 
ne adassék ki, a tanács eszmecserét folytatván, 
elnök a javaslatot szavazás alá nem bocsájtotta, 
kijelentvén, hogy annak esetleges elfogadása a 
vidéki bajnoki szabályzat 3. §-ának megsértését 
jelentené, miután a keleti kerület 1910—1911. 
évi bajnokságáért a Kolozsvári Akadémia és 
Vasutasok összes mérkőzéseiket megtartották és 
a harmadik résztvevő, a Kolozsvári AC is mér-
kőzéseinek felerészét lejátszotta A Kolozsvári 
Kereskedelmi Akadémia újrafelvételi kérelmét 
ennélfogva a tanács ismételten visszaadta az 
intéző-bizottságnak azzal, hogy az abban elő-
adottak érdemeben tegyen véleményes előter-
jesztést. 



A lemondások folytán megüresedett helyekre 
központi vidéki bizottsági tagul Szél Jenő (Ko-
lozsvári Kereskedelmi Akadémiai Sportkör), biró 
bizottsági tagul pedig Hajós József (FTC) vá-
lasztatott meg. 

Erzsébetfalvai Munkás Testedző Körnek a 
bajnokságra elkésetten érkezett nevezését a ta-
nács feltételesen fogadja el, függőleg attól, hogy 
a IV-ed osztályú bajnokság többi résztvevője az 
ily irányú felhívástól számított 8 napon belül az 
elkésett nevezés elfogadása ellen felszólalni 
nem fog. 

Vörös Kálmán tanácstag indítványa a II. osz-
tályú egyletek létszámának 12-re való gyarapí-
tása tárgyában, valamint az. intéző-bizottság 
javaslata a nevezők osztályozása tárgyában 
együttesen tárgyaltatott. A tanács Vörös Kálmán 
indítványát elfogadván, az egyleteket a követ-
kezőképen osztátyozta: I. osztályba 10 egyesü-
let a bizottság javaslata szerint; a II. osztályba 
12 egyesület és pedig 10 a bizottság javaslata 
szerint és folytatólag JAC, FIAK; a III. osztály-
ban 12 egyesület, ebből 10 a bizottság javaslata 
és folytatólag azon 2 egyesület, melyeket az 
intéző-bizottság az újonnan nevezők közül leg-
érdemesebbnek tart; a IV. osztályban a meg-
maradó 12 egyesület. 

Szent Imre Collegiumok Football Clubjának 
azon kérelmét, hogy csapata a lll-ik bajnoki 
osztályba soroztassék, a tanács kiadta az intéző-
bizottságnak. 

Magyar Athletikai Szövetség 

Budapest, IV. ker.. Központi városháza 

Elnök: Bárczy István dr. Alelnökök 
Füzesséry Zoltán dr., Klupathy lenö dr 
Titkár: Stankovits Szilárd (IV., Központ 
városház.) Pénztárnok : Hajdú Marcell dr 

(VIII., Népszinház-utca 47.) Ellenőr : llódy Lajos dr Jegyző : 
Toldi Gaszton. Athletikai szakosztály : elnöke: Stankovits 
Szilárd, előadója Neines Dezső dr. (VIII., Baross-ulca 57.) 
Vívó-szakosztály: elnöke: Nauy Béla dr. (VIII., Bérkocsis-
utca 16.). előadója Földváry Oyorgy dr. (Bczeredy-utca ö.) 
Súlyemelő- es birkózószakosztály: elnöke: Talicli l'éter 
dr. (IV., Vámház-körut 14.) előadója: Csanádi Mór (X., Kő-
bányai-ut 311). A szövetség helyisége: VIII., Szentkirályi-utca 
22., L em. 27. Hivatalos órák: köznaponként este óráig. 

A MASz athletikai szakosztálya 1911 jul. 11-én 
Stankovits Szilárd elnöklete alatt tartott ülésén a 
következő határozatokat hozta: 

1. Az uj szakosztály helyettes előadójául Her-
czog Edét, jegyzőjévé pedig Kocsis Gyulát vá-
lasztja meg. 

2. A szakosztályi elnököt és előadót szabad-
ságuk idején egy szünidei bizottság helyettesíti, 
mely Herczog Ede, Lázár József és Tömpe Benő 
urakból áll. 

3. A Debreceni Torna Egylet által bemutatott 
diszkoszt a szakosztály kiadja a versenypályákra 
kipróbálás végett. 

4. Az Óbudai Torna Egylet versenyén a 15-ször 
400 méteres országúti stafétára nézve engedélyezi 
a szakosztály, hogy a váltás zászlóval történjék. 

5. A szakosztály hitelesiti a következő ered-
ményeket : 

100 m. síkfutás: 11' . inp. (Jankovich István 
MAC); 220 y. síkfutás: 23-' & mp. (Jankovich Ist-
ván MAC); három mfdes síkfutás : 15 p. 50 mp. 
(Weisshaus Mihály BEAC); egy mfdes gyaloglás : 
7 p. 22','r. mp. (Drubina Istváu FTC); diszkosz-
vetés: 41 m. 93 cm. (Luntzer György PTE). E 
rekordok jóváhagyás végett a tanács elé terjesz-
tetnek. 

Kramml Ödön eredményét az öt mfdes futás-
ban a szakosztály nem hitelesiti. 

6. A szakosztály szept. első felére athletikai 
konferencia egybeliivását határozza el. 

7. A julius 16-iki drezdai versenyre Múzsa 
Gyula vezetésével Bodor Ödön, Déván István, 
Jankovich István, Kóczán Mór, Luntzer György, 
Mudin Imre, Péchy Ernő, Rácz Vilmos, Schmidt 
Gusztáv, Somodi István dr., Szabó Béla és Sze-
relemhegyi Ervin küldetnek ki. 

Dr. Szerelemhegyi Jenő 

A MASz athletikai szakosztálya folytatólag 

a következő versenyzőket igazolta : 

A Vivó és AC részére: 821. Eisenstadler 
Miksa, 822. Förster Gyula, 823. Goldmann Benő, 
824. Kertész Oszkár, 825. Koltai Ernő, 82b. 
Ludwig Bernát, 827. Munk Sándor, 828. Szántó 
Ármin. 

A Székesfehérvári TC részére: 829. Bernát 
Vilmos. 

A BTC részére: 830. Dobó Gyula, 831 Koesz-
ler Zoltán, 832. Mészáros Árpád, 833. Schwarcz 
Oszkár. 

A Spárta AC részére: 834. Fried Mihály, 835. 
Károssá Karsa Zuárd. 

A FTC részére: 830. Fleischmann Zsigmond, 
837. Wurfer Lajos, 8Ü2. Kutlii Dezső, 863. Kuthi 
János, 864. Szél József. 

A BAK részére: 838. Grosz József, 839. Hol-
lander Jenő, 840. Rudas Ernő, 841. Simon Sán-
dor. 845. Steiner György, 861. Cseh János, 866. 
Bende Mór, 867. Horváth Lajos. 

A MTK részére: 842. Bihari Lajos, 843. Föl-
dessy István. 

A MAC részére: 844. Molnár Béla, 8G5. 
Schmidt Gusztáv. 

A Nagyváradi SE részére: 846. Aberle Pál, 
847. Bajnay György, 848. Ifj. Bige Gyula, 849. 
Borbély Lajos, 850. Borbély Miklós, 851. Dajka 
Endre, 852. Keszthelyi István, 853. Kovács La-
jos, 854 Leszkay István, 855. Nadányi János, 
856. Nadányi Zoltán, 8 >7. dr. Pelle János, 858. 
Szeghalmy Bálint, 859. Vitán Árpád, 860. Vitán 
Zoltán. 

Az ÓTE részére: 868. Balázs János, 869. 
Rácz Béla. 

A MASz súlyemelő- és birkózó-szakosztálya 
f. évi julius hó 7-én tartott ülésén a követ-
kező határozatokat hozta. 

1. Elrendeli a szakosztály, hogy a május hó 
1-én tartott ülés határozatai, melyek a hivatalos 
rovatban nem jelentek meg, pótoltassanak. 

2. Előadó jelenti, hogy az. Aradi Toldi AC ver-
senyén a szakosztály képviseletében megjelent és 
a verseny szabályszerűen tolyt le, egyben jelenti, 
hogy ezen versenyen a BAK birkózói egy birói 
döntés végett visszaléptek a versenyzéstől. A 
szakosztály többek hozzászólása után - tekin-
tettel, hogy a BAK elnöksége átiratban értesítette 
a szakosztályt, hogy maga is helytelenítette tag-
jaik visszalépését és bocsánatot kér nevükben 
— eltekint ezúttal a szigorúbb megbüntetéstől. A 
szakosztály a BAK birkózóit sportszerűtlen visel-
kedésük miatt a legszigorúbban megfedi. 

3. Előadó jelenti, hogy Radvány Jenő szak-
osztályi tagságáról leköszönt. Tudomásul vétetett 
azzal, hogy ezt a MASz tanácsának bejelenti. 

4. Elhatározza a szakosztály, hogy a bizott-
ságokat a legközelebbi ülésen fogja megválasztani. 

Csanádi Mór 

előadó. 

A MASz súlyemelő- és birkózó-szakosztály 
f. évi május hó 1-én tartott ülésen a követ-
kezőket határozta: 

1. Dr. Radó Gyula bejelenti, hogy Európa 
bajnoki versenyére vezetöbirói működése közben, 
a BAK néhány tagja által, megsértetett. A szak-
osztály többek felszólalása után konstatálja, hogy 
dr. Radó Gyula szabályaink értelmében helyesen 
járt el, neki a legteljesebb elégtétel adandó és 
BAK tagjainak eljárását helytelenili. 

2. Az Aradi Toldi AC azon kéréssel fordul a 
szakosztályhoz, hogy május 5-iki versenyére tisz-
teletdijat adjon. A szakosztály hozzájárul ehez s 
annak beszerzésére előadót kéri fel. 

3. Előadó bejelenti, hogy a Testvériség ver-
senyén a könnyüsulyban a helyezések helytelenül 
vannak megállapítva, kéri a szakosztályt annak 
korrigálására. A szakosztály elhatározza, hogy a 
negyedik hely Csapitzkynak adandó ki. Az 5 kor. 
óvásdijat a BAK a szakosztály kiadásának fede-
zésére adományozza. 

4. Elnök bejelenti, hogy Pogány Andor szak-
osztályi tagságáról leköszönt 

5. Grozeszku Mihály bejelenti, hogy az Európa 
bajnoki versenyen nyert aranyérem ezüstből van. 
Ennek megvizsgálásával előadót bizza meg. 

6. Előadó bejelenti, hogy a MAC május 21-én 
boxoló-versenyt rendezett a fővárosi vigadóban. 
A verseny szabályszerűen folyt le. Tudomásul 
vétetett. 

Csanádi Mór 

előadó. 

Magyar Úszó Szövetség. (v'nóv4cri-kOni?V44 
elnökök: dr. Füzesséry Zoltán, dr. Kovách Aladár és Röser 
Edwin. Ügyvezető alelnök: dr. Schncidcr Béla (IX., Ráday-
utca :*i) lótitkár: ifj. Tamedly Mihály (Dunaharaszti). Tit-
kár: l'olinszky Oyula (V., Nádor-utca 25.) Pénztáros: Sclia-
cenbrek József (V., Visegrádi-utca 11a). Ellenőr: Malaky 
Mihály. írásbeli közlemények a főtitkár cimért- küldendők. 

A MUSz tanácsa f. hó 12-iki ülésén dr. Virava 
János elnöklete alatt a következő határozatokat 
hozta : 

1. A BAK kérésére Weiler István tilalma a 
150 y. hátbajnokságra felfüggesztetik. 

2. Tekintettel arra, hogy Donáth Leó egy sport-
lap támadásából kifolyólag a dresdeni versenyt 
illetőleg vizsgálatot kért maga ellen, a tanács 
megállapítja, hogy a vizsgálatra okot nem Iái 
fennforogni, mivel: 1. kiviláglott, hogy a rende-
zőség által kilátásba helyezett útiköltség kése-
delme miatt, a szövetség a reprezenlativ staféta 
kiküldéséről lemondott; 2. megállapittatott, hogy 
a reprezentatív staféta elejtése után a MAFC 
sprintstafétája a rendezőség előzetes tudtával 
utazott Dresdenbe a válogatott staféta helyett; 
3. Dröemer szövetségi uszokapitánv és a Hygie-
nische Ausstellung sportrendezőségétöl beérkezett 
írásokból kiviláglik, hogy Dresdenben a staféta 
mint ad hoc kombinált csapat indult és így is 
lett kihirdetve, nem pedig mint reprezentatív 
staféta. 

3. A folyambajnokság napja augusztus 9-re 
tűzetik. Előkészítésére felkérettek: dr. Schneider 
Béla, ifj. Tamedly Mihály, Donáth Leó és Kiss 
Géza. 

4. Elhatároztatott, hogy augusztus 20-án a szö-
vetség maga rendezi meg a vízipóló és a staféta-
bajnoksá >ot. 

5. Tagokul felvétettek a 33-as Football Club 
és a Nemzeti Sport Club. 

6. A Műugró szabályok elkészítésére felké-
retnek : Donáth Leó, Szűcs Vilmos és ifj. Tamedly 
Mihály. 

Ifj. Tamedly Mihály 

főtitkár. 

I f j ú s á g i L a b d a r u g ó S z ö v e t s é g . 

Az ILSz 1911 augusztus hó 6-án (vasárnap) 
délután 3 órakor tartja rendes évi közgyűlését. 
Tárgysorozat: Elnöki megnyitó, titkári jelentés, 
számvizsgálók és pénztáros jelentése, jövő évi 
költségvetés megállapítása, felmentvény meg-
adása, inditvánvok, az uj tisztikar megválasz-
tása, két alelnök, főtitkár, titkár, főpénztáros, 
pénztáros, főjegyző és két jegyző, háznagy, 3 
számvizsgáló, 2 ellenőr, szöv. kapitány, igazgató-
tanács rendes és póttagjainak megválasztása. 

Az esetleges indítványok julius hó 25-ig Írás-
ban adandók be a főtitkárhoz. 

A közgyűlésen az egyesületek két kiküldöttel 
képviseltetik magukat megbízó-levél utján, a 
megbízó-levelet az elnök és titkár aláírásával 
kell ellátni. 

Horváth főtitkár. 

Kwizda-féle szabadalmazott kaucsukkötés 
lovak számára. Bizonysága e kötés kiválóságá-
nak az, hogy több tudományos munkában, kitűnő 
szaktekintélyek ajánlják. Dr. Ziirn F. A. professzor, 
udvari tanácsos. 

Football játékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: B Ö L C S K E Y G.-né, B U D A P E S T , 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 

raktára. - Figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



„ 
R E P U L O G E P 

kísérletezéshez egyik tőkellék a matematikai pontossággal készült 

légcsavar. Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

W e s z e l y I s t v á n ™ r / r r Budapest, III. I M u t c a 9. szám. 

Repülőgépmodell alkatrészek. Kisebb és nagyobb kész repülő-

gép modelek: L A T H A M . G R A D E . D E M 6 I 5 E L L E . 0 L E T ( I 6 T . 

c£) F A R M A N - — Skating-Ring kerekes korcsolyák. CJ3 

ö OLBRICH-féle utazási cikkek eisörendüeH! m 

Budapest, VI. Teréz-körut 6 szám. Telefon. 

MAGYAR ÉS ANGOL 

F O O T B A L L 
A Ipoinhh minösónü gyakorlati és 

z a b á i v s z e r ü 

K 4. 5.— 6.— 7.-

1 Villám „ ö . - <>.50 7.30 9.— 

\ I Verseny labdák csakis 5 nagy-
J ' ságban: Turul 10.-. Verseny 
# I I . - , Rambler 13. Hunnia 15.-

I he Spartan 13.50, Grand Natio-

IS. K 

1 2 . - cs I l i . - ki>r. 

^ a s s ^ i S K w S s s i i í x w 

Zubek Bertalan és társa 
sportcikkek és fejyverek áruháza 

Budapest, IV.. Muzeum-körut 29. szám. 
4 0 éves I 'ennál lás! 

C 0 N T R A T U S 5 T N 

mmMm 
Köhögés 
ellen leg-
jobb = a 

P A S Z T I L L A A L A K B A N I S K A P H A T Ó ! 

Park Club Créme 

Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrassy-út 8 4 , 
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HEPlZ£T1 SPORT KÖNYVTÁRA 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. Szánkózás . Ára 1. K 
2. U s z á s. „ l. „ 
3. Football . (1910) „ l. „ 
4. B o X o I á s. „ 1.40 „ 
5. Athlet ika. (1911) „ 1.50 „ 

Kapható a 

Magvai 

jhivatalában és 

ereskedésében. 

Evezés, Birkózás stb. 



M t m b i l s p e c i a H t á s o t j ! 

A Ü T Ö V O X I A U T O G A S 
a legjobb kiirt. II a legjobb világítóeszköz. 

O . S . és sebesséperő. 

Elsörangu Automobiljavitó- és 

Pneumatikjavitó műhely. 

Modern berendezés! = Elsö-

rangu erők! s® Jutányos árak ! 

Bárdi Garage 
Budapest, Mozsár-utca 9. 

Nyomatott Ciarai Mór és Pia könyvnyomdájában Budapest. VII.. Károlv-körat 3. 





30. szám 

Központi 

iroda: 

Telefon: 98 66, 

Állandó automobil i 
motork ia i l i tas : 

Tele ion. 2 9 - 2 4 . 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

G y á r t e l e p e k : VI I . I l ka -u tca 31.. V I . Ü teg -u tca 19. Telefon. 98—66. 

A u t o t n o b i l o s z t á l y t i n l j s z á l l í t : M o t o m z t ^ s z ^ 

. . . kat, gázmotorokat, benzin- és benzolmótorokat, szívó-
luxus-, tura- es városi autó- gázmótor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 
mobilokat, o m n i b u s z o k a t , é s turfatüzelésre) szállítható motorokat (lokomobilokat) 
szállító-kocsikat és tűzi fecs- mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 
kendőket. szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

Teherkocs ik és tehervonatok 10 100 mm. hordképességig. 
:> B E N Z - t e h e r v o n a t a m. kir. honvedminister íum h a s z n á l a t á b a n . 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n ! T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

Ajánlatta l , felvi lágosítással d í j ta lanul s z o l g á l u n k ! 

K e d v e z ő f izetési feltételek. = S z o l i d s zaksze rű k i s zo l g á l á s . 

Wien, 1911 május IS. 

T. öesterr. AtncriH. Gumtnifabrili A.-G. 

i g a z g a t ó s á g á n a l i 

W I E N . 

Igen szívesen közlöm Önökkel, hogy Continental Pneumatikjuk az alpesi tura 

alkalmával, dacára az újonnan kövezett és rossz állapotban levő utaknak, kitűnően be-

vált. Azáltal, hogy az utóbbi években mindig jó anyagot szállítottak, automobil utaim 

még nagyobb élvezetet szereznek — mint eddig. 

Szívélyes üdvözlettel 

^DráRar cTivaéar. 



FORD AUTOMOBILOK, 
a modern kor valódi 

mr gépkocsija. ~M 

ára teljes felszereléssel 

20 lóerő—4 henger 

Könnyű suly. — Kevés pneumatik. — Olcsó üzem, 

Kevés benzin. Egyszerű kezelés Kitűnő referencziák. 

S S S Hátin Arfliur és Társai, Budapest, Üllői-ot S Z B . s z . 

Automobi l garagék és iparüzemek számára. Teljesen robbanás és tűzmentes. 

Balgset ellen biztosító benzin-raktározás ™:.H5neke 

m Nélkülözhetetlen. Számos helyen bérezem u. in. Qtt Kizárólagos gyártásiig tulajdonosok 

~ a cs. és kir. hatóságoknál, cs. és kir. hadügyminis- Magyarország-Ausztriában _ 

^ teriutnnál, cs. cs kir. haditengerészetnél, automobil- L " J R o S e i l t l i a l éS Tsa Bet. TárS. 
® gyárakban. garngékban cs ipari üzemeknél. W Budapest. VIII.. Üllöi-ut 24. (Távbeszélő 140—31.) 

Leszállított áron 

f l n p p l D u n l o p 
~~= forgalomban. --— 

Vezérképviselet: 

VAS GÉZA és flA 
automobil részek és aviatikai 

kellékek nagykereskedése 

B u d a p e s t , III. , Liszt Ferenc-fér 6. szám. 
= ÁRJEGYZÉK KIUANATRA INGTEH ÉS BÉRFIEIITI/E. = Sürgönyeim: 

D U N L O P B U D A P E S T . 



nARTOH ALAJOS 
cs. és k i r . u d v a r i s z á l l í t ó 

B u d a p e s t , III. V á c z i - u f c a 1 0 . 

Bördiszműáruk, utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

S p o r t e g y l e t e k 1. t a g j a i n a k e n g e d m é n y e s á r a k ! 

Kérje minden káiiéltázban 

a Nemzeti Sportot! 

i s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. K 

„ R E K O R D " A U T Ú - 0 L A 1 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, aero- és motoranyagok, valamint az 
Összes autóalkatrészek gyári lerakat a. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszkOzSl. 
Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. - Telefon 132-86. 

TÖRLEY , 
P E Z S G Ő A 

F I A T PlíiVEK R É S Z V É N Y T Á R S . 
M A G Y A R O R S Z Á G I F I Ú K J H 

Budapest, 
V. , S z a b a d s á g - t é r 17. llölsdipalllJI. 

TELEFON 127-85. 

L e g i z l é s e s e b b u r i d i v a t - c i k k e k 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

K U H Z J Ó Z S E F É S T Á R S A 
: Budapest, IV. : 

B i c s i utca i s DaJk Farenc-utca sarok. 

Egész ü v e g á r a ! . - Fél ü v e g a r a 1 . 2 1 I . 

Kuiizda F l u i d , T u r i s t a F l u i d . 
Régóta becsült aromatikus bedörzsölés az 
izmok és inak erősítésére. Köszvény, reuma, 
ischias oldalszuras stb., ellen kitűnő szer. 
Turisták, lovasok, vadászok és kerékpáro-
sok sikerrel használják erösitésr és fel-

üditésre nagyobb túrák előtt és után. 

KWIZDA FERENC JÁNOS 
cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mel let t ) .- . 

Főraktár Magyarország részére: 

Török József gyógyszertára 

BUDAPEST, Klraif-1.12. t i níldrassyutZB. 

Telefon 176—41. 

^ s t i n c h o ^ 
Telefon 141—03. 

G Y y R A R A D O N A U T O M O B I L -
Garage javitó-mühely 

T e h e r - é s Budapest , IX . k e r . , P á v a - u t c a 1 0 - 12 . T e h e r - é s 

8§ Luxus- _ _ _ A u t o m o b i l alkatrészek. = Luxus- as 

au tomob i l ok . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL. au t omob i l ok . 



AZ AUTOMOBIL 
A „MAGVAR AUTOMOBIL CLUB" HIVATALOS LAPJA. 

A Z „ A V I A T I K A " É S A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Budapest, VIII. Szentkirályi-utcza22. Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 
Negyedévre 5 „ II. em. 27. Felelős szerkesztő: LINDNER ERNŐ. 

Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 
Negyedévre 5 „ 

Hyd r a l i k u s s tab i l i z á l ó a u t o m a t a r epü l őgépek részére. 

Bánki Donáttól. 

Mult évi közléseim kiegészítéséül a mel-

lékelt ábrákban bemutatom, hogyan szerel-

tettem fel a stabi l izáló automatákat Blériot-

féle repülőgépre. Ezekből a rajzokból annak 

a pajzsnak az összeköttetése látható a kor-

mányharanggal , mely a servomotort hordja. 

Az 1. ábra a készülék néhány oly részletét 

mutatja, melyek a régebben közölt nézet-

rajzból kimaradtak. Ilyen részlet az az elem, 

mely hivatva van kielégíteni a hatodikat 

azon nyolcz követelmény közül , melyeket 

Conrad R. az automatával szemben fel-

állított: „Az automatára ne legyenek vissza-

hatással azok a gyorsulások, melyeket a 

gép párhuzamos elmozdulása okoz." Ez az 

elem csekély játékkal a két csőtorkolat 

közé helyezett golyó, mely a csőtengely 

irányába eső gyorsulások hatása alatt egyik, 

vagy más ik csőtorkolatot elzárja, kü lönben 

pedig szabad áramlást enged. A golyó 

átmérője akkora, hogy a higany felhajtó-

ereje egyenlő a csőhosszúságú higany-

osz lopnak a csőtorkolat keresztmetszetére 

gyakorolt nyomásával . Ha a higany és a 

go lyó fajsúlya illetőleg a golyó és 

a csőtorkolat átmérője D, illetőleg d, a cső 

hosszúsága /, akkor a feltételi egyenlet 

d 2z. 1 

honnan a go lyó átmérője 

ségével tetszőlegesen be lehet állítani a 

m ind ig közel vízszintesre beál ló automata 

hajlásszögét a géptengelyhez és ennek 

következtében a gép hajlását is, melyet az 

automata törekszik megtartani. A vezető 

tehát, épp ugy, mint automata nélküli gép-

nél, kézzel kormányozhat, de nem kell a 

Ha valamely véletlen következtében bár-

mely okból megszűnne a folyadéknyomás, 

vagy más sérülés érné a készüléket, össze 

lehet kapcsolni a pajzsot a kormánydrót 

csigájával s ekkor a kormányharang köz-

vetítésével éppúgy lehet kézzel kormá-

nyozni, mint az automata nélkül . A kap-

D 

1—2. ábra. Hosszanti metszet a szervomotoron és vízszintes metszet a felfüggesztő tengelyen keresztül 

A go lyó anyaga üveg, mert ez nem kíván 

túlnagy átmérőt. 

A 2. ábra is olyan részletet mutat, mely 

előbbi köz leményemben nem volt ábrá-

zolva. A kormányzódrót csigája és az egész 

készüléket hordó pajzs lazán forog a ten-

gelyen. Ily módon a kormányharang segit-

beállitott ferdeséget folytonos kormány-

müveletekkel fentartania; a beállított kor-

mányharang rögzítése után a további kor-

mányzást elvégzi az automata, emberi 

kéznél pontosabban és megbízhatóbban, 

tévedés és kifáradás nélkül , ugy hogy a 

vezető figyelmét és tevékenységét más 

feladatoknak szentelheti. 

csolást peczek végzi, melyet rúgó szőrit a 

csiga megfelelő furatába, amint a peczket 

kikapcsolva, a tartódrót szabaddá válik. 

Ez a Bowden-drót mindegyik készüléktől 

a vezető kezeügyébe vezet, ahol mindegyik 

drót kis emeltyűkarhoz van kötve, mely 

egyik helyzetében kikapcsolva tartja a 

peczket, másik helyzetében pedig szabaddá 

InSCC PNEU-SEMPERIT ^mpe^it: 
o l c s ó b b a b r o n c s 888 •s'°c'1: """" A"'°""""' °'rage Aré"a i"50'" ; i i GlUTimimÜVek 
Vezérképviselet és raktár: SALZBERGER SAMU Budapesten, V I , kerület, Andrássy-ut 20. szám. 
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teszi azt, ugy hogy a rugó kényszeríti a 

pajzs és csiga összekapcsolására, ami egy-

értelmű az automata kikapcsolásával. 

Az automatikus stabil izáló berendezéshez 

tartozik még egy kis dugattyus szivattyú 

á l lomások közötti 3 — 5 km. hosszú vasut-

vonalat bocsátva rendelkezésünkre. A kocsi 

tetején kezelő-plateau készült (2. abra), 

melyen a megfigyelő, Merse Pál asszistens 

ur tartózkodott a szerelökkel. A próbakon 

3. ábra. A motoros kocsira csuklósan fölszerelt repülőgép. 

is, melyet az Anzani-motor vezértengelye 

hajt. 

A teljes berendezés még a mult nyáron 

elkészült Weiss Manfréd csepeli lőszer- és 

gépgyárában. 

A készülék részeit a műhelyben egyen-

ként kipróbáltuk. A transzmisszióról hajtott 

kis dugattyus szivattyú, mely gyakran több 

órán keresztül járt 800 fordulattal perczen-

ként, 15—20 atm nyomás ellen dolgozott 

és ezen próbákná l megbízhatónak, habár 

a víz tisztátlanságai iránt érzékenynek 

mutatkozott. 

Amennyire lehetséges volt, kipróbáltuk 

a gyárban a szervomotorokat i s ; ezek a 

próbák abból álltak, hogy a szervomotort 

3 atm nyomású vízvezetékkel összekötve, 

a higanycsövet lengettük. Mintegy 60 len-

gést perczenként a szervomotor dugattyuja 

még követett, anélkül , hogy maga lengésbe 

jött volna, a visszavezetés tehát helyesen 

működött . 

A teljes berendezés kipróbálása végett 

az azzal felszerelt Blériot-monoplánt egy 

benzinelektromos motorkocsi tetején gömb-

csuklóban támasztottuk alá. Ezeket a kísér-

leteket az arad—csanád i egyesült vasút 

lekötelező előzékenysége tette lehetővé, 

melynek igazgatója Sármezey Endre, aki 

a motorkocsiüzemet évek előtt bevezette 

és páratlan erélylyel, szaktudással és ki-

tartással felvirágoztatta, tanácscsal és tettel 

támogatott, a próba céljaira egy 60 lóerejü 

motorkocsit és a Bokszeg és Tamánd 

részt vett Bakonyi Ká lmán ur, az Acsev 

mérnöke is. 

Az elért 62 km óra legnagyobb menet-

sebességnél mindkét automata helyesen 

eredeti helyzetet visszaállították. Repülő-

próbákat eddig nem tartottunk, mert gya-

korlott és ilyen kísérletekre a lka lmas vezető 

nem akadt. 

Az igen érdekes vasúti kísérletek ki-

mutatták nagyjában a hydral ikus automata 

elvének helyességét, azonban hiányok is 

mutatkoztak, tapasztalatokat gyűjtöttünk, uj 

szempontokat ismertünk fel, melyek uj 

szerkezetnél felhasználhatók. 

Hiánynak mutatkozott pé ldáu l , hogy a 

membránok függőleges helyzete következ-

tében alsó részük zsákot alkot. A mem-

bránok vízszintes elrendezése uj szerkezet-

nél előnyben fog részesülni. 

A motor és az egész szerkezet rázkód-

tatásai következtében a hosszú, higanynyal 

töltött szabadon k inyú ló csövek rezgésbe 

jöttek, ami a membránok működését káro-

san befolyásolta. Ezen a h iányon a csövek 

utólagos kimerevitése nem segített teljesen ; 

ezért uj szerkezetnél célszerűbbnek látszik 

a szervomotorokat szabályozó csöveikkel 

együtt forgatható felfüggesztés helyett 

szilárdan felszerelni és a csőtengely hajlás 

szögét más módon beállítani. 

Uj szerkezetnél azt a követelményt állí-

tottam fel, hogy az automata magában 

önál ló , a repülőgép szerkezetétől független 

berendezés legyen, mely lényeges változta-

tás nélkül minden repülőgépre alkalmazható. 

Ezt a követelményt az a körü lmény is 

indokolja, hogy a repülőgép még nem vég-

leges alakú, sőt az egyes t ípusok napról-

napra változnak. Ebbő l az okbó l , továbbá 

azért is, hogy stabilizátor szivattyúja a fő-

4. ábra. Golyós csapágygyal megtámasztott, automatákkal fölszerelt Blériot-féle monoplán. 

működött , amennyiben erős szélben is 

megtartották a gépet vízszintes helyzetében 

és tetszőleges irányú billentés után az 

motor üzemszünete alatt is járhasson, kü lön 

kis motor hajtja ezt a szivattyút. 

Munkában levő uj szerkezetemnél figye-

LAURIN ÉS KLEMENT gyárt motorkerékpárt, voituret-
tet, városi kocsit, túrakocsikat, 
teherkocsit, autóbuszt.  

Magyarországi vezérképviselö Budapesten, IV. ker. Scmmclwciss-utcza 9. 



O E U T Z E R - f É l e QLHJ 
A u t ó és A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s z é r e 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal meg fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindítását elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajozóban felhasználható. — Erede'i angol Knlght 
motorolaj mindenféle szelepnélküli motorra, Consistens zsír, mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tisztógyapju.Tisztitókendők, üzbörök. Szivacsok, Kocsikefék, Kocsimosó-czipök,Tisztitóessenciák,u. m. 
Rapidol, Solarine stb. — Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

Egyedüli képviselet: 

J Á K O B D I E T R I C H , W i e n , I X . , N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. — (Telefon 13523.) 

lembe vettem a próbáknál szerzett tapasz-

talatokat és megfigyeléseket. A tulajdon-

képpeni automatákat a 4. és 5. ábra 

mutatja. A kis motor és a tőle hajtott 

rotációs szivattyú az aeroplán valamely 

szabad részén áll itható fel, a két automatá-

ból á l l ó készülék pedig a vezető íilése 

mellett talál helyet. 

Az uj szerkezetnél a dugattyu és hen-

gerből á l l ó elempár elemet felcseréltettek. 

A dugattyuk és a folyadékvezető csövekül 

használt dugattyurudak rögzítve vannak, 

a két párhuzamosan elhelyezett henger 

mozog. Ezekre fogaslécek vannak erősitve, 

a velük kapcsolódó szegmensek tengelyei 

koncentrikusak, az egyik üreges és körül-

veszi a másikat. Mindegyik tengelyen egy 

csiga van a kormánydrót részére. Az el-

osztó tolattyuk közös ál lványra vannak 

szerelve. Szerkezetük a rajzon részletesen 

fel van tüntetve; egyesitett szekunder-

szervomotoruk van, melynél az állítás leg-

kisebb erőt kiváti és a behatás igen erélyes. 

A hengerek felső és alsó része közé egy-

egy csap van beiktatva, melyet rugó tart 

zárva; nyitásukra egy-egy pedál szolgál 

s ekkor kézzel lehet kormányozni . A kézi 

kormányemeltyü gömbcsuk lóban forog, két 

egymásra merőleges karja van, melyeket 

vonórudak kötnek össze a kormánydrótok 

csigáival , vagy a szegmensek tengelyeire 

ékelt kü lön emeltyűkkel. Az automatákat 

kikapcsoló pedálok egymás mellett vannak 

és egyidejűleg egy lábbal is kikapcsol-

hatók, ha mindkét kormányt kézzel kell 

ál l ítani. 

A vízszintesen elhelyezett membránt az 

elosztó tolattyu rudjával egyszerű emeltyű-

áttétel köti össze, melynek forgáspontja a 

szervomotor hengerén v a n ; ez végzi a 

visszavezetést. Az emeltyű vége két állit-

ható rugó közé van fogva, melyekkel a 

membrán terhelését s ezzel a gép ferde-

ségét lehet változtatni, 

Az uj automatát minden repülőgépre 

fel lehet szerelni és érdeklődéssel várom 

az elsőt, aki azt gépére]felszerelni és ki-

próbáln i akarja, 

I. Szervomotor-dugattyu. — 2., 3. Cső-dugattyu-
rudak. — 4 Szervomotor-henger. — 5. Fogaslecz. 
— 6. Fogas szegmens. — 7. Distributor-henger. 
— 8. Distributor-tolattyu. — 9. Vizbevezető nyílás. 
— 10. Vízelvezető nyilás. — 11. Kikapcsoló csap. — 
12. A II. csapokat mozgató pedálok — 13. Mem-
brán. — 14. Visszavezető emeltyű. — 15. Kézi-
kerék a membrán középállásának beállítására. — 
16. Kormánydrótok csigái. — 17. Kézi kormány-

emeltyü. — 18. Állvány. ~ 

W / ^ w i K i n l y + I D e u t z 3 2 4 0 HP- 4 cy'- Metallurgique 26 35 HP. 4 Cyl. 
V e V O l í l K — D a r a l a i n K ! <'>s*tr. Deutz-Auto 20 25 HP. 4 Cyl. 16/20 IIP Lizenz-

5 Metallurgique 4 Cyl. Automobilok Minden kocsi fel van 

szerelve a „Kronprinz,, (Pat. Kronenberg)-féle leszedhető kerekekkel. Acélalkatrészeik folytán jó nielegvezetök 

és pneumatik takarítók. A kocsik ezenkívül az éjjeli utazás biztonsága céljából el vannak látva forgatható lámpákkal. 

„Kronprinz" kerékpárképviselet Budapest, Vajda Ignác, VI. Liszt Ferenc-tér 18. Üzletvezető: Kornblüh Frigyes. 
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B e n z i n s z á l l i t á s a p o s t á n a k . A post; 

automobi lüzeme részére szükséges adó 

mentes benzin szállítására ju l ius 14-n 
megtartott versenytárgyaláson a következ. 

ajánlatok érkeztek b e : 

Biharszilágyii olaj ipar rt. évi 5000 , 

0.700 fajsúlyú á 32 K ab Sátoraljaújhely 

ab Budapest 33 K-val. Az esetben, li, 

évenként csak 4000 q lenne száll ítandó, 

akkor az árak 1 K-val emelkednének. 

Vacuum Oi l Company , évenként 30,0(H; 

kg. 0.700 fajsúlyú adómentes benzint 29 

K-val, 30,000 kg. 0 .715 fajsúlyú 24 K 

val. Adózatlan ab Budapest bérmentve 

Olea r.-t. (Budapest) , 3 évi 15,000 q á 

34.50 K-val, a b Budapest . Kölcsön vas-

hordókban. 

Döntés még nincs. 

U t p o r t a l a n i t á s i é s ú t é p í t é s i k ísér le-

tek . Handelsworthban, B i rm ingham mel-

lett, egy évvel ezelőtt bőrhul ladékokból 

készítettek útburkolatot, amely még most 

is kifogástalan á l lapotban van. A bőr-

hulladékokat géperővel teljesen szétfosz-

latták, mig egy alaktalan tömeget nyertek, 

melyet azután aszfalttal és kátránynyal 

kezeltek. A keveréket az úttestre vitték és 

lehengerelték. A kísérlet k i tűnően bevált, 

mivel az újfajta burkolat úgyszólván 

semmiféle port nem fejleszt; oly rugal-

mas, hogy még nehezebb kocsik sem 

hagynak benne nyomot, a lovak igen 

könnyen járnak rajta és anu szintén igen 

e lőnyös : rendkívül zajtalan. 

Egy zürichi cég Intromit névvel por-

kötő anyagot hoz forgalomba, amely víz-

ben o ldható és sem a fémeket, sem or-

ganikus anyagokat mint bőrt és növénye-

ket nem támad meg. Az anyag rendkívül 

olcsó s így különösen vizszegény vidé-

keknek ajánlható, ahol a naponként i locso-

lás nagy költségeket okoz. 

Hessenben az útépítési hivatal a köz-

lekedési miniszter megbízásábó l Heuchel-

heim mellett egy kísérleti utat épitett. 

amelyen a Kitto porkötő anyagot fogják 

kipróbálni . A Kittó egy kátránynemü víz-

ben oldható anyag, amely azonban az 

első feloldás után megkeményedik és 

mint kemény ragacs tömiti az úttest 

hézagait. 

A n é m e t a u t o m o b i l v e z e t ő k k i k ép-

z é s é r e j o g o s u l t a k n é v s o r a . A Mittel 

europanischer Motorwagen Verein leg-

ú jabb közhasznú k iadványában közli azor 

személyek névsorát, akik a német biro-

da lomban jogosultak autóvezetők kikép-

zésére, továbbá automobi lok és vezetők 

megvizsgálására. A terjedelmes füzet ki-

egészítéseként a vezetők vizsgáztatása 

illető törvényes intézkedések is közöl-

tetnek. 

H e n r i k h e r c e g t ú r a u t . A southampton 

p ihenő után hétfőn programmszerüen foly-

tatták a résztvevők utjokat Leamington 

felé, ahol Mr. Manvi l le , az Engl isch Da im-

ler Co . igazgatója vendégelte meg a tár-

saságot. Henrik porosz herceg maga készíti elö gépét a napi túrára. 

ttüTAMABIL 
H Í R E K 

A P o d v i n e c z és He i s l e r , b u d a p e s t i 

m a l o m é p i t é s z e t i és g é p g y á r Budapesti 

gép-, malom- és automobi lgyár r-t. cim 

alatt részvénytársasággá alakult. A alap-

tőke 1 700,000 K (4250 drb 400 K n. é. 

részvény). A kereskedelmi igazgatói állást 

Heisler Vilmos fogja betölteni, műszaki 

igazgató pedig Jalsoviczky Géza, az ál lami 

felső ipariskola igazgatója lesz. Az igaz-

gatóság tagjai lettek : gr. Batthyány Zsig-

mond (elnök), dr. Goszthony Mihály (al-

elnök), Heisler Vilmos, dr. Horváth Lipót, 

gr. Hunyady József, Jalsoviczky Géza és 

dr. Rakovszky Antal cs. és kir. kamarás. 

A u t o m o b i l j á r a t o k . A Vasúti és For-

galmi r.-t. Budapest és Visegrád között 

automobiljáratot akar létesíteni. — Varga 

Ferenc mohácsi gépgyáros Mohács -Pécs, 

Pécs—Szekszárd és Mohács—Báttaszék 

között létesítendő automobil járatokra nyert 

hatósági engedélyt. — Steiner Gyu la egy 

Budapest és Rákosszentmihály között lé-

tesítendő automobiljáratra kért engedélyt 

Pestmegye alispánjától. 

B u d a p e s t s z é k e s f ő v á r o s a u t o m o b i l -

j a i . Budapest székesfőváros az utóbbi 

napokban ismét szaporította automobil-

parkját. A főváros ujabban a gázművek 

részére két De Dion kocsit, a köztiszta-

sági hivatal részére egy Hentschel-féle 

(Bárdi József r.-t.) locsolókocsit és a tűz-

oltóság számára több német gyártmányú 

elektromobilt rendelt meg. 

12 14 I. e. Sava-automobil, a legújabb belga 
gyártmány 

K a t o n a i c é l o k r a a l k a l m a s a u t o m o -

b i l o k P á r i s b a n . Franciaországban szá-

mon tartják mindazon automobi lokat , 

amelyeket háború esetén a hadsereg fel-

használhat. A legutóbbi összeírás szerint 

Párisban 7351 könnyű személyszállító 

automobi l , 742 nehéz teherautomobil, 27 

betegszállító kocsi és 379 motorkerékpár 

áll háború esetén a hadvezetőség rendel-

kezésére. 

A R ö c k I s t v án g é p g y á r r.-t. 1911. evi 

április 30-án lezárt mérlege az 1.500,000 

K alaptőke mellett 105,116 K tiszta nye-

reséggel zárult, szemben a megelőző évi 

157,488 K-val. Osztalékot az idén sem 

fizet még a társaság, hanem a nyereséget 

ismét uj számlára viszik át. A gyár — 

mint értesülünk — az automobilgyártást 

ezentúl kiterjedtebb mértékben fogja űzni , 

ami nyilvánvalólag a várható nagyobb 

ál lami megrendelésekkel áll összefüggésben. 

A m o n t v e n t o u x i h e g y i v e r s e n y . Aug. 

6-án keriil eldöntésre a jóhirü montven-

touxi hegyiverseny, amelyre eddig a kö-

vetkező 11 nevezés érkezett: 3 Peugeot, 

3 Ro l land—Pi l l á in , 1 Rossel, 1 Gregoire, 

1 Mathis, 1 Opel és 1 Ford. Az Opel-

kocsit J ö m s fogja vezetni, aki tavaly is 

résztvett a hegyi versenyen. 

„ C L I N C HE R" f PN EUM AT IK. A I I T n i U l í l D I I I A BÖIÍANTIDCRAPANT " v A " i ^ (n,eicec„). 

« . . > , CO.. M i . . , d « i (Sweii, H U I U I F I J U I L I H F U T Ó F E L Ü L E T KÉSZÍTÉS , K Ö P E N Y 

P A N C E L P N E U M A T I K . Budapest, VI. M s „ F e r . p c „ » S Z I M T Ö M L Ő JAVÍTÁSOK. 



Az angol tura második útszakasza kedden 

Leamingtonból Harrogateba vezetett. Köz-

ben Wel lbeck Abbeyt, a Portiandi herceg 

hírneves, műkincsekben gazdag kastélyát 

tekintették meg s vendégei voltak a tulaj-

donosnak. 

Szerdán Harrogateből Newcastle on 

Tynebe vezetett az ut. A házigazda ezúttal 

Ripon márki volt. Az útvonal nagy emel-

kedésű szerpentinekben gazdag, amelyek 

számos résztvevőt kényszeritettek meg-

állásra, vagy az utasok leszállítására. Külö-

nösen a Lutton Bank Hill nevü d o m b 

juttatott sokaknak büntetőpontokat. 

Csütörtökön Newcastle on Tyne—Edin-

burgh volt a napitura utvonala. Útközben 

meglátogatták Alnwick Abbeyt, a northum-

berlandi hercegek hírneves régi kastélyát. 

A fogadtatás a skótok között is mindenütt 

ugyanolyan lelkes volt, mint délen az 

angoloknál . 

Ju l ius 16-án gyönyörű vidéken Winder-

merebe érkeztek Ed inburghbó l a részt-

vevők. 

J un i us 17-én, hétfőn következett a Win-

dermare—Shrewsbury közötti útvonal, ame-

lyen ismét kiállt egy német kocsi, ezúttal 

egy teherkocsival való összeütközés követ-

keztében. 

A f r a n c i a a u t o m o b i l G r a n d P r i x . 

Az Automobi le C l u b de la Sarthe által 

jövő vasárnap, f. hó 23-án rendezendő 

franczia Grand Prixre edd ig 16 kocsi 

nevezett. A nevezettek között van 3 Rol-

land—Pi l l á i n , 3 Cotte, 3 Excelsior, 2 

Ford, 2 Bugatti , 1 Protos, 1 Koechlin és 

1 Mathis. A verseny körpályája 54.6 km. 

hosszú s ez tizenkétszer futandó be, a 

teljes táv tehát 648.72 km. 

A z I n t e r n a t i o n a l B r i t i s h T r o p h y . 

Már négy év óta Amerika védi Harms-

worth C u p néven is ismeretes nagy mo-

torcsónak dijat, amelyet Angl ia alapított, 

de nem tud visszaszerezni. A Royal 

Motor Yacht C lubhoz ezévben öt neve-

zés érkezett és pedig 

Pionneer, (Westminsteri herceg) 

Maple Leaf III. á M. E, Mackay. 

Zigorella, a M . D. Hanbury. 

Tireles III. á. M . B. Gordon Pratt. 

Defender III. á M. J . May. 

E csénakok között próbaversenyt fog-

nak tartani, amelynek a lapján kijelölik 

azt a hármat, amely Angliát az augusztus 

24-én a Hunt ington Bay-ban, Long Island 

(Amerika) mellett tartandó versenyen kép-

viselni fogja. Tavaly Zigorella és Pioneer 

vettek részt a versenyen és utóbbi már-

már biztos győztesnek látszott, amidőn 

gépromlás következtében fel kellett adnia 

a versenyt. 

nok, akik a lósport kü l önös kedvelése 

folytán és nem a kocsizás által nyúj-

tott kényelem miatt tartották fogataikat. 

Misem természetesebb, mint az, 

hogy akik kocsijaikat kenyérkeresetük 

ellátásához vagy könnyebbitéséhez tar-

A Prinz 

Heinrich 

Fahrtban 

résztvevő 

szelepnélküli 

Mercedes. 

A M a g y a r A u t o m o b i l C l u b a k c i ó j a 

a S t e f á n i - u t n a k a z a u t o m o b i l f o r g a l o m 

s z á m á r a v a l ó m e g n y i t á s a é r d e k é b e n 

a következő beadványnyal fordult dr. Boiia 

Dezső főkapi tányhoz: 

Méltóságos Főkapitány Ú r ! 

Budapest székesfővárosának egyetlen 

kocsikorzója, a Stefánia-ut régi jellegét 

hovatovább teljesen elveszíteni látszik. 

A kocsisor, amelyben közéleti és társa-

dalmi előkelőségek fogatjai, nem egy 

Ízléses bérkocsi pompás kifejezésre jut-

tatták a fejlődésben levő vi lágváros lük -

tető életét, nemsokára teljesen el fog 

tűnni a Stefánia-utról. 

Ezen eddigi és jövőbel i változásnak 

egyetlen okát csupán az automobilok-

nak a Stefánia-utról történt eltiltásában 

lehet megtalálnunk. 

Ná lunk kevés az olyan emberek száma, 

akik magánfogatokat csupán fényűzési 

célokra tartanak, természetes ezek közül 

is csak kevesen voltak és vannak olya-

tották, épp ugy mint azok, akik nem a 

lósportkedvelés céljaira tartották, az 

automobi l fejlődésével prakt ikusabb jár-

műre cserélték fel kocsijaikat, sőt az 

automobi l számtalan előnyénél fogva a 

fogatlósport kedvelőinek számát jóval 

fe lü lhaladó számban termettek passzió-

nátus autoniobil isták. Ezzel szemben 

igazán egynéhányra apadt a fogattartók 

száma, ugy hogy névszerint felsorol-

hatnánk azon négy-öt luxuslótartót, akik 

ma a Stefánia-utat momopó l iumszerüen 

élvezhetik. 

Az automobi l i zmus gyermekkorában, 

nem tagadjuk, külföldi városok között 

is akadt egy-kettő, amelyik az automo-

bilt a setakocsizásra szánt egyik-másik 

útról letiltotta. — Ma azonban a Hyde-

Parktól a Bois de Boulogne Acaciájaig 

és a Bois de Cambretől a Práterig tárt 

utat nyitottak mindenütt a modern közle-

kedő és a sélakocsizásra sem alkalmat-

lan gépjárműnek. 

Ha a fejlődéssel lépést akarunk tar-

r 

A l t a l á n o s A u t o m o b i l G a r a g e V á l l a l a t 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA 11. SZÁM. 

Budapest legnagyobb garageja a város középpontján. Kényelmes boxok. Modern javítóműhely. Világítási 

és kocsi accumulator töltő állomás. Állandó nagy raktár a leg-

jobb gyártmányú pneumatikokból. Automobil alkatrészek raktára. 

= = A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s . 

S T O E U / E R automobilok vezérképviselete és állandó raktára. 



tani, a Stcfánia-utat meg kell nyitni az 

automobi l izmus számára, mert ha a 

lovas bérkocsik helyét az autotaxa-

méter foglalja el, a legkedvesebb és 

megszokott korzóhelyünknek egyáltalán 

nem lesz kocsizó közönsége. 

Azon érvek, amelyek az automobil 

ellen ezen szempontból felhozattak, 

olyanok, amelyeknek egy része nem áll 

meg, másik részén pedig könnyűszerrel 

lehet segíteni. 

A városi lovak ma már nem ijednek 

meg az autóktól, a modern automobil-

nak nem szerves tula jdonsága a füstö-

lés, az olajfüstnélküli k iömlő gázok a 

levegőt meg nem rontják, a sétálást 

élvezhetlenné nem teszik. 

Korzók alkalmával amúgy is kellő őr-

szem rendelkezik az útvonalon, akikkel 

ezen uton a különösen kötelező sétatem-

póban történő hajtást éppen ugy, mint 

a füstölést könnyen lehetne ellenőriz-

tetni. A csak kissé füstölő gépkocsit 

azonnal le lehetne tiltani az útról. 

Amennyiben Méltóságod bármi okból 

előbbi rendelkezésének fenntartása mel-

lett döntene, ezen nem várt esetben, 

kérjük egyrészt, hogy a jelenlegi tilalmi 

időt naptárszeriileg specializálva leg-

alább is két órával rövidebben meg-

állapítani méltóztassék olyképpen, hogy 

a tilalom egy és fél órával későbben 

vegye kezdetét és a közlekedés fél órá-

val e lőbb engedtessék meg, másrészt, 

hogv az ut egyik szakasza, u. m. a 

Tliököly-ut és a Víztorony közötti rész 

oldassék fel a forgalmi t i lalom alól. 

Teljes tisztelettel 

A Magyar Automobil Club. 

Szerkeszti: dr. Massany Ernő. 

A B. Z. am Mittag repülő-

versenye. 

A kölni rossz idő okozta szünet után 

szombaton, jun ius 30 án estefelé indultak 

Hoffmann (Harlan) és Schauenburg 4 

óra 47 p., illetve 5 óra 2 perckor star-

toltak, de csak Hoffmann hagyta el tény-

leg Kölnt és még szombaton jutott el a 

Dortmundtó l 5 kilométernyire fekvő Bla-

ckenhorst helységet. Innét vasárnap azután 

Dor tmundba repült. A többi résztvevő 

közül Vollmoeller utasával Beriram had-

nagygyal, továbbá Kön ig és Wittenstein 

fejezték be ezt az utrészletet. Lindpaint-

ner, Büchner és Schauenburg lemondtak 

ez útról. 

A Dor tmundban tartott helyi versenyek 

Eyring (Albatros) néhány repülésére zsu-

gorodtak össze. 

Hétfőn, jul ius h ó 2-án a sürii köd 

csak délután engedte meg a X . Dort-

mund—Kasse l közti ut megkezdését. Voll-

Budapest föv. uj elektroautomobil locsolókocsija. 

moeller és Hoffmann indultak először. 

Vollmoeller 1 óra 46 perces repülés után 

ért célhoz. Hoffmann nem volt oly sze-

rencsés, mivel zápor lepte meg és három-

szor tévesztette el az utat, ugy hogy 

négy közbenső leszállást kellett végeznie, 

mig végre este felé célhoz ért. Wiencziers, 

aki még később indult Morane inono-

plánjával , csak este 9-kor érkezett meg a 

városon kivíil, m ig Kön ig az utolsó in-

duló , már kénytelen volt a beállott sötét-

ség miatt útját félbeszakítani és követ-

kező nap Kasselba repülni. Lindpaintner, 

ki szintén startolt, útközben leszállt és 

gépének alvázát összetörte. Dr. Witten-

stein csak szerdán, ju l ius hó 5-én indult 

el Kasselbe, ahová több közbenső leszál-

lás után szintén megérkezett. Ezt az út-

szakaszt tehát érvényesen négyen tették 

meg. 

Kasselben kedden egy igen szerény 

helyi meeting volt. 

Szerdán, jul ius 5-én indultak a ver-

senyzők a Kassel és Nordhausen közötti 

102 kilométeres útra. Szélcsendes, de 

ködös idő volt. Sorrendben Wiencziers, 

Vollmoeller, Büchner és Hanuschke star-

toltak és az első három egy és egy-

negyed óra alatt célhoz is ért. Hanusehke 

eltévedt a ködben és leszálláskor eltörte 

készülékének kerekeit. Estefelé indultak 

még Kön ig és Hoffman s ők is minden 

baj nélkül értek el Nordhausenbe. 

A XI I . utolsóelőtti repülőszakasz Nord 

hausenből Halberstadtba vezetett a Hat 

hegységén keresztül. E lőször Büchne 

Wiencziers és Vollmoeller startoltak, a 

utóbbi kettő azonban egy negyed ór 

múlva visszatért, mert rosszul működ 

motorjukkal nem akarták folytatni a zu ta 

Később Hoffmann, Jeannin és Kön ig star-

toltak. Ezek közül Kön ig visszatért, mei 

kísérője elfelejtette térképeit. Vesztére tette, 

mert a röviddel megérkezése után másod-

szor startoló Wiencziers nekiment gépévi 

König Albatrosának és j o b b szárnyai 

tönkretette. 

Később startoltak még Noelle, Vol-

moeller, Hanuschke és Jeannin , de csak 

Volmoeller folytathatta akadályta lanul útját, 

Hanuschke lebukott, Jeamin ped ig motorja 

miatt visszatért és lemondott a továbhi 

startjogról. Az el indultak közü l Büchner 

1000 méter magasságban megtett remek 

repülés után 36 perc alatt érkezett meg 

Halberstadtba. Követték Laitsch 48 perc 

alatt, a zu t i n Noelle és Volmöl ler . Később 

érkeztek még Wiencziers (35 perces repü-

léssel) és König. Az ú jbó l startolok közül 

Hanuschke és Hoffmann ú jbó l és vég-

érvényesen buktak le útközben gépeikkel, 

bajuk azonban nem esett. 

Vasárnapra, jul us hó 9-ére h iába vár-

ták a berliniek a repülőket, de azok az 

erős szél miatt nem indultak. 

Hétfőn reggel 6 óra 44 perckor érkezett 

meg mint e lső: Büchner, aki már félnégy-

kor startolt Halberstadtban. A többiek, 

akik szintén korán indultak, t öbb közbenső 

leszállást csináltak és részben feladták a 

versenyt, mint Wiencziers és Laitsch, 

részbon pedig csak este érkeztek, mint 

Kön ig és Vollmöller. 

A győztes Kön ig Albatros-b plánt , Woll-

moeller Etr ich—Rampler-monoplánt , Büch-

ner Aviatik-biplánt. Lindpaintner Farmen-

biplánt , Dr. Wiencziers Morane-monoplánt . 

Schauenburg Wright-biplánt, Leutsch pedig 

Albatros-biplánt használt . 

H Í R E K . 

E g y m a g y a r a v i a t i k u s s o r s a . Bokor 

Morrisról, az Amerikából visszatért ma-

gyar aviatikusról szólnak a jelen sorok, 

amelyekkel egy t ipikus magyar történetet 

ismertetünk olvasóinkkal . Bokor, aki Ame-

rikában meglehetős sikerrel működö t t mint 

Savary-biplán, amelylyel l.evel a/, utasrepülés rekordját megjavította. 



szerkesztő-aviatikus, a mult évben vissza-

tért Magyarországba telve lelkesedéssel 

és reménynyel, hogy az itteni repülőver-

senyen részt vegyen. Sajnos, csak későn 

tudott pénzhez jutni, amelylyel érdekes 

nyilalaku b ip lán já t megépítette s ezért a 

versenyen már nem vehetett részt. Azóta 

folytatta kísérleteit Aradon s bár gépe 

aránylag gyenge motorral volt ellátva, 

több ízben tett kilométeren felüli repülé-

seket. 

Miu tán Aradon a Benoid-gyár, amely 

részben financirozta az építést, beszün-

tette az üzemet. Bokor sajátjából vissza-

térítette a 6500 koronát kitevő építési 

költségeket s Temesváron telepedett meg, 

ahol a Márk i és Barta céggel egyesült. 

Temesvár városának vezető emberei 

megígérték, hogy a város támogatásban 

részesiti, ha megszerzi a katonai hatóság-

tól a gyakorlótér (amely ideális repülő-

tér) használati jogát. Az engedélyt Bokor 

meg is kapta katonáéktól, de a hangár-

épitésre nem adtak jogot. A katonai 

gyakorlótér mellett van a városnak a 

birkalegelője, ott akarta tehát Bokor han-

gárját felépíteni, de akkorára megfeled-

keztek a városházán az Ígéretekről s 

visszautasították a kérelmet. Ez a vissza-

utasítás annyival is inkább okozott kárt 

Bokornak, mivel azon esetre, ha Temes-

váron marad, egy konzorcium 10,0(X) 

koronát bocsátott volna rendelkezésére. 

Most azután a j ámbor Bokor Morris, 

aki azt hitte, hogy Magyarországon talál 

modernül gondo lkodó , a kor szellemét 

megértő embereket, két évi munka és 

megtakarított fillérjei árán megtanulta, 

hogy még a középkorban élünk, a birka 

fontosabb, mint a repülőgép. 

Temesvár városáé pedig az a kétes ér-

tékű dicsőség, hogy abban a korban, 

amidőn a modern haladás eme legújabb 

vívmányára a külföld aránylag szegény 

községei is százezreket á ldoznak, egy 

gazdag magyar város nem ad 300 négy-

szögméter területet. Persze-persze, kényel-

mesebb a birkákkal tartani, mint a repülő-

géppel . 

B i z t o s i t ó k é s z i i l é k a v i a t i k u s o k szá-

m á r a . Páris városa 50,000 frankot tűzött 

ki egy oly készülék feltalálójának, amely 

az aviat ikusoknál balesetek bekövetkezé-

sét lehetetlenné tenné, vagy legalább is 

csökkentené. 

A f r a n c i a I n s t i t u t A e r o t e c h n i q u e 

m e g n y i t á s a . A mult héten nyitották meg 

Saint-Cyrban nagy ünnepélyességgel a 

Deutsch de la Meurthe nagylelkű ado-

mányábó l felépített Institut Aerotechniquet. 

Az ünnepélyen a kormány és a katonai 

hatóságok t öbb tagja által volt képviselve. 

A megnyitóünnepély alatt a szomszédos 

aerodrom felett vagy egy tucat repülőgép 

kóválygott a levegőben, felettük ped ig a 

Colonel-Renard és a Temps léghajók 

úsztak a levegőben. 

H a l á l o s r e p ü l ő g é p - s z e r e n c s é t l e n s é g 

A l g i e r b a n . Pail lole Farman-pilóta mult 

pénteken Algierban éppen a katonai dísz-

szemlére repült, am időn Farman-monop-

lánja körülbelül 500 méter magasságban 

előrebillent és a pilótával együtt a földre 

zuhant. A szerencsétlenül járt pilóta a 

bukás után még néhány másodpercig élt 

s barátai karjai között lehelte ki lelkét. 

Loridán, a magassági rekorder. 

A l e vegő h ő s e i n e k m e g t i s z t e l é s e . 

Paul Vivőt párisi képviselő a párisi városi 

tanácsnak indítványt adott be, amelyben 

azt javasolja, hogy a francia főváros uj 

utvonalait a repülés francia mártírjainak 

nevéről nevezzék el. 

S z é k e l y M i h á l y s i ke re . Lapunk zár-

takor egy elsőrangú aviatikai esemény 

játszódott le : Székely Mihály , a k i tűnő 

magyar aviatikus, sikeres bécs—budapest i 

távrepülése. Székely, amint azt szerkesz-

tőnknek elmondta, négy részletben tette 

meg út já t : 

Bécsújhely—Miklóshalom (75 km.), 5 

órától 6 óra 13 percig. 

M ik lós l i a lom—Győr (53 km.), 9 órától 

9 óra 37 percig. 

HORNER ARTHUR 
BOOKMAKER 

B u d a p e s t , E r z s é b e t - k ö r u t 4. 

W i e n , I., K r u g e r s t r a s s e 4. 

P E J T S I K K Á R O L Y 
S P itnykcpesietl tlkkek 

siakQilete = 

B U D A P E S T , 

IV., Városház-utca 1. 

(Kossulh Lajos-utca sarok.) 

Legmodernebb lenyhepezogepeh is latestek. 

flriegyiék d í j m e n t e s flmatnr l i l v t l r l t k M M g o i a s a . 

Győr—Kenyérmező (80 km.), 5 óra 25 

perctől 7 óra 37 percig. 

Kenyérmező—Budapest (40 km.) , 8 óra 

45 perctől 9 óra 35 percig. 

Az ut részletes leírását olvasóink bizo-

nyára a napi lapok híradása nyomán eléggé 

ismerik. M i ezen ismertetéseket anny iban 

egészítjük ki, hogy Székely repülésének 

programmszerüségét emeljük ki, továbbá 

azon körülményt, hogy oly géppel (Pischoff-

monop l án ) tette meg az utat, amely ere-

detileg tanulási célokra épült , nem ped ig 

hosszú turarepülésekre. A gép motorja 

ugyanaz, amelylyel Pischoff tavaly Buda-

pesten repült, egy 60 lóerős F.. N. V., 

amely ugyan igen megbízható, de már 

vagy három éves lévén, természetesen 

sokat veszített erejéből. 

Székely Mihály csütörtökön szép mu-

tatványos repüléseket végzett Budapesten, 

amelyeket a következő napokon még meg 

fog ismételni. A k i tűnő magyar aviatikus-

nak egyébként egy konzorcium 100,000 

koronás ajánlatot tett. Ezen összeg elle-

nében husz repülést kellene végezni Ma-

gyarország és a Balkán kü l önböző váro-

saiban. E repülések között volna egy 

Balaton átrepülés is. Az első repülést 

Pöstyénben végezné Székely augusztus 

hó 6-án. 

Az a n g o l k ö r r e p ü l é s . Ju l ius h ó 22-én, 

szombaton, kezdődött az angol körrepülés 

a Daily-Mail 250,000 frankos nagy dijáért. 

A körrepülés Brooklandsban veszi kezde-

tét és Hendon—Newcas t le Ed i n bu r gh— 

Glasgow—Manchester—Br is to l—Exeter és 

Brighton á l lomásokkal ugyanoda tér vissza. 

A teljes útvonal hossza 1010 mértföld, 

vagyis 1770 kilométer. A tura leghosszabb 

utvonala a hendon—ed inburg i vonalon 

fekvő H e n d o n - H a r r o g a t e közötti 182 

mértföldes 200 kilométeres utrészlet. 

A versenyre a Daily-Mailon kívül még 

Sir George Whi te , a British and Colonia l 

Aeroplán Company igazgatója is tűzött 

ki egy dijat a leggyorsabb Manchester és 

Bristol közötti repülésre. 

A versenyen elsősorban angolok vesz-

nek részt, ezeknél j obban érdekelnek 

azonban a külföldi résztvevők, elsősorban 

az osztrák Bier főhadnagy, azután Tabu-

teau, aki angol gépen indu l , Weytnan és 

Wynmalen . 

A résztvevők névsora egyébként a kö-

vetkező : 

1. H. J . Astlet, B ind ing-monoplán . 

2. E. Audemars , Blériot-monoplán. 

3. A. Beaumont (Conneau hadnagy) , 

Blériot-monoplán. 

4. J. Benton, Benton-biplán. 

5. H. Bier főhadna«y , Etrich-monoplán. 

6. G . Blanchet, Bréguet-monoplán. 

7. A. Canimel hadnagy, Blériot-mo-

noplán . 

8. S. F. Cody , Cody-biplán. 

9. O . de Montalent , Bréguet-biplán. 

10. Brindejonc des Moul ina is , Borel-

monop lán . 

11. R. C. Fenwick, Handley-Page-mo-

noplán . 

12. E. C . Go rdon Eng land , Bristol-

b ip lán . 

13. D . G raham G i lmour , Bristol-biplán. 

14. G . Hamel , Blériot-monoplán. 



15. Stuart A. Hirst, Blackburn-nio-

noplán . 

16. R. C. Huks, Blackburn-monoplán. 

17. R. C. Kemp, Avro-biplán. 

18. R. Loraine, Nieuport-monoplán. 

19. 0 . C. Morrison, Bristol-biplán. 

20. W . Parké, Sanders-biplán. 

21. C. C . Paterson, „Baby" Grahani 

White-biplán. 

22. H. Pequet, Howard-Wright-biplán. 

23. C. H. Pixton, Bristol-biplán. 

24. John C. Porté hadnagy, Deperdus-

sin-monoplán. 

25. Pierre Prier. Bristol-biplán. 

26. J. Radley, Antoinette-monoplán. 

27. J. Valentine, Deperdussin-monoplán. 

28. Maurice Tabuteau, Bristol-biplán. 

29. J. Vedrines, Morane-Borel-monoplán. 

30. G . T. Weymann , Nieuport-monoplán. 

31. H. Wynma len , Farman-biplán II. 

K i t ü n t e t e t t a v i a t i k u s o k . A francia 

kormány a hadügyminiszter előterjeszté-

sére Alfréd Leblanc, Hubert Latham, Bois 

kapitány és Sacconey kapitány aviatiku-

sokat, illetve aeronautákat a becsületrend 

lovagkeresztjével tüntette ki. Leblanc és 

Latham világszerte ismert aviatikusok, 

akikről fölösleges megemlékeznünk. Ke-

vésbé ismertek Bois kapitány, aki inint a 

katonai kormányozható léghajók vezetője 

szerzett érdemeket és Sacconey kapitány, 

aki katonai sárkányokkal elért praktikus 

eredményeivel tüntette ki magát. 

3280 m é t e r a z u j m a g a s s á g i r e k o r d . 

Loridan Farman-pilóta jul ius h ó 8-án 

3280 méterrel uj magassági rekordot állí-

tott fel a chalonsi repülőtér felett. A re-

korder hadseregi t ipusu könnyű Farman-

biplánt használt eredményes repülésénél. 

Fél négy órakor reggel szállt fel és egy 

óra 13 perc alatt érte el a rekordmagas-

ságot, majd 16 perc alatt szállt le soro-

zatos siklórepülésekkel. Az eddigi magas-

sági rekordot Legagneux (Blériot) tartotta 

3100 méterrel. 

C a t t a n e o s i k e r e A r g e n t i n i á b a n . Cat-

taneo, az ismert olasz versenypilóta, a 

mult hó végén Rosario és Buenos-Ayrts 

között (303 kilométer) turarepülést végzett 

s sikeres repülésével elnyerte a távrepü-

lésre kitűzött 2500 frankos dijat. 

U j u t a s r e p ü l é s i r e k o r d . Level fran-

cia aviatikus uj utasrepülési rekordot állí-

tott fel Chartresben Savary-biplánon. Egy 

utassal 200 kilométert 2 óra 38 perc 

alatt tett meg s ezzel leverte Nieuport 

150 kilométeres utasrepülési rekordját. 

A g ö n i b b a l l o n o k G o r d o n - B e n n e t t 

versenye . A mult hétfőn indították ei 

selejtező mérkőzésre az amerikai ballono-

kat Kausas-Cityben. Az el indult 7 ballon 

közül a következők leszállását jelentik: 

Miss Sophia Chicago mellett (400 mfd 

640 km.), Saint-Louis Mo l i ne mellett 

(2o9 mfd = 433 km.), Mi l l ian-Populat ion 

(249 mfd 400 km.) , New-York és Kau-

sas-City (200 mfd = 320 km.) , Topeka 

II. (187 mfd = 180 km.) . 

Autó virágkorzó. Chiquita úrhölgy kocsija. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

FJnök: gróf Amlrássy Sándor. Igazgatóság: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Móric, báró Uatvanv Károly, bátorkeszi Kobek Kornél, kis-

cétényi Kovách László, id. Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsey László, gróf Zichy 

Béla Rezsó (e rökhelyettes). Választmány: Az igazgatóság tagjain kiviil gróf Andrássv Géza. felsöványi Baruch Jenó, dr. Bayer Dezső, Bláthy Ottó 

Titusz, Csonka János, dr. Delmár Tivadar, Esterházy Móric gróf, l'arkass Lajos, Haltenberger Samu, báró Harkányi János, báró Hatvany Károly, 

gróf Károlyi Imre, Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts Liszló (kiscétényi), Kováts Elemér dr. klubügyész, Krisztinkovich Béla, dr. Nagy Sándor, Pap 

Géza, Posner Alfréd lovag, ifj, Röck István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br., Windischgratz 

Lajos hg., Zichy Béla Rezsó, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV., 

Kigyó-tér L, (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar Aero Club és Magyar Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 

10—12-ig d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 

A Galíciai Automobi l C l ub magyar-

országi túrautja a lka lmábó l a lengyel k lub 

és a Magyar Automobi l C l ub között a 

következő üdvöz lő táviratok váltattak: 

Magyar Automobi l C l ub 

Budapest 

Ó-Tátrafüred. (francia nyelven) 

N'allant pas officiellement comme 

club, mais comme touristes privés, 

nous avons été l'objet d 'un accueil 

tellement chaleureux, que profondement 

touchés. Nous éprouvons le besoin de 

vous exprimer notre grandé reconnai-

sance pour le fatjon si cordiale dont 

nous polonais avons été regus dans 

votre belle Hongrie. 

Comte Starzensky. 

Gró f Starzinsky 

Tátrafüred 

Budapest. (magyar nyelven) 

Sajnáljuk a hivatalos fogadtatás el-

maradását. Őszinte örömmel értesül-

tünk, hogy kellemes napokat töltöttek 

a lengyel nemzet iránt oly meleg érzel-

mekkel viseltető magyar hazában. 

Magyar Automobi l C lub . 

Magyar Automobi l C l u b 

Budapest 

Szepesbéla (magyar nyelven) 

Országuk határának átlépésénél ba-

ráti üdvözletünket kü ld jük . Éljen Ma-

gyarország. 

Starzinsky. 



A Nemzeti Sportol 1903-ban Fodo. Károly műegyetemi vívómester alapította A Magyar Vltl Sport, előbb Magyar EvetOt Sport, VIII. évfolyamlban 1908 lebr. l-tn egye»Qlt a Nemzeti Sporttal. 

Főszerkesztő: Dr. PQLÓNYI DEZSÓ. lyazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

A Senatspreis. 

NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

E S A M A G Y A R V I Z I S P O R T 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

Megtörtént, amit a N. Sp. egy hónap-

pal e l őbb megjósolt s aminek a profe-

ciá lásához nem kellett semmiféle látnoki 

képesség: a magyar evezős sport kima-

gasló büszkesége, a Pannónia Kirchknopf 

nyolcasa elvesztette a hamburgi versenyt 

s ezzel a kétszeri védés előnyét. 

Fá jda lmas nekünk a dolog, mert győz-

hettünk volna. El lehetett volna hozni azt 

a gyönyörű dijat, sok nemzet negyedév-

százados vetélkedése tárgyát. Csak nagyon 

kellett volna akarni. 

Köz tudomásúak a balsiker előzményei. 

A nyolcasból kivált É d e r Róbert. Helyét 

későn töltötték be, valamikor má jus ha-

vában. A betöltés helycseréket tett szük-

ségessé. I lyenformán a csapat egysége 

megbomlott és korai, alapos, kizáró és 

speciális tréning kellett volna hogy az uj 

összeáll ítás összeszokjék. E helyett a nyol-

cas időről-időre megbomlott , négyesekbe 

oszlott szét és részt vett az utolsó hetekig 

másféle versenyeken is. Rosszul tennők, 

ha csak a Pannon i ában keresnők a hibákat. 

Bizonyos, hogy ez a rendszertelen tréning 

sokban oka a balsorsnak, de kérdés, 

hogy a legcéltudatosabb rákészülés vájjon 

nem ugyanezt eredményezte volna-e ? 

Szerintünk a főok az Éder kiválása. 

Bajos amatőröket felelősségre vonni azért, 

hogy nem szolgálnak a magyar dicsőség 

javára. Még sem tudjuk megál lani , hogy 

szemrehányásokat ne tegyünk Éder Ró-

bertnek. Az ő hatalmas sporttalentuma 

hiányzott a győzelemhez. Távozása lelki-

depressziót is okozott. Nem keressük a 

tette rugóit. Azonban meg kell mondanunk , 

hogy akár személyi meg nem értések 

voltak az okai, akár magán elfoglaltság 

(valószínűleg a kettő együtt), mindenképpen 

önösen járt el, mert a magyar dicsőséget 

ejtette vele a sárba. Lehet, hogy az evezős-

társai is hibásak voltak az egymást meg 

nem értésben, de hogy ő a kiválást ma-

gyar szempontból könnyelműen rendezte, 

az bizonyos. 

A rendszertelen tréningért sem lehet ki-

zárólag a Pannoniát korholni. A do log 

ugy áll, hogy a közvéleményben Írásban és 

szóban egyre jobban kezdett kialakulni az 

a meggyőződés úgyis mint remény, hogy a 

Pannónia már nem áll a dicsőség zenitjén. 

Szá l longó hirek megtépdesték a Pannón ia 

képességeit, mielőtt bárkinek joga lett 

volna rá. Lesben állottak az antistesek és 

a legártatlanabb véletlenből, mint a ha-

ruspexek a madarak beleiből, már örven-

dezve emlegették a Pannónia közeli „le-

csúszását". Ahhoz, hogy ilyen körülmé-

nyek között a Pannónia süketen, vakon, 

csak a Senatspreis felé haladjon, német 

sziv kellett volna. A magyaré ezt a vexa-

turát el nem birja. 

Ime eljutottunk megint oda, — a mi a 

a legfá jóbb: a vereséget ú jbó l csak az 

önnön türelmetlenségünk, civakodási kész-

ségünk, robbanó puskapor temperamentu-

munk okozta. 

Ne tessék hát csak a Pannoniát szidal-

mazni. Tetszett volna a közvéleményben 

több önura lomnak lenni és a leszámolást 

a hegemóniáért a Senatspreis utánra halasz-

tani. Mert a Pannoniától sok mindent 

lehet kívánni . Hogy jól evezzen, hogy ál 

dozatokat hozzon, hogy reprezentáljon 

De — magyarok lévén a tagjai, — hogy 

bele ne essék a szokvány magyarbeteg-

ségbe : az egyenetlenkedés bűnébe, — azt 

csak tőle elvárni nem lehet. 

A verseny lefolyása : Startnál lemaradt a Pan-
nónia s forcirozott tempóval tudja csak a mezőnyt 
elérni. Hatszáznál spurtot diktál Kirchknopf, a 
melyet hűségesen átvesz a csapat. Nyolcszáznál 
már az élen van a Pannónia a Spindlersfelder 
mellett. Kétszázméteren át gyilkos küzdelem folyik 
a vezetésért. Ezernél még egy vonalban vannak 
a hajók, mikor egy hullám megzavarja a kettest 
a munkájában. A Pannónia lemarad s bár két-
ségbeesett erővel fog az az alatt megszökött Spind-
lersfelder és Berliner Ruder Verein üldözésére, 
másfél hosszal verve marad. 

1. Spindlersfelder Ruder Verein. 
2. Berliner Ruder Verein 1876. 
3. Pannónia Budapesti evezős egylet. 
A Pannónia a legrosszabb vizet kapta. 

A váci regatta. 

Egyetlen egv versenye volt. Skiffben startol) 
három hajó s ez volt az összes küzdelem. A 
Duna, Vác meg a Sirály row-overben nyerték 
versenyeiket. Nevezett a Nemzeti Hajós Egylet, 
de skullerei nem álltak starthoz. Ezt a sok row-
ewert a váciak sportbuzgalmukért nem érdemel-
ték meg Budapesttől. 

Részletes eredmények : 

Egyes verseny: 1. Dr. Fuchs Jenő, Sirály. 2. 
Tóth. 3. Oppler. Könnyen nyerve. 

Négyes főverseny: I. Duna Budapesti Evezős 
egylet (Wampetics, Payr, Bánó, Herczegh v. e., 
Szomjas, korm.) Row-over. 

Senior nyolcas: 1. Duna. Row-o.or. 
Doublo: 1. Sirály (Fuchs—Oppler). Row-ower. 
II. o. négyes: 1. Vác Row-ower. 
II. o. nyolcas. 1. Vac Row-ower. 

A LAWN-TENNIS ÖSSZES KELLEKEI. 
Slazenger világhírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban : Doherty és E. (i. M. ütők, Slazenger Stan-

dard vérsenylabda, Mass <S Cie világhírű francia 

raketjei. Wright and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. — Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-

tetlen Kertész János és Takáts József tenniskönyve 

1 K 50 f beküldése ellenében franco küldetik meg. 

A/ angol és magyar sportjátékok, football. úszás, 

golf, hockey, polo, ijjászat, torna összes kellékei. 

U t a z á s i , h á z t a r t á s i , d i s z m i i s t b . c i k k e k r ő l 

á r j e g y z é k e t i n g y e n é s b é r m e n t v e k ü l d 

KERTÉSZ TÓDOT* S"°RTÁRU-Ü*LETE BUDAPEST, IV., KRISTÓF-TÉT}. 

ELŐFIZETÉS! ÁR: 
E(é» évre 20 koron*. 
Fél évre 10 . 
Negyedívre 5 . 



A régi vizi csaták idejét eleveníti föl az az 
eredeti sport-attrakció, ami Franciaországban 
lioni játékok neve alatt ismeretes — és most 
már Párisban is nagy elterjedtségnek örvend. 

A „sport" abban áll, hogy a két küzdő csó-
nakba szálL A csónakot 10—10 evezős hajtja 
egymásnak. Az orrban áll a kemény vitéz egy 
tízméteres lándzsával. Az a győztes, aki a mási-
kat kidobja a vízbe. Néha többször is egymás-
nak mennek, mig a kiemelés megtörténik. A ver-
seny a „kiesési" rendszer szerint folyik (ha vala-
hol, ugy itt igazán helyén van ez a kifejezés) és 
szép dijat kap a győző. A testsúly rendkívül fon-
tos szerepet játszik a küzdelemnél. 

A speciálisan vidéki eredetű sportjátékot Dupuy, 
a volt miniszterelnök honosította meg Párisban s 
ma ezrek és ezrek üvöltöznek a Fülöp Lajos-hid-
ján egy-egy sikerült összeakaszkodásnál. 

Képeink a most folyott harcok két legérdeke-
sebb jelenetét ábrázolják. 

Komáromtól Orsováig csónakon. A Komá-
romi Sport Egyesület két tagja: dr. Soós Jenő 
és Mitacsek Árpád két hét alatt leeveztek Komá-
romtól Orsováig. A 840 km-nyi utat, a podgyász-
szal terhelt csónakon, igen gyakran ellenszéltöl 
és vihartól hátráltatva, napi 60—80 km-nyi eve-
zéssel tették meg, a dunamenti evezős-egyesületek 
részéről igen szívélyes fogadtatásben volt részük. 

Anglia bajnokságai. Férfi-egyes bajnok : A.' F. 
Wilding. Anglia férfi-egyes bajnoksága az idén 
nem Vándorolt idegen kezekbe. A. F. Wilding a 
döntőben legyőzte Roper-Barrettet s ezzel szét-
oszlatta azokat a híreket, amelyek végleges letö-
rését újságolták szerte-széjjel a nagyvilágban. 
Wilding nem tört le végleg, az igaz. de az is 
bizonyos, hogy formájában alaposan visszament. 
Ennek dokumentálására elegendő, ha megjegyez-
zük, hogy a Roper-Barrettel végigküzdött döntő-
mérkőzése 2 : 2 arányban eldöntetlenül végződött 
s csak a 38 esztendős Ropernek teljes kifulla-
dása és visszavonulása juttatta a bajnoki címhez. 
Angliában tulajdonképpen Ropert tartják a baj-
nokság morális győztesének s Wilding győzelmét 
pirrhusi győzelemnek tekintik. A férfi-egyessel 
egy napon megtartott mixed-double döntő nagy 
meglepedéssel végződött. A tavalyi győztesek: 
Doust és Mrs Lambert Chambers kikaptak a 
Mavrogordato—Mrs Parton pártól. A vereség 
oka Doust hanyatlásában és Mavrogordato-nak 
mesés játékában keresendő. 

Részletes eredmények: 
Anglia férfi-egyes bajnoksága. (Védő: A. F. 

Wilding, Ausztrália.) A. F. Wilding—Roper-Barrett 
6 : 4, 4 : 6, 2 : 6, 6 : 2 (w. o.). 

Vegyes-páros verseny. (Tavalyi győztesek: 
Doust, Mrs Lambert Chambers). Mavrogordato, 
Mrs Parton—Doust, Mrs Lambert fi : 2, fi : 4. 

All-England Plate. (Védő: üobert.) Parké— 
Gobert 6 : 4 , 6 : 1 . Döntő: A. II. Lowe—Parké 
6 : 0, 7 : 5. 

Angol versenyek. Az All-England bajnoksá-
gok befejezése után szóhoz jutnak a vidéki egye-
sületek is és megkezdődtek a kisebb jelentő-

ségű lawn-tennis versenvek is. Anglia hatalmas 
lawn-tennis sportjára váll az a körülmény, hogy 
minden egyes versenyre jut egy nevesebb játékos, 
sőt sok esetben .bajnok" is, aki aztán könnyen 
nyeri a kitűzött tiszteletdijat és az esetleges 
hangzatos cimet. Jelenleg négy helyen folyik a 
küzdelem : Londonban, Leicesterben, Welshben 
és Epsomban, melyek közül csak az epsomi ver-
seny nyert végleges befejezést. Az epsomi ver-
seny végeredményét itt közöljük, a többiekre 
pedig jövő számunkban térünk vissza: 

A régi vizi csaták. (Lioni játékok.) 

Férfi-egyes verseny. Ritchie—Thomas 6 : 2 , 
6 : 0, 6 : 1. 

Női-egyes verseny. Mrs Parton—Miss Johnson 
6 : 1 , 6 : 3 . 

Férfi-páros verseny. Doust, Thomas—Ritchie, 
Hardy 6 : 3, 6 : 3. 

Vegyes-páros verseny. Doust, Mrs Sterry— 
Mc Nair-pár 6 : 4, fi : 3. 

Női-páros verseny. Mrs Sterry, Miss Johnson— 
Mrs Parton, Mrs Lamplough 1 : fi, 6 : 4 , 6:2. 

A t e n n i s z -
j á t e k o s o k h o z ! 
Mielőtt az 1911. 
idényre raketet 
szerez be, saját 

érdekében cselekszik, 
ha megtekinti a 

„The Conqueror-
Anti-wet-Mixed" 
„Goldband" nevű 

1911. évi újdonságot. 

= Kaphatú minden t l M t t l l sporlOil i lbin. = 

K a r i W u n d e r l i c h r a k e t g y á r a , W i e n II) 2 . 
Angol szabadalom 21533. sz. alatt. 

Javítások szakszerűen és jutányosán. 

Német eredmények. Németország bajnokságai 
közelednek s ez a körülmény akcióba szólítja 
Németország összes valamirevaló játékosait. Ugy-
látszik azonban, hogy a tenniszezésben is diva-
tozik a többi sportokat jellemző „féltékenység-, 
mert a jó játékosok lehetőleg ker.'hk egymást s 
inkább felosztják maguk közt a kerületeket. Az 
érdekesebb eredményeket itt közöljük: 

a) Weimar. 

Férfi-egyes bajnokság. Murray—W. Schom-
burgk 0 :6, 6 : 4 , 6 : 2 . Logie-H. Schomburgk 
6 : 3, 4 : 6, 6 : 4 Lindemann—Murray 6 : 3 , 6 :0 , 
6 :0.' Döntő : Logie—Lindemann 6 : 3 , 6 : 0 , 6:0. 

Női-egyes bajnokság. Köring—Ebbinghaus 6:1 , 

' Férfi-egyes verseny. H. Schomburgk—Logie 
8 : 6, 6 : 4 Döntő : H. Schomburgk—Murray 
6 : 2,' 4 : 2 (w. o.). 

Férfi-páros verseny. W. és H. Schomburgk 

Lindemann, Murray 7 : 5, 6 : 1. 

b) Cötn. 
Férfi-egyes bajnokság. Froitzheim—Reich (w. o.) 
Női-egyes bajnokság, v. Krohn—Herrmanns 

(w. o.). 
Férfi-páros verseny. Uhl, Floda—Froitzheim, 

Friedrich 6 : 0, 6 : 3 (w. o.). . . 
Vegyes-páros verseny. Krohn, Froitzheim— 

Meinhold, Zehrmann 6 :2 , 6 : 2 . 

c) Freiburg. 

Férfi-egyes bajnokság. O. Kreuzer—Bretz 7 :5, 

6 : 4 (w. o.). 
Női-egyes verseny. Ammann—Peter 6 : 0 (w. o.) 
Férfi-páros verseny. Kreuzer, Bretz—Squirl, 

Bluffer 6 : 3, 3 : 6, 9 : 7. 
Vegyes-páros verseny. Peter, Williams—Am-

mann, Bretz 6 : 1, 6 : 4 . 
Wessely győzelme. A Bécs melletti Badenben 

megtartott tennisversenyen az osztrák—magyar 
nemzeti mérkőzésen résztvett játékosok nagy-
része találkozott, akikhez még a most kitűnő 
formában levő Kinzel csatlakozott. Az osztrákok 
között ez. alkalommal Wessely bizonyult legjobb-
nak, aki megnyerte a férfi-egyest, továbbá Kin-
zellel együtt a férfi-párost. 

A tátralomnici sport-programm vasárnap, 
f. hó 16-án vette kezdetét és a különböző sport-
ágakban váltakozva augusztus hó közepéig fog 
tartani. Az érdekes sportesemények lóversennyel 
kezdődnek. A lóversenyt a nemzetközi galamb-
lövő verseny követi, mely julius 17-én kezdődött 
és 8 napig tart. A galamblövő versenven össze-
sen 10.000 koronányi pénzdíj és 12 értékes tisz-
teletdíj kerül eldöntésre. A galamblövő verseny 
iránt nemcsak a vidéken, hanem a külföldön is 
élénk érdeklődés mutatkozik. Biztos résztvevői a 
versenynek a Sziléziai Galamblövő Szövetség, 
legjobb lövő köztük gróf Pfeil és báró Mützen-
bacher. A vidékről ezúttal a Bácskai Galamblövő 
Egylet több kitűnő lövője nevezett. Biztosítva 
ezenkívül a legjobb magyar galamblövők első-
sorban Zichy Kázmér gróf részvétele is. A galamb-
lövő verseny után a golf verseny következik, 
amely augusztus 1-től 8-ig tart. Ennek 7 számból 
álló programmja ugyancsak nemzetközi konkurren-
ciát fog a starthoz gyűjteni. A Tátra Club golf 
pályája ez idén rendkívül gonddal van tökélete-
sítve, több uj és nehéz akadály készült, ugy hogy 
a pálya ez idén a játék szempontjából sokkal 
nehezebb és sportszerűbb lett. A golfjátékosok-
nak kitűnő francia tréner áll rendelkezésükre : 
Murice Dauge, aki a párisi golf klubnál műkö-
dött és aki ősztől fogva a Budapesti Golf Club 
állandó trénere lesz. A versenyek sorozatát a 
nemzetközi lawn-tennisz verseny zárja be, amely 
augusztus 11-től 15-ig tart. A nemzetközi tennisz 
versenyre berlini, bécsi s prágai játékosokon kivül 
a legjobb magvar játékosok teljes számban vesz-
nek részt. A verseny kimagasló száma a Tátra-
bajnokság férfiak és hölgyek részére. Ezenkivül 
még 9 versenyszám kerül eldöntésre. 

A Tátra Club galamblövő versenye. Első nap. 
A siker jegyében kezdődött meg Tátralomnicon 
a Tátra Club idei nyári szezonja. A galamblövő 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban szá,,nak me«. egyleteink 
- j ; tagjai előnyben részesül-

nek kitűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tu la jdonos : K A S Z N A R N Á N D O R , a „Magyar Vi lág" kávéház volt 
tulajdonosa. 



versenynek már első napján jó puskások találkoz-
tak a gróf Wenckheim László tiszteletdijával s 
összesen 800 koronát dotált megnyitó versenyben. 

A meglepetésszerű győztes itt a váratlanul nagy 
biztonsággal lövő gróf Orsich Nándor hadnagy 
lett, gr. Hunyady László, az ismert kitűnő galamb-
lövő és Dodek Jenő előtt. Az első-második dijat 
nem nyertek részére kiirt Tarpataki-dijban (Tátra 
Club tiszteletdija és összesen 315 kor.i 1. báró 
Fiáth Pál, 2. báró Baich Péter. A poullokban 
gróf Hunyady László és gróf Zichy Géza Lipót 
győztek. Az első galamblövő verseny előestéjén 
táncmulatság volt a Palac Hotel fényes tánc-
termében, amivel a szokott élénk tátralomnici 
társadalmi szórakozások sora is megindult. Ide 
tartozik az ifj. Magyar László agilis előkészítése 
mellett Wehner Géza, Thomán István zongora-
művész tanítványa és Hilbelt Janka énekművésznő 
koncertje a Palac Hotelben is. 

A galamblövészet első és második napján a 
kisebb diju hendikepek szerepelnek. A nagy dijak 
csak 20-ika után kerülnek sorra. 

A golf és law-tennisz tréning is teljes mérték-
ben megkezdődött. 

mmivivAi 
A párisi nagyhét. 

Vivósportunknak eltolódását a nagyvilág vivó-
sportjától misem jellemzi jobban, hogy mig ná-
lunk teljes csend honol a vívótermekben, majd 
két hónapja egyetlen esemény sincs, addig a 
Les Armes bocsánatot kér olvasóitól, hogy 64 
oldalán nem képes az összes eseményeket le-
adni, igen sok cikke a jövő hétre marad. Mert, 
ugyniond, most van a vivósport tetőpontján. 

És tényleg ugy is van. A párisi nagy hét, a 
római nagy verseny, az osztendei előkészületei 
és még 17 kisebb jelentőségű versenyről számol 
be a francia szaklap. 

Hol vagyunk mi ehhez. Közel 2000 vivó vett 
részt e versenyeken csak Európát számítva, kö-
zel 100,000 K budgettel dolgoztak az egészet 
összeadva. Mi, magyarok, azzal a jóleső tudattal, 
hogy mi vívunk legjobban a világon, nem szere-
peltünk sehol. Hogy a nagyvilág is egyazon meg-
győződésben van-e mint mi, az persze felette 
kétes. 

De hát térjünk át a Grandé Semainre. A Luna-
parkban rendezték. Csak olyan éjjeli mulatóhely, 
mint nálunk: Ösbudavár volt. Ez azonban nem 
lehetett akadály arra, hogy nappal vívjanak benne. 

A Luna-park igazgatója nemcsak teljesen díj-
mentesen adta át összes helységeit, nemcsak fe-
dezte az összes rendezési kiadásokat, hanem 
belépö-dij nélkül bocs. jtott be mindenkit, akit a 
szövetség meghívott, minden néző és vivó kapott 
ajándékba egy szép nyakkendő-tűt, amely egv 
epét ábrázolt, több mint 20,(XK) drb-ot osztott ki 
ilyet, este pedig minden néző, minden vivó a 
verseny alatt minden nap fizetség nélkül néz-
hette végig a tiszteletükre rendezett óriási ünne-
pélyt. 

A derék igazgatónak sok szép l(XX) frankjába 
került a dolog, de nem fizetett reá, mert tíz-
szeresen megtérült a reklám révén, melyben ek-
ként heteken át volt része. Nálunk nincs ilyesmi 
iránt az embereknek érzéke. 

A nagyhét főszáma az I. egyéni epébajnokság 
volt, melyet G0 résztvevő közül Gravier Bemard 
nyert meg. 2. Lajoux. 3. Sdilon és Varaigne. 
5. Crespin, Ducret, Poupar és Robbe. 9. Cugnon-
Alincourt Prejelan, Rodrigues. 12. Geubil. 

II. Mesterek epéversenye : I. Hugnet. 2. Bousché 
és Laurent. 4. Maiidat és Lemaire. 6. Laurent, 
Mignot és Praug. 9. I'essma. 10. Guillemot. 

III. Bajnokok versenye mesterek és amatőrök 
részére: 1. Pignemal mester. 2. Bousché mester 

és Crespin amatőr. 4. Laurent mester és Sdilon 
amatőr. 5. Ducret amatőr, Lajoux mester, Laurent 
amatőr, Poupar amatőr. 10. Hugnet. 

Igen érdekes, hogy a mesterek mily egyenle-
tesen osztoznak az amatőrökkel a dijakon, más-
részt, hogy Hugnet lemaradt. 

IV. Termek versenye nemzetközi ötös csapa-
toknak: 1. Mignot-terem. 2. Hugnet-Bouché-terem. 
3. Laurent-terem. 

V. Termek versenye 12 tagból álló csapatok-
nak : 1. Hugnet-Bouché-terem. 2. Baudry-terem. 
3. Mignot-terem. 4. Laurent-terem. 5. Baudat-
lerem. 

VI Páris a vidék ellen: Páris győz 46 tussal 
64 ellen 

VII. Küzdelem az Eguipe de France-ba jutásért: 
1. Gaudin (kapitány) lett 191 l-re. 2. Massard. 
3. Ducret. 4. Carrere. 5. Aubert, Dubourdien, 
Lajoux, Lippmann, Poupar. 10. Creipin és Sdilon. 
Esetről-esetre a vivók közül válogatják-a francia 
reprezentatív csapatot. 

VI I. Soe Bridge-dij a színpadi világnak: 1. 
Vallés. 2. Jean-Sam. 3. Gaucher és Guillon. 5. 
Ducret. 

IX. Pisztoly-lövés. Gabet-golyókkal egymásra : 
1. Paguinon. 

X. Revolver u. a. golyókkal: 1. Broneau. Az 
epéverseny győztese lOiK) frank, a második 750 
frank értékű dijat nyert és igy tovább, a 12-ik 
dija 50 franc volt. Külön dijat kapott a korra 
legöregebb vivó, aki a legkevesebb tusst kapta, 
aki a legtöbb assaut vivta, külön a legjobb katona, 
a legjobb civil. 

A 12-es teremközi mesterverseny győztes ter-
mének mestere 10(X) frankot kapott és így tovább. 

H Í R E K . 

Katonai versenyek. Franciaországban az utolsó 
két hét alatt nyolc katonai verseny volt. 

Az osztendei verseny jtilius 27—29-én lesz. 
Mint a fürdő kommünikéiből értesülünk, azon egy 
magyar csapat is részt vesz Goppold von Lobs-
dorf vezetése mellett (?). Megnyugtathatjuk olva-
sóinkat, cseh barátainkat nézték magyaroknak. A 
magyar expedíció szervezésére kiküldött hármas 
bizottság még most is gondolkozik, hogy mikép 
is kellene belefogni a dologba. 

A kétkézzel vivók Challenge des Ambidextres 
versenyét Lerrain nyerte meg. 2. Reneé de Eyude. 
3. Haurenz 4. Rodde. 5. La cain. 

Az angol artisták versenye. Londonban a 
mult szombaton rendezte a Színészek és Színész-
nők Vivó Clubja versenyét a színészek és artis-
ták számára. Blake nyerte az epé, Moucrief a 
tör dijat, a szép tartás és megjelenés dijait For-
bei nyerte. 

Most kezdik Londonban is vivómesterekkel 
rendeztetni a Shakespeare darabok vivójeleneteit. 
Legutóbb Bertrand mester a Romeo és Júliát 
valamint a Macbethet rendezte. 

Nálunk Fodor Károly mester már több mint 
10 éve rendezi az Opera és Nemzeti Színház 
vivójeleneteit. 

Buenos Ayresben Pissi nagy akadémiát ren-
dezett Kischoffer javára, melyen résztvettek töb-
bek között: Bay, Sartori, Lancie di Brolio és 
Pissi mesterek. 

A római jubiláris verseny szerencsétlen ki-

írása folytán egészen elvesztette nemzetközi jelle-

gét és igy jelentőségét. Mult hó 23-án végződött 

a következő eredményekkel: 

Coppe Canesse nemzeti tör: 1. Alaimo Michele 

(Róma). 2. Lombardo Genaro (Nápoly). 3. Alaimo 

Eduardo. 4. Cavallini (Livorno). 

Coppe Raschieri nemzeti epé: 1. Cagiati Giulio 

(Róma). 2. Negri Alberto (Nápoly). 3. Alaimo 

Eduardo (Palermo). 4. Sarsano (Milano). 

Coppe Poutenani nemzeti kard: I. Cavallini 

Ferdinando (Livorno). 2. Gabrielli Ubaldo (Róma). 

3. Torro Antonio (Róma) 4. Pirrio-Biroli (Treviso). 

4. Di Dis Euró (Livorno). 

Nemzetközi mesterverseny. A) tör: 1. Sassone 

(Római. 2. Raffini (Milano). 3. Gereschi (Livorno). 

4. Pomponio (Róma). 5. Bonioli (Turin). 

B) kard: 1. Bonioli. 2. Sassone. 3. Ruffini. 

4. Pomponio. 5. Fábriri (Róma). 6. Ostaviano 

íRóma). Külföldi mester nem indult. 

A norvég vivószövetség Fegterbund megala-
kult. Elnöke Joergen von Fangen. 

Lovas vivóverseny lesz augusztus 20-án Ve-
lencében, 1500-ból való vivókosztümök kötele-
zők, adja a rendezőség. 3(XX) K értékű dij. Ren-
dezi Galante. 

Vívás a moziban. A párisi Grand Semaine-t 
Pathé' lekinematografáltatta. Reméljük, Pesten is 
fogjuk látni. 

A Terézvárosi Torna Club 

versenye. 

(VII. 16.) Megvalljuk, némi aggodalmunk volt 
az iránt, hogy a hátbajnokság a TTC debütjére 
tüzetett ki. Féltettük e verseny sorsát a kezdet-
leges rendezéstől De a TTC rácáfolt aggodal-
munkra. Mindjárt az első versenyen olyan ren-
dezést nyújtott, melyet semmi kifogás nem érhet, 
sőt előkészítés dolgában mintául is szolgálhat. 
Végre ismét láttunk tekintélyes számú közönséget, 
melyet főleg a rendkívül érdekesnek ígérkező 
hátbajuokság vonzott ki. 

A hátba,nokság, amint előre láthátó volt, Ba-
ronyi győzelmével végződött. Baronyi a legrövi-
debb idő alatt nemzetközi viszonylatban is a leg-
első klasszisu hátuszóvá fejlődött. Ideje, mely 
országos rekord lett, korántsem hű fokmérője 
képességének. A verseny előtti héten állandóan 
az ágyat őrizte, tréninget nem vehetett s a ver-
senybe is 37 fokon felüli .ázzál szállt he. E gátló 
körülmények nélkül bi/onyára megdöntötte volna 
a világrikordot. Igy azonban teljes tudását majd 
csak a julius 30-i MAC versenyen mutatja be. 
Feltűnő jól tartotta magát Baronyi mellett a fiatal 
Wenk, akiben a közeljövő legnagyobbstilü hát-
úszóját látjuk. Vendelin, a tavalyi védő, ily pom-
pás társaságban persze nem juthatott szóhoz. 

Gyönyörű verseny volt a 100 m. úszás, mely-
ben Munk és Be!eznai, végig heves küzdelem 
után, holtversenyben értek célhoz. A verseny 
megismétlését tiszteletdíjról lévén szó — a 
zsűri keddre tűzte ki. Ám. noha e versenv szemre 
gyönyörű látványt nyújtott, a nagy küzdelemben 
elért idő még sem enged arra következtetni, hogy 
a sprinttávon javulás történt. 

Beleznai pompás oldaluszása révén a MAFC 
nyerhette meg a 4\100 m. vegyes stafétát. A 
kétszeres beszállás eredménye lett aztán, hogy 
Beleznai a 400 m. úszásban vereséget szenvedett 
a versenyen kivül uszó Kenyéritől. Koltav e ver-
senyben szokatlan erős időt úszott, ami annyira 
kimerítette, hogy a cél után egy ideig eszméleten 
kivül hevert. Ugy látszik a középtávot nem birja 
el a szervezete. 

Flyereink visszafejlődéséről tesz tanúságot 
Erdős győzelme az 50 yardos úszásban Szent 
gróthy felett, akit keresztezés miatt diszkvalifikál-
tak. Az elért idő meglehetősen rossz. Elismerés-
sel kell adóznunk Demjánnak, aki a 200 m-es 
mellúszásban komoly ellenfél nélkül is 1 mp-nyire 
megközelítette a világrikordot. 

Részletes eredmények: 

Kezdők versenye 66- a m.: 1. Marsovszky István 
(MAC) 0 : 52 6, 2. Raskó Aladár MTK, 3. Zuna 
Kálmán NSC. 

Fodor-féle VWótercm Horonaberceg-n. 3. 



4X33'/a m. vegyes staféta hendikep: 1. MTK 
(8) Agulár. Labory, Mérey, Lantossy. 2. MAFC 
(3) Szécsi, Gööz, Benedek, Bendzsay. 

100 ni. gyorsúszás: 1. Munk József MTK és 
Beleznai László MAFC holtversenyben 1 : 084. 
Beleznai startol el jobban, de Munk hamar fel-
nyomul és fej fej mellett haladnak. Az utolsó 
fordulót Munk veszi előbb, de rossz fordulással 
az előnyt elveszti. A finisben Beleznai a me-
dencefalnak úszik. A keddi döntőben Munk győ-
zött 1 : 08 4 alatt. 

200 m. mellúszás: 1. Demján Oszkár BTC 
3:03-4, 2. Agulár György MTK, 3. Vogei Antal 
TTC. Könnyen nyerve. 

6623 m. hendikep: 1. Rédli József TTC (3) 
0:514, 2. Turi József, Balaton, (3)3. Nagv Jenő 
BAK (5) 4. Reisenleitner B. MAC (13) Karcsapás 
az első három helyezett közt, 4 méterrel negyedik. 

662 3 m. mellúszás, bajnokok kizárva: 1. Bo-
rovi Ferenc BAK 0 : 54 8, 2. Vári Henrik TTC. 
1 méterrel nyerve. 

Magyarország 1911 évi hátúszó bajnoksága 150 
yardon: 1. Baronyi István MAC 1 :57'2 (országos 
rekord). 2. Wenk János FTC 1 :58-2, 3. Wende-
lin István MAFC. Baronyi azonnal elhúz és elő-
nyét 100 m-ig 3 méterre növeli. Innen Wenk 
remekül felnyomul, mindazonáltal Baronyi bizto-
san győz. Wendelin 5 méterrel harmadik. Indult 
még weiler és Janda. 

66®,'3 m. hölgyhendikep: Weinber Évi TTC 
(0) 1 : 23 8, 2. Várady Terus TTC (14) 3. Seiden 
Erzsi TTC (5). 

50 yardos gyorsúszás: 1. Erdős Gyula BAK 
0:27, 2. Lantossy József MTK, 3. Lőbl László 
MTK, Szentgróthyt a 2-ik helyről keresztezés miatt 
elütötték. 

100 m. mellhendikep : 1. Siegmund Egon BUE 
(5) 1 : 40 8 és Dóczy Béla BEAC (4) holtverseny-
ben, 3. Vári Henrik TTC (8). 

100 m. hölgyuszás: 1. Vaszarics Tusi TTC 
1 : 58-4, 2. Váradi Terus TTC. 

100 m junior oldaluszás : 1. Rédli József TTC 
1 :31, 2. Benedek Sándor MAFC, 3. Izsák Kál-
mán MTK. 

4x100 m. vegyes staféta: 1. MAFC (Széchy 
László, Wendelin István, Beleznai László, Rima-
nóczy J.). 2. MTK (Agulár, Janda, Mérey, Munk). 
A verseny az oldaluszáson dőlt el, melyen Be-
leznai 2 méter hátrányt ledolgozott és még ötöt 
hozott. 

66^3 m. háthendikep : 1. Weingruber Sándor 
(0) 1 : 11, 2. Pásztor Antal BAK (0), 3. Gergely 
Béla BAK (8), 4. Rédly József TTC (2). 

400 m. főverseny : 1. Beleznai László MAFC 
6:04, 2 Koltay János BAK. Versenyen kivül 
győzött 

H Í R E K . 

Kiírások. OTE aug. fi. Csillaghegy: I.Csillag-
hegyiek versenve, 40 n». II. Kezdők versenye, 80 m. 
III. 80 ni. ifjúsági IV. Főverseny, 100 m. V. 80 m. 
junior. VI. 120 m. mell-hendikep. VII. 80 m. hen-
dikep. VIII. 3 • 40 m. junior-staféta. Székesfővárosi 
dij. Védők: MTK, MAFC, BUE. IX. 200 m. 
hendikep. X. 3 / 40 m. sprint-staféta. Nevezési 
zárlat julius 31. Cím : Hellmich Ottó, III., Pacsirta-
mező-utca 44. 

MUE aug. 15. Millenáris: I. Kezdők versenye, 
66s/3 m. II. 50 y. gyorsúszás. III. Magyarország 
440 y. bajnoksága. IV. 66-,3 m. junior. V. 662/3 m. 
mell-junior. VI 66-,a ni. hát-junior. VII. 100 m. 
hendikep. VIII. 200 m. hendikep. IX. 100 m mell-
hendikep. X. 100 m. hát-hendikep. XI. Hölgyek 
versenye, 50 y. XII. Szenior-verseny, 66s :i m. XIII. 
Műugrás (5 szabadon választott ugrás). XIV. 
Plunging. XV. 3x332s m sprint-staféta, hendikep. 
XVI. 4>:33Vi m. vegyes-staféta. XVII. Vízipóló. 
Nevezési zarlat augusztus 8. Cini: Erzsébet-körut 
44, Kör-kávéház. 

WAC aug. 20. Wien, Kommunalbad: 1. 500 m 
úszás, bajn. kiz. II. 70 m. gyermekverseny. III. 
Műugrás. IV. 6x40 m. staféta. V. 100 m. úszás. 
VI. 70 m. középiskolai verseny. VII. 120 m. hen-
dikep. VIII. Ausztria 1609 m. bajnoksága. Védő: 
Zacliár Imre MAC. IX. Műugrás. X. 80 m. h; t-
uszás. XI. 200 ni. úszás XII. KJ0 m. mellúszás. 
XIII. Hölgy-műugrás. Nevezési zárlat aug. 9. Cini: 
Wien, Prmzen-allee K. K. Práter 186. 

Veiden, aug. 25.: III. 50 m. hátúszás. IV. A 
Wörthi-tó 100 m. bajnoksága. V. 100 m. hölgy-
uszás. VI. Műugrás. IX. 50 m. mellúszás. XI. A 
Wörthi-tó 500 m. bajnoksága. XII. 50 m. oldal-
uszás. XIV. 4x50 ni. vegyes-staféta. XV. 300 m. 
hendikep. Nevezési zárlat aug. 12. 

A tatai versenyről szóló tudósításunkból ki-
maradt, hogy a 3x50 m. sprint-stafétát a MAFC 
swimm-owerben nyerte. 

Las-Torres vagy Hornung indul az osztrák 
folyambajnokságban aug. 6-án. 

Német eredmények. Úszás Stettinen keresztül: 
1. P. Arendt, Poseidon Berlin, 24:58. 8000 néző. 

Nürnberg, 500 méteres pályán 50 m. gyors-
úszás: 1. O. Fahr, Connstatt, 0 : 34 8. 200 m. 
hátúszás: 1. O. Fahr 3:23 4. 500 m. úszás: 1. 
Beckenhach 8 : 33 4. 

Blankenburg, 100 méteres pályán 100 m. hát-
úszás : I. Pentz, Hannover, 1 : 29.2. Drube, Hellas 
Magd. 1 :30 4. 3X100 m. staféta: 1. Magd. 96, 
(Kempf, Breitung, Gubener) 3:43'8. 2. üerniania 
Braunschweig (Vogeley, Homilius, Ramme) 3:49. 
100 m. úszás: 1. Mundo, Dessau, 1 :15 8. 

Emánuel Bachmayr. Az osztrák uszó- és eve-
zős-sport nesztora, E. Bachmayr 69 éves korában 
meghalt. Bachmayr annakidején erős ellenfele 
volt a magyar hosszutávuszóknak. () nyerte meg 
Szekrényessy ellen 1873-ban az első magyar-
országi távuszást Vác és Budapest között. 

A Müggelsee-bajnokság aug. 6-án lesz. A 
táv kb. 4 km., a győztes Heinrich-lierceg vándor-
díját nyeri. Nevezési zárlat julius 25. Cilii: Berlin 
W. 57., Mausteintr. 2. II., Emil Keifert. 

Anglia hosszutávu-bajnokságát Champion 
nyerte I 6 : 114 alatt, Baltersby es Taylor előtt. 
Előbbi ideje 1:6 : 25 8, utóbbié 1:7:49 volt. 
A célhoz 25 versenyző érkezett be. Champion 
végig vezetve nyer. 

A folyambajnokság és az ezzel kapcsolatos 
hosszutavu versenyek kiírását mai számunk hiva-
talos rovata közli. 

Hardwick legyőzetett. A gladbacliy verseny 
szenzációja volt mindjárt a második szám, a 40(1 
m. úszás, melyben Schiele 5 :56 kitűnő idő alatt 
győzött az 5:59'4-re uszó Hardwick ellen. Hard-
wick a 100 m. úszásban 1 098 alatt győzött. A 
versenyt 100 m. pályán úszták. Főbb eredmé-
nyek: II. 400 ni. us/.ás : 1. Schiele 5:56,2. Hard-
wick 5:59-4. VI. 100 m oldaluszás: I Schiele 
1 :21 2, 2. Hax 1 :21 4. VIII. 100 m. gyorsúszás : 
1. Hardwick 1:098, 2. Hissen 1:122. IX. 100 
m. mellúszás: 1. Schiele 1:305. 

Magyar Úszó Szövetség. Elnök: dr. Virava János 

elnökök: dr. I'iizesséry Zoltán, dr. Knvacli Aladár és Köser 
Edwin. Ügyvezető alelnök dr. Schneider Hcla (IX.. Kádav-
utca ) hótitkúr: ifj. Tamedly Mihály (Dunaharaszti) Tit-
kár: l'nlinszky üyiila (V., Nádor-ulca £5.) I'éi 
cenbrek József (V., Visegrádi -
Mihály. írásbeli közlemények a 

. Ellenőr Maiak v 

A Magyar Uszó Szövetség 1911 aug hó 9-én 
d. u. 5 órakor rendezi Magyarország l!l|| évi 
hosszútávúszó bajnokságát a Szentendrei sziget 
alsó csúcsától a Margit-sziget alsó csúcsáig kb. 
9 km. távon. 

A győztes a MUSz aranvérmét nyeri bajnoki 
szalagon és a „Magyarország 1911. évi hosszú-
távúszó bajnoka" címet. A második a MUSz baj-
noki ezüst, a harmadik a MUSz bajnoki bronz 
érmét nyeri. Tét 10 korona. 

A bajnoki versennyel kapcsolatban ugyanazon 
távon és ugyanazon időben a következő verse-
nyek kerülnek eldöntésre. 

Csapatverseny hármas csapatok részére A 
versenyzők a beérkezés sorrendjében pontszámot 
nyernek s győz a legkisebb pontszámot elérti 
egyesület. Első dij 3 ezüst, a második dij 3 oronz 
érem. Tét személyenkint 2 korona. 

Junior csapatverseny hármas csapatok részére 
Indulhatnak olyanok, ak;k 600 m.-en felüii távon 
első dijat még nem nyertek. Első dij 3 ezüst 
második 3 bronz érem. Tét személvenkint 2 k! 

Junior-vei seny, oly úszók részere, akik 600 
meteren felüli távon első dijat még nem nyertek. 
I. dij ezüst-, II. és III dij bronzérem. Tét '2 kor! 

Titkos hendikep: I. dij eziisi-. II. és III. dij 
bronzérem. Tél személyenkint I korona. 

A fenti versenyeken csak igazolt úszók vehet-

nek részt. 

A nevezések legkésőbb aug. 4-ig ifj. Tamedly 

Mihály főtitkár címére küldendők (Dunaharaszti). 

A tét Scharnbeck József pénztáros ciinére 

küldendő (iV., Szabadság-tér, Központi váltóüzlet). 

Tétfizetés nélkül az indulás nem engedtetik meg. 

Budapest, 1911 julius 18. 

Virava János 

elnök. 

Dr. Schneider Béla 

ü. v. alelnök. 

ifj. Tamedly Mihály 

főtitkár. 

A drezdai nemzetközi verseny. 

A drezdai hygieníaí kiállítás sportosztálya 

julius 16-án nagyarányú és fényes sikerű 

athietikai versenyt rendezett, melyen amerikai, 

angol, svéd, finn, dán, olasz, osztrák, magyar 

és német versenyzők vettek részt. 

Magyar részről már régebben készült néhány 

athleta a drezdai kirándulásra, de Múzsa 

Gyula közbenjárása folytán a kormány nagy-

lelkű támogatása lehetővé tette, hogy a magyar 

athletika 11 legkiválóbb képviselője vehette 

fel a küzdelmet. A kiküldendő versenyzők 

kijelölésére Muzsa Gyula a legilletékesebb 

fórumot, a MASz athietikai szakosztályát kérte 

fel, mely a következő versenyzőket tüntette 

ki bizalmával: Jankovieh István, Rácz Vilmos, 

Péchy Ernő, Déván István, és Szerelemhegyi 

Ervin a sprintversenyekre és stafétákra, Bodor 

Ödön a középtáv futásokra, dr. Somody István, 

Szabó Béla és Sclimidt Gusztáv az ugrásokra, 

Mudin Imre és Luntzer György a dobásokra. 

A csapat Muzsa Gyula és Lázár József 

vezetésével már 12-én este kiutazott s a ver-

seny napján még Stankovits Szilárd és dr. 

Speull Zoltán is kiutaztak a küzdelem meg-

szemlélésére. A verseny színhelye a külön e 

célra létesített kiállítási sporttelep volt, mely 

azonban az uj pályák hátrányával bírván, 

laza talajánál fogva, bármily szép külső kerete 

volt is a versenynek, a sportbéli eredménye-

ket hátrányosán befolyásolta. Különösen a 

magas- és rudugró pályák elugró helye adott 

komoly panaszra okot. 

Hátrányos volt még versenyzőinkre a miénk-

től sok tekintetben eltérő német szabályok 

alkalmazása is. A start Németországban úgy-

szólván meglepetésszerűleg történik. Alig hogy 

a futok leguggoltak, a starter sebesen hadarja: 

bind die Herren tértig? s már dördül is a 

loves, melybe mindenki találomszerüen bele-

ugrik. Startjaik ugy félig-meddig repülő star-

tok, ami sokban magyarázza a szenzációs 

időmérési eredményeket. Igaz ugyan, hogy 

aki loves előtt indul, azt rögtön hátraállitják, 

ele akinek sikerül beleugrani a lövésbe, az a 

rendes modon startolóval szemben 1—2 yardot 

feltétlenül nyer. 
Igen hátrányos még eredmény szempontjá-

ból az a szabály is, hogy a dobásoknál és 
ugrásoknál a .i első kísérlet délelőtt van s az 
itt elért eredmény délután nem számit s a 
döntőbe nem a A, hanem az 5 legjobb jut. 
N a p o n szokatlan volt még stafétafutóinknak 
a bottal valtas, de aránylag még ezzel a 
nehézséggel küzdöttek meg legjobban 

Érmeket, dyakat, plaquetteket szépen és olcsón Fábri szállít, IV. Párisi-utcza 2. 



A versenyen a külföld kiválóságai közül 

Harry Gissing, a NYAC kitűnő futója, J. Case. 

Illinois UAC, a tavalyi gátfutó bajnok, Stoltz 

és Hobbié, oxfordi atlileták, Uggla, svéd rúd-

ugró rekorder, valamint Pesemann és Mandel 

kivételével az összes kiváló német atlileták 

részt vettek. Pasemann és Mandel nevezve 

voltak, indulásukat az utolsó pillanatig remélte 

a rendezőség s hogy mégis távolmaradtak, 

azt csakis a magyar konkurrencia elől való 

meghátrálásnak lehet minősiteni. Távollétük 

mit se von le a mieink fényes sikeréből. 

Somody és Mudin valószínűleg az ő jelen-

létükben is győztesek maradtak volna. 

A 100 méteres futásban Jankovich óriási 

küzdelem után 30—40 cm-el kapott ki a 

most tényleg fényes formában levő Rau-tól, 

aki valamivel jobban jött el a starttól s csekély 

előnyét végig megtartotta. E verseny ered-

ménye teljesen egyezik a tavalyi Király-

díjéval, hol viszont Jankovich verte ugyan-

annyival Raut. Mindketten igen nagy képes-

ségű s teljesen egyforma erejű sprinterek, 

akik közül mindig a momentán kedvezőbb 

helyzetben levő van hajszálnyi előnyben. 

Most az otthonos környezet, megszokott start-

módszer és testi kondíció előnyei Rau részén 

voltak s ez magyarázza győzelmét. 

Bodor szépen futott a délelőtti előfutamban, 

de délután merev volt s végspurtja nem volt 

a szokott kiadós. Igy is egészen ott volt 

Burkovitz és Person mellett s ideje 52 mp. 

Somody és Szabó a laza talaj miatt 6—8 

cm-el ugrottak legjobb formájuk alatt, de 

relatíve igy is nagy fölényben voltak. 

Fényesnek mondható Schmidt Gusztáv 665 

cm-es távolugrása, tekintettel arra, hogy csak 

3 ugrás volt. Schmidt délutáni ugrásai: 624, 

638, 665 mutatják, hogy a szokott 6 ugrás 

esetén kiváló, esetleg 7 méteren felüli ered-

ményt ért volna el. 

Mudint fényes stílusa — a gyepről való 

eldobás dacára is — német rekordon felüli 

eredményhez segítette a sulydobásban, míg 

a gerelyben délelőtt 5450 cm-es dobásával 

megjavította egyéni rekordját. Délután az erős 

ellenszél miatt dobásai nem sikerültek, de 

azért igy is bizton győzött. 

Luntzer délelőtt megint trémázott s hajszál 

hijján kiesett a döntőből. Ekkor Tronner 

vezetett Mudin előtt. Délután Luntzer első 

dobásával megnyerte a versenyt, az ellenszél 

figyelembevételével elég ió eredménnyel. A 

vert mezőnyben volt Welz, Németország 

rekordere és többszörös bajnoka. 

Sportszempontból legsúlyosabb s a néme-

teket legkinosabban érintő győzelmünk a 

4 x 100-as staféta volt. A stafétafutások mindig 

a piéce de resistence-ai a német versenyek-

nek, a közönség csak ezeknél jön igazán 

emócióba s főleg a 4 X 100-as staféta nemzeti 

specialitás számba megy. 

Németország két legkiválóbb, évek óta 

rivalizáló s harmadik versenytárstól soha le 

nem győzött két csapata, a Berliner Sport 

Club s a Charlottenburger SC álltak ki leg-

erősebb legénységükkel a német becsület 

védelmére. A három finisfutó küzdelmét le-

írhatatlan izgalom kisérte. A BSC veresége 

evidens volt, mert bár Herinann másodiknak 

indult, azt mégis rögtön lehetett látni, hogy 

Jankovichot utói nem érheti. Ellenben Rau 

volt az utolsó reményük, viharos kiáltásokkal 

biztatták a népszerű szőkét, aki emberfeletti 

erővel küzdött, de csak Hermannt birta a 

második helyről leszorítani, míg a könnyedén 

futó Jankovichra pillanatig sem volt komolyan 

veszélyes. 

Oly elementáris erővel hatott a MAC-

staféta fényes győzelme, hogy ennek folytán 

a 3X200 méteres városközi stafétában a be-

nevezett 5 német staféta közül egy sem mert 

kiállani s Budapest csapata walkowerben 

vitte el a szép dijat. Uggla rúdugrása. 

A részletes eredmény a következő: 

a) 200 méteres síkfutás: 1. Rathmann, Char-
lottenburg. 2. Schmidt, Hamburg. 

b) Kődobás: I. Waitzer, München, 820 cm. 
2. Braun, Frankfurt, 647 cm. 

c) Magasugrás: I. Rathmann, Charlottenburg, 
170 cm. 2. Bieber, Drezda, 165 cm. 

Eredmény: 1. Rathmann, Charlottenburg, 11 pont. 
2. Waitzer, München, '.» pont. 3. Braun, Frankfurt, 
9 pont. 

Junior gerelyvetés: 1. Geithel, Finnország,4335 
cm. 2. Bödecker, Berliner SC, 4028 cm. 3. Szende, 
Berliner SC, 3803 cm. 

Gerelyvetés: 1. Mudin Imre, MAC, 4732 cm. 
(Az előversenyben 5450 cm.) 2. Klinge, Berliner 
SC. 4622 cm. 3. Raabe, Berliner SC, 4398 cm. 

50 m. junior síkfutás: 1. Kleemann, SC Char-
lottenburg, 62 mp. 2. Rauch, WAF Wien. 3. 
Lerow, Berliner SC. 

800 méteres síkfutás, hendikep: 1. Braur, 
Magdeburg, 40 m. e., 1 p. 59 mp. 2. Richter, 
Leipzig, 60 m. e. 3. Grünig, Drezda, 80 m. e. 
Bodor, 5 m e., nem indult. 

Hármasugrás: 1. Braun, Frankfurt, 1348 cm. 

2. Neumann, Drezda, 1322 cm. 3.Schmidt,München, 
1307 cm. 

100 méteres síkfutás: 1. Rau, Charlottenburg, 
10-9 mp. 2 Jankovich István, MAC. 3. Ketterer, 
München 4 Björn, Berliner SC. Fél m. nyerve, 
két m. harmadik. 

Rúdugrás: I. Szende Andor, Berliner SC, 300 
cm. 2. Illmer, V. f. Volkssport Berlin, 290 cm. 
3. Uggla, Idrotts Föreningen Stockholm, 290 cm. 

Diszkoszvetés: 1. Luntzer György, Pozsonyi 
TE, 3860 cm. 2. Tronner, WAF Wien, 3815 cm. 
3. Welz, ATW Berlin, 3743 cm. 

10X100 méteres stafétafutás: 1. Berliner SC 
1 p. 54-6 mp. (Rekord!) 2. SC Charlottenburg. 
3. Dresdensia. Tíz méterrel nyerve, rossz har-
madik. 

Sulydobás: 1. Mudin Imre, MAC, 1280 cm. 
(A német rekordnál jobb!) 2. Tronner, WAF Wien, 
1103 cm. 3. Waitzer, München, 1100 cm. 

400 méteres síkfutás: Hans Braun, Münchener 
SC, 50-6 mp. 2. Gissing, New-York AC. 3. Bur-
kovitz, Charlottenburg. 4. Person, Strassburg. 
5. Bodor, BPTTSE. Két méterrel nyerve, nyolc 
méterrel harmadik, egy méterrel negyedik és ötödik. 

Magasugrás: 1. Dr. Somody István, KEAC, 
181 cm. 2. Szabó Bela, MAC, 179 cm. 3. Wiese, 
Charlottenburg, 170 cm. 

1500 m-es síkfutás: 1. J. D. Lightbody, Berliner 
SC, 4 p. 114 mp. 2. Sigel, FC Preussen Berlin. 
3, Mickler, Charlottenburg. ö t méterrel nyerve, 
három méterrel harmadik. Bodor nem indult. 

100 méteres síkfutás, hendikep. 16 elő- és 4 
középfutam után: 1. Beer, Drezda, 7 m. e., 112 
mp. 2. Lindemann, Komét Berlin, 4 m. e. 3. Rácz 
Vilmos, BEAC, scratch. Mellszélesség a helye-
zettek között. 

Junior távolugrás: 1. Schmidt, München,637cm. 
2. Hagen, Charlottenburg, 634 cm. 3. Kleemann, 
Charlottenburg, 631 cm. 

Távolugrás: I. Schmidt Gusztáv, MAC,665 cm. 
2. Stoltz, Oxford, 648 cm. 3. Rathmann, Char-
lottenburg, 645 cm. 

3000 méteres síkfutás, hendikep: 1. Seyffert, 
Charlottenburg, 40 m. e., 9 p. 18 4 mp. 2. Krüger, 
Drezda, 100 m. e. 3 Mende, Drezda, 250 m. e. 

110 méteres gátfutás: I. J. Case, Illinois UAC, 
17-4 mp. 2. Weitling, Berliner SC. 3. Schmidt, 
Charlottenburg. Mellel nyerve, három méterrel 
harmadik. Ellenszél. 

4X100 m-es stafétafutás: I. MAC (Péchy, Sze-
relemhegyi, Déván, Jankovich) 45 7 mp. 2. Char-
lottenburger SC. 3. Berliner SC. Két méterrel 
nyerve, fél méterrel harmadik. Slankovits mérése 
szerint az idő 45 2 mp. volt. 

3 1000 méteres stafétafutás: 1. Berliner SC 
8 p. 17 4 mp. 2. hankfurter FV. 3. Charlotten-
burger SC. Husz méterrel nyerve. 

3 20C méteres városok közötti stafétafutás: 
I. Budapest (Rácz, Déván, Jankovich). Idö: 1 p. 
98 mp. (Német rekordnál jobb!) 

A Budapesti Sport Club athletikai versenye. 

A Budapesti Sport Club szokásos athletikai 
versenye vasárnap folyt le a Margit-szigeti sport-
telepen közepes szamu érdeklődő közönség 
előtt. Annak ellenére, hogy atliletáink szine-
javát a drezdai vérseny elszólította Budapestről, 
a BSC versenyét mégis teljes siker koronázta, 
sőt néhány erdekes eredmény szenzációssá is 



teszi. Nagy meglepetés a fiatal Nyilassy Károly 
győzelme a diszkoszdobásban Kobulszky Ká-
rolylyal szemben, valamint Kovács Nándor vere-
sége a gátfutásban Horner Andorral szemben. 

A kitűnő rendezésben lefolyt verseny részletes 
eredménye a következő : 

I. 100 yardos síkfutás. 1. Szalai Pál MTK 10 4 
mp 2. Rády Vilmos Postás. 3. Altmann Ignác 
Spárta AC. Három méterrel nyerve. 

II. Sulydobás, hendikep. 1. Payer Imre FTC 
1094 cm. (115 cm. e.). 2. Weisz Ferenc FTC 
1079 cm. (125 cm. e.). 3. Nyilassy Károly BTC 
1052 cm. scratch. 

III 120 yardos gátfutás 1. Horner Andor MAC 
16-6 inp. 2. Kovács Nándor FTC. Mellszélességgel 

7. 220 yardos síkfutás hendikep. 
8. Diszkoszvetés. 
9. 2 angol mfdes 5-ös csapatverseny Budapest 

székesfőváros vándordijáért. — Eddigi védők: 
BAK 2 s. n., MAC 2 s. n., BEAC 1, M I K I 
győzelemmel. 1910. évi védő MAC. 

10. Rudugrás (titkos hendikeppel). 
11. 4X100 ni. staféta (footballisták részere). 
12. 402 4 m. síkfutás hendikep. 
13. 1000 méteres junior staféta (100 1200 : 

300-1-400). 
14. i/a angol mfdes síkfutás hendikep. 
15. 3 angol mfdes gyaloglás (délelőtt 9 órakor). 

MAC 2 p. 7 4 mp. 2. Palotai Ottó FTC, 
V. Diszkoszdobás 1. Nyilassy Károly BTC 

3981 cm 2. Kobulszky Károly Postás 3881 cm. 
3. Fleck Samu BTC 3464 cm. 

VI. Két angol mfdes síkfutás, hendikep. 1. Bán 
Kálmán MAC (scratch) 10 p. 292 mp. 2. Hor-
váth János MAC (40 m. e). 3. Pásztor Ferenc 
MTK (65 m. e.). Másfél m. nyerve, 10 m. har-
madik. 

VII. Távolugrás. 1. Kovács Nándor FTC 653 
cm. 2. Kósa József MAC 631 cm. 3. Háber Antal 
BTC 604 cm. 

VIII. Egy angol mfdes gyaloglás. 1. Drubina 
István FTC 7 p. 29 mp. 2. Patak János MTK. 
3. Ripszám Henrik MTE. 

IX. Negyed angol mfdes síkfutás, hendikep. 
1. Weinber János FTC (!8 in. e ) 524 mp. 
2. Czuppon Sándor MAC (26 m. e.). 3. Földi 
Ferenc BTC (24 m. e.). 

A Charlottenburger SC julius 11-iki verse-
nyének főbb eredményei: 

100 m.: 1. Ramsdell. 2 Falk. — Rau, aki 70 
méternél már másfél méterrel le volt maradva, 
feladta. 

400 m. hendikep: 1. Harry Gissnig NYAC 505 
mp. scratchről könnyen nyerve. 

Távolugrás: 1. Schmidt Gusztáv MAC 685 cm. 
2. Rathmann, Charl. SC 631 cm. 3. Hagen, 
Charl. SC 628 cm. 

800 m.: 1. 11. Gissing 2 p 2 4 mp. 
200 m.: 1. Rau 22 8 mp. — Ramsdell nem 

indult. 

H Í R E K . 

Mudin István és Schmidt Gusztáv, a MAC 
kiváló athletái résztvesznek a Berlini SC Komét 
augusztus 6-iki és a Breslauer Sport Club aug. 
13-iki nemzetközi versenyén. 

Hármas klubközi mérkőzést szándékoznak 
rendszeresíteni a MAC. a Charlottenburger SC 
és egy nagyobb angol egylet (London AC vagy 
Polytechnic Harriers), mely évenként felváltva 
Londonban, Berlinben vagy Budapesten kerülne 
döntésre. 

A Charlottenburger SC szeptember 17-én 
rendezi nemzetközi athletikai versenyét. 

Ugglu, a hires svéd rudugró, kinek rekordja 
360 cm., részt vett a drezdai versenyen, de csak 
280 cm-t birt ugrani, mert a bal térdén pár hét 
előtt vérmérgezés folytán operációt állt ki. Uggla 
a svéd tornászcsapattal jött Drezdába s csak 
mellesleg vett részt a rudugrásban. Még igy 
tréning nélkül is feltűnt fényes ugróstilusa, mely 
igen hasonlít Szatmáryéhoz. 

A Budapest-csepeli Athletikai Klub 1911. 
évi julius hó 30-án az üllöi-uti sporttelepen nem-
zetközi athletikai viadalt rendez. Versenyszámok : 

1. 100 yardos síkfutás. 
2. Sulydobás (titkos hendikeppel). 
3. Magasugrás (titkos hendikeppel). 
4. 1000 méteres síkfutás Budapest bajnok-

ságáért. 
5. 100 yardos junior sikfutás. 
6. Távolugrás. 

Somody magasugrása. 

B a r á t s á g o s m é r k ő z é s e k . 

Erzsébetfalvai Sportifjak Köre—Erzsébetfalvai 
Labdarugó Ifjak Köre 8: 3 (0:0). Biró: Balogh. 

Erzsébetfalvai SIK II.—F.rzsábetfalvai Torna 
Egylet II. 2 : 2 (2:0). Biró: Szeitler. 

Belvárosi AC—Kossuthfalvai FC 6:1. Biró: 
Lengyel. 

Óbudai FC—Nemzeti FC 6:2. 
Lámpagyári SC—Terézvárosi FC 6:0. Biró: 

Balassa. 
Törekvés SE ifj. cs.—Levente SC 9:0. Biró: 

Balassa. 
ÉSE Zuglói AC 2 : 0. Biró: Szüsz. 
Hungária II.—Pénzintézetek Torna Egylete I. 

2 : 1 . : Biró Balassa. 
Fővárosi Torna Kör I.—Hungária I. 1 :0. Biró: 

Szüsz. 

ESC—Láng L. gépgyári Sport Egylet 5:2. 

BRá'kosszentmihályi SC-Ékszerészek SC 3:0. 

BRákossezetmihályi SC I I— Éksz. SC II. 3:0. 
Az utóbbi öt bemutató mérkőzés volt. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Győr. Egyetértés—Szombathelyi SE 6 :0 (4:0). 

Biró : Fridmann Mór. 

Kecskemét. Kecskeméti AC—Vivó és AC 1:0 

(1 :0). Biró: Boehm. 

Nagykikinda. Szabadkai AC II.—Nagykikindai 

AC 7 :0 (2:0). Biró: Strasser. 

Tatabánya. KAOE—Tatabányai SC 1 :0 (1 :0). 

Arad. Aradi Testgyakorlók Köre—Szegedi Test-
gvakorlók Köre 9:0. Vasárnap délután tartotta 
első bemutató mérkőzését az Aradi Testgyakorlók 
Körének football csapata, melv dacára gyenge 
ellenfelének, szép összjátékával és elsőrangú kom-
binációival élénk tapsra ragadtatta az ATK sport-
telepén megjelent csekély számú közönséget. 

A Debreceni Újság a következőket irja: 

„A DTE ujabb győzelme. Nagy csalódás ért 
bennünket a Kispesti Athletikai Club játékát 
illetőleg a vasárnapi football mérkőzésen. Ilyen 
durva matschet még soha nem láttunk Debrecen-
ben s fölötte bánt bennünket, hogy éppen fővárosi 
csapatnál kell ilyen verekedésszerü játékot észlel-
nünk, holott éppen tőlük várnók a szép és fair 
játék bemutatását, ahol ötletekkel, nem pedig 
foultokkal és a testi erő érvényre juttatásával 
igyekeznek eredményt elérni. Barátságos mérkő-
zésen ilyen visszataszító skandalumot provokálni, 
egy fővárosi sportegylet híréhez éppen nem méltó 
Akik az izgalmat szeretik a football játékban, 
ugyancsak kiélvezhették magukat, mert a játékosok 
minduntalan a földön hencseregtek s a néző azt 
hihette, hogy kezük-lábuk kitört. Addig, mig a 
debreceniek a vezető s egyúttal a győzelmet 
jelentő gólt Antal révén el nem érték, elég szelíden 
folyt a küzdelem, de a gól ut n s különösen a 
második félidőben, nem játék folyt többé, hanem 
lökdösés, gáncsolás és verekedés. És ez mind 
azért volt, mert Kispest a biztos győzelem remé-
nyében fáradt le hozzánk s vereségébe nem akart 
belenyugodni. Azt hitték, hogy ha agyonnyomo-
ritják egy-két játékosunkat, győzni fognak". 

Szép história! 

H Í R E K . 

Az üllöi-uti pályát javítják. A pálya mostani 
felületébe ugyanis agyagos réteg keveredett, 
mely az esővizet magába nem fogadja. A nyáron 
a talajból ezt az agyagos részt eltávolítják. 

Farkas István, az URAK football intézője, hir 
szerint lemondott ezen tisztségéről. Utódjaként 
Fischer Mihályt, a MLSz tanácstagját emlegetik. 

Rendkívüli közgyűléshez felebbezi több ll-od 
1 's/ialyu ryu-Mili't a/ iga/gatótanács azon hatá-
rozatát, mely szerint Vörös Kálmán tanácstag 
indítványa értelmében a ll-od osztályú egyletek 
számát "a tanács tízről tizenkettőre szaporította. 
Elszomorító kórtünet ez az akció, mert tisztán 
személyeskedésből ered. 

A nemzetközi mérkőzések megállapodásai a 
FIFA legújabb határozata szerint részletesen be-
mutatandók minden egyesület által saját nemzeti 
szövetségüknek A mérkőzés megkötésének vég-
érvényes feltételeiről felvett Írásbeli megegyezés 
csakis az illetékes nemzeti szövetség láttamozása 
után hatályos. A jövőben tehát nemcsak a nemzet-
közi match határidejét és az ellenfelet, hanem 
azt is be kell jelenteni, hogy mily költségmeg-
teritest kap a külföldi ellenfél s kiköttetett-e és 
milyen feltetelekkel a kötelező revanche. 

A berlini Viktória, a német bajnokcsapat, 
szeptember 8-án és 10-én játszik Budapesten. 

A Monori Sport Egyesület folyó évi julius 
23-án tartja sporttelepe felavató ünnepélyét. 

Footba l l j á t é k o s o k f i g y e l m e b e ! p 
Sportüzlet: B Ö L C S K E Y G.-né, BUDAPEST , 

I I IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és atliletikíii cikkck 

raktára. figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



A u t o m o b i l 
r u h á z a t 

vízmentes gummi szövetekből; 

dániai „Lavala" bőrből. —• Könnyű 

tavaszi eső- és porköpenyek. Motor-

sapkák és szemüvegek. Fownes és 

Dent angol keztyük. Utazási cikkek, 

— táskák, étkező kosarak. — 

Thermos é t e l nek és i t a l n a k . 

Gilette és Autó Strop önborotvák. 

Meze i S p o r t c i k k e k , Tennisz-

Raketek és labdák, Golf-játék 

felszerelés. Football, Croquet. 

Hockey, Boonierang stb. Aviatika 

cikkek. Sport-sapkák, Sport-

cipők, Sweaterek, lábszárak stb. 

„ E v e r c l e a n " vízhatlan fehér 

vászongallérok és kézelők 

főraktára. 

Á R J E G Y Z É K E T B É R M E N T V E K Ü L D : 

W E S Z E L Y ISTVÁN 
a n g o l spor t- , g u m m i - és acél-

= á r u c i k k e k r a k t á r a = 

Budapest, IV., Váci-utca 9. szám. 

Angol, Francia, stb. világhírű gyárosok 
u. tn . : F. H. Ayres, John Jaqties, Slazcngcr, Oardncr Hrus. 

Mass C o „ H. Gavel le Co. . R. Staub. K. Wutulcr l ich sth. 

Tennis-Raketjeinek 
választékos raktára. 

A labdaverők drbja: 5.50, 7.50. 
9.—, 10.—, 11.—, 12.—, 1". . 
17.50, 20.—, 25.—, 
30 — 33.-, 40.-
és 45. — korona. 
T e n n i s - l a b d k 
tucatja: 8.50, 10. 

behúzott 
11.50, 14.50, 
10.—, 10.50 

Lawn-Tennis játék, teljes fe 
szerelések 4 szeméhre: 05.-

77.50, 87.-. 104.— é 
143.— korona. 

Tennis-raket javítá-
sokat és beruházá-
sokat legjobban és 
legolcsóbban eszköz-

lünk 

A legújabb kerekes 
korcsolyák párja: 4. . 
ő . _ , 9.—, |().—, 20.— 

és 22.50 korona. 

— Iskolai zászlóaljaknak céllövőfegyverek és felszerelések. — 
Továbbá nagy készlet Football. Golf, és Hockey játékokban : vivó-
eszközök, athletikai és tornaszerek, turistafelszerelésck. téli és nyári 
sportruházatok, korcsolya, ski és sportszánkókban. Különlegességek 
az összes fegyverek, töltények, vadászati és halászati felszerelesekben. 
A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusítója. 

ZUBEK BERTALANésTARSA 
SPORTCIKKEK ÉS FEGYVEREK ÁRUHÁZA. 

= B u d a p e s t . IV . , M u z e u m - B r u t 29. s z á m . = 

Ili E V E S FENNÁLLÁS. 

m O L B R l C H - f é l e utazási cikkek elsnrendüeh! m 

B u d a p e s t . V I . T e r é z - k ö r u t 6 s z á m . 

mm 
•S f 
mm 
•S f 

S z t . - L u k á c s g y ó g y f ü r d ő , B u d a . 
Téli és nyári gyógyhely. Természetes forró-meleg kénes 
források, iszapfürdők, is/aphorouatások, masszázs, vizgyógy-
inlézef. gozlürdók, kö-és kádfürdők. gyógyvizuszodák. Olcsó 
és goi.dos penzió. Csúz. kcis/vény. idog-liörhajok, lakás, ellátás 
felöl kimeiitö prospektust küld ingyen a 

Szt.-Lukácsfürdó Igazgatósága, Buda. 

•Cristály-forrasasvanyviz élvagyat javít, gyomorrantast megakadályoz 

Kérje minden kávéházban 
a Nemzeti Sportot. 
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AUTOVOX I AUTOGAS 
a legjobb Kiirt. ||| a legjobb világítóeszköz. 

Of> :: Kilométer- :: 

• U« 25 sebességmérő. 

msörangu Automobiljavitó- és 

Pneumatikjavitó műhely. 

Modern berendezés! = Első-

rangú erők ! = Jutányos árak ! 

Bárdi Garage 
Budapest, Mozsár-utca 9. 

B B H E i 

nmatotl (iarai Mór és Fia ktinvviivomdáiábaii liudancst. VII. K;ir..K--ií..r.ii 





Központi 

iroda: 

I I I . , I lha-u. 31. 
Telefon: 98-66, BENZ Állandó automobil es 

motorkiáilitás: 

I I . l i ipúMiörut 11. 
Telefon: 29-24 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

G y á r t e l e p e k : VII . I l k a - u t c a 31., VI.. Ü t e g - u t c a 19. Telefon. 98 66, 

A u t o m o b i l ^ j V l o t o r o ^ t ^ s z á l l i ^ 

~~ ~ kat, gázmotorokat, benzin- és benzolmótorokat, szivó-
luxus-, tura- es városi autó- gázmotor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 
mobilokat, o m n i b u s z o k a t , és turfatüzelésre) szállítható mótorokat (lokomobilokat) 
szállító-kocsikat és tűzi fecs- mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 
kendőket. szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

T e h e r k o c s i k és t e h e r v o n a t o k 1 0 - 1 0 0 mm. ho rdképesség ig . 

:! B E N Z - t e h e r v o n a t a m. k i r h o n v e d m i n i s t e r i u m h a s z n á l a t á b a n . 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n ! T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

A ján la t ta l , fe lv i lágosí tással d í j ta lanu l s z o l g á l u n k ! 

m K e d v e z ő f i ze tés i fe l té te lek . = S z o l i d s z a k s z e r ű k i szo lgá lás . 

IE 
OESTERR. DAiniER MIMEII 1 ,0 . M , „ , „ , , . . 0 0 

wienei Neustadt Wiener Neustaat, 1911 május 23. 
DIRECTION. 

T . ö e s t e r r . A t n c r i H . G u t t u n i f a b r i H M . 
igazgatőságánaH 

WIEN . 

Kiváló örömömre szolgál Önökkel közölhetni, hogy Continental Pneumatik 

gyártmányuk a mostani alpesi tura utón kitűnően bevált. Miként már a büntető pontok 

nélküli túrából kitűnik az egész uton. mely a gummikat nagyon is igénybe vette, még a 

legkisebb kellemetlenségem sem volt. Az a bizalmam, melylyel a Continental Pneumatik 

iránt mindig viseltettem, most is esak megerősítést nyert. 

Teljes tisztelettel 

Porsche cFeró. 



AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR AUTOMOBIL CLUB" HIVATALOS LAPJA. 

A Z „ A V I A T I K A " É S A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztősé}; és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII. Szentkirályi-utcza 22. 

II. eni. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 

Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNŐ. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 

Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 
Negyedévre 5 „ 

E h ó elején a magyar aviatikusoknak 

egy igen nagy része, anélkül , hogy ezt 

közösen elhatározták volna, Wiener-Neu-

stadtban, az ottani repülőtéren találkozott 

és napokon át figyelemmel hallgatta Pet-

róczy századosnak, a katonai aviatikai 

osztály parancsnokának igazán odaadó 

fáradsággal és lelkesedéssel tartott szak-

szerű magyarázatait. Amit a hálás tanít-

ványok napközben a hangárokban elmé-

letileg tanultak, azt a kora hajnali és az 

esti alkonyati órákban a gyakorlatban látták 

megvalósulva, mert Székely Mihá ly , akiről 

l apunk hasábja in már annyiszor megemlé-

keztünk, Pischof rendszerű monop lán ján 

pompás repüléseivel illusztrálta. 

Honfitársunk gyönyörű produkcióira külö-

nös meleg érzés fogta el a magyarok lelkét 

s a l ig tudták hazaérkeztük idejét bevárni, 

hogy Székely tudásának hírét mennél szé-

lesebb körben terjeszthessék. Erre pedig 

nem Székelynek volt szüksége, hiszen hit-

ből őt már amúgy is ismerték, de lelki 

szükséglete volt ez a magyar aviatikusok-

nak, akiket edd ig csupán guny és gáncs 

— sohasem elismerés — ért. Székely 

repülései bizonyítják legjobban, hogy ha 

a magyar f iuknak mód és alkalom adatik, 

ugy ők is olyan módon megál l ják a sarat, 

mint a külföldiek. Talán még jobban is, 

mert hiszen a magyar fajban meg vannak 

mindazok a jó kvalitások, amelyek öt az 

aviatika művelésére mintegy predesztinál-

ják. Székely mind jobban terjedő hírnevétől 

várják az aviatika fellendülését s az ő 

sikereitől a maguk ügyének pártolását. 

B iza lmukban nem is fognak csalódni. 

Annál kevésbé, mert hiszen Székely valóra 

váltotta igéretét és saját, oly hosszú ideig 

bizony csak utópia számba menő álmait. 

E sorok irója még kedden olyan értelmű 

levelet kapott tőle, hogy nagyon szeretné 

Székely Mihály. 

budapesti útját megtenni, de az előkészü-

letek még nem teljesek. Szerdán azután 

minden ikünk hatalmas meglepetésére, egy-

szerre csak Ilire kelt, hogy Székely reggel 

öt óra három perckor a Steinfeldről el-

indult és Magyarország felé tart. Elképzel-

hető az az izgalom és feszült érdeklődés, 

mellőzzük. Napi lapja ink amúgy is elég 

bőven és tárgyilagosan kommentálták, tehát 

mi csak ismétlésekbe bocsátkoznánk. Ezért 

mi csupán a histórikus szerepét öl t jük fel 

néhány pil lanatra s a történelem kedvéért 

eme nagy napnak egyes idő adatait szö-

gezzük -le. 

amely ennek a hírnek nyomában kelt. 

Tanyák, falvak és városok lázas kíváncsi-

sággal lesték az útvonal mentén, váj jon 

mikor fog fejük felett elrepülni, vagy kö-

rükben leszállani s a határtalan öröm és 

megkönnyebbülés érzete hatalmasodott el, 

amikor végre itt is, ott is kitűzött célját 

szerencsésen elérte. 

Székely utjának és élményeinek leírását 

Az első szakasz végére, a Wiener-Neu-

stadtól 75 km-nyire levő Mik lósha lmára 

reggel 6 óra 13 perckor ért el. Innen 

9 óra 4 perckor Győr felé indult, ahol már 

9 óra 37 perckor érkezett meg. Győröt t 

Székely hosszabb szünetet tartott s d. u. 

6 órakor, kissé kellemetlen szélviszonyok 

között távozott Kenyérmező felé. Ut jának 

eme részében érte el gépével a legnagyobb 

1 X X PNEU-SEMPERIT *EMPERIT: 
o l c s ó b b a b r o n c s — ' s ' ° c k ; M a e y , r Au""1""'i' °* r , g e 5011 i B G u m r n i l T I Ü V B K 

Vezérképviselet és raktár: SALZBERGER SAMU Budapesten, VI., kerület, Andrássy-ut 20. szám. 
— Stock : W e s t i n g h o u s e A u t o f o r g a l m i r. t . P á v a - u t c z a 10. s z á m . =1. — 



viszonylagos magasságot, 1000 métert. 

Kenyérmezőn a leszállás este 7 óra 37 

perckor történt s csak 8 óra 20 perckor 

startolhatott újra Budapest felé. 

A rákosi mezőn, ahol időközben ren-

geteg közönség gyűlt össze, az érkező 

pilóta figyelmeztetésére máglyát raktak s 

annak messze világító lángjai mellett vala-

mivel t ö bb mint egy negyedórás repülés 

után, leírhatatlan s megható lelkesedéstől 

köszöntve ért földet. 

Székely négy napi itt időzése alatt több 

ízben bemutatta repülési művészetét s 

tudásával , bizony, igen lelkesitőleg hatott 

a rákosi fiukra. 

Vasárnap reggel azután visszaindult 

Bécsbe. Reggel 7 órakor startolt, de Soly-

márnál motorhiba miatt kénytelen volt le-

szállani. Hétfőn reggel 7 óra 45 perckor 

ú jbó l folytatta útját, egy negyedóra alatt 

Esztergomban volt, ahol a motor u jabb 

defektusa miatt ismét leszállott, miközben 

a gép egyik kereke is megsérült. Este fél-

hétre a sérüléseket kijavították s igy a 

beál ló sötétségben Székely inár csak 

Komáromig repülhetett, ahová háromnegyed 

nyolcra érkezett meg. 

Komárombó l kedden reggel 6 óra 55 

perckor indult el s negyven perces repü-

lés végeztével a győri katonai lövőtéren 

minden incidens nélkül szállott le s dél-

után 5 óra 55 perckor repült Pozsony 

felé. Útközben 50 kilométert 40 perc alatt 

megtéve, még Magyaróvárait is megpihent 

a pilóta, de csak rövid időre, mert három-

negyed nyolc után Pozsonyba repült s 

rövid i dő múlva már teljes sötétségben 

szerencsésen meg is érkezett. 

Székely Pozsonyból szerdán reggel ne-

gyed tizkor indult Fischamendbe, itt 10 óra 

15 perckor szállott le. Végre délután 6 óra-

kor motorjának vízhűtőjét rendbehozva, 

visszarepült Wiener-Neustadtba, ahol is 

este 7 óra 50 perckor dicsőségteljes útját 

szerencsésen befejezte. 

A repülés szép volt. Ha nem is érte el 

Umlauft kedvező rekordját, az annak tulaj-

donitható, hogy nem is volt szándékában 

az utat egy darabban megtenni. J obb is 

volt ez igy. Jobb volt pedig azért, mert 

Székely az ő személyes megjelenésével 

nemcsak mint magyar ember, hanem álta-

lában mint ember, ugy személye, mint az 

aviatika iránt határtalan lelkesedést tudott 

kelteni. Ez éppen az ő k irándulásának 

legnyomósabb eredménye, mert erre van 

leg inkább szükségünk, ez hiányzott leg-

inkább. Bizvást reméljük, hogy igen rövid 

időn belül, teljesen közibénk fog telepedni 

s akkor tudását ná lunk fogja értékesít-

hetni. Ez a mostani szomorú idők jobbra 

fordultát jelenti. Adja Isten, hogy ugy 

legyen! 

Dunlop Pneumatik. 

ftüTAMABIL 
H Í R E K 

A M a g y a r A u t o m o b i l C l u b u j tisz-

te l e t be l i t a g j a . A Magyar Automobi l 

C l ub e napokban küldte cl Mr. Henry 
Sandersonnak, a Automobi le C l ub of 

Amerika elnökének, a club tiszteletbeli 

taggá választatásáról szóló okmányt . Az 

okmány rendkívül díszesen van kiállítva 

s Magyarország címerével, továbbá a 

C l ub jelvényével ellátva. 

A B á r d i J ó z s e f r é s z v é n y t á r s a s á g u j 

m ű s z a k i i g a z g a t ó j a . Graber József ur, 

a cég legutóbbi igazgatósági üléséből ki-

folyólag műszaki igazgatóvá neveztetett 

A u t o m o b i l r é s z v é n y t á r s a s á g G y ö n 

g y ö s ö n . Gyöngyösön autombi l rt. vai 

alakulóban, amelynek alaptőkéjét 60,(XX 

K-ra tervezik. Az igazgatóság elnökéii 

az alapítók Kállay Zol tán dr. főispán 

óhajtják megnyerni. 

B u d a p e s t f ő v á r o s u j l o c s o l ó k o c s i j a 

Mult számunkban megemlékeztünk arró! 

hogy Budapest székesfőváros uj villamos 

locsológépet szerzett be a Bárdi részvény 

társaságtól. A locsológép két darab i 

lóerős elektromotorral van ellátva, ame-

lyek fogaskerék áttétellel hajtják az elöls., 

kerekeket. A vi l lamos erőt egy 40 cellás 

Tudor akkumulator szolgáltatja. A gép 

munkaképessége 10 óra. Az úttisztító 

berendezés áll két elől elhelyezett két 

soros locsolóból , egy 24 spirál is gummi-

lemezből á l ló mosóhengerből és egy le 

ereszthető száritó seprőhengerből. A gép-

nek 5 előremeneti és 3 hátrameneti sebes-

sége van. A legnagyobb elérhető sebes-

Csukott Daimler-kocsi, mely az ostendei szépségverseny első diját nyerte. 

ki. Graber ur egyike az autoszaknia leg-

tehetségesebb és legképzettebb képviselői-

nek, akinek munkaerejét a Bárdi rt. ezen 

kinevezés által kívánta honorálni . Itt em-

lítjük meg, hogy Graber ur egy oly sport-

phaetont konstruált, amelyet néhány perc 

alatt l imousinevé lehet átalakítani. Az uj 

szerkezet, amely Franki Hermann kocsi-

jára szereltetett fel, szabadalmazás alatt 

van. 

A B e r e g s z á s z i A u t o n i o b i l f u v a r o z á s i 

rt . a Bárdi József részvénytársaságtól 

három darab N A G omnibuszt és egy 

N A G luxuskocsit vásárolt s már e hóban 

megkezdte üzemét. 

ség 12 km. 1 óra. A gép viztartánya 1000 

liter befogadására van berendezve. Viz 

nélkül a gép súlya 3180 k i logramm. 

A b o u l o g n a i m e e t i n g . Az ostendei 

ineetinget ezévben is hagyományszerüen 

követte a boulognei meeting, amelynek 

résztvevői is csaknem ugyanazok voltak, 

mint a belga meetingé. A franciák itt 

természetesen nagyobb számban voltak 

jelen s ezúttal Bottlot (Peugeot) aratta a 

fegszebb diadalokat, bár Joerns (Ope l ) 

a tavalyi győztes ezúttal is a leggyorsabb 

volt. 

Első nap a Coupe Franchomme került 

eldöntésre Boulogne és Calais között 7 

Diana-sósborszesz 
• c r Mindenütt kapható. 

nélkülözhetetlen minden sportember-

nek. Az izmokat erösiti, a bágyadtsá-

got megszünteti. Mindenütt kapható. 



kilométernyi távon. Ezt a versenyt tavaly 
Joerns nyerte, de ezúttal a német ver-
senyző csak harmadik tudott lenni, mivel 
a motor méreteinek propozició szerint 
megfelelő sebességet csak csekély mér-
tékben multa felül, mig Boillot (Peugeot) 
egy percnél többet nyert, számított sebes-
ségével szemben. 

Az eredmény e szerint a következő volt: 

1. Boillot (Peugeot) 5 p. 6 mp., 102 
kilométeres sebesség 1 p. 3 6 mp. a 
számított idő alatt. 

2. Lamarche (Springuel) 4 p. 50 mp., 
92 kilométeres sebesség 44 8 mp. a szá-
mított idő alatt. 

3. Joerus (Opel) 3 p. 28 mp., 121 
kilométeres sebesség 32 mp. a számított 
idő alatt. 

A második nap főversenye a Coupé 
Caraman Chimay volt, amelynek feltéte-
lei szerint a motorerősség alapján számí-
tott normálidőkkel szemben elért időnye-

reség dönti el az elsőséget. E verseny-
nek két futama van, egy kilométeres ver-
seny álló starttal és egy 500 méteres 
hegyiverseny álló starttal. 

E versenyt is Boillot (Peugeot) nyerte 
Lamarche (Springuel) előtt. 

A meeting utolsó versenye a kilométer-
verseny volt, melynek legjobb eredményei 
a következők: 

/. Túrakocsik. 
Joerus (Opel) 38 2 mp. 

Boillot (Peugeot) 43 4 mp. 

Lamarche (Springuel) 48 mp. 
Cordier (Peugeot) 50 6 mp. 
Berger (Sava) 53 6 mp. 

II. Versenykocsik. 
Gasté (Rossal) 408 inp. 

fg|Kép azfoslendei versenyről. Jenatzy ff'ipe) 

wt "versenyközben., 

Hautvast"(Springuel)S43-6 mp.jj 

Zuccarelli (Peugeot) 44 4 mp. 

500 méteres hegyiverseny (álló starttal.) 

/. Túrakocsik. 
Joerns (Opel) 314 mp. 

Boillot (Peugeot) 32 2 mp. 

Cordier (Peugeot) 35 mp. 
Meissner (Apolló) 37 2 mp. 

II. Versenykocsik. 

Zuccarelli (Peugeot) 33 inp. 
Gasté (Rossel) 33 8 m. 
Sauvage (Peugeot) 34 8 mp. 

Hautvast (Springuel) 36 mp. 

A Grand Prix de Touquet győztese 
Joerns (Opel) lett 1 p. 006 mp. össz-
idővel Boillot (Peugeot) 1 p. 15 6 mp. 
és Lamarche (Springuel) 1 p. 27 4 mp. 
előtt. 

Ő nyerte a Coupe Franco—Belget is 
az ostendei és boulognai meetingen elért 
ój eredményeiért. 

Kitüntetés. Az egyesült ruggyantaáru-
gyárak Hamburg—Bécs, ezelőtt Meiner J. 

N. Reithoffer, melynek lerakata VI., 
Andrássy-ut 6. szám alatt van, az 1911. 
évi londoni nemzetközi kautschuk-kiállitá-
son a legnagyobb kitüntetést, „The Presi-
dent s Trophy"-t kapta. A gyár verseny-
képességét ez eléggé bizonyítja, mert ez 
volt az egyedüli díj, melyért a világ összes 
gummigyárai versenyeztek. 

A benz inárak emelkednek. A petro-
leumkartell létrejövetelének legközelebbi 
eredménye a benzinárak emelkedése lesz. 
Egyelőre az adózott benzint (az adó 13 
K. 100 kg-ként) terhelik 4 koronás kon-
tingentalási pótlékkal, tehát ez 17 koroná-
val lesz drágább az adómentes benzinnél. 
A jövőben ezen illetéknek 7 koronára való 
felemelése van tervbe véve, ugy hogy az 
adónál terhelt benzin ára 20 koronával 
lesz drágább 100 kg-ként mint az adó-
mentes. Jelenleg az adóval terhelt benzin 
ára 100 kg-ként átlag 47 korona, az adó-
mentessé átlag 34 korona. 

Henrik herceg turaut . Julius 18-án 
a résztvevők az utolsóelőtti Windermére— 
Shrewsbury közötti (120 km) utvonalat 
tették meg. A németek ismét vesztettek 
egy kocsit és pedig elég különös módon. 
Az egyik résztvevő: Charlier nem volt 
megelégedve a számára kijelölt lakással s 
egyszerilen beszüntette a további utazást, 
sőt még Henrik herceg kérésére sem volt 
hajlandó folytatni az utat. 

Az utolsó tura julius hó 20-án Chelten-
hamból Londonba vezetett (253 km.). A 
résztvevők ezúttal is a kisebb városok-
ban nagy lelkesedéssel fogadtattak, mig 
London óriási forgalmában teljesen elve-
szett a nagy automobil csoport. Befejezé-
sül szépségverseny volt a Beaufort herceg 
parkjában Badmington-ban. A zsűri német 
részről Henrik hercegnőből, Arenberg 
hercegnőből és Münster hercegnőből, az 
angolok részéről a s*ász- és meiningeni 
hercegnőből, a Beaufort hercegnőből és 
Suffolk grófnőből állott. 

Az angol kocsik közül a német császárné 
diját Mr. Norman Mc. Neill nyerte el, 
Henrik hercegnő második diját Mr. C. 
Howring. Dicséretet nyertek a connaughti 
herceg, Claude Palmer, Sir M. Griffith, 
Mouzilly márki és Moreau kocsija. — A 
német kocsik közül Marx tanácsos Opel 
kocsija nyerte az első dijat, melyet az 
angol királynő adott, a Teck hercegnő 
második diját dr. Meister Mercedese 
nyerte. Dicséretet nyertek Wendt Hermann, 
Maurice Talbot, Arenberg herceg (Benz), 
Bleichröder (Mercedes), Orsich gróf (Adler) 
Polich W. (Benz) és dr. Stöss (Horch). 

A verseny hivatalos befejezését egy a 
Royal Automobil Club nagyszerű termei-
ben rendezett bankett képezte, amelyen 
csupán Teck herceg, a RAC elnöke és 
Henrik porosz herceg mondtak beszédeket. 

A verseny győzteséül a Royal Automo-
bil Club jelentetett ki, aki ezáltal egy 
évre Henrik herceg vándordijának birto-
kába jutott. 

North British Rubber Co. I I I T n i i n n i l I I BÓRANTIDERAPANT G Y Á R T Á S (melegen) 
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Az egyes csoportok pontszámait nem 
hirdették ki. 

Németországban nincsenek nagyon 
megelégedve a túra kimenetetével, különö-
sen a kereskedők, akik nem egészen 
jogtalanul azt állítják, hogy a német részt-
vevők könnyelmű hajtásukkal idézték elő 
a baleseteket és töréseket s ezáltal diszkre-
ditálták a német ipart, mig az angolok 
kivétel nélkül óvatosan, lassan hajtottak s 
így nem csoda ha kevesebb baj érte őket. 

Francia automobi lverseny 1912-ben. 
A francia automobil konstruktőrök szindiká-
tusa a minap tartott ülésében foglalkozott 
egy a jövő évben rendezendő automobil-
versenynyel és kiállítással. A kiállításra 
vonatkozólag nem határoztak, de bizonyára 
minden autosportember legnagyobb meg-
lepetésére, megvitatták egy nagy nemzet-
közi verseny eszméjét. A felmerült tervek 
szerint e verseny nemcsak sebességi, 
hanem megbízhatósági verseny is lenne. 
Először három napon át 700 kilométeres 
megbízhatósági versenyben kell a kocsik-
nak résztvenniök, amely alatt alkatrész-
romlás nélkül kell 60 kilométeres átlag-
sebességgel hajtani. — Akik e próbát 

Wery (Nagaut) az ostendei versenyen. 

osztalék kiosztását, 310,000 márka jutalék 
engedélyezését, 40,00U márkának külön-
féle jótékonysági alapra való utalását és 
183,610 márkának uj számlára való Írá-
sát fogja javasolni. 

A rendelések a jelentés szerint kielégí-
tők, úgyszintén a folyó üzletévre való 
kilátások. 

A francia Grand Prix. A rendkívül 

Az első körben Deydier (Cottin-Des 
guottes) vezetett, mig a második körl\, 
Fournir jutott az élre és megtudta tárta, 
előnyét Hémery és Duray előtt. 

A második kör (108 km.) után a k 
vetkező volt a versenyzők időeredményt 
Maurice Fournier 1 óra 1 perc 4 ni, 
Hémery 1 óra 4 p., Duray 1 óra 7 p 
Barriaux 1 óra 8 p., Rigai 1 óra 23 

Még a második körben feladták a ve> 
senyt Anthony (Porthos) hengerrepeck 
miatt, Ollier (Cote) hütőrepedés miai:, 
Fauquet (Rolland-Pilain) előli tengely t<" 
rése miatt, De Vérre (Cote), sebességválio 
szerkezet elromlása miatt, Deydier (Cotti:: 
Dergouttes) kormányrudtörés miatt. 

A versenyzők közül különösen Fournier. 
Hémery és Cherbuy vakmerő hajtásukkal 
tűntek fel. Körülbelül az első körök sor-
rendjében haladtak, amidőn az ötödik kör 
után a vezető Fournier kénytelen volt meg-
állani, hogy megtüzesedet, motorja számára 
uj hűtővizet szerezzen. Amig Fournier a 
hűtővizet a kapzsi francia paraszttól ki-
alkudta, addig Hémery beérte, sőt el is 
hagyta. Fournier utána sietett legvesze-
delmesebb konkurrensének és már-már 

Az ostendei 
meetingröl. 

Joerns (Opel) 

versenyben. 

kiállották, résztvehetnek a döntő sebességi 
versenyben, amely 600—700 kilométernyi 
távon fog megtartatni. 

A versenyt nem csupán versenygépek 
számára, hanem rendes turagépek számára 
fogják rendezni. Résztvehetnek négyüléses 
kocsik megfelelő terheléssel. A motorok 
hengerűrtartalma valószínűleg 90 mm. 
furattal, 120 mm. lökettel fog megállapit-
tatni, de részt vehetnek más méretarányú 
kocsik is, amelyeknek hengerűrtartalma 
ugyanaz. 

A Benz-cég évi mérlege. A Benz és 
társa cég mannheimi törzstársaságának 
igazgatósága e napokban tartott ülésén 
előterjesztésre került a társaság évi mér-
lege, amelyből a következő adatokat vesz-
szük ki. A mérleg a mult évi 124,723 már-
kát kitevő felesleggel együttesen 6.154,211 
márka nyereséget mutat ki. 

1.003,951 márka üzemköltség, 1,700.436 
márka kereskedelmi költség és 1.437,048 
különféle leírási összeg leírása után ma-
rad 2.012,775 márka tiszta haszon. 

A felügyelő bizottság elhatározta, hogy 
az augusztus 22-ére egybehívandó köz-
gyűlésnek 519,164 márkának különféle 
rendkívüli leírásokra való fordítását 8",u-os 

agilis Automobile Club de la Sarthe, nem 
törődve a gyárosok és kereskedők oppo-
ziciójával, mult vasárnapra kiirta a francia 
automobil Grand Prix-t. A verseny pá-
lyája a Le Mans melletti körpálya 5406 
kilométer hosszú és csaknem teljesen sik 
és igen jó állapotban levő országutból 
áll. A befutandó táv tizenkét körpálya 
tehát 64882 kilométer volt. Dacára a 
versenyeknek, nem igen kedvező köz-
hangulatnak, 21 nevezéssel zárult a neve-
zési lista, ezek közül azonban csak tizen-
négyen álltak starthoz. 

A közönség igen nagy érdeklődéssel 
viseltetett a verseny iránt, ezen érdeklő-
dést azonban alaposan lelohasztotta az 
a tropikus hőség, amely a tribünökön 
uralkodott és menekülésre késztette a 
nézőket. A versenyzők a következő sor-
rendben indultak: 

Maurice Fournier (Corre), Barriaur 
(Aleyon), Duray (de Dietrich), de Bere 
(Cote), Riviere (Excelsior). Antony (Por-
thos), Rigai (Rolland-Pilain), Deydier (Cot-
tin-Desguottes), Hémery (Fiat), Ederbuy 
(Bugatti), Fauquet (Rolland-Pilain), Ollier 
(Cote), Gábriel (Rolland-Pilain) és Leduc 
(Cote). 

utóiérte, amidőn kocsijának előlső ten-
gelye egyszerre eltörött. A mintegy 100 
kilométeres sebességgel rohanó kocsi buk 
fencet hányt s Fourniert maga alá temette 
mechanikusát pedig, Louveit, messzire ki-
dobta az országutat szegélyző mezőri 
Fournier nyomban meghalt, Louvel ped 
súlyosan megsérült és csak este ha : 
meg a kórházban. 

A szerencsétlenül járt versenyző fivér 
volt Henry Fourniernek, a Páris—Bérli 
közötti automobilversenyzőnek s annak 
idején hírneves kerékpáros volt. 

Az első pozícióba jutott Hémery hely 
azután meg is tartotta és 7 óra 6 pe: 
30 mp. alatt, tehát 91 kilométeres sebe: 
seggel fejezte be az utat. Hémery beérki 
zése után a prefektus beszüntette a továbt 
versenyzést s igy a helyezést a beszül: 
tetés pillanatában elért eredmény szerir 
állapították meg. 

Második lett 10 körrel 7 óra 57 p. 
mp. alatt Cherbuy (Bugatti). 

Harmadik Gábriel (Rolland-Pillain) < 
körrel 8 óra 4 p. 28 6 mp. alatt. 

Negyedik Leduc (Cote) 8 körrel 6 óra 
19 p. 33 mp. alatt. 

Duray (De Dietrich), aki a nyolcadik 



körig második helyen tartotta magát, 
motorjának felmelegedése miatt feladta a 
versenyt. 

A leggyorsabb kört: 29 p. 36 mp. alatt 
(92 km. órasebességgel) Hémery tette 
meg az ötödik körben. 

Megjegyzendő, hogy Hémery kocsija 
egy 130 mm. furatu rendes kereskedelmi 
tipusu kocsi volt, amelyre e verseny cél-
jaira kétüléses karosszériát szereltek. 

Hémery 1898 óta működik az auto-
szakmában, amidőn a Leon Bollé-cég 
szolgálatába lépett, 1900-ban a Darracq-
céghez ment, 1907-ben pedig a Benz-cég 
szolgálatába állott s ezen cégnél aratta 
legszebb diadalait. 1905-ben az Arden-
nen versenyben első lett Darracq-kocsin, 
ugyanazon évben Salon-Arlesben 1764 

és november 7. között eszközlik az előre 
megállapított vonalakon. A kísérleti állo-
más minden érdeklődőnek megküldi a 
jelentkezési iveket, valamint az egyéb ki-
töltendő mellékleteket. 

A Bárdi József automobi l rt. julius 
hó 24-én rendkívüli közgyűlést tartott, a 
jelenleg 300.000 K alaptőkének 900,000 
K-ra való felemelése céljából dr. Papp 
Dávid elnöklete alatt. Mivel azonban a 
részvényesek két nagy csoportja közt az 
eddig folytatott tárgyalások sikerrel jártak, 
a tőkeemelés most lekerült a napirendről 
s csak a szeptemberben tartandó rend-
kívüli közgyűlés fog ez irányban hatá-
rozni. 

Az ostendei meeting. A belga világ-
fürdő közelében évente megtartott nép-

km. sebességgel kilométervilágrekordot 
állított fel és megnyerte a Vanderbilt-
versenyt, 1907-ben tizedik lett a Grand-
Prixben és második a Coppa Florióban. 
1908-ban megnyerte a Pétervár Moszkva 
közötti távversenyt és másod k lett a 
Grand Prix-ben és az Amerikai Nagydíj-
ban. 1909-ben felállította az ismert Benz 
világrekordokat 205 666 kilométer maxi-
mális órasebességgel. 

Az NAG Darl ing-automobi l t egy-
szerű, praktikus szervezete és gazdaságos 
üzeme miatt nem hiába nevezik a „pol-
gári osztály autójának". Utóbbi időben 
azonban nemcsak a középosztály kedvelt 
kis kocsija lett, hanem napról-napra job-
ban terjed Magyarország mágnásai között. 

Mint értesülünk, a miniszterelnök fia, 
őméltósága ifj. gróf Khuen-Héderváry 
Károly úr is vett a napokban a NAG-
gyár vezérképviselőjénél: a Bárdi Garage-
nál egy NAG Darling-autót. 

Automob i lok a hadseregben. A kö-
zös hadügyminisztérium automobil-kísér-
leti osztálya felszólítást intézett azokhoz 
az automobil-gyárosokhoz, akik állami 
támogatást kívánnak igénybe venni, hogy 
ebbeli előterrjesztéseiket legkésőbb aug. 
20-áig küldjék be a következő címre: 
K. u. k. Automob lversuchsabteilung, Wien, 
VI., Gumpendorfenstrasse 1. A gyárosok 
gyártmányaikat szeptember 16-áig tartoz-
nak a kísérleti osztalynak rendelkezésére 
bocsátani. A próba-kisérleteket október 13. 

szerű meeting ezúttal is szép számú 
német és belga kocsi részvételével folyt 
le Ostende és Wendnyue között immár 
kilencedszer rendeztetett az elmúlt hét 
elején. A versenyek eredményei az osten-
dei propoziciók értelmében mindig az oda 
és visszamenet időösszege alapján számít-
tatott s igy természetesen nem a legjobb 
eredményt tünteti fel A győztesek közül 
különösen Joerns (Opel), Slevogt (Ruppe) 
és Berger (Sava) eredményei érdemelnek 
említést. 

Szerkeszti: dr. Massany Ernő. 

Meteorológiai szolgálat 

a repülőversenyeken. 

Miként a most múlt wien—budapesti 
repülőverseny alkalmából a Rákoson a 
magasabb légrétegekben uralkodó szél-
viszonyok megállapítására u. n. pilót-ballo-
nokat bocsátottak fel, ugy a németországi 

repülőversenyeken a meteorológiai szolgá-
latot szinte figyelembe vették, csakhogy 
jóval fokozottabb mértékben. Ennek bizony-
ságául az alábbiakban rövidesen megadjuk 
a felsőrajnai versenyek idején végzett idő-
járási megfigyelések szervezetét. 

A jelzett alkalommal a „Flug-Wetter-
dienst" vagyis az aviatikai meteorológia 
nagyjában három irányban dolgozott s az 
egész egy meteorológus felügyelete alatt 
állott, aki külön erre a célra az egész 
verseny tartama alatt permanenciában 
maradt. 

Miután a repülőknek érdeke azt kívánta, 
hogy a várható időjárásról mennél hama-
rabb értesüljenek s igy intézkedéseiket 
még idejében megtehessék, elsősorban arra 
törekedtek, hogy a prognózist lehetőleg 
minél előbb elkészítsék. Ezért a verseny 
tartama alatt az egyes étapeokon reggel 
és délután is feldolgozták az időjárási 
sürgönyjelentéseket. 

Másodsz r igen fontos volt a pilótákra 
nézve a szélviszonyok ismerete. E célra 
mozgó pilót-ballon állomást szerveztek, 
amely az egyes szakaszokon végzett állandó 
megfigyeléseket, majd feldolgozták Német-
ország 15 állandó pilót-ballon állomásá-
nak naponként beérkezett jelentéseit s 
végül az alsó szél erősségéről kézi anemo-
méterek segélyével győződtek meg. 

Harmadik főfeladata volt az aviatikai 
meteorológiának a zivatar-jelző szolgálat. 
Németország délnyugati részén az útvonal 
mentén alkalmas helyeken 60 zivatar-jelző 
állomást szerveztek, amelynek az volt fel-
adata, hogy az esetleges légköri zavarok-
ról a mindenkori központot sürgönyök 
utján értesítse. Ez is kitűnően bevált s 
szükségességéről több ízben volt alkalma 
bizonyságot adni. Igy például heves szél-
viharral járó zivataros felhők jövetelét már 
egy órával hamarább negyedórányi pon-
tossággal lehetett előre jelezni. 
; A verseny" tartama alatt az aviatikai 
meteorológia rendkívüli fontosságáról és 
nélkülözhetetlenségéről mindenki meggyő-
ződhetett. Amit az esetleges szerencsétlen-
ségek elkerülése céljából ez irányban csak 
tehettek, mindent elkövettek s a most 
folyó német túraversenyen az előbbi tapasz-
talatokon okulva, még fokozottabb és fej-
ettebb módon. 

Ujabb önműködő stabilizátor. 

A franciák ujabb önműködő aeroplán 
stabilizátor feltalálásával vonják magukra 
az aviatikus világ figyelmét. Ha igaz az, 
amit a francia lapok irnak, hogy t. i. 
azzal már több mint háromszáz kísérletet 
végeztek s azok mindegyike kitűnően be-
vált, akkor a repülés ujabb korszakának 
küszöbén állunk s aviatikai téren a fran-
ciák szupremációja jó időre továbbra is 
biztosítottnak tekinthető. Az, hogy a ké-
szüléket Renaux és Bouttieux is kipró-
bálták és szinte kitűnőnek találták, min-
denesetre nagyban emeli az érkezett hirek 
megbízhatóságának értékét s arra indíta-
nak bennünket, hogy a mellékelt két 
ábrán olvasóinknak bemutatva, egyelőre 
röviden néhány szóval ismertessük. 

A szerkezet, mint az első képen látható, 
egy az aeroplán motora által sűrített 



levegővel telitett hengerből áll , amelyben 

dugattyuszerüen m ű k ö d ő tengely van 

elhelyezve. Ennek végére a feltaláló kis 

négyszegletű sima lemezt helyezett, amely 

a légellenállás (szél) minden viszonylagos 

változására nyomban reagál s a sűrített 

levegőben mozgó dugattyu rugóira hat, 

amely az erőváltozásokat felfogja s átté-

tel utján (lásd a 2. ábrán a nyilacskát) a 

magassági kormányt a megfelelő szüksé-

ges mozgásba hozza. 

H Í R E K . 

A S a c e l l á r y d í j é r t . A mult héten, 20-án, 

csütörtökön d. u. 6 óra után indult Pro-

dám G u i d ó az 500 koronás Sacelláry 

dijért, amelynek feltételei szerint magyar 

konstrukciójú gépen, magyar aviatikusnak 

egy kört kell repülnie a Rákoson. Az idő 

meglehetősen kedvezett, mert csak igen 

gyenge szél lengedezett. A Magyar Aero 

C l u b sportbiztosainak jelenlétében startolt 

Prodárn a Horváth Ernő tanár szerkesz-

tette s mindenki által még a tavalyi 

meetingről ismeretes monop lánon . Sajnos, 

a motor gyors bemelegedése és az amúgy 

is gyenge húzóereje következtében Prodám 

többszöri nekifutás dacára sem tudott a 

levegőbe emelkedni. Addig, am ig magyar 

aviatikusaink nem szereznek vagy nem 

juttatunk nekik megbízható és tisztességes 

motorokat, addig , ha el is érnek nagyobb 

eredményeket és a napilapok nagy részé-

nek gunyoros megjegyzéseit le is trom-

folják, ezt csak életük veszélyeztetése 

árán érik el. 

Ez a tétel fennállott a múltban és fenn-

áll a jelenben is. Bizonysága ennek az, 

hogy még maga Prodám is, aki ugyan-

csak rövid idő alatt ismerkedett meg a 

repülés rejtelmeivel, majdnem életével 

fizetett bátorságáért és elszántságáért, 

amellyel a többszöri sikertelen start után 

a motor lehűtése céljából félórai pihenés 

multán újból neki indult. Az igazgatósági 

bódé előtt gurult el, majd felmelkedett 

a levegőbe s a második forduló után az 

került — nem történt semmi komolyabb 

baja sem. Ez mindenesetre nagy hid< 

vérre valló cselekedet volt s ezért 

mélyen sajnálhatjuk, hogy a még hiány 

körrészlet miatt a d i j neki nem volt k 

adható. 

Ugyancsak a Sacelláry di jra pályád 

Kvasz is, aki a zonban az előirt kört szir 

nem tudta berepülni . 

Z u h a n á s . Min t Pár isból jelentik, Jol 

huszonhárom éves aviatikus e hó 23 

este Juvisyben szülői és felesége jelen-

létében egy uj b ip l ánna l kísérletezett, íj 

hatvan méter magasságbó l lezuhant. A 
készülék romjai alul borzasztóan eltorzít ja 

holttestét húzták elő. 

K ö r r e p ü l é s t terveznek Bajorország és 

Ausztria felett. A versenyt a bajor Aero 

C l ub fogja kiírni s mint értesülünk, Mün-

chenben kezdődne és kiterjedne Stuttgart, 

Nürnberg, Sa lzburg, L inz és W i e n fölé. 

A röpülést a j övő év fo lyamán tartanák. 

Az a n g o l k ö r r e p ű l é s a mult szom-

baton a délután fo lyamán Brooklandban 

vette kezdetét. Az útvonal irányát, vala-

mint a versenyzők névsorát már a mult 

számban adtuk közre. M e g kell még 

jegyeznünk, hogy ennek a versenynek 

feltételei meglehetősen szigorúak s nem-

csak a pilótát, hanem főképpen a gépet 

teszik próbára. A többek között például 

mind a repülőgépen, m ind ped ig a mo-

toron öt-öt kü l önböző részt megszámoz 

nak s ezek közül verseny közben legfel-

jebb hároni-három részt szabad ujjal fel-

cserélni. Az a gép tehát, amelyen ebben 

a versenyben valamelyik pilóta a győze-

lem pálmáját megszerzi, va lóban kiváló 

tulajdonságokkal kell hogy rendelkezzék. 

A verseny első szakasza Brooklands és 

Hendon között mindössze 32 kilométer 

hosszú. A másod ik szakasz Hendontól 

Edinburg ig terjed és 549 kilométer hosszú, 

kötelező leszállással Harrogateben és 

Newcastleben. Ed inburgot a versenyzők-

nek legkésőbb 29-én délután fél 5 ó rá i " 

el kell hagyniok s Brisztolba kell repiil-

niök, ami további 619 kilométernyi utat 

jelent. Brisztolból legkésőbb f augusztus 

Doutre automatikus stabilizátora. 

Ezt a rendkívül érzékeny s a mellett ellenszélbe kerülve, motorjának vonzó-

egyszerü egyensúlyozó készüléket Doutre, ereje úgyszólván lefokozódott s Prodám 

francia ügyvéd és technikus találta fel. ciklois alakú görbében gépével egyszerre 

A chassis alá bármely gépre felszerelhető csak átfordult s a nézők iszonyú rémü-

készüléket különféle aeroplánon próbálták letére lezuhant. Szerencsére, az aviatikus 

ki és működéséről a legcsodálatosabb nem veszítvén el lélekjelenlétét, még 15, 

dolgokat irják. 20 m. magasságban észre vette mi van 

Részletesebb leírását és méretezését készülőben s fejét a lába közé kapva 

még nem ismerjük s így méltatását is zuhant le. így történhetett meg az, hogy 

akkorra halasztottuk, ha minden tekintet- olyan zuhanás után, mint a [minőben 

ben kielégítő információk birtokában neki volt része — t. i. teljesen a gép 'a lá 

leszünk. 

Doutre stbailizátorának áttétele a magassági kormányra. 



2-ig kell tovább induln iok a 368 kilomé-

ter távolságban fekvő Brightonba. A ver-

seny utolsó szakasza Brightontól vissza 

Brooklands ig terjed és 54 kilométer 

hosszú. A versenyben a harminc bene-

vezett aviatikus közül csak huszonhármán 

vesznek részt. Elsőnek Beaumont szállt 

fel 4 órakor és 4 óra 20 perckor Hen-

donba ért. Porté hadnagy mindjárt a fel-

szállás után lezuhant, de baja nem tör-

tént. Bier főhadnagy 5 óra 20 perckor 

szállt föl egy utassal. A monop lán , mely-

nek kecses alakját sokan megcsodálták, 

mind jár t az ut elején rossz irányt vett. 

Ma jd nagy ivben visszakanyarodott, föl-

szállt a magasba, de azután hirtelen is-

mét leereszkedett és a versenytéren kikö-

tött. Este hat óra után, mikor a nézők 

nagyrésze már elhagyta a versenypályát, 

Bier főhadnagy másodízben is felszállt 

és 7 óra 48 perckor szerencsésen meg-

érkezett Hendonba . Mivel a repülés ideje 

az első felszállástól számit, a Hendon ig 

terjedő utat 2 óra 6 perc alatt tette meg. 

A verseny második szakaszára szintén 

Beaumon t startolt elsőnek. Őt követték 

Védrines, Hamel , Audemars, Pizey, Ashai, 

Blanchez, Cody és Reinhold . A verseny 

t ovább i folytatásáról lemondott Patterdon, 

B lanchen pedig Luton közelében lezu-

hant , de neki sem történt semmi baja. 

A v i l á g l e g k ö n n y e b b f a a n y a g a . Kö-

zép-Afrikában, Sudánban , a Tsád-tó homo-

kos és horzsa-kőben bővelkedő szigetein, 

egy e led ig csupán a botanikában Hermi-

nicza clophroscylon néven ismert, egyéb-

ként azonban a gyakorlati életben nem 

alkalmazott, bokorszerii fa él. Magassága 

4 — 5 méter és törzse a gyökerek szét-

ágazásáná l 2 0 — 3 0 cm. vastagságú. Súlya 

és tömörsége kisebb a parafáénál is. A 

bensziilöttek különféle elnevezéssel illetik 

és mindennap i életükben igen fontos 

szerepet játszik. így a többek között a 

„Mara"-fát a Tsád számtalan szigetei kö-

zötti közlekedés könnyítésére használják. A 

kuvik úszót készítenek belőle, amely nem 

egyéb egy hosszú farudnál , amelynek hossza 

körülbelül 2 m. 20 cm. és vastagsága 

12—15 cm. Ezt a fa rudat ivszeriien meg-

görbít ik és a vége felé niegvékonyitják. Ezen 

az úszón a kuvi a vizben ugy lovagol, mintha 

lóháton ü lne s kezeivel és lábaival evez 

előre. Az uszó orra 3 0 — 4 0 centiméternyire 

emelkedik a viz szine fölé s még egy 

gyermeket is könnyen elbír. Az ilyen 

úszóknak segélyével a kuvik 1200—1500 

m. széles csatornákat is fáradság nélkül 

úsznak át s útközben a harcosok a fegy-

vereiket és ruházatukat a fejükön hordják. 

A szárazföldön az úszót a hátukon cipelik. 

Használ ják még ezt az igen könnyű fa-

anyagot pajzsok készítésére is, inert rostjai 

a lándzsa- és kardpengéknek meglepően 

ellentállanak. Az aviatikában ez a faanyag 

rendkívül nagy jövőre van hivatva. 

A p é t e r v á r - m o s z k v a i t á v r e p ü l é s , 

amely e nemben Oroszországban az első, 

vasárnap reggel kezdődött a Szt-Pétervár 

melletti repülőtéren. Résztvettek : Campos-

cipio, Jankovszky, Kosztin, Lerche, Mass-

lenikov, Slusarenko, Utocskin és Vassiljev. 

Az első pilóta reggel 3 óra 15 perckor 

indult, az utolsó pedig 7 óra 41 perckor. 

A versenyen meglehetősen sok szerencsét-

lenség történt s ha a kitűzött útvonal 

hosszabb lett volna, ugy annak végét 

aligha érte volna egy is el. 

Mindjárt kezdetben Masslenikov utasával, 

Tossnoval és Utocskin pedig Novgorod 

közelében, Seizovo falu mellett zuhantak 

le. Gépe mindkettőnek összetörött. Moss-

lenikov sértetlen maradt, Utocskint ellenben 

eszméletlen ál lapotban kellett kórházba 

szállitani. Novgorodban a leszállás alkal-

mával kü lönben Lerche is a fején annyira 

megsérült, hogy a versenyt tovább nem 

folytathatta. 

Slusarenko, Simonsky nevű utasával már 

Carskoje-Szelónál járt szerencsétlenül s az 

utas a zuhanás következtében nyomban 

szörnyethalt. 

Jankovsky délután 5 óra tájban Wis in j-

Volosek mellett készülékét alaposan tönkre 

téve, egy mocsárba esett s ugyanígy járt 

Kostin is Wa ldo j tájékán. Az utóbbi uta-

sával egyetemben, szinte ép bőrrel mene-

kült meg. 

Másnap , hétfőn reggel 4 óra 18 perckor 

Vassiljev érkezett meg elsőnek Moszkvába 

s igy a 60,000 koronás dijat is ő nyerte 

meg. Megjegyzendő, hogy Vassiljev is 

kénytelen volt egy izben akaratán kivül 

leszállani, még pedig Porsolnicsnaju 

vasúti á l lomásná l , a K l i n—Moszkva közötti 

szakaszon, mintegy 61 versztnyire Moszkvá-

tól. Az este 8 — 9 óra közötti leszállást 

váratlan benzinhiány okozta. 

Kwizda-féle szabadalmazott kaucsukkötés 
lovak számára. Bi/onysáea e kötés kiválóságá-
nak az, hogy több tudományos munkában, kitűnő 
szaktekintélyek ajánlják. Dr. Ziirn F. A. professzor, 
udvari tanácsos. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b S F j f i f g l i h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i 

Elnök: gróf Andrássy Sándor. Igazgatásiig: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Móric, báró Matvanv Károly, bátorkeszi Kobek Kornél, kis-

cétényi Kovách László, id. Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsey László, gróf Zichy 

Béla Rezső (e nőkhelyettes). Választmány: Az igazgatóság tagjain kivül gróf Andrássy (iéza, felsöványi Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Bláthy Ottó 

Titusz, Csonka János, dr. Delmár Tivadar, Esterházy Móric gróf, Farkass Lajos, Haltenberger Samu, báró Harkányi János, báró Hatvanv Károly, 

gróf Károlyi Imre, Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts Liszló (kiscétényi), Kováts Elemér dr. klubügyész, Krisztinkovich Béla. dr. Nagy Sándor, Pap 

Oéza, Posner Alfréd lovag, ifj, Röck István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br., Windischgrittz 

Lajos hg., Zichy Béla Rezső, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV., 

Kigyó-tér L, (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar Aero Club és Magyar Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 

10—12-ig d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 



Telefon 176—41. 

^ S T 1 N C H 0 í % 

J j l a r Telefon 141—03. 

A U T O M O B I L - B GYAR ARADON 
Garage javitó-mühely 

T e h e r - é s Budapest, IX. ker., Páva-utca 1 0 - 1 2 . T e h e r - é s 

ae Luxus- Aiitnmnhil alkatrészek. = LUXUS 36 a u t o m o b i l o k . a u t o m o b i l o k . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBOL. 

TELEFON 128-05. T E L E F O N 128—05. Általános Automobil Garage Vállalat 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA 11. SZÁM. 

Budapes t legnagyobb garageja a város középpont j án . Kényelmes boxok. Modern jav í tóműhely . Vi lágítási 

és kocsi accumula tor töltő á l lomás . Á l l andó nagy raktár a leg-

j o b b gyár tmányú pneumat ikokbó l . Au tomob i l alkatrészek raktára. 

^ m A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s , ^ m 

STDEU/ER auíomobílok vezérhépuiselete és állandó raktára. 

T E L E F O N 65-43. 

Leszállított áron 

forgalomban. = = 

Vezérképviselet: 

VAS GÉZA és flA 
automobil részek és aviatikai 

kellékek nagyke reskedése 

Budapest , II I . , Liszt Ferenc-tér 6. szám. 
= ÁRJEGYZCK KIUAHATRA INGYEN ÉS BERHEflTUE -
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Sürgönyeim : 

D U N L O P B U D A P E S T . 



NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ES A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egéti érre 20 korona. 
Fél évre 10 . 
Negyedévre 5 . 

A Nemieti Sportol 1903-b»n Fodor Károly mflggyttemi vívómester alapította A Magyar Viri Sport. elflbb Magyar Evezőt Sport, VIII. évfolyamában 190« lebr. l-én egye»0lt a NtmieU Sporttal. 
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Az olympiai kiküldetések. 

Érdekes, ho«y inig a M O B alakulásakor 

mindig vannak támadások és elégedetlenségek, 

addig e bizottság legfontosabb és főteendője 

a kiküldöttek kiválasztása a legteljesebb köz-

megelégedésre szokott lefolyni. Két dolgot 

jelent ez : egyfelől, hogy a M O B vezetői a 

rájuk ruházott hatalommal hiven és pártat-

lanul sáfárkodnak, másfelől, hogy a kikül-

detések oly terjedelműek, hogy minden jogos 

vagy jogtalan igényt kielégítenek. Az első 

dolog rendben van, a második kevésbbé. Én 

nem találom ! feltétlenül szükségesnek, hogy 

mindenkit, aki szót emel, elhallgattassunk 

egy-egy kiküldetéssel. A fő az, hogy mindenki 

kimenjen, akinek legtávolabbi eshetősége is 

van arra, hogy győz vagy helyezve lesz. Sőt 

menjen ki a reménytelen sportokból is tanul-

mányozni a legjobb. De hogy olyanok is 

kéjutazzanak, akiknek a világon semminemű 

keresete sincs odakint, az már igazan feles-

leges, felesleges még akkor is, ha a pénz 

annyi, hogy nekik is juthat. 

Öt olympiád tapasztalatai után megálla-

píthatjuk. hogy sikerre csak akkor számit-

hatunk, ha kevés embert küldünk ki, de azt 

kitűnően látjuk el. Párisban, Athénben. Saint-

Luisban éheztek athletáink a szó fizikai ér-

telmében, Amerikában ketten aludtak egy 

ágyban, mert nem volt pénz külön ágyra, 

Londonban már jobban volt, de még min-

dig nem ugy, amint kellett volna. Hiszen a 

londoni kiküldetésnél esett meg, hogy az 

egyik vívónak, aki benne volt a világbajnoki 

csapatban, csak fél útiköltség jutott, holott 

legalább 10 ember előre tudott, abszolút 

reménytelenséggel hajózta át a csatornát. 

Állítom és állom e véleményem, mikor 

kijelentem, hogy egy emberre legalább 

másfélannyi költség kell, mint amennyit a 

M O B rá akar szánni. Indokolom is ezt. A 
kiküldött sportember anyagi erejére ne szá-
mítsunk. A legtöbbet köziilök úgyis súlyos 
adósságokba ver az ut. Már itthon vetetnek 
vele egy ruhát 30—40 forintért, egy kalapot 
3—4 forintért, a legtöbbnek kell útitáska, 
egyéb uti felszerelés, vegyük hozzá a 3—4 heti 
idegenben tartózkodást, minimális szórakozást, 
a legszerényebben kell neki 80—100 forint. 
Aki ismeri sportviszonyainkat, feleljen rá : 
vajion sportolóink zsebében csak ugy hever-e 
a felesleges 80— UK) forint. 

Itt megjegyzem, hogy a svédek, norvégek, 
dánok egyenruháját az illető olympiai-bizott-
ság veszi. 

Az olympiai ut nem kéjutazás, amelynél 
nem báj, sőt jó, ha 4—5 kilót lefogy az 
ember, ott azt akarjuk, hogy minden ember 
fizikai és psichikai ereje teljében álljon a 
sikra- Ez pedig csak ugy lehetséges, ha a legtel-
jesebb kényelemmel vesszük körül. Nem fény-
űzést értek ez alatt. Legyen mindenkinek 
tágas jó levegőjű szobája, kitűnő tiszta ágy-
gyal, legyen olyan ellátása, hogy jóízűen 
ehessen. Aki elé oly túlzott követeléseket 
állítunk, azzal ne experimentáljunk idegen 
konbokkal. Múzsa Gyula legközelebb szakács-
nőt akar magával vinni, ám ehhez tolmács 
is kell, aki ismeri a viszonyokat és bevásárol 
számára, meg konyhaleányok is, akik segíte-
nek neki és akikkel beszélni tud. Kissé 
nehezen kivihető a dolog, talán felesleges 
is, ha oly szállodába megyünk, ahol jó és 
nemzetközi a konyha és meg van a ponvoirja 
arra az egyes sportok vezetőinek, hogy az 
ételekben válogasson. Nem olcsó dolog ez, 
de feltétlenül szükséges. 

Szükséges ezenfelül, hogy nem csak az 
expedíció fővezére, hanem az egyes sport-

ágak vezetői is elegendő rendelkezési alap-
pal legyenek ellátva, persze a legszigorúbb 
számadás mellett. A régi olympiádok szen-
vedéseiről nem beszélek, de Londonban is 
megesett, hogy a versenyzők hol esőben, hol 
fojtó melegben félórákat gyalogoltak köz-
vetlen a verseny előtt, mert rossz helyen 
szállottak le a villamosról, avagy messze 
kellett menni a megállótól. Ilyenkor nem 
szabad sajnálni a kocsit és ha kell, az auto-
mobilt. Más tekintetben is rendkívüli fontos-
sága van az ilv rendelkezési alapnak. A vivó-
versenyen például a magyarok közül hétnek 
visszautasították a kardját, mint szabálytalant. 
Egy csillogó aranv és maga a szigorú prevot 
kalapálta jóra. Azt a vivőt, aki dcMután is 
vívott, sohasem eresztettem a déli szünet 
alatt haza. Nem lett volna értelme egy órát 
vasutazni a föld alatt egy kis ebédért. Bizony 
saját zsebükből fizették a külön ebédet. Tu-
dok róla, hogy ilyesmi jó lett volna az athle-
táknak is, de nem volt rá pénz. 

Athénban az amerikai athleták ott hagyták 
a Zapiont, ahol mi szenvedtünk és a leg-
drágább hotelbe költöztek át. Londonban is 
pompás, kertes, jó levegőjű helyen laktak. 
Automobilon jártak, külön tréner fürösztötte, 
niaszirozta és öltöztette őket. Nem felesleges 
komédia ez, hanem feltétlenül szükséges 
dolog még annak is, aki itthon nincs ilyes-
mihez szokva. Mert más itthon a szokott 
környezetben, ismert viszonyok mellett, ahol 
a tréner szolgálatát barátai végzik körülötte 
és más az idegenben, idegen viszonyok kö-
zött, ahol a jóbarát nem segíthet, mert ő is 
versenyző. 

Ami az elszállásolás kezelését illeti, sajnos, 
nagyon eltérek Múzsa Gyula elnökünk véle-
ményétől. Ő azt szereti és ez érthető, ha 
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minden versenyző együtt az ő keze alatt van. 
Azt is elismerem, hogy ideálisabb vezető 
el se képzelhető. Mégis én azt tartanám 
jónak, ha az egyes sportágak képviselőit külön 
vezetők alatt, lehetőleg külön menezsiroznák, 
ami nem zárná ki az egységes vezetést. 

Az egyes sportok más és más időben foly-
nak le, más és más előfeltételük és tréning-
jük van, gyakran más életmódot is kíván-
nak, igy csak zavarják egymást. Különösen 
veszedelmes dolog azok együttléte, akik már 
elvégezték a maguk dolgát. Ezeknek termé-
szetes joga, hogy kissé körülnézzenek, szaba-
dabban éljenek, esetleg egyet mulassanak is. 
Azonban az ilyenek rendszerint magukkal 
ragadják azokat'a barátaikat is, akiknek ver-
senye hátra van. Tapasztalatból beszélek. 
Épp ily veszedelmesek azok az u. n. kisérök, 
akik a sport iránt érdeklődő kéjutazókból 
kerülnek ki. A legszigorúbban megválogat-
nám ezeket és egy-két, az illető szövetségek-
ben szerepet játszó és teljesen megbízható 
úrtól eltekintve, senkit se engednék a ver-
senyzők közelébe. Azt se engedném meg, 
hogy egyes versenyzők külön lakjanak, akár 
saját pénzükből, akár Mecenások jóvoltából 
másutt fényesen élve, irigyeltessék magukat, 
de egyben ne álljanak az illető sportvezető 
felügyelete alatt. 

Az evezősök példája bizonyítja, hogy mily 
szépen lehet 10—12 embert menezsirozni és 
mily nehéz, sőt lehetetlen hatvanat. 

Égy, esetleg két sportág 10—15 embere 
külön vezető alatt külön elhelyezve, elegendő 
anyagi eszközökkel, egy vezető és egy tré-
nerrel (vívómester), ez áz ideális állapot. Igy 
lehet legjobban individualizálni, igy a leg-
nagyobb kényelmet nyújtani és ekként a ver-
senyzőtől elvárni, hogy teljes testi és lelki 
erejét fejtse ki. 

A tátralomnici galamblövő versenyeken 
immár sor került a nagyobb dijakra is, amelyeket 
nemcsak díjazásuk tesz érdekessé, hanem az, 
hogy teljes számban megérkezvén a legkitűnőbb 
magyar és sziléziai lövök, valósággal klasszikus 
küzdelmek folytak az elsőbbségekért. 

A külföldöt Pfeil Günther gróf és Mutzenbecher 
Bruno báró, Németország legjobb lövői kép-
viselik. A magyarokat csaknem a legjobbak teljes 
gárdája képviseli, u. m. gróf Zichy Kázmér, a 
tavalyi Tátra-bajnok, gróf Draskovics Iván, gr. 
Hunyady László, Nagy Gyula, gróf Wenckheim 
László stb. 

A második nap főeseménye a Lomnici-dij 
(hendikep A.) volt. A Tátra Club tiszteletdiját 
gróf Zichy Lipót, a Tátra Club igazgatója nyerte. 

A klasszikus dijak sorát a harmadik napon a 
hölgyek-dija nyitotta meg, amelyért 21 lövő pályá-
zott. (A Tátra Club hölgytagjainak serlege) A 
12 galambra kiirt verseny csak a 25-ík galambnál 
dőlt el, ami annál jobb fényt vet a versenyzők 
kitűnő formájára, mert a rossz időjárás lényegesen 
megnehe/.iiette a lövést. Győztes gróf Draskovich 
Iván lett, Dodek Jenő 24 galambja s gróf Hunyady 
László 23 galambja ellen. 

A meeting nagy dijainak egyike, a Tátra-bajnok-
ság (bajnoki arany-plakett), a negyedik napon 
dőlt el. Itt már teljes számmal résztvettek a 
legjobbak s a küzdelem méltó volt a dij klasz-

szikus voltához s a mezőnyhöz. A 26 galambnál 
még öten küzdöttek hibátlanul a büszke címért, 
ami ritka szép eredménv. Győztes vegul a tavalvi 
bajnok, gróf Zichy Kázmér lett 28 galambbal, 
a II. gróf Wenckheim László, míg a III. díjon 
gróf Pfeil Günther, gróf Draskovich Ivan s grot 
Hunyady László osztoszkodtak 26 galambbal. 

A nagy dijak között természetesen számos 
poule is tartatott, amelvek folyamán az ismert 
bácskai galamblövök közül Geyer Péter es Kacz 
Béla jó formáról tettek tanúságot. 

Az ungvári verseny. Ungvár férfi és női-egyes 
bajnoksága, valamint Felsömagyarország páros-
bajnoksága, julius hó 28-án és 30-án, vasárnap 
nver befejezést Felsömagyarország páros-bajnoK-
sága a kitűnő ungvári Lahner—Rochhtz pár 
zsákmánya lesz. Ungvár bajnokságában, valamint 
a programmon szereplő hendikep-számokban a 
fővárosi gárda szine-java vesz részt. Ellátogatnak 
a versenyre többek között Kehrling. Kelemen, 
Rick, Asbóth, valamint Pallér, az FTC jóhirü 
játékosa. A hölgyek közül ott lesz Nyeviczkey 
Lili, esetleg Méray Horváth Opika is. 

A Tátra-bajnokság augusztus 12-16 között 
kerül döntésre, a Tátra Club rendezésében látra-
lomnicon. A férfi-bajnokság rendkívül érdekes és 
heves küzdelmet igér Segner Pál és Kehrling 
Béla között. Ott lesz a mezőnyben Schnud Odon, 
Tóth Ede, Kelemen Aurél és Csáky István gróf, 
A női-bajnokságban Cséry Ida és Sárika, Méray 
Horváth Opika, Mészáros Eszter és Balázs Blanka 
a valószínű résztvevők. A meeting egyik leg-
érdekesebb pontja a férfi-páros verseny lesz, 
amelyben Schmid—Ségner párnak a Kehrling— 
Kelemen pár lesz az ellenfele. 

Angol eredmények. 

a) Leicester. 

Férfi-egves verseny: Gore—Heath 6:4, 6:1. 
Női-egyes verseny : Mrs Lamploug—Miss 

Longhurst 6 :1 , 6 :4 
Férfi-páros verseny: Eaves, Heath—Hillyard, 

Beamish 6:4 , 6 :0 . 
Vegyes-páros verseny : Kendall, Miss Longhurst 

- Heath, Mrs Hillyard 4:6, 6:4, 6:1. 

b) London. 

(Észak-London bajnokságai.) 

Férfi-egyes bajnokság: Green—N. or M. 11:9, 
6 :2 . 4:6, 6 :3 . 

Női-egyes bajnokság: Miss Morton—MissHol-
man 10:8, 6 :0 . 

Férfi-páros bajnokság : Gobert, Pockley—Blom, 
Hicks 1 :6, 6 : 1, 6:2. 

Vegyes-páros bajnokság: Gobert, Miss B. 

Tulloch—Pockley, Miss Holman 6:4 , 7 :5 . 

c) Welsh. 

Férfi-egyes verseny: Dixon—Dunlop 6:4, 6: 2, 
7 : 5 . 

Női-egyes verseny: Miss Boothby—Miss Aitchi-
son 8:6 , 6:3. 

Férfi-páros verseny: Dunlop, Prebble—Dixon, 
Doust 6:1, 4 :6 , 6:6. (A dijakon osztozkodnak.) 

Vegyes-páros verseny : Doust, Miss Aitchison — 
Prebble, Miss Boothby 3:6, 7:5, 7 :5. 

Német eredmények. A bajnokság közeledte 
rányomja bélyegét a mostanában lezajló német 
teniiisversenyekre. Az első klasszis nagy ambíció-
val veti magát a kisebb pályákra is, hogy aztán 
kellő képességgel léphessen a hamburgi pályára, 
anielyet a német lawn-tennis szövetség bajnoki 
viadalának színhelyéül választott ki. Különösen 
Kreuzer Oscar formája kelt országszerte feltűnést, 
bár tagadhatalan tény, hogy Froitzheim is óriási 
léptekkel halad előre. Annyi bizonyos, hogy a 
hamburgi bajnokságnak Froitzheim, Kreuzer, Ralié, 
Kieinschroth, Müller és Schomburgkból álló 
mezőnye valóságos angol tenniséletet fog Német-
országba varázsolni. A jelentősebb német ver-
senyek eredményeit itt közöljük: 

a) Zoppot. 

Férfi-egyes verseny Keletnémetország bajnok-
ságáért : Kreuzer—v. Müller 7:5, 6 : 1, 4 :6, 6 :4. 

Nöi-egyes verseny Keletnémetország bajnok-
ságáért: Neresheimer—Köttgen 6:1 , 6 :1 . 

Férfi-egyes verseny Danzig bajnokságáéi 
Kreuzer—v. Müller 6 :1 , 8 :6 , 6 :2 . 

Férfi-páros verseny Zoppot bajnokságáéi1 

Kreuzer, v. Müller-Starke, Scheiffler 6 :2 , 6: 

Vegyes-páros verseny: Neresheimer, Kreuzer 
Littmann, v.—Lersner 6 :3 , 6 :2 . 

b) Heidelberg. 

Férfi-egyes verseny Baden bajnokságáéi 
Froitzheim—v. Bissing 8:6 , 6 :1 , 8 : 6 

Nöi-egyes verseny Baden bajnokságáért: An: 
mann Feindel 6:4, w. o. 

Férfi-egyes verseny Heidelberg akadémiai bai 
nokságáért: Froitzheim—MSnnchen 6 : 1 , 6 . 
6 : 1. 

Férfi-páros verseny: Floda, v. Bissing—Brel/. 
Haessner 7:7, w. o. 

Vegyes-páros verseny : Ammann, Kuhn—Kirci,-
holtes, v. Bissing 7:5 , 6 :4 . 

c) Cranz. 

Császár-dij, férfi-egyes: v. Müller—Kreuzer 
6:3, 6 :4 , 3 : 1, w. o. 

Aranyserleg, ferfi-egyes: Kreuzer—v. Lersner 
6 :4, w. o. 

Női-egyes bajnokság: Neresheimer—Köttgen 
6:3, 8:6. 

Férfi-páros verseny: v. Müller, Kreuzer—v. 
Lersner, Hoppé 8:6, 6 :2 . 

Vegyes-páros verseny : Neresheimer, Kreuzer 
Kaminski, v. Müller 6 : 2 , 6 : 3 . 

d) München. 

Bajorország férfi-egyes bajnoksága: R. Kiein-
schroth—Knorr 

Bajorország nöi-egyes bajnoksága : Neresheimer 
—Komenda 6:2, 6 : 2. 

Bajorország férfi-páros bajnoksága: R. Kiein-
schroth, Prange—Leman, Gast 6 :3 , 6 :8 , 7:5. 

Vegyes-páros verseny: Neresheimer, R. Kiein-
schroth—Fischer, v. Bary 6:2, 6 :0 . 

A tornatanárok vivótanfolyama. 

Csendben működik, de igen nagy jelentőségű 
hazánk vivósportja fejlődésére az a tornatanári 
tanfolyam, mely Santelli mester termében most 
fejeződik be. 

Tudvalevő, hogy a mi tornatanárképzésünk 
igen gyenge lábon áll, felette hiányos. Akinek 
megadják a tornatanári diplomát, az oly egy-
oldalúan van kiképezve, hogy a modern test 
edzésről, a sportokról jóformán alig van fogalmit 
Aki aztán a tornatanárok közül megakarja állani 
helyét, az utólag pótolja magánúton azt, amit 
hivatalos képzés elmulasztott. 

E célt szolgálja Santelli mester vivótanfolyama 
amelyen évenként 15—20 tornatanár, igazán meg-
érdemelt pihenésre szánt idejét feláldozva, fárad 
hatatlan buzgalommal vesz részt 

A vivósport szempontjából e tanfolyamnak az 
a jelentősége, hogv e tornatanárok odahaza isko 
Iáikban aztán tanítványaikat vivni tanítják. Ez . 
tanfolyam kimondott célja is. E tanítás a tanárok-
nak tekintélyes mellékjövedelmet biztosit, mig ; 
vivósportnak több száz uj hívet nevel. 

Egy ideig a vívómesterek ellenszenvvel nézték 
e tanfolyamokat, jogtalan konkurrenciát láttak 
bennük es főként azzal érveltek, hogy senkit si 
lehet 6 hét alatt mesterré kiképezni. 

Ne felejtsük azonban el, hogy itt képzett peda-
gógusok és tornászokról van szó, akiket tanitan. 
felette könnyű, hogy 6 hét alatt többet vívnak 
mint egy kezdő amatör 2 év alatt, de főként az 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban fiinak meg, egyleteink 
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tartsuk szem előtt, hogy itt a vivás elemi isko-
lájának tanításáról van szó. 

Ha ily módon középiskoláinkban évenkint csak 
4—500 vivót vezethetünk be a vivás elemeibe 
ugyanannyi vivót nyertünk, akik később termé-
szetesen nyilvános termekbe fognak járni. 

Haszon tehát e tanfolyam a tornatanároknak, 
haszon a vivómestereknek és haszon az egész 
vivósportnak. 

A tornatanárok hathetes vivókurzusán, amely 
junius 2()-án kezdődött Santelli vívótermében, az 
ő folytonos személyes vezetése mellett, a követ-
kezők vettek részt a vidékről: 

1. Áchim Károly, Békéscsaba 
2. Gaál Zoltán, Arad 
3. Jamriska Péter, Balassagyarmat 
4. Böhmann József, Besztercebánya 
5. Brebovszky Elemér, Szegszárd 
6. Hajdóczy János, Nagyszombat 
7. Ivancsics Ferenc, Nyitra 
8. Kocsis Mihály. Ungvár 
9. Kovácsjenő, Pápa 

10. Kócza Géza, Arad 
11. Krizsán István, Esztergom 
12. Molnár István, Cegléd 
13. Pércsics Hala, Temesvár 
14. Rázsó Ferenc, Kolozsvár 
15. Telmán Gyula, Szolnok 
16. Uj Gyula, Nagybánya 

Ezenkívül Budapestről Galli Lajos és Hámos 
Nándor tornatanárok vettek részt, akik segéd-
keztek a mesternek a vezetésben. 

A vivó-órák reggel 8—12-ig, délután 4—7-ig 
tartottak mindennap. 

Ez idő alatt ugy a kard-, mint a vitőr-vivásban 
gyakorlati és elméleti oktatatást nyertek, amelyről 
lehetőleg bő jegyzeteket készítettek, különösen 
vitőrről, amelynek magyar nyelven nincsen elmé-
lete s amely pedig annyira "óhajtandó volna. 

A kurzus vége felé több próbamérkőzés volt, 
hogy a vivóversenyek rendezésében, általában a 
„voltok* helyes elbírálásában is gyakorlatot sze-
rezzenek. 

Végig nézték az ezen idő alatt Budapesten 
lefolyt összes athletikai mérkőzéseket és tennis-
gyakorlatokat is végeztek. 

A MAC szives engedelmével többször meg-
jelentek annak Margit-szigeti sporttelepén s a 
délutáni órákban végig nézték a különböző trénin-
geket, amelyekből, azokat egymásközt megbeszélve, 
sok hasznos okulást nyertek. 

Szóval a hat hét alatt igyekeztek minden alkal-
mat kihasználni okosan és hasznosan, hogv 
ismereteiket gyarapítsák s azt értékesítsék majd 
a testnevelés érdekében, hogy az a bizony elég 
nehéz anyagi áldozat, amelyet' hat heti budapesti 
tartózkodás okozott, ne legyen hiábavaló. 

E hó 26-án, szerdán este, a MAC Margit-szigeti 
klubházában gyűltek össze egy barátságos bucsu-
vacsorára. 

A tanfolyam létrehozásában különös érdemei 
vannak Hámos Nándornak, a piaristák kitűnő 
tornatanárának. 

H Í R E K . 

A francia vivószövetség válsága. A Federa-
tion Nationale de l'eserime legutóbbi ülésén azt 
a kérdést tárgyalta, hogy van-e értelme egyáltalán 
feiinálásának. Elnöke Chasseloup-Laubat márki 
beszédében ismertette a szövetség 10 éves tör-
ténetét és nyíltan megmondotta, hogy a francia 
vivósport vezetése kisiklott kezükből és más tes-
tületek kezébe ment át. Hiszen a legutóbbi Grandé 
Semaine-t is a Société d'Escreme a l'Epée Paris 
rendezte. 

Végül elhatározták, hogy ősszel uj közgyűlést 
tartanak, melyen módosítják az alapszabályokat. 

A Hungária Vivó Club legutóbb tartott köz-
gyülése dr. Farkas Pál orsz. gyűl. képviselőt 
elnökké választotta, mig a klub ügyvezető elnöke 
továbbra is Serény Gyula János marad. 

Amerika National AAU Senior 

bajnoki versenye. 
Az IAAC könnyen verte a NYAC-t. 

4 AAU rekord lett megdöntve. 

Pittsburg: Az IAAC athletái minden kétséget 
kizárva bebizonyították, hogy Amerika athletikai-
lag leghatalmasabb egvletének tagjai. Pontver-
senyben legkeményebb ellenfelöket, a NYAC köny-
nyen szorították a második helvre. Az Olympic 
AC San Friskoból Ollie Snedigar révén lett har-
madik. A pittsburgi Forbes Fielden megjelent 
25,000 néző 4 AAU bajnoki versenyrekord javí-
tásnak volt szemtanuja. Sheppard,' Kiviat. Mc. 
Donald (IAAC) és Snedigar S. Frisko nevéhez 
fűződik e kiváló rekordok elérése. Óriási hőség 
következtében Cloughen (IAAC), a 100 yardos 
előfutama után ájultan esett össze. Rúdugrás 
közben Babcock rúdja eltörött és a kiváló 
athleta oly szerencsétlenül esett, hogy erős sérü-
lést szenvedve, a versenyt tovább nem folytat-
hatta, pedig mint favorit vett abban részt. A "ver-
senyen megjelent Jolin K. Tener, Pennsylvania 
kormányzója tiszteletére az összes atliletákat 
elvonultatták páholya előtt, miközben a katona-
banda nemzeti indulót játszotta. 

1500 m. sikfus. Sigel vezet Leightbody előtt. 

Rácz győz a 100 m. hendikep előfutamában. 

Részletes eredmények : 
100 yardos síkfutás: 1. Henry Gwin (Texas) 

10 mp. 2. Rosenberger (IAAC). 3. Martin (Seattle 
AC). 

880 yardos síkfutás: 1. Sheppard (IAAC). 
2. Riley (IAAC). 3. Frick (NYAC) I p. 54 2 mp. 
(AAU rekord) 

1 angol mfdes síkfutás: 1 Kiviat (IAAC) 4 p. 
19-6 mp. (AAU rekord). 2. Hedlund (Brooklyne 
SAA). 3. Baker (Cleveland AC). 

Sulydobás: 1. Mc. Donald (IAAC) 14 m. 565 
cm 2. Talbot (Kansas City AC). 3. Coe (Boston 

120 yardos gátfutás: 1. Shaw (IAAC) 156 
mp. 2. Blanchard (Boston AA). 3. Griffith (PAA). 
A győztes Ellert (IAAC) diszkvalifikálták. 

Kalapácsvetés: I. VValsh (NYAC) 54 m. 145 
cm. 2. Mc. Grath (NYAC). 3. Ryan (IAAC). 

Diszkoszvetés: I. Sheridan (IAAC) 40 méter 
80-5 cm. 2. Talbot (Kansas City AC). 3. Mucks 
(Chicago AA). 

440 yardos síkfutás : 1. Lindberg (Chicago AA). 
2. Gisli (Seattle AC). 3. Wyman (Olympie AA, 
S. Frisko) 49 mp. 

Magasugrás: I. Ürumpelt (NYAC) 185*5 cm 
2 Porter (IAAC) 183 cm. 3. Burdick (PAA). 

5 angol mfdes síkfutás : 1. Bonliag (IAAC) 25 p. 
50-4 mp. 2. Laruna (Aquina AC). 3 Fitzgerald 
(NYAC). 

Rudugrás: 1. Cooke (Cleveland AA). 2. Coyle 
(Chicago-egyetem). 3. Bellali (Olympic AC, S. 
Frisko), 3 m. 81 cm. 

Távolugrás: 1. Platt Adams (NYAC) 681 cm. 
2. D. Ahearne (IAAC). 3. Snedigar (Olympic AC, 
S. Frisko). 

25 kilogr. sulvvetés. 1. Mc. Donald (IAAC). 
2. Mc. Grath (NYAC>. 3. Walsh (NYAC) 11 m. 
83 5 cm. (Világrekord) Régi rekord 11 m 79 cm. 
Flanagan (IAAC). 

220 yardos síkfutás: 1. Nelson (Seattle AC) 
218 mp. 2. Cooke (Cleveland AA). 3. Drew 
(South Boston AA) 

220 yard. -átfutás: 1 J. F.ller (IAAC) 24 8 mp. 
(AAU rekord). 2. Guttersoi (Boston AA). 3. Myers 
(PAA). 

Gerelyvetés: I. Snedigar (Olympic AC, S. 
Frisko) 50 m. 37 5 cm 2. Gish (Seattle AC). 
3. Platt Adams (NYAC), (AAU rekord). 

Hármasugrás: 1. Dan Ahearne (IAAC) 14 m. 
89 cm. 2. Tini Ahearne (NYAC. 3. Adams (NYAC). 

Anglia győz Amerika ellen. 
Oxford Cambridge—Harvard Yale 5:4. 

London, VIMI . Az angol és amerikai egyete-
mek harca az athletikában szép számú, körül-
belül 50IX) néző jelenlétében folyt le a West 
Keusingtoni Queens Club pályáján. A közönség 
föltétlenül nagyobb számmal jelent volna meg, 
de a felemelt helyárak visszatartották a szegé-
nyebb elemet A versenyeknek verőfényes idő 
kedvezett, a jó eredmények sem maradtak el, 
ami viszont a kitűnő pályát dicséri. A futó-
számokban a győztesek csak igen csekély diffe-
renciákkal nyerték versenyüket. Keresztszél csak 
a 100 yardos sik- és 120 yardos gátfutás alatt 
volt. Kalapácsvetés nyitotta meg a versenyt, 
melyet az amerikai származású de oxfordi diák, 
Piitnam nyert meg. A magasugrásban Canfield 
(Yale) győzedelmeskedett. A gátfutásban Chis-
liolin (Yale), a vankee egyetemi bajnok fényes 
stílusban győzött, fél angol mfdes síkfutást 
szintén az amerikai Preble (Harvardi nyerte. 
Eddig az amerikaiak vezettek: 3:1. A félmérföl-
det követő '.00 yardon az angolok meglepő győ-
zelmet értek el Mac Millan révén. Ezt ujabb 
amerikai győzelem követett, Holdén (Yale) nverte 
a távolugrást. Eddig a verseny állása: 4 : 2 Ame-
rika javára, az ezután következő számokat mind 
Anglia nyerte. 2 angol mfdes síkfutást Taylor 
(Oxford) nyerte. A negyed mfdes síkfutást Bíack 
(Cambridge) és az utolsó, vagyis döntő számban 
az egy mfdes síkfutásban Baker haladt át, mint 
első a célon. 

fodor-féle Méterem Horonaberceg-u. 3 . 



Részletes eredmények: 
Kalapácsvetés: 1. Putnam (O) 4618 cméter. 

2. Childs (Y; 4295 cm. 3. Cable (H) 4203 cm. 
4. Bower (C) 3980 cm. Putnamnak csak az első 
dobása sikerült, de ezzel meg is nyerte versenyét. 

120 yardos gálfutás: 1. Chisholm (Y) 154 mp. 
2. Cummings (H), 3. Phillips (C). 4. Mac Donald 
(0). Chisholm a táv elejétől a végéig a leg-
nagyobb fölénynyel 3 yarddal győz kitűnő idő 
mellett. 

Magasugrás: I. Canfield (Y) 1815 cm. 2. Bar-
ker (H) 179 cm. 3. Dubois (C) 176 5 cm. 4 Nick-
lin (C) 176 5 cm. 

Fél angol mfdes síkfutás : 1. Preble (H) 1 p. 
56-2 mp. 2 Anderson (O) 1 p. 57 2 mp. 3. Jaques 
(H) 4. Taylor (C). Preble a vezető Jaquestól 
200 m. a cél előtt megszökik és 5 yarddal győz, 
negyed mfd ideje : 56 mp. 

100 yardos síkfutás : 1. Mac Millan (C) 10 2 mp. 
2. Reilly (Y). 3. Thatcher (Y). 4. Lange (O). 
Mac Millan régi formájára emlékeztető vehemens 
finissel, 2 yarddal veri a kitűnő Reillyt. 

Távolugrás: 1. Holdén (Y) 694 cm. 2. Kil-
patrick (Y) 670 cm. 3. Süsskind (C) 657 cm. 
4. Hartley (O) 648 cm. 

2 angol mfdes síkfutás: 1. Gowan—Taylor (O) 
9 p. 29 2 mp. 2. Porter (O). 3. Withington (H). 
4. Ryan H). 1 angol mfd ideje: 4 p. 454 mp. 
Gowan az utolsó körig hátul van, innen kezdve 
előretör, 300 yarddal a cél előtt megnyerte tetszés 
szerint a versenyt. 

Negyed mfdes síkfutás: 1. Black (C). 2. Mac 
Millan (C). 3, Stewart (Y). 4. Kelly (H). 49 8 mp. 
Stewart erős iramban vezet, az utolsó egyenesig 
2 yardot szerez teljesen kifutva magát, ekkor 
Black hátulról feldolgozva magát, gépfutással két 
yarddal fut be elsőnek. 

1 angol mfdes síkfutás: 1. Baker (C) 4 perc 
27 6 mp. 2. Moore (O). 3. Lawless (H). 4. Preble 
(H). Oxfordiak vezetnek egy darabig. Fél mfdnél 
Jaques, az amerikai crack kiáll szúrás következ-
tében. Háromnegyed mfd után Baker elkezdett 
finishelni, melyet a célig birt, 5 yarddal előzve 
meg Mooret. 

Az Aradi Testgyakorlók Köre mult vasár-
nap szép sikerű országos versenyt rendezett, 
melyen Délmagyarország '/« és 3 angol mérföldes 
bajnokságai is dűlőre kerültek. Mindkettőben a 
rendező egylet színei maradtak győztesek. Kiváló 
eredményt értek el Paxián a gyaloglásban, Uj-
laky a gerelyvetésben és F. Nagy Miklós a magas-
ugrásban. 

Részletes eredmények a következők: 
100 yardos síkfutás (junior): 1. Kis Tivadar 

BAK 10-8 mp. 2. Bácskai József AAC. 3. Hosszú 
P. TAC. 5 m. nyerve. 

Sulydobás (junior): 1. Kleiser Nándor TAC 
10 73 cm. 2. Szakái Máté MÓGAAC 10 28 cm. 
3. Bródi Jakab ATK 952 cm. 

5 km-es gyaloglás. 1. Paxián Péter BAK 24 p. 
0'6 mp. (országos rekord). 2. Fekete ESC. 3. Spola-
rits ATK. 

'/4 angol mérföldes síkfutás Délmagyarország 
bajnokságáért: 1. Mészáros Béla ATK 53'8 mp. 
2. Duffner János ATK. 3. Belu Gyula TAC. — 1 
méterrel nyerve, 30 in. harmadik. 

Távolugrás (junior): 1. Borszéky Ferenc AAC 
592 cm. 2. Mirkóv M. NkAC 562 cm. 3. Sztankóczy 
Ödön ATK 536 cm. 

Gerelydobás (középfogással): 1. Ujlaky Rezső 
TAC 47t>4 cm. (országos rekord). 2. Szakái Máté 
MÓGAAC 4350 cm. 3. Sztankóczy Ödön ATK 
3572 cm. 

Egv angol mérföldes síkfutás: 1. Kiss Gyula 
ATK 4 p. 43-4 mp. 2. Horváth Gyula ATK. 3. 
Nagy Sándor AAC. 80 m. nyerve. 

Diszkoszdobás (hendikep) : 1. Kleiser Nándor 
TAC 3409 |-400 =3809 cm. 2. Ujlaky R. TAC 3733 
cm. (scratch). 3. Lakonics I. NkAC 2826 [-800 3626 
cm. 

Magasugrás: 1. Felsőbüki Nagy Miklós KAC 
177 cm. 2. Szigethy Jenő AAC és Pál Jenő AAC 
170 cm. holtversenyben. 

3 angol mérföldes síkfutás Délmagyarország 
bajnokságáért: 1. Bukovinszky János ATK 16 p. 
46 mp. 2. Knizse Imre ATK. 3. Steinhübel Lajos 
AAC. 300 m. nyerve. 

4X100 méteres staféta: 1. ATK 49 mp. 2. TAC. 

Pályaavatás Monoron. A Monori Sport 
Egyesület tiz esztendei fáradozás és küzdés után 
végre saját otthont építhetett magának. A modern 
pályát mult vasárnap avatták fel s ez alkalommal 

a BEAC athletái és labdarugói részvételévej 
klubközi versenyt rendeztek, melynek kiemelkedő 
eseménye Bán győzelme Weisshaus felett. Az 
eredmények a következők : 

100 yardos síkfutás: 1. Rácz Vilmos BEAC 10 
m. hátrány 114 mp. 2. Rónai, Monor. 3. Stern 
BEAC. 

Magasugrás: 1. Pericht Rezső BEAC 155 cm. 
2. Schwarcz Monor 150 cm. 3. Rácz BEAC és Móra, 
Monor 150 cm. _ _ , _ 

4X100 méteres footballista-staféta : 1 BEAL. 
2. Monor a). 3. Monor b) csapata. BEAC az 
utolsó stafétaként futó Rácz révén biztosan gvoz. 

2 angol mfd. síkfutás: 1. Bán Kálmán, Monor. 
2. Weisshaus Mihály BEAC. 3. Thomka Aron 
BEAC. Idő 10 p. 24 mp. Weisshaus nagyon el-
engedi Bánt s habár a végspuriban nagyszerűen 
felnyomul, 6 méterrel verve marad. 

A MAC staféta győzelme. 

A FTC országúti futóversenye. Vasárnap 
délelőtt rendezte a FTC az Üllői-uti pályán és 
annak környékén 5 kilométeres országúti futó-
versenyét a következő eredménynyel: 1. Kramml 
Ödön FTC 17 p. 45f> mp. 2. Marcinek István 
Máv. Gépgyár 18 p. 29 mp 3. Horváth Ferenc 
F I C 18 p. '57 8 mp. 4. Metrál Jenő FTC 19 p. 
34-8 mp. 5. Kellner Ferenc FTC 20 p. 14 2 mp. 
600 méterrel nyerve, 200 méterrel harmadik. — 
Kilenc induló. 

A brüsszeli nagy nemzetközi verseny ered-
ményei : 

100 méter : 1. D'Arcy, London, 11 mp. 2. Wens, 
Brüsszel. 3. Higgs, London. 4. Giongo, Turin. 1 
m. nyerve. 

400 méter: 1. Mac Nicoll, London, 50 4 mp. 
2. Haley, London. 3. Maifait, Páris. 3 ni. nyerve, 
tya m. harmadik. 

800 méter: 1. Hill, London, 2 p. 1*6 mp. 2. 
Mann, London. 

1500 méter: 1. Delloye, Brüsszel 4 p. 86 mp. 
2. de Keyser, Páris. 3. Mann, London. 4. Dvorak, 
Berlin. 4 m. nyerve. 

Magasugrás : 1. Svend Lankjoer, Koppenhága 
175 cm. 2. liberghien, Brüsszel 170 cm. 

Rudugrás : 1. Gonder, Bordeaux 350 cm. 2. Gar-
nier, Calais, 320 cm. 3. Maes. Brüsszel, 310 cm. 

Sulydobás: l.Tison, Páris, 1293 cm. 2. Vasseur, 
Páris, 1265 cm. 3. Dubois, Brüsszel, 1153 cm. 

Diszkoszvetés: 1. Tison, Páris, 3999 cm. 2. 
Vasseur, Páris, 3975 cm. 

Giongo, a legjobb olasz sprinter Angliában 
megnyert egy 100 yardos hendikepet 4 yard 
elönynyel 98 mp. idő alatt. 

Kerr, a kiváló kanadai sprinter ismét nagy for-
mában van. Egy Auburnben rendezett versenyen 
a 100 yardot 98 mp., a 220 yardot 228 mp. 
alatt nyerte meg. 

A berlini Sport Club Komét jul. 23-iki 
versenyén az ismert német futó, Sigel, szenzációs 
győzelmet aratott a Brüsszelben oly kiváló ered-
ményt elért Delloye fölött, amennyiben 1500 
méteren 4 p. 6 5 mp-es idejével uj német rekord 
alatt l '/ i méterrel győzte le. 

A hamburgi St-Georg FC mult vasárnapi 
versenyén több kiváló eredmény volt. Legnagyobb 
szenzáció Pasemann veresége a magasugrásban, 
hol az eimsbütteli Liesche győzött 178 cm-el. 

A rudugrást Pasemann 348 cm-el nyerte, ami 
épp ugy uj német rekord, mint Braunnak 800 
méteren elért 1 p. 56 3 mp-es ideje. Ugvancsak 
Braun nyerte a négyszáz méteres futást" is 53 3 
mp. alatt. 

A 4X100 méteres stafétában Charlottenburg u;r; 
legyőzte a Berliner Sport Clubot, mig az lús, 
és 3000 méteres stafétában a BSC nyert. 

— Honvéd athleták. A Ludovika Akadénv 
szeret a korral színvonalon maradni. Megtartja 
tornából ami az iskolában jó, kiegészíti speciál 
katonai bravurmutatványokkal és tekintélyes ter 
ad a szabadsportoknak. Most évzáró versenyek' 
rendezett, amelyeknél Berti László százados, 
híres vivó buzgólkodott, akinek különben a folyt' 
nos haladás is köszönhető. 

A verseny díszes iinnepélylyé nőtte ki magát. 
A honvédminiszter képviseltette magát. A kui 
tuszminiszter szintén. A parancsnok : Braun Józse 
tábornok maga távol volt, de a sport iránti 
szeretetének kifejezést adott helyette a felesége, 
aki a dijakat kiosztotta, meg a képviselője, Stadlcr-
István alezredes, akinek szintén sok része van a 
honvédnövendékek okos sportnevelésében. 

Az eredmények, melyek igen jóknak mondhatók, 
a következők voltak: 

100 yard : 1. Percei 10 8 mp., 2. Nyárády 11 mp. 
220 yardos síkfutás : 1. Magay 25 mp., 2. Benkő 

25-5 mp. 
1/4 angol mfd. futás : 1. Magay 55 mp., 2. Nyárády 

56 mp. 
1 angol mfd. futás: 1. Magay 5 p., 2. Gluzek 

501 p. 
120 yardos gátfutás: 1. Percei 19 mp.,2. Beere 

19-4 mp. 
Sulvdobás: 1. Bálint 11 51 m., 2. Zeller 9 84. 
Távugrás: 1. Percei 6 m., 2. Dömös 586. 
Gerelydobás szabad fogással: 1. Bálint 4980 

m„ 2. Schröck 48 30 m. 
Magasugrás: 1. Schőn 165 m.,2. Schröck 164. 
Diszkoszdobás: Í.Bálint 34 64 m.,2. Csesznák 

32-16. 
Rudugrás: 1. Percei 3-10 m., 2. Tóth 2-73 m. 
57 m. úszás: 1. Apáthy 40 mp., 2. Bauer 40 2. 
Staféta úszás: 3x28 m. 1. 2. század 14 mp. 
Sextation, (hatosverseny) mely 100 yard síkfutás, 

nyújtó, korlát tornából, magasugrás, diszkosz és 
gerelydobásból állott: 1. Bálint 87 pont, 2. Percei 
76 pont. 

Tennisz: 1. Gellért. 2. Kovács J. 
Staféta futás 3X100: 1. 2. század 37Vs mp. 
Életmentés: 1. Hammersberg 32V& m. 2. Schőn 

34 mp 
Korlát verseny: 1, Percei, 2. Szombathy. 
Nyújtó verseny: 1. Percei, 2. Lippmann. 
Voltizsálás: 1. Percei, 2. Sípos. 
Díjugratás: 1. Apáthy, 2. Hirsch. 
Harcszerű torna: 1. Rhédev, 2. Reich. 
Devillers pisztoly: 1. Apáthy, 2. Fleischenhacker. 
Gömb lövészet: 1. Kovachich, 2. Apáthy. 

H Í R E K . 

Vidéki javaslat. Az athletika hanyatlását 
hallja panaszolni dr. Urbán Pál, a Kassai AC 
főtitkára és hozzánk intézett levelében azt 
mondja, hogy még nem is annyira a főváros, 
mint inkább a vidék athletikai élete pang. 

E célból alábbi indítványát teszi közzé: 
„Változtassa meg a MASz a bajnoki szabályo-

kat, ugy hogy a kerületi bajnokságok mindet 
év juni'us havában az országos bajnokságo! 
előtt 2 3 héttel az egész országban egyszerr. 
rendeztessenek. Állítson fel a szövetség standar . 
követelményeket és csak aki az előirt eredmény 
eléri, kapja meg a kerületi bajnoki cimet. A ke-
rületi bajnokságokat a szövetség mindig más-
más városban az ottani egyesület közreműködé 
sével közös haszonra rendezze. Az országo 
bajnokságon tegye kötelezővé a kerületi bajno 
kok részvételét. A bajnokok útiköltségeit részbe; 
a szövetség, részben a kiküldő egyesület viselje' 

Maros György, a MAC nagyreményű ifjú táv-
futója, kit betegsége hosszú időn át akadályozol 
a tréningben, már megkezdte a rendszeres munká' 
s legközelebb starthoz várható. 

Facinek Ferenc, a legifjabb rekorder — min 
egy hétfői lap értesit — a két angol mértfölde' 
tréningben 10 p. 8 mp. alatt futotta meg, ami 
igazán kiváló eredmény. 

Az Erzsébetvárosi Sport Club augusztus 
6-án a BEAC lágymányosi sporttelepén nagy 
athletikai háziversenyt rendez. 

A „Nagykikindai Athletikai Club" 1911. évi 
augusztus hó 20-án délután 3 órakor a vásártér 
sporttelepen „Délmagyarországi Kerületi Athletikai 
verseny"-t rendez a következő számokkal: 



K é p e k a L u d o v i k a A k a d é m i a v e r s e n y é r ő l . 

1. Harcszerű forma. 2. Díjugratás: Perczel. 3. Voltizsálás salto: Perczel, Apáthy. 4. Gátfutás: Becze. 5. Fejes: Lippmann 6. > * angol mfd. cél. 

7. Magasugrás: Schröck. 8. Diszkosdobás: Perczel. 



1. 200 yardos síkfutás. 2. 220 yardos síkfutás 
(junior). 3. 1 i angol mérföldes síkfutás. 4. 1 •> 
angol mérföldes síkfutás. 5. 1 angol mérföldes 
síkfutás (junior), ti. Távolugrás (junior). 7. Magas-
ugrás. 8. Diszkoszvetés (junior.) 9. Gerelyv^tés 
középfogással (junior). 10. Rudugrás (kerületi 
bajnoki), 11 Sulydobás. 12. 1600 méteres 200-: 

200 • 400-800 staféta futás. 13. Súlyemelés, 30 
kilós, 2 karral (junior). 

Nevezési határidő: 1911. évi augusztus hó 8-ik 
napjának esti 6 órája 

l étek és nevezések : Kajtár Jenő, a NAC elnöke 
(rendőrkapitányság) ciinre küldendők. 

Az Óbudai Tornaegylet augusztus 13-án, 
délután 1 :4 órakor sajat pályáján országos 
athletikai versenyt rendez. I. Versenyszámok: 1. 
100 méteres síkfutás, hendikep. 2. 200 méteres 
síkfutás, hendikep. 3. 400 méteres síkfutás, hendi-
kep. 4. 1000 méteres síkfutás, hendikep. 5. 200 
méteres ifjúsági síkfutás, hendikep, ti. 4x100 
méteres statétafutás footballisták részére. 7. Magas-
ugrás. hendikep. 8. Távolugrás, hendikep. 9. 
Sulydobás, hendikep. 10. Diszkoszvetés, hendikep. 
11. Gerelyvetés, hendikep szabadfogással. 12. 
6 km-es országúti stafétafutás: 15x400 méter. 

A Gyermekszanatórium egyesület augusztus 
20-án nagyszabású ünnepélyt rendez a Margit-
szigeten s'ez alkalommal a MAC pályáján nagy-
arányú és gazdag díjazású athletikai versenyek 
fognak lezajlani a következő programmal: 

50 yardos síkfutás, olyanoknak, akik az idén 
egyéni versenyben még nem győztek. 100 méteres 
hendikep, 200 méteres síkfutás,'400 méteres hendi-
kep, 1000 méteres síkfutás, 3000 méteres síkfutás, 
magasugrás, távolugrás (junior), rudugrás, helyből 
magasugrás, 120 yardos gátfutás, diszkoszvetés, 
gerelyvetés, 4X400 méteres stafétafutás, 1 4+', 4-j-
1 s i angol mérföldes staféta. 

A győztesek s a legtöbb számban a második 
és harmadik helyezettek is tiszteletdijat kapnak. 

V e r s e n y k i í r á s o k . 

Julius 30. BAK athl. versenye. 
Aug. fi. SC Komét, Berlin athl. versenye. 

„ 13. OTE athl. versenye. 
. 20. DKE „ 
. 27. Postás athl. 

Szept. 8. Aradi AC athl. versenye. 
„ 10. KAOE 
, 10. WAC 
. 17. KEAC 
„ 17. Aradi TK „ 

„ 17. Charlottenburger SC athl. versenye. 
„ 24. BEAC athl. versenye. 

Október I. MAC „ 
8. MTK „ 
8. VVAF „ 

, 15. Postás „ 
„ 15. BBTE „ 
. 22. BEAC „ 
„ 29. MAC „ 

A leipzigi úszóverseny. 

B r e t t i n g győz H a r d w i c k ellen. 

Nem egy izben győztek már német úszók ide-
gen nagyságok ellen, de oly dicsőség még nem 
érte a német uszósportot, mint vasárnap, amikor 
Kurt Bretting legyőzte saját távján : 100 méteren, 
a frissen sült angol bajnokot. A versenyről talán 
el lehet mondani, hogy itt dőlt el, ki a világ leg-
gyorsabb úszója. Hardwick már tiz nappal a ver-
seny előtt Németországban trenírozott a legjobb 
pályákon. A verseny színhelyén, a leipzigi Scher-
berbaadban is előzőleg négy tréninget vett. Ezzel 
szemben Brettingröl köztudomású, hogy hivatala 
a Harzhan fekvő Nordhausenbe köti, ahol nvilt 
vizet nem is lát és csak egy 20 m-es medencé-
ben gyakorolhat. 

A klasszikus verseny startját a nagyszámú 
közönség lélegzetét visszafojtva leste. Bretting 

és az ausztráliai azonnal élre mennek. Kettőjük 
közt Bretting a gvorsabb. Az 50 m-es forduló 
előtt Hardwick erősit, hogy elérje eleresztett 
ellenfelét, de sikertelenül, mert Bretting 3 méter-
rel fordul előbb. Hardwick 70 m-nél felnyomni, 
de csak egy pillanatra, mert Bretting finisét nem 
birja átvenni. A pompás német 1 :06 alatt gyóz. 
Második Hardwick 1 : 08, 3-ik Gubener 1 :09 8. 

Bretting ideje egyenesen bámulatra méltó s 
ennek alapján Bretting a stockholmi olympiád 
biztos 100 m-es bajnokának tekinthető. Verseny 
után a pályát újra megmérték és konstatálták, 
hogy az pontosan 50 méter. 

A legyözetésért némi vigaszt nyújtott Hardwick-
nak a 300 m-es úszás, melyben 4 : 10 alatt 
revánsot vett Schielén. 

A 3x50 méteres sprintstafétában a Magdeburg 
96, a Hellas Magdeburg és az Alte Schwimm-
verein Breslau kerültek össze. Győzött karcsa-
pással a 96-os legénység 2 : 01-3 alatt (Kempf, 
Gubener, Schiele). Második a breslauiak lettek. 
Ugy a breslauiak, mint a hellének revánsmérkő-
zésre hivták ki a győztest. 

A vegyes stafétában a breslaui csapat könnyen 
végzett a Hellassal, noha ott Bretting 0 : 29 6-ra 
finiseit. 

A mátyásföldi úszóverseny. 

(VII. 23.) Az első klasszis csaknem teljes távol-
létében a jövő generáció osztozott a számokon. 
A két föversenyt Beleznai nyerte. Részletes 
eredmények: 

80 m. mellhendikep: 1. Vogel Antal TTC (3) 
1 : 15, 2. Pataki MTK (11), 3. Dóczy BEAC (I) 

50 m. főverseny : 1. Beleznai László MAFC 0 : 
290, 2. Benedek Sándor MAFC, 3. Lantossy 
József MTK. 

60 m. háthendikep : 1. Cabai 33FC (0), 2. Burg-
mayer Ferenc MTK. 

200 m. hendikep: 1. Munk József MTK (35), 
2. Dóczy Béla BEAC. Munk tiszta ideje 2 : 
35-6 volt. 

3X40 ni. vegyes staféta hendikep: 1. TTC 
(Vogel, Marady, Redly) (2) 1 : 30, 2. MAFC. 

200 m. főverseny: 1. Beleznai László MAFC 
2 :43, 2. Apor Lóránt FTC. 

4X40 m. gyorsstaféta : 1. MAFC a), 2. MAFC b). 

H Í R E K . 

Győzelmek aránya. MAFC 25 (7), MAC 25 
(1), MTK 25, BAK 9, FTC 9, TTC 7, BUF. 4 
OTE 3, MUE 3, BTC 3, 33FC 2, NSC 2. 

Toldi indul az angol mellbajnokságban. 
Toldi Ödön, miután előzőleg a Császárban 200 
yardra 2 : 39 4-et úszott (világrekord 2:414), 
csütörtökön Hajdú Pál kíséretében Londonba 
utazott. A bajnokságra kivüle a következő idege-
nek neveztek: Rademakers (Brüssel SC), Cour-
bet (Brüssels SC) és Finlay (Austrália). 

Osztrák eredmények. A WAC vasárnapi helyi 
jellegű versenyének eredményei: 

55 m. gyorsúszás: 1. Aigner (WAC) 0 : 38 2 
Willinger (IWASC), 3. Fleck (WAC) Brandstetter 
versenyen kivül 0 : 34 alatt úszott. 

32 m. mellúszás: 1. Wastel (IWASC) 1 • 10 
2. Trukóczy (WAC) 1 : 134. ' ' 

6X27-5 m. gyorsstaféta: 1. WAC, 2. Austria. 

Plunging: 1. Hofbauer (Austria) 1790. 

300 m. főverseny : 1. Rodler (WAC) 5 : 21-2. 

55 m. hátúszás: 1. Wenzel (IWASC) 0 : 45 2 
Selmeczy (Ausztria) 0 : 47. 

Műugrás: Valentich (IWASC). 

Beleznai Párisban. Vasárnap Beleznai Páris-
ban startol az Autó által rendezendő 100 és 
500 m-es világbajnokságban. A L'autonak, ugv 
átszik, nem használt a nemzetközi olvmpiai 
bizottság intelme. Ennek ellenére kiirla ujrá ketes 
értékű világbajnokságát. 

A kassai úszóverseny. Igen jól sikerült helyi 
jellegű úszóversenyt rendezett a Kassai AC w 
elmúlt vasárnap, amelyet nagyszámú férfi- és 
hölgyközönség nézett végig. Az' elért idők ugvan 
még gyengék, de ha tekintetbe vesszük hó-v 

Kassán tréner nélkül, csak ezidén versenyezne 
először, az eredményekkel meg lehetünk eléged, 
A versenyt dr. Merényi Ernő, a klub uszósza; 
osztályának vezetője rendezte és vezette. A s 
kertöl indíttatva, a klub még egy versenyt rei 
dez augusztus 15-én, amelyre az Eperjesi TVE 
és a Miskolci SE-t is meghívja. Eredménve! 
50 yard: 1. Dorcsák 32Vt, mp., 2. Tokaji.'22-
y. (mell): 1. Sliviczka 3 p. 542/s mp., 2. Beav 
Műugrás gyermekverseny: 1. Korponay I2\i. 
pont, 2. Jaszusch. 100 y.: 1. Dorcsák 1 p. 23; 

mp., 2. Weber. Műugrás: 1. Füle 17'66 p., . 
Bérezi. 50 y. gyermekverseny: 1. Hirsch 44 mp 
2. Rozmann. 3x34 15 m-es vegyes-staféta: I. 
Sliviczka, Merényi M , Tokaji 1 p. 278/s mp . 
2. Jeszenszky, Dorcsák, Evetovics. 

A Magyar Athletikai Club úszóversenyt 
A vasárnapi úszóverseny merőben klassziku 
számaival a szezon legnívósabb versenyének 
Ígérkezik. Az egyes versenyek eshetőségein>1 
röviden beszámolunk: 

A 100 ni. gyorsúszásban a nevezett starok 
(Las-Torres, Rimanóczy, Szentgróthy) a 100 yar-
dos bajnokság miatt bizonyára nem fognak in-
dulni. Igy a verseny favoritja Benzsay. Meglepe-
tést okozhatnak Schwendtner és Eperjessy, eset 
leg Hornung is. 

A KM) m. hátúszásban biztosan megdől Ven-
delin 1 :21'2-es rekordja. Nem tartjuk kizártnak, 
hogy Baronyi Weckesser 1 : 196-os világrekord-
ját is megdönti. 

A 100 méteres oldaluszásban legtöbb esélye 
Hornungnak van, kire nézve csak a fiatal Kenyéri 
lehet veszélyes. 

A 3X70 ni. sprint-staféta (Therapia-dij) a MAC 
és a MAFC összecsapása lesz. Győztesnek a 
védő MAFC-ot várjuk. 

A műugrás (Adria-dij) biztos Rajághnak. 
Gyönyörű verseny lesz az 50 yardos gyorsúszás, 

melyen Peterdy a favorit. Ellenfelei Schwendt-
ner, Hornung, Szentgróthy és Eperjessy lesznek. 

A 210 ni. úszást (bajnokok kizárva) előrelát-
hatólag Kenyeri fogja nyerni Nagy Géza előtt. 

A 4x70 m. vegyes-staféta (Cirkvenica-dij) új-
ból a MAFC és a MAC küzdelme lesz. A MAFC 
győzelme meglepetés lenne. 

A meeting clouja a 100 yardos bajnokság. A 
MAFC flyerey (Rimanóczy, Szentgróthy, Peterdvi 
még nem mutatkoztak az idén jobbnak Munknál, 
amiből joggal lehet arra következtetni, hogy a 
versenyt Las-Torres nyeri. Szomorú tény az, 
hogy 1 percnél jobb időre néni igen számit-
hatunk. 

Tizenkét versenyző nevezett a 880 yardos junior-
uszásra. Mind oly egyforma erejű, hogy tippelni 
itt nem lehet. 

Izgalmas versenyzést nyújt a 45 m. búvár-
úszás, melynek 11 nevezője közt Borovi, Do-
monkos és Baronyf bírnak legtöbb esélylyel. 

A Löllbach-dijert kiirt 400 m-es úszásban -
hacsak fáradt nem lesz — Las-Torres egv 
világrekordnak hághat a nyakára. 

A 100 m. mellúszás Borovi és Demján közt 
dől el, valószínűleg az utóbbi javára. Érdekes 
lenne, ha Baronyi is beszállna, amjt meg is tesz, 
ha a Dámák-dijáért folyó pontverseny állása 
megkivánia E pontversenyt vagy a MAC, vagv a 
MAFC nyeri. 

A rendkívül érdekes verseny este 7-kor kez-
dődik a Császárfürdöben. Belépti dij 1 korona 
Fentartott hely 2 korona. 

VERSENYKIÍRÁSOK. 

A Műegyetemi Athletikai és Football Club 

„ . , é v i ^"gusztus hó 5-én, (szombaton) este 
tel 8 órakor es fi-án, (vasárnap) délután 6 óra-
kor rendezi a Császár-fürdö férfiuszodájában 
vili nemzetközi úszóversenyét a következő fel-
tételek szerint: 

I. nap. 1911 augusztus hó 5-én (szombaton). 

100 yardos úszás. (Tiszteletdíj). 1000 méteres 
mellúszás. Jumorverseny, 105 m. Előnyversenv. 
70 méter. Elonyverseny, 2 1 0 méter. Mellúszás 
elonyverseny, 70 m. Hátúszás elonyverseny, 70 
11?, ?n Jiver8®ny' 3X70 méter. Kezdők ver-
senye, 70 meter. Oldaluszás, 70 méter. 

II. nap. 1911 augusztus hó 6-án (vasárnap). 

440 yardos úszás. (Tiszteletdíj). 100 méteres 

n nszas. Juniorverseny, 105 méter. (Döntőfutam) 
• usági stafétaverseny, 3X35 méter. (Mell-, hát-, 
mai- és magyar-úszással). Juniorversenv, 500 

Előnyverseny, 70 méter. (Döntőfutam). 



Mellúszás előnyverseny, 70 m. (Döntőfut.). Előny-
verseny, 210 méter. (Döntőfutam). Stafétaverseny, 
4X70 m. (Mell-, hát-, oldal- és magyar-uszással). 
Kezdők versenye, 70 méter. (Döntőfutam i. Mű-
ugrás. (öt szabadon választott gyakorlat). 

B a r á t s á g o s m é r k ő z é s e k . 

Erzsébetfalvai TC— Erzsébetf. Munkás 2:1. 
Nemzeti FC—Terézvárosi Ll 1:0. 
Attila SpE—Magánalkalmazottak SpE 2 :1 . 
Attila SpE II.- Magánalk. SpE II. 1 :0. 
ESC ifj.-Schwartz Lajos-cég alk. 3 : 0. 
Testvériség ifj.—Újpesti TK 3:0. 
Haladás FC—Terézvárosi LK 4:1. 
ESC I.—Soroksári AC 5 :0. 
ESC II.—Soroksári AC II 4 : 2. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Monor. Monori SE—BEAC 5:1. 
Újvidék. Újvidéki AC—Bácska-Szabadkai AC 

4 :3. 

Győr. Győri Egyetértés—WAF (Wien) 4 :0. 
Tatabánya. Tatabányai SpE—UTE kombinált 

2 :0 . 
Sátoraljaújhely. A KAC I. csapata vasárnap 

Sátoraljaújhelyen vendégszerepelt. E mérkőzés 
revánsa volt a julins 9-én Kassán lezajlott ver-
senynek, amikor az öt NSC játékossal kombinált 
SAC eldöntetlenül végzett. A SAC most ismét 
bejelentette, hogy két idegen játékos, Feldtnann 
és Tóth (Potya) (NSC) is részt vesznek, a KAC 
pedig három tartalékkal indult a küzdelemnek. 
Hanem a pestiek lekéstek. A KAC tehát aSAC-on 
könnyűszerrel nagyarányú győzelmet aratott. 

A játék d. u. 3A6 órakor kezdődött igen tekin-
télyes számú közönség előtt és Czapek Ödön 
(PTE) biró szakavatott és figyelmes vezetése 
mellett. SAC kezd, de a labda azonnal a KAC-
hoz kerül s azontúl majd állandóan ott is marad. 
Leidolf már a 10-ik percben megszerzi a vezető 
gólt, melyet Kassa az első félidő alatt hatra 
növeszt. Dacára a magas gólaránynak, a SAC 
mindvégig igen lelkesen dolgozik. Ennek dacára 
a II, félidőben még 4 gólt helyez el Kassa az 
ellenfele hálójába s igy a végeredmény 10:0 
Kassa javára, melyekből Leidolf 5, Horváth 2, 
Dusa és Parobek 1—1 gólt lőttek. A pálya gyalá-
zatos poros volt. 

Barátságos mérkőzés Ungváron. Vasárnap 
délután igen szép számú közönség előtt játszott 
az Ungvári AC és a Miskolci SE barátságos 
f'iotball-mérkőzést, melyet az ungváriak am-
biciózus játékukkal 2 : 1 arányban nyertek meg. 
Az első félidő 0 : 0 arányban végződött, a máso-
dik félidőben Ungvár rúgja a vezetőgólt, mit 
Miskolc a következő 10 percben Bodnár Andor 
szép lövésével kiegyenlít. A félidő végefelé Ung-
ár rendkívül vehemensen támad, míg végre bal 
isszekötőjük révén megszerzik a döntő gólt. Az 
ingváriaknál Izsák, Apjáry, Szatala, Arvay és a 
apusuk tünt ki, niig a miskolciaknál egyedül 

Kodnár Andor játszott jól, ki kitűnő technikával 
és lövöképességgel bir. Biró Kondor Aladár. 

H Í R E K . 

Sugár István, a MLSz titkára a Nemzeti 
íport Clubban viselt főtitkári tisztségéről lemon-
dott. Az uj főtitkár Boros Ödön lett. 

Kolozsvár uj sporttelepe. Erdély fővárosának 
lindeddig nem volt sportszerűen felszerelt sport-

'elepe. . . 
A Kolozsvár sz. kir. város által epitendo s 
lenleg munka alatt álló sporttelep felépítésénél 

i kolozsvári sportegyesületeknek regi óhaja, 
inmár közszükségletként jelentkező kívánsága 
leijesül. 

Az uj sporttelepet a szükség teremtette meg. 
Kolozsvár városában már igen reg működik 

lehány sportegyesület (Kolozsvári Athletikni Klub, 
Kolozsvári Egyetemi Athletikai Klub, Kolozsvár; 
Kereskedelmi Akadémiai Sportkör, Kolozsvári 
Vasutas Sport-Klub stb.), melyeknek tagjai a 

sportnak majdnem minden ágát lelkesen művel-
ték s egyesületüket nem egy versenyen méltó 
módon kepviselték ; működésüknek ai elértnél 
nagyobb arányú kifejtését azonban a megfelelő 
pálya hiánya meggátolta. 

E nagy hiányon végre segitettek. Kolozsvár város 
tanácsa a város középpontja közelében, a Szamos 
folyó partján mintegy 3 hektár területű ideális 
fekvésű helyen modern sporttelepet épittet, 
amelyen egy 402' 4 méteres kitűnő talajú futópálya, 
egy rendes méretű footballpálya, köiülbelül 8 
tennispálya, hatalmas tribün, nyári tornahely stb. 
nyer elhelyezést 

Kolozsvár város nemes áldozatkészségéből tehát 
nemsokára készen fog állani ez első erdélyi 
sporttelep, melyet f. évi szeptember hó 16 és 
17-én nagyszabású országos ünnepségek kere-
tében szándékoznak felavtni s tekintettel a fel-
avató ünnepség nagy kulturális jelentőségére, 
Kolozsvár város tanácsa és a kolozsvári sport-
egyesületek minden erejükkel arra törekszenek, 
hogy az uj sporttelep felavató ünnepsége iránt 
az egész magyar sporttársadalom érdeklődését 
felkeltsék. 

Az ünnepségek progranunjának részletes össze-
állításán most fáradozik a nagybizottság. 

Örömmel adunk liirt Kolozsvár város sport-
szeretetéről s reméljük, hogy nemes áldozatkész-
sége eredményekép rövid időn belül Erdélyben 
is diadalmat ül a sport. 

Az Erzsébetvárosi Sport Club augusztus hó 
13-án a zuglói Paradicsomkertben tréfás sport-
játékokkal egybekötött nagy nyári mulatságot 
rendez. 

, 1 HIVATALOS RÉSZ 
Magyar Labdarugók Szövetsége. 

S o r s o l á s o k . 
Őszi forduló. 

l-ső osztály. 

Szeptember 3.33FC—MAC, BTC III. ker. TVE, 
FTC—Törekvés, NSC-MTK, BAK-TTC. 

Szeptember 8. MAC—BTC, Törekvés-33FC, 
III. ker. TV-FTC, TTC-NSC. 

Szeptember 10. Magvar Kupa középniérközései. 
Szeptember 17. M I K-BAK, FTC—MAC, BTC 

—Törekvés, NSC—III. ker. TVE. 
Szeptember 24. Magyar Kupa elődöntő mér-

kőzései. 
Október I. BAK FTC, 33FC-MTK, MAC 

TTC, Törekvés—NSC. 
Október 8. III. ker. TVE 33FC, FTC—BTC, 

MTK-MAC. 
Október 15. TTC-lll. ker. TVE, 33FC—BAK, 

NSC—FTC, MAC-Törekvés. 
Október 22. MLSz- Svájc Budapesten. 
Október 29. BTC—TTC, III. ker. TVE-MTK, 

Törekvés—BAK. 
November 1. Szabad. 
November 5. MLSz—Osztrák válogatott Buda-

— NSC, III. ker. TVE—MAC. 
November 19. 33FC—FTC, TTC-Törekves, 

NSC—BTC. 
November 26. FTC-MTK, 33FC-NSC, Tö-

rekvés III. ker. TVE, MAC-BAK. 
December 3. FTC—TTC, BTC-33FC, MTK-

Törekvés, BAK III. ker. TVE. 
December 8. TTC- MTK, MAC-NSC, BAK-

BTC. 
Il-ik osztály. 

Szeptember 3. VAC-FIAK, FT Kör—ETC, 
Litogr.—URAK, JAC UTE, KAOE-FSC. 

Szeptember 8. FSC - VAC, FIAK—KAOE, UTE 
—FT Kör. 

Szeptember 10. ETC - Litogr., URAK-JAC. 
Szeptember 17. VAC-ETC, JAC FIAK, FT Kör 

FSC, Litogr.—UTE, KAOE—URAK. 
Szeptember 24. URAK-VAC, ETC-JAC, FSC 

-Litogr., UTE-KAOE. FIAK—FT Kör. 
Október 1. VAC-BEAC, MAFC-FSC, Litogr. 

-FIAK, KAOE ETC. 

Október 8. BEAC-URAK, JAC—MAFC, FT Kör 
KAOE, FSC UTE. 
Október 15. UTE-VAC, URAK-FT Kör, ETC 

—BEAC, MAFC Litogr. 
Október 22. KAOE -JAC, BEAC- FIAK, FT Kör 

—MAFC, FSC—ETC, Litogr. VAC. UTE— 
URAK. 

Október 29. VAC-FT Kör, FIAK—UTE, ETC 
-MAFC 
November 1. URAK—FSC, JAC-BEAC, Litogr. 

-KAOE. 
November 5. KAOE- VAC, ETC—FIAK, FT Kör 

—Litogr., BEAC—UTE, FSC—|AC, MAFC— 
URAK. 

November 12. FIAK—MAFC, Litogr.—BEAC, 
JAC-FT Kör. 

November 19. BF.AC-FSC, MAFC KAOE, 
UTE—ETC. 

November 26. VAC—MAFC, KAOE—BEAC, 
URAK—FIAK. 

December 3. BEAC—FT Kör, UTE -MAFC, 
Litogr.—JAC. 

December 8. JAC -VAC, FIAK-FSC, ETC— 
URAK. 

December 10. MAFC—BEAC. 

III-ik osztály. 

Szept. 3. FLISE—Kéve, BTK—Máv. Gépgyár, 
ESC—Gutenberg, Kispest—OTE, Postatakarék— 
Megyer. 

Szept. 8 Kéve—Testvériség, Máv. Gépgyár— 
FLISE, Gutenberg—BTK. 

Szept 10. OTE—ESC, Megyer Kispest, Test-
vériség Postatakarék. 

Szept. 17. H l K -Kéve. FLISE OTE, Posta-
takarék — Máv. Gépgyár, Kispest — Gutenberg, 
ESC—Megyer. 

Szept. 24. Kéve-ESC, OTE—BTK, Megyer— 
Testvériség, Máv. Gépgyár—Kispest, Gutenberg— 
FLISE. 

Okt. 1. Szt-lmre Coll — Postatakarék, Kispest-
Kéve, FLISE—Megver. 

Okt 8. Testvériség—OTE, ESC—Szt-lmre Coll., 
Máv. Gépgyár—Gutenberg. 

Okt. 15. Kéve—Máv. Gépgyár, Postatakarék— 
FLISE, BTK—Kispest. 

Okt. 22. Megver—Kéve, FLI.CE—Testvériség, 
Máv. Gépgyár OTE, Szt-lmre Coll.-BTK, Kis-
pest— ESC, Gutenberg Postatakarék. 

Okt. 29. OTE—Megyer, Testvériség- Guten-
berg, Kéve—Szt-lmre Coll. 

Nov. 1. Szt-lmre Coll.—Testvériség, BTK— 
Postatakarék. 

Nov. 5. Gutenberg —Kéve, Kispest-FLISE, 
Megver— Máv. Gépgyár, Testvériség—BTK, Posta-
takarék—ESC. OTE-Szt-lmre Coll. 

Nov. 12. Kéve-OTE, BTK—FLISE, Szt-lmre 
Coll.-Kispest. 

Nov. 19. ESC Testvériség, Máv. Gépgyár— 
Szt-lmre Coll., Gutenberg—Megyer. 

Nov. 26. FLISE—ESC, Megyer-BTK, OTE— 
Postatakarék, Szt-lmre Coll.—Gutenberg. 

Dec. 3. Postatakarék—Kéve, ESC—Máv. Gép-
gyár, FLISE—Szt-lmre Coll., Kispest—Testvériség. 

Dec 8. Testvériség—Máv. Gépgyár, Guten-
berg-OTE. 

Dec. 10. BTK—ESC, Postatakarék—Kispest, 
Szt-lmre Coll.—Megyer. 

IV-ik osztály. 

Szent. 3. Rákosszentmihály—TSC, Turul-MT 
Kör. Pénzint.—USC, Ékszerészek—Vas- és fém-
munkások, Óbudai TC—Erzsébetfalvai MT Kör, 
Pallas—Zuglói SC. 

Szept. 8. MT Kör—Rákosszentmihály, USC— 
Turul, Vas- és fémmunkások—Pénzintézeti. 

Szept. 10. Erzsébetfalvai MT Kör—Ékszerészek, 
Zuglói SC—Óbudai FC, TSC-Pallas. 

Szept. 17. Rákosszentmihály—USC, Turul-
Vas- és fémmunkások, Pénzintézeti—Erzsébet-
falvai MT Kör, 

Szept. 24. Ékszerészek—Zuglói SC, Óbudai 
FC—TSC, Pallas—MT Kör. 

Okt. 1. Vas- és fémmunkások—Rákosszent-
mihály, Erzsébetfalvai MT Kör—Turul, Zuglói 
SC—Pénzintézeti, TSC—Ékszerészek, MT Kör-
Óbudai FC, USC Pallas. 

Okt. 8. Rákosszentmihály—Erzsébetfalvai MT 
Kör, Turul—Zuglói SC, Pénzintézeti—TSC. 

Okt. 15. Ékszerészek -MT Kör, Óbudai FC— 
USC, Pallas—Vas- és fémmunkások. 

Okt. 22. Zuglói SC—Rákosszentmihály, TSC— 
Turul, MT Kör—Pénzintézeti, USC—Ékszerészek, 



Vas- és fémmunkások—Óbudai FC, Erzsébet-
falvai MT Kör Pallas. 

Qkt. 29. Rákosszentmihály—Ékszerészek, Turul 
—Óbudai FC, Pénzintézeti—Pallas. 

Nov. 1. TSC Vas-és fémmunkások, MT Kör— 
Erzsébetfalvai MT Kör. USC—Zugló. 

Nov. 5, Óbudai FC- Rákosszentmihály, Pallas— 
Turul, Ékszerészek—Pénzintézet, Erzsébelfalvai 
MT Kör—TSC, Zuglói SC-MT Kör, Vas- és fém-
munkások—USC. 

Nov. 12. Rákosszentmihály—Pallas, Turul-
Ékszerészek, Pénzintézet—Óbudai FC. 

Nov. 19. TSC Zugló, MT Kör-Vas- és fém-
munkások, USC—Erzsébetfalvai MT Kör. 

Nov. 26. Turul—Rákosszentmihály, Ékszeré-
szek—Pallas, Zuglói SC—Vas- és fémmunkások. 

Dec 3. Pénzintézeti—Turul, Óbudai FC— Ék-
szerészek, MT Kör—TSC. 

Dec 8. Rákosszentmihály—Pénzintézet, TSC 
USC, Erzsébetfalvai MT Kör-Zuglói SC. 

Dec. 10. Pallas—Óbudai FC, USC-MT Kör, 
Vas- és fémmunkások—Erzsébetfalvai MT Kör. 

Tavaszi forduló. 
I-ső osztály. 

Február 11. NSC-BAK, FTC- 33FC, Törek-
vés—MAC. 

Február 18. MTK—TTC, III. ker. TV—BTC, 
BAK-33FC. 

Február 25. NSC—Törekvés, MAC—FTC, 
TTC—BTC. 

Március 3. MTK—III. ker. TV, BAK—MAC, 
33FC—Törekvés. 

Március 10. 33FC—BTC, MTK—NSC, TTC— 
FTC. 

Március 17. MAC—111. ker. TV, FTC—NSC, 
BAK—Törekvés. 

Március 24. MAC—33FC, BTC—FTC, BAK-
MTK. 

Március 25. III. ker. TV—NSC, Törekvés—TTC. 
Március 31. BTC—BAK, MTK—FTC, TTC— 

MAC. 
Április 7. NSC—MAC, MTK—33FC, TTC— 

BAK. 
Április 8. Törekvés—BTC, III. ker. TV—TTC. 
Április 14. MLSz. 
Április 21. BTC—NSC, III. ker. TV—Törekvés, 

33FC—TTC. 
Április 28. MAC—MTK, TTC—BAK, FTC— 

111. ker. TV. 
Május 5. MLSz. 
Május 12. BTC—MAC, 33FC—III. ker. TV, 

Törekvés—FTC. 
Május 16. NSC—TTC, BTC—MTK. 
Május 19. NSC-33FC, Törekvés—MTK. 
Május 26 BAK—III. ker. TV. 

II-ik osztály. 

Február 2. VAC—Liiogr., FSC—FIAK, MAFC 
—FTKör. 

Február 4. ETC-UTE, URAK—BEAC, JAC— 
KAOE. 

Február 11. FIAK-VAC, FSC—MAFC, LTC— 
FT Kör. 

Február 18. URAK- UTE, BEAC—KAOE, 
JAC—Litogr. 

Február 25. MAFC-VAC, ETC-FSC, FT Kör 
URAK. 

Március 3. KAOE—UTE, BEAC Litográfia, 
FIAK—JAC. 

Március 10. VAC—UTE, FSC-BEAC, FT Kör 
-JAC. 

Március 17. Litogr.-ETC, FIAK—URAK, 
KAOE-MAFC. 

Március 24. BEAC-VAC, JAC-FSC, FT Kör-
UTE. 

Március 25. URAK—Litogr., KAOE—FIAK, 
MAFC—ETC. 

Március 31. VAC-FSC, UTE—JAC, ETC— 
KAOE. 

Április 7. KAOE—Litogr., FIAK—ETC, URAK 
—MAFC. 

Április 8. VAC—JAC, UTE—FSC, FTKör— 
BEAC. 

Április 14. FSC—FT Kör, UTE—BEAC, FIAK— 
Litogr. 

Április 21. FT Kör—VAC, Litogr.—MAFC, 
URAK—KAOE. 

Április 28. BEAC—JAC, MAFC—FIAK, URAK 
-ETC. 

Május 5. ETC—VAC, FSC-URAK, KAOE— 
FT Kör. 

Mágis 12. UTE—Litogr., FIAK—BEAC, MAFC 

Május 16. VAC-URAK, FSC-KAOE, Litogr. 
—FT Kör. 

Május 19. UTE—FIAK, BEAC—MAFC, JAC-
ETC. 

Május 26. VAC—KAOE, Litogr.—FSC, FT Kör 
FIAK. 
Május 27. MAFC—UTE, BEAC—ETC, JAC— 

URAK. 

III. osztály. 

Február 2. Szt-lmre Coll.—OTE, Máv. Gépgyár 
—BTK, Testvériség-ESC. 

Február 4 Kéve-M»gyer, FLISF.—Postataka-
rék, Gutenberg—Kispest. 

hebruár 11. Szt Imre Coll —Máv. Gépgyár, 
BTK—Testvériség, Megver—ESC. 

Február 18. Kéve-FLISE, Postatakarék 
Gutenberg, OTE—Kispc-t. 

Február 25. Testvériség—Szt-lmre Coll, BTK 
-Megyer, ESC-FLISE. 

Március 3. Kéve—Gutenberg, Postatakarék— 
OTE, Kispest—Máv. Gépgyár. 

Március 10. Szt-lmre Coll.—Kéve, Postataka-
rék—BTK, ESC-Kispest. 

Március 17. Megyer-OTE, FLISE—Máv. Gép-
gyár, Gutenberg—Testvériség. 

Március 24 Postatakarék—Szt-lmre Coll., Kis-
pest—BTK, ESC-Kéve. 

Március 25. OTE—FLISE, Gutenberg—Máv. 
Gépgyár, Testvériség—Megyer. 

Március 31. BTK-Szt-lmre Coll., Kéve Kis-
pest, Megyer—Gutenberg. 

Április 7. OTE—Gutenberg, Máv. Gépgyár— 
Megyer, Testvériség—FLISE. 

Április 8 Kispest -Szt-lmre Coll., Kéve—BTK, 
ESC—Postatakarék. 

Április 14. ESC—BTK, Kéve—Postatakarék, 
OTE—Máv. Gépgyár. 

Április 21. Szt-lmre Coll.- ESC, OTE—Test-
vériség, FLISE—Gutenberg. 

Április 28. Kispest—Postatakarék, Máv. Gép-
gyár—Testvériség, Megyer—FLISE. 

Május 5. Megyer—Szt-lmre Coll., FLISE—BTK, 
Gutenberg ESC. 

Május 12. OTE—Kéve, Máv. Gépgyár—Posta-
takarék, Testvériség- Kispest. 

Május 16. Szt-lmre Coll.—FLISE, BTK— 
Gutenberg, ESC—OTE. 

Május 19. Máv. Gépgyár—Kéve, Postatakarék 
- Testvériség, Kispest Megyer. 

Május 26. Gutenberg—Szt-lmre Coll., BTK— 
OTE, Máv. Gépgyár ESC. 

Május 27. Testvériség—Kéve, Megyer Posta-
takarék, FLISE—Kispest. 

IV. osztály. 

Február 2. Pallas—USC, Ékszerészek—Erzsébet-
falvai MT Kör. TSC—Pénzintézet 

Február 4. Óbudai FC—Vas- és fémmunkások, 
Rákosszentmihály-MT Kör, Zugló SC Turul. 

hebruár 11. Ékszerészek—USC, Erzsébetfalvai 
MT Kör—Pénzintézet, TSC-Óbudai FC. 

hebruár 18 Vas- és fémmunkások—MT Kör, 
Rákosszenlmihálv—Tui ul, Zugló—Pallas. 

Február 25. USC—Pénzintézet, Erzsébelfalvai 
MT Kör-Óbudai SC, TSC-MT Kör. 

Március 3. Vas- és fémmunkások—Turul, Pal-
las—Rákosszentmihály, Zuglói SC Ékszerészek. 

Március 10, USC—Vas- és fémmunkások, 
Erzsébetfalvai MT Kör-Rákosszentmihály, Zug-
lói SC-TSC. 
, Március 17. Óbudai FC—Pallas, MT Kör-

Ékszerészek, Turul—Pénzintézet. 
Március 24. USC—Rákosszentmihály, Zugló— 

Erzsébetfalvai MT Kör, Vas- és fémmunkások -
TSC. 

Március 25. MT Kör—Pallas, Ékszerészek-
Turul, Óbudai FC—Pénzintézet. 

Március 3/. Erzsébetfalvai MT Kör—USC, Vas-
és fémmunkások—Zuglói SC, Óbudai FC— 
Turul. 

Április 7. Turul Pallas, Ékszerészek—Óbudai 
FC, Pénzintézet—MT Kör. 

Április 8. Zugló—USC, Vas- és fémmunkások— 
Erzsébetfalvai MT Kör, TSC-Rákosszentmihálv. 

Április 14. TSC Erzsébetfalvi MT Kör, Rákos-
szentmihály—Vas- és fémmunkások, Pallas TC— 
Ékszerészek. 

Április 21. USC—TSC, Pallas—Pénzintézet. 
MT Kör-Turul. 

Április 28. Rákosszentmihály—Zuglói SC, Pénz-
intézet—Ékszerészek, Óbudai FC—MT Kör. 

Május 5. USC—Óbudai FC, Erzsébetfalvai MT 
Kör—.MT Kör, Turul—TSC. 

Május 12. Vas- és fémmunkások—Pallas, 
Ékszerészek—Rákosszentmihály, Pénzintézet— 
Zugló. 

Május 16. MT Kör—USC. Turul—Erzsébet-
falvai MT Kör, Pallas—TSC. 

Május 19. Vas- és fémmunkások—Ékszerészek, 
Pénzintézet—Rákosszentmihály, Óbudai FC— 
Zuglói SC. 

Május 26. .Turul—USC, Erzsébetfalvai MT 
Köi —Pallas, Ékszerészek—TSC. 

Május 27. Pénzintézet- -Vas- és fémmunkások, 
Rákosszentmihály-Óbuda FC, MT Kör—Zuglói 
SC. 

M a g y a r K u p a v á n d o r d í j . 

Selejtező méikőzések : 

1. KAOE—Kispesti AC, október 29. 

2. BEAC-Kéve SE, december 18. 
3. JAC—Turul AC, október 15. 
4. ETC—FLISE, október 8. 
5. UTE—ESC, október 1. 
ti. URAK—Testvériség, október 1. 
7. III. k. TVE—Postatakarék, szeptember 24. 
8. Föv. TK—Pénzintézeti AOE, november 19. 
9. 33FC—Óbudai FC, november 1. 

10. FSC erő vesztő 
11. VAC—MÁV gépgyár, szeptember 10. 

12. Litografia—BTK, október 8. 

és folytatólag: 
13. 4. győztes—3. győztes, 
14.5. „ —11. „ 
15. 8. „ —12. „ 
16. 2. győztes—I. győztes, lejátszandók az 

1911. évben. 

A selejtező mérkőzésekből tehát tovább halad-
nak a 6 , 7., 9., 10., 13., 14., 15., 16. mérkőzések 
győztesei. 

Osztályozó mérkőzések, lejátszandók 1912 már-
cius 31-ig. 

1. 15. győztes--6. győztes, 
II. 16. „ - NSC, 

III. 9. „ --10. győztes, 
IV. 14. „ --BTC, 
V. 7. „ --TTC. 

VI. 13. „ --MAC és folytatólag 
VII. II. „ --III. g}öztes, 

VIII. IV. „ --v. 
Az osztályozó mérkőzésekből tehát tovább 

haladnak I., VI., VII. és VIII. mérkőzések győz-
tesei. 

Minősítő mérkőzések, lejátszandók 1912 áp-
rilis 15-ig. 

a» VII. győztes erővesztő, 
b) I. „ —Kassai AC, 
c) VIII. „ —Kolozsvári Akadémia, 
d) VI. „ -Tatabányai SC. 

Középmérközések, lejátszandók 1912 ápr. 30-ig. 

A b) győztes—MTK, határidőül április 21. fön-
tartandó. 

B a) győztes—BAK, határidőül április 21. fön-
tartandó. 

C o győztes—Törekvés, határidőül április 28. 
föntartandó. 

D d) győztes—FTC, határidő 'I április 21. fön-
tartandó. 

Elődöntő mérkőzések, lejátszandók 1912. május 
25-ig. 

X B győztes D győztes, 
Y A „ - C „ 

Döntő mékőzés, lejátszandó 1912 junius első 
vasárnapján. 

X gyöztes-Y győztes. 

Kivonat az intéző bizottság 1911. évi julius 

hó 24-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Határozat. A III. ker. TVE és VAC között 
1911. évi május hó 2' ín Weisz Jenő szöv. játék-
biró vezetése mellett m 'tartott s 16 : 0 arányban 
III. ker. TVE javára végződött II. o. bajnoki mér-
kőzés eredménye ellen az URAK óvással élt 
azon az alapon, hogy a szóban forgó mérkőzés 
eredménye — az óvás szerint — előzetes meg-
beszélés, összejátszás folytán és abból a célból 
jott letre, hogy az URAK-nak a bajnokságban 
csaknem mindvégig vezető csapata ezen ered-
mény által a bajnokságtól elüttessék. Kérelmezte 



URAK ezen bajnoki mérkőzés eredményének meg-
semmisítését és a szabálytalanságban találandó 
felek szigorú megbüntetését. 

Az intéző bizottság az URAK óvása folytán a 
vizsgálatot elrendelte s az általánosságban emelt, 
de tárgyaláskor konkrétizált vádak tekintetében 
azt teljes részletességgel lefolytatván, következő-
képpen határozott: 

Az intéző bizottság az URAK óvását elutasítja 
s a III. ker. TVE-VAC között 1911 május 21-én 

., II. o. bajnokságért megtartott mérkőzést az elért 
;ényleges 1 6 : 0 arányban a III. ker. TVE javára 
igazolja. 

Indokok-. Az óvás alapját képező összejátszás 
•nyének beigazolására az URAK bizonyítani kí-

vánta. 1. hogy a VAC a mérkőzésen 7-8 tarta-
kkal szerepelt, ennek dacára, a bírói jelentésben 

, teljes első csapat összeállítása van feltüntetve; 
l. hogy a VAC a mérkőzésen nem küzdött a 
legjobb tudása szerint, hanem szándékosan en-
gedett alkalmat ellenfelének nagy gólarány eléré-
sere ; 3. hogy III. ker. IVE vezetőségének a 
mérkőzés félidejében történt felkérésére VAC ve-
zetősége a második félidőben saját csapatából 
kiállított 3 játékost, kik nagy gólarány elérésének 
akadályozói voltak; 4. hegy a VAC Rosenberg 
nevű játékosa a mérkőzést követő hétfői napon 
Tarcali Pál fehérnemütisztitó által ennek üzleté-
ben a VAC nagyarányú vereségének okai felöl 
megkérdeztetvén, felháborodással nyilatkozott ar-
ról, hogy VAC a III. ker. TVE-től a győzelem 
tetszésszerinti átengedéseért 600 koronát kapott 
s ez okból a VAC vezetősége maga utasította az 
egylet játékosait, hogy a mérkőzésen ne fejtsenek 
ki teljes ellenállást. 

III. ker. TVE es VAC a vád minden egyes 
állilását visszautasítván, ezeket a leghatározottab-
ban tagadták. 

A bizottság a lefolytatott vizsgálat alapján az 
egyes panaszokra vonatkozólag a következőket 
állapította meg: 

ad 1. A bírói jelentés a mérkőzésen szerepelt 
VAC játékosok névsorát pontosan tartalmazza. 
A VAC csapatában 3, legfeljebb 4 tartalék szere-
pelt, de ezeknek szerepeltetését egy l-sö csapat-
beli játékosnak (Goldniann) betegségből folyó, 
ekkor már ismételt távolmaradása és további két 
l-sö csapatbelinek (Strasser és Salzberger) katonai 
szolgálat miatti akadalyoztatása kellőképpen indo-
kolta. 

ad 2. A kihallgatott Weisz Jenő (M I K) játék-
biró és a nézőként jelen volt Székány Sándor 
(PC) vallották, hogy véleményük szerint a VAC 
csapat a mérkőzésen, tőle telhetőleg, a legjobb 
munkát végezte. Ezzel ellenkező panaszának iga-
zolására az URAK egyetlen semleges tanút sem 
tudott megnevezni. 

ad 3. Ezen panaszpont igazolására az URAK 
egyedüli bizonyítékul Molnár Péter (B'I'C) tanu-
kenti kihallgatását ajánlotta fel, aki azonban -
vallomása szerint — a mérkőzésen jelen sem 
volt és igy annál kevésbé lehet fültanu a match 
s/inhelyén lefolyt, ezen panaszpont tárgyává tett 
inkriminált cselekményre. 

ad 4. Tarcali Pál a panasz ezen pontjával 
. * behangzó vallomást tett ugyan, de Rosenberg 
t adása folytán szembesítésre ismételten meg-

etetvén, e célból megjelenni s vallomását Ro-
herggel szemben föntartani hajlandó nem volt: 

inasának súlya ilyképpen egyrészt teljesen 
ik, másrészt egymagában véve amúgy sem 
volna elegendő bizonyíték az összejátszás 
ének teljes beigazolására. 
irgyalás folyamán uj bizonyítékként terjesz-

i ! elő Maár Béla újpesti lakos, egyleten kívüli 
i kihallgatása. De e tanú azon vallomását, 
I a villamoson három VAC játékos között 

Igetést hallott lefolyni a VAC előre várható 
s vereségéről, meggyöngíti már maga az a 

' i meny, hogy e beszélgetés idejet körülbelül 
né' héttel korábbi időpontra teszi a III. ker. 

-VAC mérkőzésénél, amikor még a bajnok-
állása a panaszolt összejátszás szükséges-

et III. ker. TVE érdekében nem helyezte eles 
'térbe, de teljesen értékte.íjniti a vallomást az. 

' gy Maár Béla a beid« ett VAC játékosok 
"Zül az általa említetteket - habár vallotta, 
<ogy felismerné — a bizottság előtt kijelölni s 
•állomását ezekkel szemben föntartani hajlandó 
nem volt, e célból ismételten eredménytelenül 

idéztetett. 

Ugyancsak Maár Béla említette Rubos József 
(FövTK) játékostól bírt tudomást arról, hogy a 
VAC kapusa gyönge védésért állítólag 70 koro-

nát kapott a 111. ker. TVE-től. Rubos József szin-
ten meghallgattatván, azon teljesen értéktelen 
vallomást tette, hogy a népszigeti pályán egy 
mérkőzésén, mint néző, a mellette lévő s általa 
ismeretlen egyénekből álló csoport beszélgetésé-
ből hallotta ki a fönti állítást. 

Miután pedig ilyképpen a lefolytatott bizonyítási 
eljárás során az URAK által felhozott paíiasz-
pontok heigazolást nem nyertek és a terhelő 
tanuk vallomásából komoly alap a bajnoki mér-
kőzés megsemmisítésére fel nem merült, ennél-
fogva a bizottságnak a rendelkező rész értelmé-
ben kelleti határoznia. 

Nem mulaszthatja el a bizottság jelen eset kap-
csán kifejezésre juttatni azon álláspontját, hogy 
habár a szövetségi tagegyletek jó hírnevének 
alaptalan meghurcolását - különösen valamely 
társepyesülettel szemben — megakadályozni és 
megtorolni feladatául ismeri, mégis jelen esetben 
ily irányú intézkedésnek szükségét fenforogni nem 
látta, mert a 111. ker. TVE és VAC teljesen ki-
fogástalan sportmultja mellett is, 1911 május 
21-iki mérkőzésüknek a papírformától valóban 
messze eltérő váratlan kimenetele s az ezzel 
kapcsolatban széles rétegben megindult mende-
mondák folytán, főként pedig Tarcali Pálnak az 
URAK egész vezetősége előtt föntartott és meg-
ismételt nyilatkozatai után, az URAK vezetősége 
előtt mintegy egylete érdekei iránt tartozó köte-
lességként mutatkozhatott az, hogy a klubjuk 
egész jövőjére nagy fontossággal kiható ezen ügy 
teljes tisztázását kérjék. 

Az URAK képviselője a tanúvallomások kapcsán 
a vizsgálatot a III. ker. TVE-eknek a FSC és 
Litogr. L. E elleni mérkőzéseire is kiterjeszteni 
óhajtván, ez irányú kérelmének teljesítését a 
bizottság megtagadta, mert konkrét vádat nem 
emelt, az eljárásnak hivatalból való megindítására 
pedig Reich Zsigmond és Csorba Antal ide vágó 
vallomásai elegendő okot nem szolgáltattak. 

F e l h í v á s 

a vidéki sportegyesületekhez! 

Az utóbbi időben mind sűrűbben érkeznek 
panaszok, liogv a vidéki sportegyesületek foot-
ball-csapatai a mérkőzések alatt, minden fegyel-
mezettséget nélkülözve, a legkellemetlenebb in-
cidenseket rögtönzik és az ellenféllel szemben 
oly sportszerűtlen magatartást tanúsítanak, mely 
nemhogy a football-sport fejlődését mozdítaná 

>ak tisztán annak hanyatlására 

ve inek 
Budape it. 1911 jul 

Teljes tisztelettel 

i központi vidéki 
előadója. 

I f j ú s á g i L a b d a r u g ó S z ö v e t s é g . 

Az 1911 julius hó 31-én tartandó intéző-
bizottsági ülésre beidéztetnek: JSC és TSC 
football-intézöi; amennyiben meg nem jelennének, 
az ítélet kihallgatásuk mellőzésével lesz meghozva. 

Figyelmeztetjük az egyesületeket, hogy a köz-
gyűlésen (aug. 6., Rákóczi-ut 9.) két kiküldöttel 
képviseltethetik maguKat. Megjegyezzük azonban, 
hogy a kiküldöttek csak olyan egyének lehetnek, 
kik semmiféle más egyletben, mint amely kikül-
dötte őket, nincsenek A megbízó leveleket elnök, 
titkár aláírásával és bélyegzővel kell ellátni, 
amennyiben ez nem történik meg, a megbízó 
levél nem lesz elfogadva. A megbízó levelek csakis 
a főtitkár kezeihez adandók be A főtitkár kezeihez 
nem érkezett megbízó levelek érvényüket vesztik. 
Az Ifjúsági Labdarugók Szövetsége közgyűlését 
a MLSz tanácstermében, aug. 6-án d. u. 3 órakor 
tartja. Felkérjük a kiküldötteket, hogy lehetőleg 
fél 3 órára jöjjenek, hogy az igazolásokat 3 óráig 
megtarthassuk. 

Horváth János 
főtitkár. 

M a g y a r A t h l e t i k a i S z ö v e t s é g . 

F E L H Í V Á S . 

Tekintettel arra, hogy egy felmerült esetből 
kifolyólag a Kassa-Oderbergi vasúttársaság egy 
szabálytalanul kitöltött vasúti igazolványt érvény-
telenített, felkérem az egyesületek vezetőségeit, 
hogy a vasúti igazolványokat csakis tintával ki-
töltve, egyesületi pecséttel ellátva törlés vagy javí-
tás nélkül legalább W személyre kiállítva adják 
ki. Ezen igazolványok kizárólag athletikai verse-
nyekre való utazásra használhatók s helytelen 
felhasználás esetén kénytelenek lennénk a vétkes 
egyesülettől a vasutig'azgatóságok panaszára a 
további kedvezményt megvonni. 

A Nyíregyházi Torna és Vivóegylet f. hó 30-án 
kiirt versenyének f. évi szeptember havára való 
elhalasztása engedélyeztetett. A verseny ujabb 

lapját a rendező egyesület köteles legalább 
léttel c entei 

vezethet. 
Elszomorítóbb, hogy e jelenségek már most, 

a nyár folyamán, a barátságos mérkőzéseknél 
mutatkoznak, mily reményekkel tekintsünk akkor 
az egy-egy barátságos mérkőzésnél sokkal fon-
tosabb bajnoki versenyek elé? 

A további zavarok elkerülése végett kénytelen 
vagyok azon felhívással fordulni a MLSz kötelé-
kébe tartozó összes sportegyesületek elnökségei-
hez, szíveskedjenek a football-mérkőzések sport-
szerű lefolyására — esetleg személyes felügyele-
tükkel - nagyobb gondot fordítani, a mérkőzések 
vezetésére lehetőleg szövetségi birót felkérni, a 
csendzavaró és renitenskedő játékosokkal szem-
ben erélyesen eljárni és általában odahatni, hogy 
a mérkőzések fair lefolyása minden körülmények 
között biztosittassék. 

Egyben felkérem a vidéki mérkőzéseket vezető 
játékbirákat, méltóztassanak a mérkőzéseken a 
szabályokat a legszigorúbban alkalmazni és a 
legcsekélyebb rendetlenségről, főleg pedig a 
játékosok inkorrekt viselkedéséről, a szövetség-
nek haladéktalanul jelentést tenni. 

A football-sportnak a vidéken való fejlődését 
csak az esetben biztosithatjuk, ha a játék fair 
menetét megőrizzük. A fair játék eredményezi az 
erkölcsi sikert és annak nyomán fakad az anvagi 
jólét. Igy tehát minden egyesületnek jól felfogott 
érdeke, hogy csapata sportszerű játékot produ-
káljon. 

Mindezeket a vidéki sportegyesületek elnftk-

A MASz athletikai szakosztálya folytatólag 
a következő versenyzőket igazolta. 

BSC részére : 870. Moliay József. 871. Pagács 

^'büTE részére: 872. Dr. Lehóczky István. 
MAC részére: 873. Rauch Győző. 
Máv. gépgyári SK részére: 874. Marczinek 

István. 875. Mészöly Sándor. 
MTK részére: 876. Bass Márton. 
Aradi AC részére: 877. Borszéki Ferenc. 
ÓTE részére: 878. Bányai Zsigmond. 880. 

Benyovits Lajos, 881. Domonkos Ferenc. 882. 
Forstinger Géza. 883. Neuhiiuser Aladár. 884. 
Novotnvi Géza, 885. Szóka István. 

„Egyetértés" Torna Osztálv Gvör részére: 886. 
Beleznay Károly, 877. Csonka Kálmán. 888. Fábián 
Péter, lierczog Jenő, 800. Holzmann Gusztáv, 891. 
Sztik Károly, 892. Nagy Márton. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

A. B. előfizető. Kérdései az úgynevezett 
vexánskérdések közé tartoznak, amikre elkészülni 
egy ember idejét egy hétre elvenné. Ezt pedig 
— ugy-e? — nem kívánja. Az 1. kérdésére 
különben a feleletet megtalálja a N. S. előző 
számainak hivatalos rovatában, inig a 2. és 3. 
pont alatti kérdésekkel legjobban teszi, ha a 
MTK-hoz fordul. 

P. E. es. és kir. főhadnagy. Kérdése az, hogy 
„Mi hátránya van a katonai csuklógvakorlatoknak 
a svéd szabadgyakorlatokhoz viszonyítva?" 

Felelet: A néniét torna és speciálison a csukló-
gyakorlatai is csak mozgást céloznak. A svédtorna 
minden gyakorlatával élettani hatásokat óhajt 
előidézni. A svédtorna-gyakorlatok mindegyike 
valamely in, izom vagy szerv erősítésére szolgál 
s annak a működését van hivatva elősegíteni. A 
svédtorna tehát rendszeres testfejlesztés. Ezzel 
ellentétben a német torna nem tudja, hopy mit 
ér el a gyakorlataival. Következmény: A svéd-
torna a test szabad mozgását elősegíti, az izmokat 
megkenve tartja ; a német torna pedig tulképez, 
merevít és nekézkéssé tesz, sőt az életszervekre 
is nem egyszer bénitólag hat. 

K. J. Debrecen. A bíró helyesen járt el és a 
szabályoknak megfclelőleg ítélkezett. 



Budapest, IV. Váezi-ntca 10. 
Bőrdiszműáruk, utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

S p o r t e g y l e t e k t . t a g j a i n a k e n g e d m é n y e s á r a k ! 

Kí s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a tflrv. véd. 

„ R E K O R D " A U T Ó - O L A J 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, aero- és motoranyagok, valamint az 
Összes autóalkatrészek gyári lerakat a. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 

Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. - Telefon 132-86. 

m t - Kérje minden Kávéházban 

a Nemzeti Sportot! 

FIAT 
Iaz 

D E A L I S 

J ^ j I T O M f l m 

T o p r á k r a 
FIAT-MÜVEK RÉSZVÉNY TÁRS. 

MAGYARORSZÁGI FIÓKJA B u d a p e s t , 

V. , S z a b a d s á g - t é r 17. ITÍUlltplilllll. 

TELEFON 127-85. 

L e g i z f é s e s e b b uri divat-cikkek j 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 5 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza- 5 
básu férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, : 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág- S 
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turista- ; 
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák • 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó ; 

és sárcipők nagy választékban. i 

K U N Z J Ó Z S E F ÉS T Á R S A j 
= Budapest, IV. = j 

Bécsi utca is Deák Feranc-utca sarok, ! 

Kwizda Fluidja 
K i g y ó - v é d j e g y . T u r i s t a f l u i d . 

Rég bevált aromatikus bedörzsölés az 
inak és izmok erősítésére és edzésére, 
mint segitöszer köszvény, rheuma, ischias 
és zsábánál. Turisták, kerékpározók, va-
dászok és lovasok által sikerrel használva 
elő- és utóerőíitésre nagyobb túrák után. 

E g é s z ö i i e g á r a l — H . f é l ü v e g á r a 1 . 2 0 K 

KWIZDA FERENC JÁNOS 
cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mellett). • • 

Kui i zda - i Flni i 
Főraktár: Török József gyógyszertára 

Budapest , K i r á l y - u t c a 1 2 . és A n d r á s s y - u t 2 6 . 

Football játékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: BÖLCSKEY G.-né, BUDAPEST, 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tlller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 

raktára. — Figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 

DEUTZER-téle OLAJ 
A u t ó és A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s zé re 

a legjobb és legintenzí-
vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal meg fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindítását elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajozóban felhasználható. — Eredeti angol Knight 
motorolaj mindenféle szelepnélküli motorra, Consistens zsir, mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tisztógyapju.Tisztitókendök, Ozbőrök. Szivacsok, Kocsikefék, Kocsimosó-czipök.Tisztitóessenciák.u.m. 
Rapidol, Solarine stb. — Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

Egyedöli képviselet: 

J A K O B D I E T R I C H , W i e n , IX . , N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. - (Telefon 13523.) 



R E P Ü L Ő G É P 
kísérletezéshez egyik tőkellék a m a t e m a t i k a i p o n t o s s á g g a l k é s z ü l t 

l é g c s a v a r . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

W e s z e l y I s t v á n s p o Z S s o k Budapest, IV. Váci-utca 0. szám. 
R e p ü l ő g é p m o d e l l a l k a t r é s z e k . K i s e b b e s n a g y o b b k é s z r e p ü l ő -

g é p m o d e l e k : L A T H A M . G R A D E - D E M 6 I 5 E L L E . B L E ' R I Ö T . 

FARMAN. S k a t i n í - R i n g k e r e k e s k o r c s o l y á k . cJ3 

m OLBRICH-féle utazási cihheh elsfirendneh! m 

Budapes t . VI. Teréz-körut 6. s z ám . 

M A Ü Y A R É S A N ü O L 

F 6 G T B A L L 
A legjobb minőségű gyakorlati és 
verseny-labdák, szabá lyszerű 
nagyságokban, erős marhabőrből 
készítve és a legfinomabb angol 
vörösgunimi liólvaggal felszerelve 
Gyakorlati labdák: 

- Kincsem K 4.— 5. 6.— 7.— 
Villám .. :>.— 6.50 7.50 9 — 
Verseny labdák csakis 5 nagy-
ságban : Turul 10 . Verseny 
11.—, Rambler 13.- . Hunnia 15.-
The Spartan 13.50, (iratul Natio-
nale 14. , Roval Husign lő.—. 
Climax lő.—, Superb. 18.— K 
Football-cipő erős marhabőrből 
párja 10.—, 12.- és 16.— kor. 
Kntiitt Football-InfíeK színes csikókkal, 

Fo otba'l-harisnyaszár cuyleti színek 

llockfv uttcknkh.ii 
szerelések, valamint tolis nyári sponrunazaioK. >mn 
Kerek,'S korcsolya párja 4. ">. . !•• . I" • . 
Fegyverek, töltények, vadászati es halászati tcls, 

Zubek Bertalan és társa 
sportcikkek és fegyverek áruháza 

B u d a p e s t . IV . . M u z e u m - k ö r u t 2 9 . s z á m . 
4 0 é v e s 1'ennállásJ! y 

Köhögés 
ellen leg-

C 0 N T R A T Ü S 5 T N 
: jobb = a 
1 P A S Z T I L L A A L A K B A N IS K A P H A T Ó ! í 

j " , S r í = Park Club Créme 
í Vörös k e r e s z t gyógyszer tár , Budapest , A n d r a s s y - ü t 8 4 . í 
i ^ 

Telefon \l/ vl/ Vl/ vl/ \l/ vl/ Vl/ \l/ Vl/ vl/ \l/ Vl/ Vl/ Vl/ VlAl/ Vl/ VlAl/ Vl/ Vl/ Vt/ 

V l A l A l / v l / V vl/ \l> v lA t / vl/ Vl/ vt/ v l / v l / v l / v lA I / v l / VI/ vl/ \IAI/ VI/ 

m — — n 

N E P I Z E T I SPORT K Ö N Y V T Á R A 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. S z á n k ó z á s . Ára l.— K 
2. II s z á s. „ 1.— „ 
3. Football . (1910) „ 1, „ 
4. B o x o l á s . „ 1.40 „ 
5. Ath le t ika . (1911) „ 1.50 „ 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füzetek: 

Vivás, Evezés, Birkózás sth. 

Ü - m 



Pneumatik garanciával. 
Garancia 3500 km.-ig. 

B Á R D I J Ó Z S E F 
= automobil részv.-társ. = 

Budapest, Mozsár-utca 9. 

V A L Ó D I POGNON M Á G N E S H E Z ° J Ó « 

Nyomatott Oarai Mór és Fia könvvnvotiulájáhan Budapest, VII., Károly-körut 3. 
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